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PREGLED SLOVENSKEGA LEPOSLOVJA S PODROCJA GORNISTVA

Jana Zgubin

IZVLECEK

V diplomskem delu je prikazan pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva.
Le-ta temelji na monografskih publikacijah, ki so Zze v originalu slovenska dela in
tistih, katera so v prvotni obliki bila napisana v tujem jeziku in so kasneje izSla tudi v
slovenscini.

Pregled zajema obdobje dvajsetega in enaindvajsetega stoletja 0z. od leta 1900 do
leta 2010. Pri iskanju gradiva sem uporabila slovenski knjizni¢ni informacijski sistem
COBISS.

Pregled leposlovnih del sem povezala z zgodovinskim pregledom dogajanja v gorah.
Povzela sem letnice, ki predstavljajo mejnike v gornistvu tako v slovenskih gorovjih
kot tudi v gorovjih po svetu.

Ob kratkem povzetku del sem predstavila tudi slovenske in tuje alpiniste ter ostale
posameznike, ki so veliko pripomogli k samemu razvoju gornistva.

Skozi celotno diplomsko delo sem ugotavljala, kako se je z leti vzporedno spreminjal
nacin pisanja avtorjev — alpinistov (literarno porocanje, emocionalno dojemanje
dogajanja) ter cilji (osvajanje vedno vigjih ciljev, preseganje rekordnih hitrosti,...),
tehnika (oprema, tehniCna sposobnost plezalcev, transport do baznih taborov,
poro¢anje iz baznih taborov,...) in vsebina samih gorniSkih dejavnosti (velik razpon
dejavnosti v gorah). Primerjala sem nacin pisanja od samega zacetka (nasSe prve
odprave v visokogorja) s sodobnim nac¢inom pisanja, ko pisci nimajo ve¢ »dlake na
jeziku«.

V poglavju z naslovom Terminologija in izrazoslovje sem razloZila pomen nekaterih

pojmov.
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THE REVIEW OF SLOVENIAN LITERATURE IN THE FIELD OF
MOUNTAINEERING

Jana Zgubin

ABSTRACT

This report includes an overview of Slovenian literature in the field of mountaineering.
The common thread of my work is a review of literary works, based on the books that
are already in the Slovenian origin, and those which were in their original form,
written in a foreign language and subsequently published in the Slovenian language.
The review covers publications from the twentieth and twenty-first century - from
1900 until 2010. The Slovenian library information system COBISS proved to be a
very useful search method. | connected the review of literary works with the historical
review of developments in the mountains. | also summarized the years that represent
milestones in mountaineering, both in the Slovenian mountains, as well as in foreign
mountains.

With a short summary of literary works, | presented the Slovenian and foreign
alpinists, as well as people who aren't alpinists, but who have contributed a lot to the
development of alpinism itself.

Throughout this thesis work | noticed how over the years, the way of writing of
authors - alpinists has been continually changing (literary reporting, perceptions of
emotional events) and goals (reaching for higher goals, setting record speeds ...),
technology (equipment, technical climbing ability, transport to base camp, reporting
from base camp, ...) and the actual content of mountaineering activities (large range
of activities in the mountains). | compared the writing style in the early days of our
expeditions to high mountains with the modern way of writing where the writers no
longer »have the guts” to write what they really want to. In the chapter Terminology

and vocabulary | explained the importance of some key words.
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2 UVOD

Beseda gornistvo izhaja iz korena besede gora.

Gore imajo v vseh kulturah izredno velik simbolni pomen — simbolizirajo svet,
drugacen od vsakdanjosti, to¢ko, v kateri se stikata zemlja in nebo, svet nadnaravnih
sil, pa tudi hrepenenje, vzpon in premagovanje ovir. Gorske pokrajine sodijo med
tiste, ki jim pripisujemo najvegjo doZivljajsko zmoznost. Ze zgodaj so navdihovale
Clovekovo ustvarjalno domisljijo, danes pa lahko reCcemo, da so na razliche nacine
navzocCe prav v vseh umetnostnih panogah.

Gore se v umetnosti lahko pojavljajo le kot kulisa oziroma bolj ali manj naklju¢no
okolje, pogosto pa so prav gore oziroma osebni Clovekov odnos do njih jedro
umetniSkega navdiha in poglavitni predmet umetniS8kega obravnavanja. Seveda ne
gre le za planinski, gorniski oziroma alpinisticni pogled na gore — gre za zelo razli¢ne
odnose do gora, od strahospoStovanja do uzivanja v naravi in lepih razgledih.
UmetniSko ustvarjanje, povezano z gornistvom kot zelo specificno obliko zahajanja v
gore, je samo del te bogate ustvarjalne bere (Kersi¢-Svetel, 2006, v Rotovnik, 2006).
Gore imajo v knjizevnosti izredno pomembno mesto. Literatura, ki je povezana z
gornistvom, je vse bolj obSirna in raznovrstna (Ker$i¢-Svetel, 2006, v Rotovnik,
2006). Knjizevnost o gorah in gornikih je po vsebini in nacinih, kako obravnava
odnose med Clovekom in naravo, Se posebej do gora, tako vsestranska, da je ne bi
bilo mogoce opredeliti po posameznih obdobijih literarne zgodovine enostavno zato,
ker vseh ne pozna. Zvesta je ostala romantiki. S knjizevnostjo o gorah tudi ni mogoce
oznacevati le potopisnega Zanra, ker gre pri Stevilnih gorniskih avtorjih za mnogo vec€
kot le leposlovna ali potopisna dela ali zgolj za opis tur.

Gornistvo kot gibanje in kulturni pojav obenem je v €loveku, ki je okusil slast gora,
prebudilo toliko notranjih pobud, Custev, doZivljanja sebe, okolja in solloveka v
gorah, da moramo vsaj pri alpskih narodih to zvrst pisanja oznacCiti kot samosvoj
knjizevni fenomen. Zaradi veC kot dvestoletne gorniSke tradicije na Slovenskem,

predvsem pa zaradi gorniSke knjizevne dedisCine, ki se je nabrala ob tem, je mogoce
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to dedisCino tudi zaradi preglednosti raz€leniti na podzvrsti, kot so roman, novele,
eseji, potopisi in na druge oblike literarne tvornosti (Strojin, 1995).

Za alpinisti¢no literaturo je znacCilno opisovanje zunanjega dogajanja na vzponih, pa
tudi psiholosko raz€lenjevanje odnosov med posamezniki in posameznikov do sveta,
Se posebno v izjemnih razmerah boja za prezivetje v surovem gorskem okolju. Ni
Sporta, ki bi sproZil toliko pisanja in literarne ustvarjalnosti kot prav gornistvo (Glavnik
idr., 2005).

Narava je tudi evropskemu CcCloveku notranje toliko povedala, da kot cuteC
posameznik ni Sel mimo nje brez kulturne izpovedi o njej v vseh oblikah opisovanja in
upodabljanja. Med oblikami umetniS8kega izpovedovanja izstopata zlasti literatura v
vseh zvrsteh in fotografija, sledita likovna umetnost in film. Najmanj sledi o gorniStvu
je dalo kiparstvo.

Medtem ko je preprost Clovek na gorsko naravo zrl kot na objektivho danost, se je
Sele umetniSka duSa s svojo umetnino, naj se imenuje knjiga, kip, slika, fotografija ali
film, uspela izraziti. Morda je literat po svojem notranjem izraZanju Sel najdlje, ker je
»stopil« vase.

Seveda vsak literarni spis $e ni umetnina ne glede na to, kakSne notranje pobude je
imel njegov avtor, ali kaj je poizkusal izpovedati. Besedni zaklad ne more tekmovati z
notranjim obcutjem. Pisec skuSa podati nekaj svojega z mocjo svojega duha in

obcutji, ki jih nosi v sebi, kar je drugacno od stvarnosti, ki jo vidimo (Strojin, 1995).
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3 PREDMET, PROBLEM IN NAMEN DELA

Diplomsko delo je zaklju€ni pisni izdelek nas Studentov na univerzitethem Studijskem
programu. Na Fakulteti za Sport sem usmerjala Gornistvo z dejavnostmi v naravi pri
dr. Stojanu Burniku, ki mi je v ¢asu absolventskega staza ponudil idejo o pregledu
literature s podrocCja gorniStva. Ker je precej tovrstne literature, smo se odlocili, da
zozimo izbor in se posvetimo leposlovju. Ko sem analizirala Ze obstojeco literaturo,
sem ugotovila, da v Sloveniji nimamo kronolo$kega pregleda leposlovja s podrocja
gorniStva. Tako sem sprejela ta izziv. S pomocjo COBISS-a sem zozila izbor na
monografske publikacije, preko katerih sem poiskala leposlovna dela. S pomocjo
kronoloSkega pregleda dogodkov, ki so zaznamovali alpinizem in Slovence, sem se
osredotoCila na nekatera dela in poskuSala ugotoviti, kako se je z leti nacin pisanja
alpinistov spreminjal vzporedno s tehniko, vsebinami in cilji samih gorniSkih

dejavnosti.

3.1 Opredelitev pojmov

3.1.1 Leposlovje

Leposlovje ali beletristika je bila v 18. in 19. stoletju oznaka za literarno umetnost v
celoti, vkljuéno s trivialno literaturo (sodobna oznaka za ceneno, plehko, umetnisko
manjvredno zvrst zabavne literature; znadcilnosti: prevlada snovnega interesa,
serijska produkcija, pogosto v zvezkih, ustvarjanje umetnega “sanjskega” sveta, tuje
realnosti kot nadomestek in beg pred realnostjo, psevdoproblematika, kopi¢enje
razli¢nih drazZljajev v neverjetni, neokusni mnozini), toda je v nasprotju z znanstveno,

filozofsko in zgodovinsko literaturo (Dolinar, 1987, str. 126).
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V slovenski literarnoznanstveni terminologiji se poleg pojma literatura pojavljajo Se
drugi sinonimi. Med sabo se razlikujejo po svojem jezikovnem in historicnem izvoru,
pa tudi po pomenskih odtenkih (Kos, 1978, str. 5).

Knjizevnost v ozjem pomenu besede obsega samo dela besedne umetnosti in je isto
kot umetniSka knjizevnost (slovstvo, literatura), v SirSem pomenu pa zajema poleg
tega Se vse drugo spisje, ki spada v neumetniSsko knjizevnost (za obvestilne,
prakticne, politicne, moralne, verske, znanstvene ali filozofske namene — sem
spadajo: Casopisne vesti, Clanki, poucni spisi, razprave, pisma itd.). Posebna
znacilnost umetniske knjizevnosti je ta, da lahko njena dela razvrstimo v tri poglavitne
skupine — vrste. To so lirika (v teh delih je ena sama oseba ali zbor, ki govori
neposredno o sebi, sporoCa svoje misli, z besedami ponazarja razpolozZenja in
Custva; v prozi je to pesem v prozi), epika ali pripovednistvo (sporo¢anje o dogodkih,
ki so se zgodili v preteklosti ali se dogajajo v sedanjosti in nadaljujejo preteklo
dogajanje; dogodki so del zunanjega sveta, loCeni so od pripovedovalca in od
sedanjosti; v prozi je to anekdota, kratka zgodba, pravljica, pripovedka, novela,
povest, roman) in dramatika (v njej govori ena ali ve€ oseb, kot da so postavljene
pred navzoCimi poslusalci ali gledalci v neko zunanje dogajanje ali stanje, v
zunanjem &asu in prostoru. Cas in ob&utek pri branju je, kot da se bi dogajalo pred
nami; v prozi je to tragedija, komedija, drama, absurdna drama) (Kos, 1999, str. 9-
19).

Omenjam le prozo, saj sem se osredotoCila le na to (podrobneje pa na epiko ali

pripovednistvo).

Literatura sprva ni pomenila le besedne umetnosti, temvec€ tudi raznovrstne anale,
zapise, porocila in Se vrsto spisov vse do znanstvenih razprav (biografskih, bioloskih,
botani¢nih itd.). SCasoma se je zaCela uveljavljati beseda leposlovje. Merila je na
dela, kot so lirska pesem, roman, drama, ep, tragedija itd., poleg tega pa tudi na
zvrsti, ki jih danes po Kosu (1999) imenujemo polliterarna ali polumetniska dela, ki
sicer opravljajo tudi spoznavne, moralne, v€asih celo prakticne naloge, vendar se jim
kot zelo bistvene pridruzujejo Se estetske znacilnosti (to je npr. esej, ki ga odlikuje

veliko leposlovnega, pogosto pa sta zanj znacilni predvsem filozofska ideja in
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moralisticno dokazovanje; podlistek ali feljton; dialog, ki sprva obravnava filozofska
vprasanja, a je hkrati tudi umetniSka proza; fragment, pomembna oblika zgodnje
nemske romantike). Obseg pojma leposlovje pa ni bil zmeraj enak. Marsikaj, kar
danes nesporno Stejemo k njemu, je bilo neko€ iz njega izloeno (npr. roman).
Nikakor pa ne moremo Steti kot leposlovno delo spisov znanstvene narave, v katerih
gre le za miselna dognanja in raz€lembe (npr. bioloskih, filozofskih, geografskih,
lingvisticnih, psiholoskih in drugih strokovnih spisov), ki nimajo v sebi nikakrsnih
estetskih vrednot, namenov in ciljev. V obmocju knjizevne teorije moramo torej pojem
literatura nujno omejiti na spise, ki kazejo estetske nagibe in posebno oblikovno
zgradbo (to je predvsem na dela, ki jih lahko zaznamujemo kot leposlovna, deloma
tudi na tista, ki imajo nekaj takih potez) (Ocvirk, 1978, str. 7-8).

3.1.2 Gornistvo

V Planinskem terminoloSkem slovarju (Mla¢ idr., 2002) je gornistvo razlozeno kot
Sportna dejavnost, ki vklju€uje hojo v gore po nadelanih, oznacenih in neoznacenih,
zavarovanih in nezavarovanih poteh, po brezpotju, plezanje, smucCanje. Beseda
planinstvo pa je tu razloZzena kot dejavnost, ki vkljuCuje hojo v gore po oznacenih,
nadelanih, zavarovanih poteh in/ali manj zahtevnih brezpotjih, plezanje, smucanje. Z

jezikovnega staliS€a je beseda planinstvo praslovanskega izvora in pomeni goli svet.

O gornistvu v sodobnem pomenu besede govorimo od 18. stoletja, ¢eprav imamo
tudi veliko starejSe podatke o posameznikih, ki so se vzponov na gore lotevali iz

podobnih razlogov kot sodobni planinci in alpinisti.

Velikokrat se sreCujemo z dilemo, katero besedo uporabitii »gornistvo ali
planinstvo«? S to dilemo so se srecali tudi znotraj Planinske zveze Slovenije, ko se je
med pripravami na skupscino zveze leta 2007 pojavil med predlogi sprememb tudi ta,
da naj bi se iz 1. ¢lena ¢rtala po njihovem mnenju sporna beseda gornistvo:

»Planinska zveza Slovenije je zveza planinskih, alpinistinih in plezalnih drustev,

klubov ter drugih drustev, ki se ukvarjajo s planinstvom, gorniStvom, alpinizmom,
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plezanjem v razli¢nih okoljih, turnim smucanjem, turnim kolesarjenjem, varovanjem
gorske narave, preventivo in gorskim reSevanjem.« UredniStvo Planinskega vestnika
je izrazilo stalisCe, da smisla tega niso dojeli (razumeti je bilo, da gre predvsem za
strah pred razmahom “konkurenénega” gorniSkega kluba Skala), utemeljevali pa so
ga z ohranjanjem tradicije (Savenc, 2008).

V Planinskem terminoloSkem slovarju beseda gornistvo, prav tako kot planinstvo,

obstaja.

3.2 Literatura s podroc¢ja gornistva

Po Kmeclu (1983) pravimo spisom ali knjigam, ki se ukvarjajo s strokovnimi
vprasaniji, »strokovna literatura«.

Kaj lahko razumemo kot gorniSko oziroma planinsko literaturo, saj v slovenski
knjizevni teoriji in praksi ta pojem ni obdelan? Te vrste literature ne kvalificiramo kot
tako, zato ker jo piSejo ljudje, ki zahajajo v gorski svet, in tudi ne, ker se ta literatura
zemljepisno-topografsko nanasa na kak hrib, goro, planino ali steno. Potreben je
dogodek oziroma dogajanje, skratka akcija, ki predrami Custva pisca, da spregovori
in kaj napiSe. Le dogodek oziroma dogajanje povezuje ¢loveka in goro z literaturo, ¢e
ima pisec pri tem kaj povedati. Ni treba, da gre vedno za dramati¢ne dogodke, ki jih
daje gorniStvo. V gorski literaturi domuje zlasti lepota gora, ki presune pisca, da ji
posveti svoja Custva. Bolj prepoznavna je meja med planinsko, gorniSko ali
alpinistiéno literaturo. Tu je loCilni znak teren, ki se razlikuje od zelenih planin
(planinska literatura) prek skalnatih vrSacev (gorniSka literatura) do plezalnih sten
(alpinistiCna literatura). Drugi prepoznavni znak je pridih nevarnosti, tveganje,
obcutek zragnosti, kar je lastno plezalski ali alpinisti¢ni literaturi. Manj prepoznavna je
razmejitev med planinsko in gorsko oziroma gorniSko literaturo. LoCitev le-te
literature je v dozivetju sveta, ki postane objektivno tezak zaradi kamnitega brezpotja,
viSine nad gozdno mejo, prisotnosti tveganja, naklona poti ali strmine, skratka reliefa
in napora, ki ga zahteva od ¢loveka (Strojin, 2009). Planinska literatura se v razli¢nih

oblikah ukvarja s planinami in sicer v povezavi s ¢lovekom — planincem (Fatur, 2002).
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Zatorej lahko reCemo, da se literatura s podro€ja gorniStva v razlinih oblikah ukvarja

z gorami in sicer v povezavi s Clovekom — gornikom.

Smoter alpinistike v Jugovi alpinisti¢ni literaturi je ta, da dobi svoj kulturni pomen in
da ne bo le Sport, zabava ali v najboljSem primeru brezciljno »rekorderstvo«; Ce je ta
nazor pravilen, tedaj sledi iz njega neka norma, ki naj bi se je planinci drzali pri
medsebojnem vplivanju, posebno pa pri vzgoji mlajSe generacije. Ta norma se v prvi
vrsti uposSteva pri alpinistiCni literaturi. Planinec, ki opisuje svojo turo, ima pri tem
lahko razli€ne motive. Njegov opis mora biti znanstven, poucen referat; zaradi uzitka,
ki ga nudi, se lahko priblizuje esteticnemu umotvoru; izvirati more zgolj iz zadoS&enja
ob spominu na izvrSitev (kar ni treba, da imamo za bahanje, saj vsak resnicni alpinist
z uZzitkom pripoveduje o svojih doZivljajih svojemu alpinistichemu partnerju, o
katerem ve, da ga razume in v njegovi pripovedki tudi uziva, medtem ko se mu zdi
odvec pripovedovati ob&udujoCim nepoznavalcem planinstva), in konéno lahko izvira
tak opis tudi iz gole bahave megalomanije. Vsak od teh nacinov opisovanja ima svoj
— dober ali slab — smoter. Prvi smoter, ki naj bi ga planinci dajali svojim opisom, Jug
vidi v vzgoji mlajSih planincev in v izpopolnjevanju planincev sploh. To napredovanje
naj zadeva alpinistiéne zmoznosti, ki si jih lahko planinci medsebojno z opisovanjem
lastnih izkuSenj stopnjujejo, ali podvig etichega in s tem kulturnega trenutka v
planinstvu, torej krepitev znacajev, kar prava alpinistika Ze tako zahteva s pogumom,
pozrtvovalnostjo za tovariSe, z zvestobo, odpovedovanjem udobnosti in drugim
uzitkom ter s samohotno disciplino, ki mora pri kulturnem cloveku nadomestiti
pokors€ino. Nazorni spisi tovrstnih izkusenj in doZivljajev nasih planincev so po
Jugovih besedah lahko velikega pomena tudi za narod; zgodovina nam kaZze, da so
bili narodi moc¢ni le tako dolgo, dokler so poznali pozrtvovalnost; ko pa jih je tako
imenovana civilizacija pomehkuzila in jih napravila odvisne od naslad in individualne
sreCe — so propadli (Jug, 1997).

»Taki opisi bi imeli res alpinistini smoter, ker bi »poznim rodovom« pomagali priti v
zmoznostih in znagaju e dlje od nas. Zalostno, &e nas potomci ne prekosijo! Nasa in
nasih zanamcev naloga je, da se ne navdusujemo nad lastno preteklostjo, temveC da

gledamo v prihodnost« (Jug, 1997, str. 9).
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Planinska literatura je dober primer prepleta umetnostnega in neumetnostnega.
Zanimivo je, v kaksnih oblikah se pojavlja eno in drugo. Glede na delez leposlovnih
ali strokovnih prvin oziroma prisotnosti dokumentativnosti ali fiktivnosti je Milena
Dobnik (1995) v svoji diplomski nalogi planinsko literaturo razdelila v tri skupine:
strokovna literatura (planinski, alpinisti¢ni, Sportno-plezalski priroCniki, planinski in
alpinisti¢ni vodniki, dela znanstvene, vzgojne in zgodovinske narave),

literatura, ki vsebuje prakti¢no-strokovne in leposlovne prvine (potopisi, dnevniski
zapisi, memoarska literatura — spomini, nekateri vodniki),

leposlovje (vseh treh zvrsti: lirika, epika in dramatika; omeniti pa velja Se Cetrto: esej,

ki vkljuCuje tudi ideolosko alpinisti¢no literaturo).

Med planinsko literaturo Stejemo ve€ zvrsti, kot so: pravljica, ljudska povest, igra,
monografija, avtobiografija, almanah, alpinisti¢na literatura, novinarska knjizna dela
in planinsko leposlovje (Fatur, 2002). Na tak nacin lahko razdelimo tudi literaturo s

podrocja gornistva.

3.2.1 Delitev literature s podrocja gornistva v Sloveniji po Strojinovi
opredelitvi

3.2.1.1 Gorsko praviji¢arstvo

Gorsko pravljiarstvo je najstarejSa oblika planinske literature. Ni znano, ali je temu
vzrok pravljica o Zlatorogu. Motiv Zlatoroga je skupen vsem alpskim dezelam.
Obdelali so ga mnogi (Karel Dezman, Anton Askerc, F. S. Finzgar, Anton Funtek in
celo Marko PogacCnik — z ekoloSkim svarilom), nauk pa ostaja isti: biti dober in
posten, sicer sledi kazen.

V gorskih pravljicah je Triglav zastopan na razlicne nacine. S to tematiko sta se
ukvarjala predvsem Mirko Kun€i¢ ter Mira Marko Debelakova. Velik izziv za pravljice

je bilo Pohorje (Brinar, Misi¢, Tomazi¢). Tudi Bogatin in Golica sta bila inspiracija za
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pravijice (JoZze Abram, Slavko Savinsek, Joza Vrsnik). Najbolj znan med pravljicarji v
SirSem smislu je gotovo Janez Trdina s svojimi Bajkami in povestmi o Gorjancih.

Blizu pravljici so, kot sodobna literarna oblika, tudi idile in zgodbe (Metod Turnsek z
zgodbo Z rodne zemije,...).

Zaradi filmske realizacije je Se posebej znan Josip Vandot z zgodbami o Kekcu in
hudobni Pehti, ki so dozivele ve€ knjiznih izdaj in filmskih uspesnic.

Predvsem v obdobju med obema vojnama in po zadnji vojni je bilo pravljiCarstvo kot
hvalezna literarna zvrst svojevrstna uspeSnica, morda prav zaradi vsebine
planinstva, ki je pospeSevalo romanti€ne zgodbe s planin in idealiziralo klasiko zlate

dobe planinstva v Alpah (Strojin, 1995).

3.2.1.2 Ljudska povest

Ljudska povest je nastajala med vojnama predvsem izpod peresa Janeza Jalna z
Ovc&arjem Markom 1929, Cvetkovo Cilko 1938 in Tropom brez zvonca 1941. Po vojni
pa je planinske ljudske povesti pisal Tone Svetina (Lov€eva h¢i 1957, Orlovo gnezdo
1963) (Strojin, 1995).

3.2.1.3 Ljudskaigra

PravljiCarstvo je bilo s svojo vsebino podlaga za razmeroma dobro uveljavljeno in pri
ljudstvu sprejeto ljudsko igro na planinske teme. Taka je npr. ljudska igra Divji lovec,
ki jo je dodelal Fran Saleski Finzgar. Slovenci imamo Se Vlada Pipana z igro Dekle iz

Trente v Sestih slikah in Janka Modra z igro Kekec (Strojin, 1995).

3.2.1.4 Monografije in avtobiografije

Monografije in avtobiografije ne opisujejo ve¢ anonimnih in izmiSljenih likov ter
prispodob iz ljudskega Zivlenja v gorah, kar je veljalo za prej nastete vrste.

Abstraktno in pravljicno se je umaknilo resnichnemu in osebnemu odnosu do gora.
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ZacCetek te vrste literature Stejemo v drugo polovico 19. stoletja, ko je bilo konec zlate
dobe gornistva in je dozorel Cas za stvarno oceno opravljenih dejanj v Alpah.
Predmet monografij in avtobiografij je bil pregled dela (osvajanja Alp) v kakrSnemkoli
pomenu (stene, koCe, poti, ustanavljanje organizacij in drustev). Zapisi prvih
pristopnikov so tista stopnja v razvoju gorniske literature, ki ne temelji ve€ na poslu in
kmecCkem stanu, temveC izhajajo iz drugih motivov (prosti ¢as v gorah, Zelja po
gorskih tveganjih, veselje nad uspehom, potrditev lastnega jaza, dolo€en znanstveni
interes, bodisi na amaterski ali kar na poklicni viSini). Tu najdemo orise pomembnih
osebnosti, njihovih spominov in opravljenih dejanj. Tukaj velja omeniti dva
predstavnika. Eden je Valentin Stanic, prvi alpinist v Vzhodnih Alpah, njegovi zapisi
so razodevali pravo alpinisticno naravo in planinsko navduSenje. Monografijo o njem
je napisal Evgen LovSin (1956). Kot drugi je za StaniCem nastopil Fran Kadilnik.
Njegovi spisi so popotne narave, umirjeni, domoljubni in primerni ¢asu. Dr. Julijus
Kugy je bil med vsemi planinskimi pisci najveCkrat omenjen, preveden in ponatisnjen.
Jakob Aljaz se je kar sam popisal v Planinskem vestniku v letih 1921/22. Tisti, ki je z
zajetnimi opisi takratne politicne, zgodovinske in druzbene situacije na Slovenskem,
Trzaskem in Goriskem krepko presegel osebno biografijo, je bil dr. Henrik Tuma z
obseznim delom |z mojega zivljenja (1937). Ko je bila leta 1956 ustanovijena
Planinska zaloZba, si je Planinska zveza omislila celo serijo monografij z naslovom
Nasi veliki planinci, toda izSle so le o Jakobu Aljazu, o Baltazarju Hacquetu, o dr.
Klementu Jugu in o dr. J. C. Oblaku. Pozneje je serijo o zasluznih slovenskih gornikih
samoiniciativno ob priloznostnih jubilejih nadaljeval dr. Tone Strojin, in sicer o
Gorskem drustvu Triglavski prijatelji kot predhodniku SPD, o Ivanu Zanu, o dr.
Henriku Tumi, o Jakobu Aljazu ter o prof. Franu Oroznu in zacetkih SPD, vse v

zalozbi pri razli¢nih planinskih drustvih (Strojin, 1995).

3.2.1.5 Gorniska bibliografija

Ob 70-letnici SPD je iz8la slovenska planinska bibliografija Gore v besedi, podobi in
glasbi. Planinski vestnik je izdelal desetletna kazala za obdobja 1895-1940, 1952—
1960, 1961-1970. Vilko Mazi je v prilogi Planinskega vestnika leta 1958 pripravil

Koledarske belezke iz naSega planinstva. Leta 1979 je izSlo delo LovSina, Hribarja in
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Potocnika Triglav, gora in simbol. Urednik dr. Tone Strojin je uredil delo Triglav, gora
nasih gora (Strojin, 1995). Del gorniSke bibliografije sta predstavila Boris Mlakar in
Ladislav Pepelnik v diplomskem delu z naslovom Bibliografija slovenske gorniSke

monografske literature.

3.2.1.6 Ideolosko alpinisti¢na literatura in almanahi

Gornisko literaturo moramo nacelno razdeliti na tisto, ki alpinizem obravnava kot
socioloski pojav ali kot fiziéno dejavnost v gorah in stenah. Steviléno je druga vrsta
obseznej8a od prve. To lahko razlozimo tako, da je za ideoloSko obravnavo teh in
podobnih vpradanj potrebno ve¢ razmisljanja in pregleda, globinske in filozofske
osvetlitve kot za obravnavanje alpinisti¢nih podvigov v stenah, kjer gre bolj za opise
opravljenih prvenstev v gorah. Ce ostanemo zaenkrat pri ideolosko alpinisti¢ni
literaturi, moramo najprej obravnavati almanahe kot kolektivni pregled ideoloSke
problematike alpinizma. Naj nastejemo nekatere: predvojni almanah ideoloSkih
Clankov izpod peres znanih gornikov klasi¢ne dobe v prevodu Janeza Gregorina,
almanahi Bineta Mlaca Pionirji alpinizma iz let 1993, 1994 in 2001, v katerih je
uposteval tudi izvrstni slovenski alpinistki Miro Marko Debelakovo in Pavlo Jesihovo,
prispevki Stevilnih domacih avtorjev na tem podroCju v zborniku AlpinistiCnih
razgledov pod naslovom NasSa alpinisticha misel: zbornik ¢lankov o vsebini in
pomenu planinstva in alpinizma iz leta 1989. Osnovna znacilnost omenjenih
almanahov je ta, da so uredniki pazili ne samo na to, kateri alpinisti so v izboru,
temveC tudi da vsebina clanka ni le tehniCnega znacCaja. Zato je ob omenjenih
almanahih pomembno, da se je z njimi in prek njih s prispevki sodelavcev odprl tudi v
nasi gorniski literaturi personalizem, kjer moC osebnosti in razmisljanja duha
prevladuje nad tehni¢nimi opisi. Poskus na temo etike je opravil dr. Tone Strojin v
delu Etika in odgovornost v gorah leta 1995. Se vedno ostaja v celotni slovenski
gorniski literaturi na prvem in odlicnem mestu delo dr. Henrika Tume Pomen in razvoj
alpinizma iz leta 1930. Z ideolosSkimi vprasanji gorniStva in alpinizma so se ukvarjali
Se Mirko Kajzelj, dr. Klement Jug, Tine Orel, Peter Marki¢, Tone Skarja, dr. Strojin
idr. (Strojin, 1995).
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3.2.1.7 Poezija

V primerjavi s prozo je skoraj simboli€no zastopana. S samostojnima pesniskima
zbirkama sta nastopila Branko Slanovic in Darinka Petkovsek, ostali pa so se le
ob&asno pojavijali. Naj omenimo $e Leopolda Stanka, Mitjo Sarabona, Toneta
Kuntnerja, Rudija Klinarja itd. (Strojin, 1995).

3.3 Leposlovje s podroc¢ja gornistva

V vsaki literaturi se izoblikuje, obstaja in se predstavlja neka nadstavba, ki pomeni
kakovostni vrh v beletristithem pomenu besede. Ne gre le za profesionalne tvorce
knjizevnosti, paC pa za svetovljansko, filozofsko ali Se kak$no drugacno Sirino
zapisanega, kar uvrS€a njihove spise na SirSo raven in ne le na ozko specialisticno,
zgolj gornisko prozo. Mislimo tisto, kar gorniSko besedo in tvornost, Custvovanje in
razmisljanje samo oplemeniti. Smo pri predstavnikih gorniSke proze, skratka pri tistih,

ki ne zasledujejo samo Sportnih in zlasti ne prvenstvenih hotenj (Strojin, 1995).

V diplomskem delu bom naredila pregled leposlovnih del v epiki ali pripovednistvu (v
prozi):
Novela,
gorniski roman,
literatura, ki vsebuje leposlovne prvine (literatura o odpravah, potopisi,
dnevniski zapisi, memoarska literatura — spomini, humoristi¢ni potopisi),
prevodna literatura,

biografska in avtobiografska gorniska literatura.

3.3.1 Epika ali pripovednistvo v obliki proze

Kaj je gorniska proza, ni doloCeno z nikakrsnimi merili. Ni dovolj, da kakSno besedilo,

kakorkoli Ze omenja gore, potrebno je, da se tekst povezuje z dogodkom v gorah. Ce
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bi morali za gorniSko prozo priznavati ze samo omenjanje gore, potem bi morali ze
dale¢ pred J. Vajkardom Valvasorjem omenjati spise o gorah. Po Strojinovem
mnenju smatramo za zacCetnika gorniSke literature na Slovenskem Baltazarja
Hacqueta zato, ker so njegovi spisi povezani z njegovim osebnim prizadevanjem priti
na vrh Triglava. On je bil sicer Bretonec, vendar so spisi nastali pri nas in jih lahko
imamo za naSe. Torej so osebna doZivetja v povezavi z goro tisto merilo, ki daje
zapisu gorniSko vsebino. Doziveti nekaj iz lastnega in potem zapisati iz strasti za
doZivetjem, vdihne besediS€u pravo mero, osebni dozivljaj pa razseznosti duhovne
vsebine (Strojin, 1995).

3.3.1.1 GornisSka novela

GorniSka novela je krajSe pripovedno delo, navadno z nepriCakovanim razpletom, z
gornisko tematiko (SSKJ, 1998). Novele z gorniSsko vsebino imajo pri nas vec

literarne kakovosti (Strojin, 1995).

3.3.1.2 Gorniski romani

GorniSki roman je daljSe pripovedno delo, navadno z izrazito zgodbo in vecjim

Stevilom oseb z gorniSko tematiko (SSKJ, 1998).

3.3.1.3 Literatura z leposlovnimi prvinami

potopisi:
na zacCetku je bil v njih Clovekov pogled obujen v konkretno pokrajino in svojo
navzocnost v njej. Ko so zaceli zahajati v gore, so prvopristopniki in ponovni
obiskovalci zavetje vrha opisali kot bolj ali manj dramati¢en zapis vzpona in vsega,
kar se je dogajalo. Potopisci so pripomogli h kulturi gorniStva z njihovimi dragocenimi
belezkami o takratni dobi, ljudeh, Segah, opremi itd.. Prvi potopisi iz gorskega sveta

so zabelezke nasSih znanstvenikov (Strojin, 2009);
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alpinistiCna literatura in literatura o odpravah v obliki potopisov in dnevniskih

zapisov:
predstavlja tista dela, ki opisujejo alpinistichne vzpone oziroma nastanejo na
podlagi alpinisticnih odprav v razlicha gorstva. Ne le da je bolj bogata in
tevilna, tudi znotraj nje so razlike, pa ne samo po $tevilu del. Ceprav Slovenci
slovimo kot alpinistiCen narod, iz kasnejSega nastevanja alpinisticnih del, izklju¢no iz
domacih sten sledi, da jih je razmeroma malo v primerjavi z domaco izvirno
himalajsko literaturo. Tudi sicer med literaturo o odpravah pri nas previaduje
himalajska dalec pred tisto iz drugih tujih gorstev (Strojin, 1995);

novinarska knjizevna dela v obliki potopisov in dnevniskih zapisov;

humoristicni potopisi.

3.3.1.4 Prevedena literatura

V drugem delu diplomske naloge je predstavljen pregled tujih leposlovnih del, ki so
prevedena v slovenscino.

Le-ta so v mnogo¢em obogatila nase videnje tujih gora ter tujih in uspesnih odprav.
Nekateri prevodi imajo Se poseben pomen za slovensko gornisStvo, saj so ti tuiji
gorniki, na primer Julius Kugy, skoraj vse dosegli v nasSih gorah, nasim goram pa
zapustili knjizni spomenik in v tujini naredili najboljSo promocijo za nas gorski svet.
Sicer pa smo selektivno, zlasti iz francoske gorniSke literature, dobivali prve prevode
izvirnih himalajskih knjig (Strojin, 1995).

Slovenska gorniska literarna bera obsega Se Stevilna strokovna, vzgojno-znanstvena
in posebno zgodovinska dela, brez katerih nasa kulturna dediS¢ina ne bi bila tako
bogata. V diplomskem delu pa sem se omejila zgolj na leposlovje s podrocja

gorniStva v obliki gornisSke proze.
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4 CILJI

Na temo alpinizma in literature obstaja kar nekaj gradiva. Opredeliti neko delo kot

leposlovno ni bilo lahko, saj je ze pojem leposlovje tezko opredeljiv.

V nalogi sem postavila sledece cilje:
1. S pomocjo COBISS-a poiskati leposlovna dela s podro¢ja gorniStva skozi
dolo¢eno ¢asovno obdobje, z namenom ustvariti pregled izbranih del, ki s tako
zgoS€enim prikazom nudi informacije o literaturi za Studijske, raziskovalne

oziroma kakrsnekoli druge namene.
2. Pregled leposlovnih del je povezan tudi s kronoloskim dogajanjem na podrocju
gorniStva v obdobju dvajsetega in enaindvajsetega stoletja. Zato je drugi cilj

ugotoviti, kako je dogajanje v gorah vplivalo na pisanje leposlovnih del.

3. Ugotoviti, koliko leposlovnih knjig s podrocja gornistva je avtor — alpinist

napisal.
4. Predstaviti leposlovna dela in alpiniste, ki so knjige napisali.
5. Prikazati razliko med zacdetnimi in sodobnimi odpravami, tako v smislu

literarnega poroCanja in emocionalnega dojemanja dogajanja kot v smislu

tehniCnega napredka in napredka psihofizi¢nih sposobnosti alpinistov.
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5 METODE DELA

Literaturo sem iskala s pomoc€jo COBISS-a. COBISS je kratica za Co-operative
Online Bibliographic System & Services. To je slovenski knjizni¢ni informacijski
sistem, ki ga je razvil mariborski Institut informacijskih znanosti. Uporabljajo ga
knjizniéni sistemi Slovenije, Bosne in Hercegovine, Makedonije, Srbije in Crne gore,
povezavo vseh teh sistemov pa skupaj imenujemo COBISS.Net. Slovenski knjizni¢ni
informacijski sistem COBISS.SI sooblikujejo Institut informacijskih znanosti (IZUM)
kot knijizni¢ni informacijski servis in knjiznice, ki sodelujejo v sistemu vzajemne
bibliografske-katalozne baze podatkov COBIB.SI, v kateri sodelujejo nacionalna,
univerzitetne in visokoSolske knjiznice (59), sploSne knjiznice (65), specialne
knjiznice (114), Solske knjiznice (34) (COBISS, 2009).

Stevilo bibliografskih zapisov v vzajemni bazi podatkov je trenutno 3.646.586
(COBISS/OPAC V5.2 Virtualna knjiznica Slovenije, 2010).

Iskali smo v COBIB.SI z opcijo osnovno iskanje. V prvi fazi smo iskali s pomoc¢jo
kljuénih besed: alpinisticne odprave, plezalni vzponi, odprave, planinski vzponi,
alpinisti¢na literatura, gorniStvo. Selekcijo smo naredili z izborom kriterija
monografskega dela in jezikom v slovens€ini. Zapise smo uredili po letnici izida —
narascCajoCe. Pri zadetkih smo gledali format izpisa uporabniSki polni. Na ta nacin
smo dobili rezultate, vendar nepopolne.

Tako smo v drugi fazi pregled dopolnili z iskanjem s pomocjo avtorjev.

Sledila je selekcija literature na leposlovna dela. V bibliografskih zapisih smo gledal
naslednje podatke: literarno vrsto oziroma vrsto vsebine, fiziCen opis, opombe in
predmetne oznake knjige. Vsako knjigo smo si sposodili in prelistali; tako smo dobili

popolnejso sliko o njej.
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6 RAZPRAVA

Nastanek leposlovnih del smo povezali s kronoloSkim pregledom osvajanja vrhov.
Osredotocili smo se na obdobje od dvajsetega stoletja (od leta 1900) do danes (leto
2010). Najprej smo opisali dogajanje v gornistvu v tistem letu, sledi povzetek
leposlovnega dela, ki je tistega leta nastalo ter predstavitev avtorja (alpinista), ki je
delo napisal. V prvem delu diplomskega dela smo opisali gorniSko dogajanje nas
Slovencev v naSih in tujih gorah ter predstavili leposlovna dela, napisana v
slovenskem jeziku ter slovenske avtorje (alpiniste). V drugem delu pa smo opisali
gorniSko dogajanje alpinistov iz drugih drzav ter predstavili leposlovna dela napisana

v tujem jeziku ter tuje avtorje (alpiniste).

6.1 Pregled leposlovja (napisanega v slovenskem jeziku) po
letnicah izida knjige

Casu prvih pristopov na vrhove pravimo zlata doba alpinizma. V Alpah je le-ta
nastopila ob koncu osemnajstega stoletja in sredi devetnajstega dosegla svoj viSek.
V nekaj desetletjih so se povzpeli na vecino SstiritisoCakov. Vrh in skoraj Ze tudi
zakljuCek tega obdobija je leta 1865 pomenil prvi vzpon na Matterhorn. Seveda so se
prvi pristopi na vrhove vrstili e naprej, a pozornost vodilnih alpinistov se je zaCela
vse bolj obracati k novim izzivom — velikim alpskim stenam. V tem ¢asu smo Slovenci
bili dale€ za evropskim alpinizmom. Ta je bil takrat sicer Se ves v Alpah, saj so Cakale
Se najtezje stene, a nekateri so se kot prvi Ze lotevali Himalaje.

Dvajseto stoletje (do druge svetovne vojne) je zaznamovano z odkrivanjem in
raziskovanjem neevropskih gorstev ter s prvimi pristopi na njihove vrhove, v Alpah pa
s plezanjem velikih sten. Kot je postal prvi pristop na Matterhorn mejnik »zlate dobe,
tako je vrhunec alpinizma reSitev »Treh zadnjih problemov Alp«. Potem se je
alpinizem usmeril v Himalajo.

Med obema vojnama je bilo teZiS€e slovenskega alpinizma v domacih stenah
(preplezati jih je bilo treba pred Avstrijci in Nemci). Slovenski alpinizem je v ta namen

uspel, ni pa opazil Zahodnih Alp in prodiranja v svetovna gorstva. Druga svetovna
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vojna je povzrodila zastoj tudi v alpinizmu. Pri nas je Copov steber pomenil vrh in
hkrati labodji spev predvojnega alpinizma. Od 1950 naprej je mlada generacija teZila
k mednarodni primerjavi in tako se je kot cilj pojavila Himalaja. Konec petdesetih let
pomeni konec prvega povojnega vala in le pescCici se je posrecil pristop v naslednje
desetletje.

Svetovni alpinizem se je preselil v Himalajo in pri€elo se je osvajanje osemtisoCakov.
Kot prej v Alpah je zdaj v Himalaji nastopila zlata doba, le da je bila zelo kratka. Ko
so nasi alpinisti po petindvajsetih letih prispeli v Himalajo, je bilo zlate dobe Ze konec.
Od takrat naprej je bilo dosezkov, ki so se zapisali v zgodovino slovenskega

alpinizma, veliko (Aljanci¢, 1992).

6.1.1 Prvo desetletje dvajsetega stoletja (1900-1909)

V tem desetletju ni uvrS€ena nobena literatura, ki bi ustrezala pogojem.

6.1.2 Drugo desetletje dvajsetega stoletja (1910-1919)

Leto 1910

Triglav (2864 m): Prvenstveni vzpon po Slovenski smeri v severni steni

Triglava sta opravila dr. Henrik Tuma in Joze Komac (Caf, 2005).
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6.1.3 Tretje desetletje dvajsetega stoletja (1920-1929)

Leto 1926

Spik (2472 m): Prvenstveni vzpon po Direktni smeri v severni steni Spika sta
opravila Mira Marko Debelakova in Stane TominSek. Dosezek je moc¢no

odmeval tudi v tujini (Aljanci¢, 1992).

Leto 1927

Skrlatica (2740 m): Prvenstveni vzpon po Levem stebru Skrlatice so v navezi

opravili Cop, Jesihova, Martelanc in Tomingek (Caf, 2005).

6.1.3.1 Boj za Mount Everest

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1927 v slovenskem jeziku. Avtor je Ju§ Kozak. Knjigo je
izdala zalozba Tiskovna zadruga v Ljubljani. Vsebuje 75 strani in meri 19
centimetrov. 1zSla je v zbirki Prosveti in zabavi. Predmetne oznake knjige so Mount
Everest, plezalni vzponi, zgodovina. Signatura (UDK) knjige je 796.52 (235.24
Everest) (COBISS).

Povzetek knjige:

Na zacetku nam pisatelj predstavi Azijo z vsemi njenimi lepotami. V drugem poglavju
je napisana legenda o Himalaji, ki govori, kako si je Clovek predstavljal nepojmljive
sile, ki so jo ustvarile, potem pa Se razlaga o nastanku gorovij ter o znacilnostih tega
podro¢ja (monsun). V tretjem poglavju nam predstavi delitev Himalaje ter poskuse
Himalajo. Zanimiv je opis lastnosti, ki naj bi jih imel gornik, ki se odpravi na tako pot
(duSevno in telesno popolnoma zdrav, med prvimi se odlikujejo dolgonogi s kratkim
trupom, neizprosen in neomajno uverjen o zmagi...). Sledi poglavje, ki opisuje pot
proti cilju. ZaCelo se je leta 1913, ki je bilo neuspesno. V letu 1920 so dobili

dovoljenje za prehod skozi Tibet. Pot se je zaCela maja 1921. Ko so se skozi sotesko
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priblizevali Khamba-dzongu je omahnil dr. Kelass. Sledi poglavje o Tibetu in njegov
opis ter potovanje Svena Hedina skozenj. Nato opisuje prvo obleganje, ko so
raziskovali pod pobocji Mount Everesta. Sledi prvi naskok v letu 1922. Od tu naprej
pripoveduje Finch, ki se je udelezil druge ekspedicije in napisal knjigo o Mount
Everestu. V tem naskoku so po veckratnih poskusih prisli do viSine 8225 metrov in
tam onemogli, tako da so se morali vrniti. Po vrnitvi so si gorniki opomogli, razen
Morsheada, ki je imel omrzline in so mu morali odrezati par ¢lenkov na vsaki roki.
Sledil je drugi naskok na goro 24. maja 1922. Tudi slednji poizkus ni uspel in na visini
8386 metrov so se morali obrniti. Postavljen pa je bil nov viSinski rekord. Sledil je
ponovni poskus, a tokrat je sedem ljudi zajel plaz (Sest jih je pokopal, sedmega niso
dobili). S poslednjim neuspehom se je obleganje koncalo. V naslednjem poglavju
nam pisatelj poda izkusnje, ki so jih med odpravo pridobili in o katerih so razmisijali,
ko so se vracali po morju v domovino. V zadnjem poglavju govori o pripravah in
poteku tretje ture konec februarja leta 1924, ki je Zal bila neuspeSna. Mount Everest
je zmagal v tretje in proti vrhu vzel dve Zivljenji. V knjigi uporablja besedo
Comolungma. To je Mount Everest v tibetan3&ini in pomeni boginja oziroma mati
sveta (Kozak, 1927).

Leto 1928
Triglav (2864 m): Prvenstveni vzpon po Gorenjski smeri so v navezi opravili
Cop, Potoénik in Tominsek.
Triglav (2864 m): Prvenstveni vzpon po Skalaski smeri sta jo v navezi opravila

Jesihova in GostiSa (Caf, 2005).

Leto 1929

T

vrh Kavkaza (Aljanci¢, 1992).
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6.1.4 Cetrto desetletje dvajsetega stoletja (1930-1939)

Leto 1931

Skrlatica (2740 m) in Spik (2472 m): Po Skalaski smeri ju je osvojila naveza
Jesih in Lipovec (Caf, 2005).

Leto 1934

6.1.4.1 Cez steno

Knjiga Cez steno je izsla v Sloveniji v slovenskem jeziku leta 1934. To je druzbeni
roman. Avtor je lvan Bucer. lzdala jo je Druzba Sv. Mohorja v Celju. Knjiga vsebuje
215 strani in meri 18 centimetrov. I1zSla je pri zbirki Mohorjeve knjiznice. Predmetne
oznake knjige so slovenska knjizevnost, proza. Signatura (UDK) knjige je 886.3-
311.2 (COBISS).

Povzetek knjige:

Motiv trikotnika in sicer Zenska med dvema moskima. Zacetek je v Dubrovniku,
zgodba pa se razreSuje v slovenskih gorah. Trojico sestavljajo: Pavle KoSak (trgovski
druzabnik Dubrov€ana Bonica), Student Janez (Pavletov brat) in Dana (BoniCeva
h&i). Oba brata ljubita Dano in si to prikrivata, Dana pa, nihajoa med obema
razlicnima znaCajema, prepusti kon¢no odlocCitev usodi in se odpravi z bratoma v
gore, kjer sprejme odloCitev. V silnem neurju, ki zajame trojico na poti s Prisojnika,
Janez pridobi Dano zase, medtem pa Pavle nekaj sto metrov niZze dozZivlja vso grozo
pobesnele gorske prirode in sanja o tihem domu, ki si ga bosta ustvarila z Dano.
Sledi Danina izpoved Janezu, da je sanjala o drugatnem mozu, kot je on. Ve, da ga
ne dosega, a hoCe za njim. Janez pa noCe takega razmerja. Naslednjega dne pa je
Dana spet na realnih tleh, spet vsa v dvomih. Ne razume Janeza, kam pravzaprav
hoCe. Ko Dana Janezu izjavi, da si Zeli miren dom, se ta s tem ne strinja in spozna,
da se je o Dani zmotil. In Dana se je v istem trenutku zavedela, da se je

nepremisljeno vdala hipni strasti, da je zablodila, saj je ljubila le Janezovo
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ognjevitost, ne pa njegove duse. Njen pravi moz je mirni, blagi Pavle. S tem je za
Dano trikotnik razbit, za Janeza pa ne. Kljub spoznanju, da Dana ne more za njim, se
po njenem odhodu vse njegove misli upirajo v Dubrovnik; a tam se Dana in Pavle
pripravljata na poroko in vabita tudi njega. V Meliti, ki se je Janeza z nekam preocitno
vsiljivostjo oklenila Ze na Kredarici, je nasel Janez »sorodno dusox, ki ji lahko zaupa
svoje bridkosti. Melita ga odtlej spremlja na njegovih turah. Tudi na dan Danine
poroke s Pavletom odide Janez namesto v Dubrovnik z Melito »k prijateljici
poniZanih in razzaljenih, v prirodo«. Prav ob uri poroke ves zami$ljen glede Dane
sam drevi s Planjave; zami$ljen spodrsne na trdem snegu in strmoglavi ¢ez steno.
Kot resiteljica se pojavi Melita. Ona je tudi v bolniSnici tezko ranjenemu no¢ in dan ob
strani. Ko ga obiSCeta Dana in Pavle, izjavi Janez, da je Melita njegova zaroCenka.
Glavno tezo dejanja nosi Janez. Njemu je pisatelj posvetil najvedji del; predstavlja ga
kot krepkega, silnega Cloveka, ki ve, kaj hoCe in ki svoje Zivljenje odloCno usmerja po
svojem dejanju. S to svojo odlo¢nostjo si na viSsku dejanja osvoji Dano. A kmalu za
tem stoji pred nami kot mladosten zanesenjak z visokoleteCimi in mamljivimi
besedami, katerih ¢aru se predaja njegova okolica in sam, a v odloCilnem trenutku
pokaze, da ne ve, kaj pravzaprav hoCe. Tako se osrednja postava v povesti prelomi
sama v sebi in vsi njeni prejsnji in poznejSi napori, s katerimi usmerja povest, se nam
pokaZejo v zelo problematiéni Iugi. Cisto medla in neizdelana postava v povesti je
Pavle. O njem vemo po direktni pisateljevi (in Danini) oznaki, da je dober, miren, blag
Clovek z mehkimi o€mi in negovanim obrazom, da hrepeni po mirnem domu in tihi
sreCi z Dano. A v dejanje ne posega, vedno stoji ob strani.

Dana, o kateri izvemo takoj v zacetku samo to, da ljubi nenavadne, skrivnostne stvari
(s to oznako hoce pisatelj utemeljiti, zakaj se oprime Janeza), je v hegotovosti, koga
ljubi, dobro podana. Da je njen preobrat od Janeza k Pavlu nekam slabo utemeljen,
je kriva predvsem popolna neizdelanost Pavletove postave v povesti. Melita, v kateri
je Janez naivno takoj zaslutil sebi sorodno duso, v bistvu ni ni¢ druga¢na kot Dana -
le bolj potrpeZljiva in rafinirana in s tem konéno doseze pri Janezu to, kar je bilo za
bolj odkrito in neposrednejSo Dano nedosegljivo.

Povest ima Ze v osnovi teZke hibe, izvirajoCe v prvi vrsti iz nejasnosti o0 osnovnem,
gonilnem hotenju junaka, v drugi vrsti pa iz nedodelanosti posameznih oseb. Ob

pogledu na podrobno obdelavo snovi pa je treba predvsem ugotoviti, da bi povest
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mnogo pridobila, ¢e bi jo avtor Crtal vsaj za polovico. Dvoje je, kar v taki obliki, kot je
tu podano, v povest ne spada: dialogi in razprave o raznih vprasanjih, ki zanimajo
alpinista. Avtorjevo zacetnisStvo je Cultiti zlasti v dialogih: od vseh menda niti eden ne
zadovoljuje s svojo naravnostjo, nujnostjo, globino ali duhovitostjo. Da pa vse
besede, ki jih ljudje vedno govore ob podpisovanju v knjige, ob naroCanju ¢aja po
koCah, v dolgoCasju ali zadregi, z vso svojo nepomembnostjo in vsakdanjostjo v
povest ne spadajo, o tem si mora biti pisatelj pred zacetkom dela na jasnem. Preko
svojega junaka avtor razlaga svoje nazore o vseh mogoc€ih planinskih vprasanjih: o
turizmu nasploh, o pravem alpinistu (turistu), o razmerju med staro in mlado turisti¢no
generacijo, o nedeljskih turistih in o goloti v gorah, o trganju planinskih roz itd. Vse te
razprave so po sili uvrS€ene v povest, a kakor so tudi sprejemljive, vanjo v tej obliki
ne spadajo. Z zgodbo in ljudmi v njej niso organsko zvezane.

Povest pa ima tudi nekaj mocnih poglavij, ki kazejo, za kaj ima pisatelj talent. Tu
lahko omenimo zlasti opis neurja na Prisojniku, vzpona ¢ez Severno steno; Janezove
poti s Planjave in njegove nesrece.

Jezik je slovni¢no Cist. Avtor (in urednik) sta spregledala pasiv povratnega glagola:
»O katerih se javno prepiral« (BuCer, 1934, str. 140). Metaforika je v glavhem
tradicionalna, znesena iz drugih nasih leposlovcev in je ponekod do neuzitnosti
papirnata (Npr.: »V spomin si je vtisnil to in ono, odlus¢il drobec iz opazovanja ter ga
shranil v njivi svoje duse.« (Bucer, 1934, str. 21)). Planinska terminologija, ki jo
pisatelj uporablja, bo lahko za marsikaterega bralca abstraktna in nenazorna, vendar
je vsa terminologija pristna in uporabna; veliko je sinonimov (na primer: za gojzarje)
(Logar, 1934).

Predstavitev alpinista:

6.1.4.1.1 Ivan Bucer

Ivan Bucer se je rodil v Zagrebu 17. junija 1910. Skupaj z druzino se je preselil v
Ljubljano leta 1910, kjer je obiskoval lll. Realno gimnazijo in uciteljiS¢e (koncal dva
letnika), nato pa se zaposlil kot knjigovodja. Kot dijak je lvan objavil v reviji Mentor
Stiri zaCetniSke spise, potem pa se je posvetil planinski motiviki. Srz ljudske povesti
Cez steno in romana Koda na Robu so alpinistiéna doZivetja (plezanje, gorsko
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smucanje, nesreCa v steni, reSevanje, snezni plaz), kriticno dvignjena nad
mesCansko zivljenje in preprosto planinstvo. Gonilna sila dogajanja je strastna
predanost goram, skonstruirane ljubezenske zgodbe so le zasilni okvir. Ko je 24.
septembra leta 1950 Ivan Bucer s Tonetom Svetino plezal Slovensko smer v severni
triglavski steni, se je ponesrecil; naslednjega dne so ga resili iz stene in pripeljali v
jesenisko bolnico, kjer je poSkodbam podlegel. Ivan Bucer je umrl 26. septembra leta

1950 v Jesenicah. Pokopali so ga v Ljubljani (Vovko, 2000).

Leto 1936

6.1.4.2 Zbrani planinski spisi

Knjiga Zbrani planinski spisi je izSla v Sloveniji leta 1936 v slovenskem jeziku. Avtor
je Klement Jug, avtor dodatnega besedila je Vladimir Bartol. Knjigo je izdala zaloZba
Planinska matica v Ljubljani. Vsebuje 180 strani in meri 22 centimetrov. Predmetne
oznake knjige so Klement Jug, spomini, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK)
knjige je 796.52(497.4):929 Jug K., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Leposlovna literatura o odpravah se zaCenja z Zbranimi plezalnimi spisi dr. Klementa
Juga in pomeni plezalni klasicizem ter hkrati zadetek alpinistiénega &utenja. Ceprav
so pisani plezalno tehni¢no, predstavljajo naso alpinisticno klasiko, ki je pomembna
zaradi osebnih Jugovih eti¢nih nazorov. Branje Jugovih plezalnih spisov pomeni Se
danes vracanje v alpinisti¢ni klasicizem in je zaradi Jugovih plezalnih pogledov na
alpinizem in alpinistiko za vsakogar resnobno, poglobljeno branje. Za alpinistiCnega
zaCetnika pomenijo Jugovi plezalni zapiski uvajanje v alpinisticno Cutenje, kar za
bodoc€i razvoj alpinista ni malo, saj ga brez romantike uvajajo v odgovornost do sebe
in plezalca v navezi, v resnobnost plezalnega pocetja in etichost vseh dejanj v steni
(Strojin, 1995).
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Predstavitev alpinista:

6.1.4.2.1 Klement Jug

Rodil se je 19. novembra leta 1898 v Solkanu. »Kljub zelo kratkemu plezanju v gorah
je bil ena od osrednjih osebnosti slovenskega alpinizma. Navaden ¢lovek, na zunaj
fizitno Cvrst in notranje liri€no nezen, pa vendar poln skoraj demonic¢ne Custvene
zagnanosti in silne volje, s katero je premagoval vse napore in nevarnosti, iskalec
novih poti etike in morale v gorah in v vsakdanjem ZzZivljenju. Komaj 18 let starega je
kot SestoSolca zajela prva svetovna vojna, ki jo je prebil v Juzni Tirolski. Po vojni je
kon€al gimnazijo in Studiral na univerzah v Ljubljani in Padovi Cisto filozofijo ter
doktoriral na podlagi disertacije o etiki. V letih 1920 in 1921 je hodil $e po uhojenih
poteh. Leta 1922 je opravil prve zimske ture, poleti pa je z Jozo Copom, Janezom
Kvedrom in Lojzetom Volkarjem preplezal Triglavsko severno steno v Slovenski
smeri (skozi Kamine). V letu 1923 je mnogo plezal, deloma sam, najve¢ pa v druZzbi.
Njegovi soplezalci so bili ¢lani TK Skala (Vladimir Kajzelj, Janez Rozman). V letu
1924 je plezal od 16. julija naprej, najveC sam, dokler ni omahnil v smrt pri poskusu,
da bi sam preplezal v Triglavski severni steni pozneje po njem imenovani steber«
(Strojin, 2009, str. 462—463).

Citiram uvodno besedo k planinskim spisom doktorja Juga: »Dne 11. avgusta leta
1924 je zdrknil Klement Jug z zahodnega dela severne triglavske stene in oblezal
mrtev. 15. avgusta so ga nasli njegovi tovariSi in 17. je bil pokopan na pokopaliS¢u v
Dovjem poleg drugih Zrtev Julijskin Alp« (Bartol, v Jug, 1936, str. 5). Njegova
alpinisti¢na rast kaze v kratkih dveh letih nenavaden vzpon. Od prvih plezalskih
poskusov se je spuscal v vedno bolj drzne podvige. Bil je vzornik svojim tovarisem,
ne samo Vv alpinisticno-tehnicnem, ampak predvsem v moralno-eticnem pogledu.
Njegov vpliv je bilo Cutiti Se precej po njegovi smrti, ki je sicer povzrocila kratkotrajen
zastoj v razvoju alpinizma pri nas. Po Jugu vsajeno seme je kmalu vzklilo in pognalo
Vv novo rast. Svoje plezalne ture je opisal v Planinskem vestniku leta 1923 in 1924
(Strojin, 2009).
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Razpravljanje o Klementovi smrti:

Tisti, ki so ga zelo dobro poznali, dolgo sploh niso mogli razumeti, da se je to lahko
zgodilo. Skoraj nemogocCe si je zamisliti plezalca, ki bi bil treznejSi, preudarnejsi in
manj lahkomiseln od njega. Ce je plezal s tovarisi, je &util polno odgovornost zanje.
Ce je plezal sam, se je zavedal, da ga v Zivljenju &akajo naloge, velike, teZke,
odgovornosti polne, vendar Castne, privlacne in ¢udovito zanimive naloge, ki jih je bil
komaj zacel. Ali je bila to usoda? Nesrec¢no nakljucje? lronija je bila, da je postal
zrtev slepega naklju€ja prav on, ki je bil kot znanstvenik prepri€an, da je vse naSe
Zivljenje, duSevno in telesno, prav tako strogo determinirano, vzroCno pogojeno,
kakor so strogo doloCena fizikalna dogajanja. O morebitnem otipljivejSem vzroku za
smrt Klementa Juga navaja Bartol odlomek iz Planinskega vestnika (1930, str. 243),
kjer Pavla Jesih in Milan GostiSa, ki sta Sest let za Jugom prvi¢ sreCno preplezala
Triglavsko severno steno v smeri, v kateri se je on ponesrecil, piSeta: »Ogledujo€ po
nadaljnji smeri, zagledava v previsu zabit klin; to nenavadno odkritje naju je navdalo
z zelo razlienimi obcutki, kajti instinktivno sva mu takoj priznala Jugovo lastnino.
Radovednost naju je gnala h klinu, ker je bilo jasno, da je najbrz tu tisto mesto, kjer je
strmoglavil dr. Klement Jug. /.../ Klin, ki ga je z ve$€o roko, na edino moznem mestu
v previsu zabil, bi bil lahko kljub Sestletnemu samevanju tudi nama v pomoc, toda —
tiho sva ga odbila in ga hraniva kot relikvijo in spomin na osamljenega plezalca in
zglednega tovariSa. /.../ Torej klin ni bil, kakor se je domnevalo, vzrok njegovega
padca; zvesto mu je sluzil kot stop in prijem. Z gladkih, viseCih ploSC je tezko
prestopil na klin. Stoje€ na klinu si je poiskal nad previsom prijem, kateremu je slepo
zaupal, v trenutku pa, ko se je hotel potegniti prek previsa, mu je goljufiva skala
prekrizala drzni nacrt. 1zluscila se je in — omahnil je« (Jug, 1997).

Kateri bes je oplazil Klementa Juga, da se je v vrocCici tistega poletja in v strastnem
navalu na stene odlocCil, da se sam samcat loti Se nikoli ukroCene triglavske stene?
Mogoce je hotel preslepiti sebe, nenazadnje je hotel ogoljufati hladno treznost svoje
znanosti, vanjo zasekati z maceto Custev in jo, bodisi uniciti, pogubiti, bodisi jo
oplojeno povzdigniti do vsemogocCne viSave. Prav v dneh pred smrtjo beremo v
njegovih zapiskih o njegovi nestrpnosti, ker ni nobenega prijatelja, s katerim bi se
odpravil v steno. In tako se odpravi plezat sam, kljub svojemu poudarjenemu

prepri¢anju, kako pomembna je navzoCnost tovariSa v steni. Tik pod previsom pa se
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mu primeri usodno »naklju€je« in njegovo Zivljenje postane novo poglavje v kroniki
CloveStva. Toda po vsem tem ne moremo domnevati, da so za njegovo smrt Krivi
prijatelji, ker so ga »pustili na cedilu« (Jug, 1997). Vsi Jugovi zapisi priCajo o
zaupanju v solidarnost in pomoC socloveka, pobrateno 2z brezmejnim
samozaupanjem in vero v vsemogocnost volje.

Vladimir Bartol pravi, da o nesreCnem naklju¢ju v gorah govorimo, kadar poseze
kakSen nepriCakovan dejavnik v planinsko podjetje in onemogoci njegovo dopolnitev
ali povzroCi celo smrtno katastrofo. To so lahko nepriCakovane in nepredvidene
vremenske spremembe, megla, dez sneg, nevihte; potem plazovi, odtrgane skale ali
prozeCe se kamenje. Prav tako pa tudi trenutno telesno stanje in — morda Se
vaznejSe — duSevno razpolozZenje, ki utegne usodno vplivati na planinca in posebej
$e na plezalca. Ce povzamemo, pojem nakljugje pravzaprav izvira iz nezadostnosti in
nepopolnosti CloveSkega spoznanja in prav tako se nam mora pokazati tako
naklju€je kot nekaj prav tako nujnega in neizbeznega, kakor je na primer nujna in

neizbezna mokrota na tleh, ¢e je dezevalo (Jug, 1997).

Leto 1937

6.1.4.3 Gruh

Knjiga Gruh je iz8la v Sloveniji leta 1937 v slovenskem jeziku. Avtor je Edo Derzaj.
Izdala jo je zalozba Gruh v Ljubljani. Vsebuje 169 strani in meri 20 centimetrov.
Signatura (UDK) knjige je 886.3-32 (COBISS).

Oktobra 2009 je iz8el (v samozalozbi Matjaza Derzaja) ponatis knjige Eda Derzaja,
Gruh s prilogo Franca Zupana, ki na slikovit nacin opiSe stanje v takratni druzbi.
Natisnjenih je bilo samo 300 izvodov (Skodi¢, 2009).

Povzetek knjige:
Edo Derzaj je leta 1937 dokoncal knjigo s podobami za odrasle s pomenljivim,
nenavadnim naslovom Gruh. Takrat je bil star triintrideset let. Podobe gora so na

prvem mestu. Takrat je minilo deset let od njegovega tezkega padca v Steni, ki se je
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zanj sicer sre¢no koncal, je pa spremenil njegovo Zivljenje. Zelo verjetno bi bila tudi
ta knjiga drugacna. To je namreC odziv umetnika na vse tisto, kar se je njemu in
njegovi soplezalki dogajalo po nesreci. Gruh je bil, tako zapiSe Derzaj, skromen
poskus, ki bo morda nekaterim pregnal za kratek €as skrbi in temne misli. V njem je
ves Derzaj, tak kot je bil, obCutljiv za lepoto gora, poetiCen, pa spet posmehljiv, toda
nikdar zaljiv, vedno na nekem aristokratskem nivoju. Nekatere junake, ki nastopajo v
Gruhovih zgodbicah, je Derzaj strahovito razkadil, mnoge je knjiga begala (Skodi,
2009). Derzaj si je neusmiljeno privoscil nekaj, kar so na Slovenskem obravnavali
smrtno resno: plezalce (Zupan, 1981). To kaze, da je bil Derzaj mnogo pred svojim
¢asom. Gruh je priCevanje o plezalcu, slikarju in pisatelju, ki nam je danes, po skoraj

sto letih bliZje kot je bil svojim sodobnikom (Skodié).

Predstavitev alpinista:

6.1.4.3.1 Edo Derzaj

Rodil se je 7. marca leta 1904 v Ljubljani in umrl 7. oktobra 1980. »Je najboljsi
alpinist med slikarji in obratno. Po poklicu ucitelj je bil Ze v mladosti dober Sportnik,
tekaC in drzavni prvak. OdliCen smucar in tekmovalec, eden od nasih najboljSih
alpinistov v obdobju med obema vojnama. Skupaj z Miro Marko Debelakovo ima
prvenstvene vzpone v juzni in zahodni steni Triglava, v Kanjavcu, v Kamniskih Alpah,
v Dolomitih in celo na Skotskem. Napisal in ilustriral je ve¢ svojih knjig, med njimi
Gruh, Podobe, Pod Spiki in Stevilne otroske slikanice. Imel je ve& uspelih razstav
svojih planinskih slik, ki se odlikujejo z izvirnostjo in gorniSko tematiko« (Strojin,
2009, str. 459).
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Leto 1938

6.1.4.4 Svet med Grintovci

Knjiga Svet med Grintovci je izSla v Sloveniji leta 1938 v slovenskem jeziku. Delo je
kratka proza. Avtor je Boris Rezek. Izdala jo je Planinska matica v Ljubljani. Knjiga
vsebuje 186 strani in meri 21 centimetrov. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-32
(COBISS).

Povzetek knjige:

PriCujoCe delo je knjiga o gorah, ki nam govori o Grintovcih. Napisal jo je Clovek,
Cigar ime je tesno povezano s prvimi vzponi v Kamniskih Alpah. Redko se zgodi, da
bi plezalec z enako veliko spretnostjo zabijal kline, kakor opazoval in sukal pero.
Brez dvoma je plezalec gorski naravi blize kakor slednji roman, ki ga pot zanese v
gore. Plezalec lazje prisluhne glasu gorskega sveta, tesneje je povezan z naravo in z
ljudmi, ki tej neusmiljeni naravi s trudom kradejo svoj vsakdaniji kruh; kakor doma se
pocuti med domacini, saj nikdar ne mine daljSi ¢as, da ne bi bil v njihovi sredi. Leta
teCejo, neizbrisne slike se trdneje zajedajo v duso; gore same se kakor Zive in prave
ugnezdijo v njej, da v spominu zazivi njihova lepota, zarohnijo viharji in meteZi,
zableSCijo se dnevi in rdeCkasto zaZari vzhod in zahod sonca. Zazivijo v pravih,
resni¢nih barvah.

Avtor nam v svojem delu poskusa podati podobo tega gorskega sveta in pocetje ljudi,
ki se v njem gibajo, na svojevrsten nacin. lzognil se je nastevanju imen in Stevilk,
izognil pa se je tudi drugi resitvi, ki se je vabljivo ponujala: romanu. Majhen prostor je
namenil ljudem (nikogar ni postavil v ospredje in ga natanéno izdelal), ki so v gorah
tako neznatni, saj $e spomin nanje ob tej vecCni gorski nespremenljivosti kmalu
obledi. In ljudi ni obdeloval samo — po starih kopitih — kot idealiste, nakazal jih je tudi
kot Ziva bitja s strastmi in napakami; v knjigi so mesta, kjer je razgaljena vsa bridka
necednost, ostro in Zaljivo bole€e udarja iz nekih prizorov krik izgubljenih ljudi, ki so
zapravili vso lepoto in zagazili v modcvirje, iz katerega se ne bodo nikdar izkopali.
NihCe naj v teh stvareh ne gleda cenenih, nelepih senzacij, ampak podobe bridke

resniCnosti, veren prikaz rev, ki tarejo ljudi ter vpijejo nehote v nas samih po boljSem
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in lepSem zivljenju, iz globine zanemarjenih src. Vse drugo pa so gore: od prve do
zadnje strani nas vezZejo nase; plezalec, ki je ob rojstvu dobil dar, da je mogel
tolikokrat obcuteno izgovoriti, kar toliko njegovih vrstnikov zaman posku$a, nas
pribliza gorski naravi, bridki lepi, okrutni, poveze nas z zemljo, katere sila diha s
polno, v radodarnem slogu razmahnjeno silo iz slednjega razpolozenja. Po vseh
motnjah nas na koncu pripelje iz mracnejSih tokov in iz vase zamaknjenega
mrmranja stvari, skal, dreves, neviht, ljudi k svetli toCki: k ljubezni do zemlje in
gorskega sveta, ki kljub svoji neizprosni strogosti €arobno mami in vklepa nase duse.
Zemlja bo vedno magi¢no vabila novi rod, ko bo stari razoCaran in spravljen z
Zivljenjem legel vanjo in zanjo ne bo veC vedel. Mlada Zivljenjska sila bo slej ko prej
spet gledala svet v pisani mavrici.

Delo oznacuje poseben, jedrnat slog; podob in primerov v njem ne zmanjka, Zive so
in sveze in nam to, kar nam hocejo pojasniti, priblizujejo ter razgrinjajo z vitalno
mocjo. Snov nam stopa blizu z neposredno svetostjo in prepri¢evalnostjo (Gregorin,
v Rezek, 1938).

Predstavitev alpinista:

6.1.4.4.1 Boris Rezek

Rojen je bil v Ljubljani leta 1908. Umetnosti pisane besede se je posvecal veC kot
Stirideset let. Ko je izSel njegov prvenec (Svet med Grintovci), je bil Rezek znan
predvsem kot vrhunski Sportnik, atlet, smucar in alpinist. Poleg drugih velikih $portnih
tekmovanj se je udelezil tudi drugih zimskih Olimpijskih iger v St. Moritzu. Kot alpinist
je skupaj s svojimi soplezalci pomagal dvigniti slovensko alpinistiko na mednarodno
raven. Rezkova planinska ljubezen je veljala predvsem KamniSkim Alpam, ki so
pozneje postale skoraj nepogresljiv motiv njegovega pisanja. Vojna je prekinila
Rezkovo pisateljsko in Sportno delovanje. Po osvoboditvi se je ukvarjal predvsem s
Casnikarstvom in urednikovanjem, veliko je pisal zlasti za priljubljeno revijo Planinski
vestnik. Nekaj Casa se je posvecal tudi filmu, delal je kot redaktor Filmskega
obzornika in kot reziser kratkometraznih filmov, med katerimi je bil film Pomlad na

gorskem loviS€u nagrajen na mednarodnem festivalu v Trentu. Ob koncu svojega
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alpinistiénega delovanja je Rezek izdal knjigo Stene in grebeni, njegovo zadnje delo

pred Zabrisanimi stopinjami pa je roman Cesta na mejo (Rezek, 1983).

6.1.4.5 Janka Mlakarja izbrani planinski spisi

Delo Janka Mlakarja izbrani planinski spisi je izSlo v Sloveniji leta 1938 — 1939 v
slovenskem jeziku. To je potopis ali reportaza. Avtor je Janko Mlakar. Knjigo je izdalo
Slovensko planinsko drustvo v Ljubljani. Knjiga je sestavljena iz treh zvezkov, ki
vsebujejo 288 strani in merijo 20 centimetrov. 1z8la je pri zbirki slovenskih planinskih
pisateljev. Predmetne oznake knjige so planinstvo, potopisi. Signatura (UDK) knjige
je 821.163.6-992 (COBISS).

Predstavitev gornika:

6.1.4.5.1 Janko Mlakar

Rodil se je v Zeleznikih leta 1874 in umrl v Ljubljani leta 1953. Bil je slovenski
duhovnik ter planinski in humoristicni pisatelj. »Ze kot dijak je obredel tudi ve¢ vigjih
gora (Zabreski Stol, Triglav). Pozneje je poleg tur na skoraj vse slovenske gore
opravil mnogo tur — tudi tezjih — v Centralnih Alpah in Dolomitih. Svoje ture je
opisoval v Planinskem vestniku. Ti opisi so pozneje izSli v treh zajetnih knjigah.
Najbolj znano je humoristi€no delo Kako je TrebusSnik hodil na Triglav. Izbor njegovih
spisov je po vojni izSel v delu 1z mojega nahrbtnika v ve€ ponatisih. Deloval je tudi kot
odbornik v SPD 31 let (od 1902 do 1933). Bil je znan tudi kot predavatelj. S tem in s
svojimi spisi je mnogo pripomogel k Sirjenju planinstva pri nas« (Strojin, 2009, str.
471). Janko Mlakar je iz svojega srca in svojega uma zapisal toliko lepega,
duhovitega in obenem korenitega. Njegov humor je globoko ¢loveski in zasluzi
posebno hvalo. S tem in z vsem drugim se Mlakar uvr§€a v slovensko planinsko
slovstvo kot eden od najvidnejSih, najmikavnejSih in najzasluznejSih potopiscev
(Mlakar, 1972).
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6.1.5 Peto desetletje dvajsetega stoletja (1940 — 1949)

Leto 1940

6.1.5.1 Pod spiki

Knjiga Pod Spiki je izSla v Sloveniji leta 1940 v slovenskem jeziku. Delo je roman.
Avtor je Edo Derzaj (glej stran 40). Knjigo je izdala Vodnikova druzba v Ljubljani.
Vsebuje 120 strani in meri 19 centimetrov. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-
311.2 (COBISS).

Leto 1941

6.1.5.2 Koc¢a na Robu

Knjiga Ko¢a na Robu je iz8la v Sloveniji leta 1941 v slovenskem jeziku. Delo je
druzbeni roman. Avtor je Ivan Bucer (glej stran 35), ilustrator pa Zmagoslav Snoj.
Knjigo je izdala zalozba Viharnik v Ljubljani. Vsebuje 301 stran in meri 20
centimetrov. Signatura (UDK) knjige je 886.3-311.2 (COBISS).

Leta 2008 je izSel ponatis knjige z istoimenskim naslovom. Izdala jo je samozalozba
Vojko Bucer v Ljubljani. Vsebuje 301 stran in meri 21 centimetrov. Predmetne
oznake Kknjige so slovenska knjizevnost, romani. Signatura (UDK) knjige je
821.163.6-311.2 (COBISS).

Povzetek knjige:

V romanu so mogocni opisi gorske narave in dramati¢nih situacij, odlikuje ga bogato
alpinisti¢no izrazoslovje, poudarek je na tovariStvu in etiki, opazen je vpliv filozofa in
alpinista Klementa Juga, kateremu je knjiga tudi posvecena (Vovko, 2000).

Pravljico o Srebrnokrilcu je naSel pisec v razmetanih odlomkih v knjigi Gozd in v

pogovoru z drvarjem v Martuljku (Bucer, 2008).
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Za pricujoCe delo je dobil celo manj znano takratno knjizevno nagrado. V slovenski
gornigki knjizevni dedidgini pomeni skupaj z delom Cez steno prijetno dopolnilo k

sicer bolj osebnim izpovedim nagnjeni gorniski prozi (Strojin, 1995).

Leto 1943

6.1.5.3 Podobe: Gore in ljudje

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1943 v slovenskem jeziku. Avtor je Edo Derzaj (glej
stran 40). Izdala jo je zaloZba Viharnik v Ljubljani. Vsebuje 219 strani in meri 23
centimetrov. Predmetne oznake knjige so gore, planinstvo, spomini, potopisi.
Signatura (UDK) knjige je 796.52 (COBISS).

Povzetek knjige:

Knjiga je sestavljena iz dveh delov. Na zaCetku so razne povesti o gorah, na koncu
pod poglaviem »Hrepenenja« pa je avtor upodobil gore s sliko in verzi.

Podobe so posmehljive, mestoma nesramne in — cCudovito poeticne. Zgodbe o
alpinistu filozofu Favstinu Celestinu Fortunatu Avreliju LeSCencu, ki se poda s silo
svoje volje osvajat zimske gore, o upokojenem planincu Frumenciju Kokotcu in sto
izletih, o lepi gospe Kunigundi in 0 njenem navdusenju za gibanje v zasnezZeni naravi
S0 sicer podobe tedanjega Casa, toda njegovi junaki bodo $e dolgo Ziveli med nami.
Derzaj se ni mogel upreti svoji naravi, da se veselo norcuje, zbada in smeSi, toda
obenem je bila knjiga globoka izpoved, pretresljiva, ker je bila porojena iz stiske in
hrepenenja po vsem tem, kar so mu pomenile gore. Dejstvo je, da je Edo neznansko
ljubil gore in prav zaradi te ljubezni mu lahko marsikaj odpustimo, tem lazje, ker je
knjiga Podobe enkratno delo v nasi planinski literaturi. Edo je bil, kljub svojemu
posmehljivemu nacinu, romantik, ujet v skoraj nerazresljivo protislovje med svojimi
ideali in med stvarnostjo dvajsetega stoletja, v katerem je zivel. V Podobah je

dosegel mojstrsko sozvocje in ustvaril klasi€no literarno delo (Strojin, 1995).
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Leto 1944

6.1.5.4 Blagoslov gora

Zbrano delo je izSlo v Sloveniji leta 1944 v slovenskem jeziku. Delo je kratka proza.
Avtor je Janez Gregorin, ilustrator pa Slavko Pengov. Knjigo je izdalo Slovensko
planinsko drustvo v Ljubljani. Vsebuje 286 strani in meri 22 centimetrov. Delo je
nastalo ob petdesetletnici Slovenskega planinskega drustva (1893-1943). Signatura
(UDK) knjige je 821.163.6-3 (COBISS).

Povzetek knjige:

PriCujo€a knjiga je iz8la za drugo obletnico smrti Janeza Gregorina. Slovensko
planinsko drustvo jo je izdalo ob petdesetletnici svojega obstoja in je z njo pocastilo
spomin prezgodaj umrlega pisatelja. Obenem pa je dalo slovenskim gornikom, ko so
bile gore nedosegljive, v uteho njegovo zivo in neminljivo, lepotam gora posveceno
besedo. Razen prevodov in po drugih virih posnetih ¢lankov Casnikarskega znacaja
in nekaterih nepomembnih drobcev, je v priCujoCi knjigi zbrana vsa gorniSka

pisateljska Zzetev Janeza Gregorina (Gregorin, 1944).

Predstavitev alpinista:

6.1.5.4.1 Janez Gregorin

Rodil se je v Ljubljani 22. januarja leta 1911 in umrl leta 1942 (Cesar, 2002). Bil je
absolvent filozofije. ZaCel je kot soplezalec, nato pa v navezi z Borisom Rezkom,
Vinkom Modcem, Karlom Tarterjem, Francetom Ogrinom, lgorjem Omerso, bratom
Mirom idr. plezal tudi prvenstvene smeri, veCinoma v Kamnisko-Savinjskih Alpah pa
tudi v Julijcih (Strojin, 2009) (severne stene oziroma grebeni Male in Velike KalSke
gore, Male Rinke, KamniSkega sedla, Babe, Konja in Kompotele ter v juzni steni
Kogla (direktna smer) (Cesar, 2002). V Planinskem Vestniku se je oglasil Ze leta
1930, objavljal je v &asnikih in revijah (Slovenec, Slovenski dom, Zar, Planinska

matica), mnogokrat pod drugim imenom. Pisal je z literarnim poudarkom, bil je
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razgledan predavatelj, odbornik akademske sekcije SPD, ¢lan uredniS8kega odbora
Planinske matice. Leta 1944 je SPD ob svoji 50-letnici izdalo njegove izbrane novele
Blagoslov gora (Strojin, 2009).

Leto 1945

Triglav (2864 m) — Severna stena: Prvenstveni vzpon po smeri, danes znani
kot Copov steber, je v dneh od 26. do 30. junija v osrednjem delu severne
stene Triglava opravil tedaj Ze 52-letni Joza Cop s Pavlo Jesihovo. Pri nas je

to pomenil vrh in hkrati labodji spev povojnega alpinizma (Aljancic, 1992).
Leto 1949

Spik (2473 m) — Krusiéeva smer: Osvojila naveza Krusic — Silar — Novak (Caf,
2005).

6.1.6 Sesto desetletje dvajsetega stoletja (1950 — 1959)

Leto 1953

Spik (2473 m) — SV stena (Dibonova smer): Zgodila se je tragiéna nesreca,
kjier je koncCalo Zivljenje pet mladih alpinistov iz Slovenske Bistrice (Ingolic,
1971).

Leto 1954
Azija: Himalaja — Daulagiri (8167 m): Prva argentinska odprava. Clan le — te je
bil tudi Dinko Bertoncelj, ki se je povzpel na 7500 metrov in s tem dolgo Casa

drzal slovenski viSinski rekord. Zaradi slabih vremenskih pogojev vrh

Daulagirija ni bil doseZen (Volkar, 2008).
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6.1.6.1 Baltazar Hacquet, prvi raziskovalec nasih Alp

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1954 v slovenskem jeziku. Avtor je Josip Wester.
Knjiga je posveCena Baltazarju Hacquetu. Izdala jo je Planinska zveza Slovenije v
Ljubljani. Knjiga vsebuje 63 strani in meri 21 centimetrov. IzSla je v zbirki Nasi veliki
planinci. Predmetne oznake knjige so Hacquet Baltazar (1739-1815), biografije,
planinstvo, gornisStvo, Slovenija, Alpe, 18. stoletje, raziskovalci, zgodovinski pregledi,
biobibliografije. Signatura (UDK) knjige je 796.52 (497.4):929 Hacquet B., 929
Hacquet B (COBISS).

Povzetek knjige:

Na Zeljo Osrednjega odbora SPD je Wester vecino potopisov zbral v knjigi Iz
domovine in tujine (1944), ki jo je kritika ugodno sprejela in je tudi med planinci nasla
dovolj hvaleznih bralcev, saj jim je bila vsaj v skromno nadomestilo in uteho, ko jim je
bil pristop v alpski svet povsem prepovedan in onemogocen. Po osvoboditvi je avtor
Se trikrat pristopil na Triglav ter te poslovilne ture opisal v Planinskem vestniku leta
1951 in 1952. Savinjskim Alpam je kot poslednji ¢lanek posvetil Grintavcem v slovo.
Razen planinskih potopisov je spisal tudi nekaj zgodovinskih €lankov, ki se tiCejo
alpskih raziskovalcev. Baltazarju Hacquetu, ki ga je visoko cenil kot prvega
raziskovalca, je posvetil spominski podlistek Hacquetov samogovor vrh Triglava in tri
&lanke v zborniku Zivljenje in svet. Sestavno monografijo o tem samobitnem mozu, ki
se odraza kot edinstveni raziskovalec, kot znanstveni pionir nasega alpinizma, pa

skusa podati v tej knjigi (Wester, 1954).

Predstavitev planinca:

6.1.6.1.1 Josip Wester

Josip Wester se je rodil 11. oktobra 1874 v Dolenjih Raduljah pod Bucko in umrl 6.
decembra 1960 v Ljubljani (Jarc, 1993). »Bil je profesor in Solski inSpektor. Znamenit
popotnik po jugoslovanskih gorah, najve€ seveda slovenskih, v Albaniji in drugod po
tujini, je posebno zasluzen za planinsko slovstvo. Zanimal se je za zgodovino

planinstva in je pisal o njej. Predvsem pa je opisoval svoje izlete in pohode, s tenkim
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cutom za vse, tudi najbolj drobne naravne lepote, z zanimanjem za ljudi, ki jih je
sreCeval na svojih poteh in za zgodovinske znamenitosti krajev, mimo katerih je
hodil. Njegove izbrane spise je izdalo SPD v knjigi 1z domovine in tujine. V Planinski
zalozbi sta izSli njegovi monografiji o Baltazarju Hacquetu in o dr. Josipu Cirilu
Oblaku« (Strojin, 2009, str. 481 — 482).

Predstavitev gornika, kateremu je knjiga posvecena:

6.1.6.1.2 Baltazar Hacquet

Tocna letnica rojstva ni dolo¢ena. Rodil se je leta 1739 ali 1740 v Bretaniji. Umrl pa
10. januarja leta 1813 na Dunaju. Kot rudniski zdravnik je delal od 1766 do 1773 v
Idriji, nato je bil do 1787 profesor anatomije, fiziologije, kirurgije in porodnistva v
Ljubljani. Leta 1787 je postal profesor univerze v Lvovu, 1805 pa v Krakovu. Leta
1810 se je preselil na Dunaj. Bil je vsestransko znanstveno izobrazen polihistor
(»poznavalec mnogih podrocij, strok«, (SSKJ, 1998)): medicinec, geolog, geograf,
mineralog, predvsem pa botanik. Leta 1777 je zaradi botani¢nih raziskav obkrozil
Kranjsko in priSel tudi na Mali Triglav. Naslednje leto se je Se bolj razvilo njegovo
visoko planinstvo. Prehodil je koroske, italijanske in tirolske gore. Leta 1781 je bil tudi
v Trenti. O svojih potovanjih in spoznanjih je napisal ve¢ del. NajvaznejSe - poleg
sedmih drugih knjig - je Oryctographia Carniolica. Kugy pravi, da se je z njim zacela
zgodovina vzponov v Julijskih Alpah. Dela tega vestnega in genialnega raziskovalca
pomenijo trden temelj v odkrivanju zgodovine tega gorstva (Strojin, 2009).

Leto 1956

6.1.6.2 Dhaulagiri

Knjiga je izSla v Argentini leta 1956 v slovenskem jeziku. Avtorja sta Dinko Bertoncelj
in Vojko Arko. Izdala jo je Slovenska kulturna akcija v Buenos Airesu. Vsebuje 161
strani in meri 24 centimetrov. Predmetna oznaka knjige je alpinizem. Signatura
(UDK) knjige je 796.525, 886.3-992 (COBISS).
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Povzetek knjige:

V veliCastno orjaski gorski sklop Himalaje je bilo dano tudi Dinku Bertonclju v navezi.
S tem se je Dinko vklju€il v razmeroma malostevilno mednarodno gornisko elito
vrhunskih plezalcev — himalajistov. V teh gorah je postavil nov mejnik v zgodovini
slovenskega planinstva in ji napisal prvo poglavje najvisje stopnje gornistva. Dejstvo,
da je Dinko klesal nov lik slovenskega planinca kot Clan argentinske odprave, ne
spremeni bistva na stvari. Ostal je in bo do konca neizbrisno sin slovenske zemlje.
Kot tak je zmogel svoje poslanstvo in ga ¢astno izpolnil.

Usodne okolisCine so nanesle, da argentinska odprava ni dosegla vrha. Vendar so
njeni uspehi odlocilni za kon€no zmago v borbi s to veliCastno goro. Dinkov delez je
pri teh uspehih nesporno velik, vecji kot ga v svoji skromnosti priznava.

Eden najboljSih teoretskih poznavalcev Himalaje in gorniSkih problemov je bil v
Argentini dr. Vojko Arko. Njegovo sodelovanje kot soavtor in redaktor te knjige je
omogocilo, da smo Slovenci dobili prvo izvirno delo te vrste. Zahvalo in priznanje
zasluzi poleg obeh avtorjev tudi Gerhardt Watzl za nesebi¢ni prispevek svojih
fotografskih posnetkov. Tako ostaja povezan z Dinkom tudi v tej knjigi, kot ju je
vezala vrv na Daulagiriju, ko sta skoraj za vsa viSinska taboris€¢a opravljala v Celni
skupini trdo pionirsko delo (Bertoncelj, 1956).

Delo je sestavljeno iz uvoda, v katerem Vojko Arko govori o ¢loveku in gori ter iz dela

v katerem Dinko Bertoncelj govori o dogodkih z argentinsko odpravo na Daulagiri.

Predstavitev alpinistov:

6.1.6.2.1 Dinko Bertoncel

Rojen je bil v Jesenicah 31. julija 1928. Je Sportnik in andist. Leta 1945 je odSel v
Avstrijo, kjer je bil do leta 1948 v taboris€u Spittal ob Dravi, nato se je preselil v
Argentino; Zivi v Barilo€ah. Uspesno je tekmoval v alpskem smucanju in smucarskem
teku, se posvetil andinizmu in bil od leta 1952 do leta 1960 med najuspesnejSimi
argentinskimi plezalci. Opravil je Stevilne prvenstvene vzpone v bariloskih gorah,
prvega na Campanile Esloveno in Torre Tuma, bil ¢lan ve¢ odprav (1952 prvi pristop

fwoes

na Daulagiri (7500 m, takrat slovenski viSinski rekord). V letih od 1956 do 1959 je
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zivel in delal v argentinski bazi na Antarktiki. Od leta 1961 je bil smucarski ucitelj;
organiziral je in vodil prvo argentinsko profesionalno smucarsko Solo Club Andino
Bariloche. O svojih vzponih in pohodih je pisal ¢lanke in Crtice. Knjigo Dhaulagiri je
objavil leta 1956 (Savenc, 2002).

6.1.6.2.2 Vojko Arko

Rojen je bil v Ribnici 19. avgusta 1920 in umrl 9. marca 2000. Bil je pisatelj in andist.
V Ljubljani je leta 1944 koncal Studij prava in leta 1947 v Padovi doktoriral iz politiCnih
ved. Leta 1948 se je preselil v Buenos Aires, nato v BariloCe, kjer je bil od leta 1962
do 1985 trgovec. Bil je ustanovni €lan Slovenskega planinskega drustva BariloCe,
pobudnik gradnje planinskih ko€ in poti in eden najvidnejSih andistov med Slovenci v
Argentini. Udelezil se je ve€ odprav v argentinske Ande. Od leta 1969 je eden od
vrhov ob izviru Turbio imenovan po njem Cerro Arko, leta 2001 so ravno tako po
njem poimenovali bivak na Capilli. Pisal je €lanke, poro€ila in Crtice o Zivljenju v
Barilo¢ah. Bil je glavni sodelavec revije Gore, glasila Slovenskega planinskega
drustva BariloCe, in soavtor knjige Dhaulagiri. Objavil je tri samostojna dela (Ljubezen
po pismih, Planinske zgodbe z Nahuel Huapija; Cerro Shaihueque) in se uvrstil v
antologijske zbirke (Pod Juznim krizem, Ob Srebrni reki) (Jensterle, 2002).

6.1.6.3 Valentin Stanic: prvi alpinist v Vzhodnih Alpah

Knjiga Valentin Stani¢: prvi alpinist v Vzhodnih Alpah je izSla v Sloveniji leta 1956 v
slovenskem jeziku. Knjiga je posvecena Valentinu Stanicu. Uredil jo je Evgen LovSin.
Izdala jo je Planinska zveza Slovenije v Ljubljani. Vsebuje 108 strani in meri 20
centimetrov. Knjiga je izSla v zbirki Nasi veliki planinci. Predmetne oznake knjige so
Stani¢ Valentin (1774-1847), biografije, Alpe, plezalni vzponi, bibliografije. Signatura
(UDK) knjige je 796.52 (497.4):929 Stani¢ V., 012 Stani¢ V., 016:929 Stani¢ V
(COBISS).

Leta 2000 je iz8la nova izdaja knjige v slovenskem in nem3kem jeziku (besedilo je v

slovens&cini, krajSi prispevek pa v nem&¢ini). To je zbornik. Urednik je Stanko Klinar.
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Knjiga je posveCena Valentinu Stani€u. lzdala jo je Planinska zveza Slovenije v
Ljubljani. Vsebuje 158 strani in meri 26 centimetrov. Predmetne oznake knjige so
Stani¢ Valentin (1774-1847), biografije, Alpe, plezalni vzponi, bibliografije,
biobibliografije. Signatura (UDK) knjige je 796.52(497.4):929 Stani¢ V., 012 Stani¢ V.,
016:929 Stanic¢ V. (COBISS).

Povzetek knjige:

Duhovnik Valentin Stani€ je bil doma iz Bodreza pri Kanalu. Bil je izrazita, Ceprav s
slovenskega pogleda osamljena osebnost. Le dan za prvimi pristopniki se je leta
1800 povzpel na Grossglockner (Veliki Klek), bil je prvi na Hochecku, severnem vrhu
Watzmanna, in na Hoher Gollu. Avstrijci in Nemci ga imajo za Valentina Staniga,
prvega alpinista Vzhodnih Alp, gornika, ki je plezal brez pomoci vodnikov. Oznako
»prvi turist Vzhodnih Alp« mu je nadel slavni alpinist in pisec Ludvik Purtscheller (leta
1898) za vzpone, ki jih je opravil med Studijem bogoslovja v Salzburgu in kasneje
med sluzbovanjem v Avstriji. Sele 170 let po Valentinu Stani¢u smo Slovenci spet
dosegli relativno primerljivo mednarodno raven, tokrat v Himalaji (Aljanci¢, 1992).
Nova izdaja knjige je izSla ob dvestoletnici njegovih vzponov na Veliki Klek in
Watzmann leta 1800. Nastalo je v spominu na srénega Sestindvajsetletnega moza
Valentina Stani€a, ki je s treznim umom in gorniSkim pogumom, ne meneC€ se za
strasljive zgodbe o gorskih poSastih, ki da prezijo na popotnika, kot prvi Clovek leta
1800, ko ni bilo ne poti in ne ko€ in nobene druge Cloveske pomoci, s pionirskim
Sportnim duhom, popolnoma sam, brez vodstva domacinov, skozi devisko prepadno
divjino, priplezal na vrh Watzmanna in se s tem in drugimi podobnimi dejanji trajno
zapisal v zgodovino kot prvi Sportno pustolovski alpinist v Vzhodnih Alpah (Klinar,
2000).

Predstavitev alpinista, kateremu je knjiga posvec€ena:

6.1.6.3.1 Valentin Stanic¢

Rodil se je 12. februarja 1774 v BodreZu ob Soci. Umrl je 29. aprila 1847 v Gorici. Bil
je prvi slovenski alpinist evropskega slovesa. »Celo Nemci ga omenjajo kot prvega
alpinista v Vzhodnih Alpah. V Salzburgu je dokon&al gimnazijo in teologijo. Kot
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Student teologije je leta 1800 kot prvi turist sam priSel na vrh Velikega Kleka —
Grossglockner. Kot duhovnik je sluzboval v raznih krajih na Primorskem. Bil je
gospodarstvenik, sadjar, socialni delavec in celo tiskarnar, ki je tiskal slovenske
knjige v svoji tiskarni. Bil je prosvetitelj goriSkega ljudstva, posebno dobrotnik
gluhoneme mladine. Valentin Stani¢ je bil prvi alpinist v Vzhodnih Alpah in
predhodnik modernega alpinizma, kot takega so si ga lastili Nemci, Ceprav je bil
vedno zaveden Slovenec. Razen vzpona na Veliki Klek je opravil ¢ mnogo vzponov,
med njimi tudi tezkih prvenstvenih (npr. Hoher Goll, Watzmann idr.). Leta 1808 je bil
tudi na Triglavu. Nekaj teh vzponov je tudi opisal« (Strojin, 2009, str. 476).

Leto 1957

6.1.6.4 Himalaja in élovek

Knjiga Himalaja in Clovek je leta 1957 iz8la v Sloveniji v slovenskem jeziku. Avtorja
sta Igor Levstek in Janko Blazej. Izdala jo je Planinska zveza Slovenije v Ljubljani.
Vsebuje 358 strani in meri 20 centimetrov. Predmetne oznake knjige so: Himalaja,
plezalni vzponi, zgodovinski pregledi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.24)(091)
(COBISS).

Povzetek knjige:

Knjiga pod simboli€nim naslovom Himalaja in ¢lovek je delo dveh vsestranskih
alpinistov iz prve povojne alpinisticne generacije, ki sta napisala pregled dosezenega
v Himalaji do leta 1957 (Strojin, 1995).

Snov sta povzela po osebnih pogovorih s himalajci, po pismenih stikih Himalajskega
odbora pri Planinski zvezi Slovenije ter po izvle€kih iz dnevnika Times of India, letnik
1956, ki jih je posredovalo nase veleposlanistvo v New Delphiju. V priCujoCi knjigi sta
Igor Levstek in Janko BlaZej podala kratek oris alpinisticne zgodovine Himalaje. To je
hkrati tudi kronologija najvecjih viSin, ki so jih do leta 1957 dosegali alpinisti. Kot
sama razlagata v njuni knjigi, sta zaradi vecje natanénosti in zgodovinske popolnosti
bila prisiliena, v prvih poglavjih, posec€i po viSinskih rekordih tudi v gorah izven
Himalaje in Azije. Zanimivo je, da v teh zacetnih poglavjih Alpe sploh nimajo nobene
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vloge. Vendar so prav Alpe bile in so Se vedno zibelka alpinizma in so temu
znacCilnemu pojavu dale tudi ime (Levstek in Blazej, 1957).

V Cudovitem opisu vzpona Hillaryja in Tenzinga na vrh Everesta je toliko poezije,
hrepenenja, sanj njiju dveh samih — Blazeja in Levstka — v teh stavkih, toliko Zelje, da
bi tudi Slovenci kdaj segali po zadnjih metrih najvi§jih vrhov. Ampak Zal nista ne
Blazej ne Levstek nikoli plezala na himalajske velikane, a s tem delom sta nam ta

dva alpinista vseeno osvetlila pot v prihodnost (Skarja, 2008).

Predstavitev alpinistov:

6.1.6.4.1 Janko BlaZej

Leta 2008 je umrl Janko Blazej, vrhunski alpinist prve povojne generacije. Blazej je
imel poleg izrednih alpinisticnih sposobnosti, tudi vizijo in veliko sposobnost svoja
razmi$ljanja preliti v besede. Ze njegov esej o ekstremnem alpinizmu, v katerem je
besedo ekstremizem iz skoraj zmerljivke prelil v kultno ozna¢bo mlade generacije, je
literarna mojstrovina, pa naj bo po natanc¢nem izrazanju misli, po sistemati¢ni gradniji
od zaCetka Cez vrh v logiCen zakljuCek, ali po mojstrski izrabi in uporabi besed
(Skarja, 2008).

6.1.6.4.2 Igor Levstek

Rodil se je leta 1931 in umrl leta 2010. Bil je klasik modernega slovenskega
alpinizma. Pomembni sta predvsem dve njegovi smeri, obe skupaj z Milanom
Scharo: Rumena zajeda v Koglu in Zajeda v Sitah. Hkrati je soavtor dveh
pomembnih knjig. To sta V na8ih stenah, ki je prvi povojni plezalni vodnik z
najpomembnejSimi smermi v Kamniskih in Julijskih Alpah in knjige Himalaja in
Clovek. Obe knijigi sta bili bistvena podpora naslednji generaciji, ki je uspela uresniciti
in preseci zelje Levstka, KoCevarja, BlaZeja in drugih. Levstek je bil plemenit Clovek,

ki je slovenskemu alpinizmu zapustil dragoceno dediséino in izrogilo (Serkezi, 2010).
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Leto 1959

Jalovec (2645 m) — Dularjeva zajeda: Osvojila naveza Golob — Juvan (Caf,
2005).

Triglav (2864 m) — S stena (Dolga nem$ka smer): prvi zimski vzpon: Osvojil
Ante Mahkota (Mahkota, 1999).

6.1.7 Sedmo desetletje dvajsetega stoletja (1960 — 1969)

Leto 1960

Trisul Il (6690 m): NaSa prva himalajska odprava (1. JAHO) osvojila Trisul 1l
(6690 m: AleS Kunaver in Ante Mahkota) (Aljanci¢, 1992).

Trisul Il (6270 m): Ista odprava osvojila Se nekotirani Trisul Il (priblizno 6270
m: pridruzil Se Marjan Kersi¢). Vodja odprav je bil Stane Kersnik. Za glavni vrh
Trisula (7120 m) je bila smer takrat predolga. Ta uspeh je po oceni AleSa
Kunaverja bil ravno primeren izkuSnjam, organizacijskim in tehniénim

sposobnostim zelo heterogenega mostva (Aljanci¢, 1992).

Leto 1962

6.1.7.1 Nodéi in viharji

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1962 v slovenskem jeziku. Avtorji so Marjan Kersic,
Ante Mahkota in Ciril Debeljak. I1zdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 301
stran in meri 20 centimetrov. 1z8la je v zbirki Globus. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.24), 910.4(235.24), 796.52(235.24) (COBISS).
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Povzetek knjige:

Noci in viharji je naSe prvo izvirno himalajsko delo. Bilo je ve€ kot dnevniski zapis poti
prve slovenske odprave na vrhove Trisulov v Garhval Himalaji v letu 1960. Zapisali
so jo trije udelezenci: Marjan Kersi¢ - Belac, Ciril Debeljak - Cic in Ante Mahkota.
zgodovinski dokument, nepogresljiv v celotni dokumentaciji nase planinske in

alpinisticne dejavnosti doma in v svetu (Kersic€ idr., 1962).

Predstavitev alpinistov:

6.1.7.1.1 Marjan Kersi¢ — Belac

Rodil se je leta 1921, umrl pa leta 2003. »Bil je akademski kipar, predvojni alpinist,
dolgoletni gorski reSevalec, gorski vodnik, ¢lan prve jugoslovanske odprave na Trisul,
vodja in predavatelj na Stevilnih plezalnih tecajih, smucarski ucitelj, odbornik, pisec
prve povojne Plezalne tehnike in Stevilnih odmevnih ¢lankov v Planinskem vestniku,
soavtor knjige Nodci in vihariji, avtor Stevilnih spomenikov in doprsnih kipov v Sloveniji,

pogumni varuh narave in borec za Cisto okolje« (Strojin, 2009, str. 464).

6.1.7.1.2 Ante Mahkota

Alpinist in novinar iz Ljubljane, rojen leta 1936 v Dolu pri Hrastniku. Potem ko je
ponovil najtezje vzpone v Julijskih Alpah, Dolomitih in Zahodnih Alpah, so mu uspele
pomembne prvenstvene smeri in vzponi, med drugimi: Severna stena Rakove Spice
(Rdeca zajeda 1959), Ailefroide Central Direktna Stena (1959), Triglavska S stena
(Dolga nem8ka smer, prvi zimski vzpon 1959, Ljubljanska smer 1962, Sfingin obraz
1966), S stena Site (Steber 1966, Matterhorn (S stena, prvi Zenski vzpon 1963),
Trisul 1l, Trisul lll (Gharvalska Himalaja, prvi vzpon 1960), Kilimandzaro (Kibo,
ledenik Decken, prvi solo vzpon 1964).

Mahkota (kot vodnik) je skupaj s soplezalko Nadjo Fajdiga trikrat opravil najboljSi
vzpon mesSane naveze na svetu: leta 1956 - Cima Su Alto, SZ stena, Velika zajeda;
leta 1959 - Aiguille du Petit Dru, Z stena; leta 1963 - Matterhorn, S stena do Rame.

Avtor pricujoCe knjige se je kot »Werkstudent« v Nemdciji izu€il za strojnega
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klju€avniarja in mehanika, absolviral na Strojni fakulteti Univerze v Ljubljani, bil
reporter in fotoreporter pri takrat najveCjem slovenskem tedniku TT, dopisnik
dnevnikov Delo, Politika in Oslobodjenje v Vzhodni Afriki, Delov poroCevalec na
Japonskem in v ZDA, prvi glavni in odgovorni urednik revije Avto (slovenska in
srbohrvaska izdaja), prvi glavni urednik revije Jana, prvi glavni in odgovorni urednik
informativnega tednika Teleks, prvi predsednik uredniSkega odbora Slovenskega
almanaha, namestnik glavnega urednika CGP DELO za gospodarska in
organizacijska vprasanja in generalni direktor CGP DELO.

Bil je predsednik Poslovnega zdruzenja cCasopisnih zaloZznikov Jugoslavije,
predsednik Veslaske zveze Slovenije (Svetovno prvenstvo na Bledu 1979). Ustanovil
je in deset let vodil akcijo za napredek in razvoj slovenskega vrhunskega Sporta
»Podarim Dobim«.

Mimo Sfinge je Mahkota avtor in soavtor knjig Noci in viharji, Na vrh sveta (v
slovens&ini in srbohrvaséini), Sola dobre voznje (v sloven&éini in srbohrvaséini),
Kolofoktar 1 in Kolofoktar 2 in Uputa v vojno planinarstvo (Volontar, v Mahkota,
1999).

6.1.7.1.3 Ciril Debeljak - Cic

Rodil se je v Celju 23. januarja 1930. Cic predstavlja enega najuspesnejSih povojnih
alpinistov (Strojin, 2009, str. 458). Cutil je potrebo po samoti in le-to mu je lahko
dajalo samo visokogorje, kjer je gojil svojo najvecCjo strast — alpinizem. Zacel je s
Slovensko smerjo v stenah Triglava, nadaljeval pa je s Stevilnimi vzponi, med njimi je
bilo ve€ tudi prvenstvenih. Skupaj je preplezal okrog 850 smeri, med njimi je bilo 56
prvenstvenih, tudi zimskih (Goropevsek, 2009). Skupaj z Radom Koc&evarjem sta se v
stenah prekopala do VI. teZzavnostne stopnje, ponovila najtezje predvojne smeri in
izpeljala vrsto novih, $e teZzavnejsih v Dedcu, Ojstrici, Turski gori, Travniku, Copov
steber v Triglavski steni, Siroki pegi in drugje. Opravil je vrsto ponovitev tezkih smeri,
mnoge v rekordnem €asu in brez bivaka. Plezal je v Dolomitih in Centralnih Alpah, bil
je udelezenec nase prve jugoslovanske himalajske odprave na Trisul in prve na
Kangbacen. Vsa leta je bil aktiven gorski reSevalec, gorski vodnik, odbornik PD
Celje, alpinisti¢ni inStruktor, vodja teCajev itd.. Bil je tvoren planinski pisatelj in

predavatelj, pisal je v Planinski vestnik (Strojin, 2009). Zal pa je Ciril Debeljak — Cic
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umrl veliko prezgodaj. V trenutku obupa, ko si je 7. marca 1982 izbral tragi¢no pot, je
celjsko planinstvo in alpinizem izgubilo velikega moza, ucitelja in prijatelja
(Goropevsek, 2009).

6.1.7.2 Steze, skale in smucisSc¢a

Knjiga Steze, skale in smuciS¢a je izSla leta 1962 v Sloveniji v slovenskem jeziku.
Delo ima priloge. Avtor je Marijan Lipovsek, urednik in avtor dodatnega besedila je
Vlado Vodopivec, fotograf pa Janko Ravnik. Knjigo je izdala zaloZzba Mladinska
knjiga v Ljubljani. Vsebuje 256 strani in meri 21 centimetrov. I1zSla je pri zbirki
Knjiznica: Priroda in ljudje. Predmetne oznake knjige so planinstvo in spomini.
Signatura (UDK) knjige je 796.52(092.9) (COBISS).

Leta 1978 pa je izSla knjiga Steze, smuciS€a in skale. llustrator dela je avtor knjige.
Vsebuje 399 strani in meri 25 centimetrov. IzSla je v zbirki Potopisi. Predmetne
oznake knjige so Lipovsek Marijan (1910-1995), spomini, Alpe, planinstvo, planinski
vzponi, Slovenija. Signatura (UDK) knjige je 796.52 (234.3):929 Lipovsek M.,
821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Po stezah in brezpotjih, ez hribovja in predgorja v visoke gore nas peljejo pripovedi
te knjige, od zgodnje pomladi, ko hres¢i v stopinjah $e zmrzli srez, mimo prvih cvetk,
ob bregovih prebujenih pomladanskih voda, skozi belo razko$je cvetoCih dreves v
poletni zar, v nevihtne plohe, v zare€o jesen do vseh oblik, ki jinh ustvarja zima pod
gorami in po viSavjih. Pred nami se vrste letni ¢asi v vseh svojih menjavah, v vseh
razli€kih, ki jih ustvarja dan od jutra do vecera in nodi, ki jih oblikujejo sonce in oblaki,
megla, ¢ad in jasnina. Dozivetja zdaj v zlozni hoji, zdaj v vzpenjanju Cez najtezje
stene Julijskih in Kamniskih Alp, zdaj v stikanju za najbolj skritimi, Se neznanimi
lepotami nasih gora, razpon, ki sega od odmaknjenih kotov nase dezZele do ponosnih
vrhov, prigode in prizadevanja iz ve€ kakor pol stoletja Zivljenja v stiku s koS¢kom

zemlje, ki je nasa domovina in kjer so razsute tolikSne lepote, hkrati pa razmisljanja o
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usodi dezele, njenih ljudi in posameznika. To je vsebina te zbirke opisov (Lipovsek,
1978).

To delo je po Zlahtnosti pisanja in lepoti besede blizu AvcCinovi knjigi Kjer tiSina
Sepeta (Strojin, 1995). Knjiga predstavlja eno najglobljin izpovedi v slovenski

planinski prozi (Strojin, 2009).

Predstavitev alpinista:

6.1.7.2.1 Marijan LipovSsek

Rojen je bil v Ljubljani 26. januarja 1910. Umrl pa 25. decembra 1995 v Ljubljani
(Marijan Lipovsek, 2010). »Bil je profesor akademije za glasbo, komponist,
koncertant, planinski pisatelj, prevajalec in ljubitelj narave. Odlikuje ga prefinjeno in
globoko obcuteno dozivljanje narave, izpovedna mog, ki prevladuje nad zagnanostjo
alpinista v sebi. Kot izvrsten poznavalec slovenskega gorskega sveta je bil dragocen
svetovalec pri recenzijah vodnikov in kart. Kot smucar je presmucal Julijce in poniknil
v Se preostale skrite kotiCke naSe domovine. Ni mu ostal neznan gorski svet juznih
republik in sosednje Avstrije. Njegovi ¢lanki v Planinskem vestniku so med
najboljSimi. Znan je tudi kot fotograf. Uveljavil se je kot prevajalec Kugyjevih del, ki jih
je opremil s strokovnimi pojasnili in opombami in prevedel tudi nekaj novejsih
alpinisti€nih knjig, npr. Heinricha Harrerja Sedem let v Tibetu« (Strojin, 2009, str.
470).

Leto 1964

Andi: Prva jugoslovanska odprava v Ande (Aljanci¢, 1992).
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6.1.7.3 Kjer tiSina Sepeta

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1964 v slovenskem jeziku. Publikacija ni ilustrirana.
Avtor je France Avc€in, urednik pa Tine Orel. I1zdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani.
Vsebuje 265 strani in meri 20 centimetrov. IzSla je pri zbirki Globus. Signatura (UDK)
knjige je 886.3-31, 796.52 (092.9), 929 Av¢in F (COBISS).

Leta 1965 je izSel ponatis knjige z naslovom Kjer tiSina Sepeta. Vsebuje 309 strani in
meri 20 centimetrov. Delo ima ilustracije. Signatura (UDK) knjige je 929 Av¢in F.,
886.3-3, 796.52 (092.9) (COBISS).

Leta 1967 je izSla tretja dopolnjena izdaja knjige Kjer tiSina Sepeta. Vsebuje 449
strani in meri 22 centimetrov. Delo vsebuje ilustracije. Signatura (UDK) knjige je
886.3-31, 796.52 (092.9), 92 Av€in F. (COBISS). V njej so nekateri popravki,
spremembe, dopolnitve in deloma nova razporeditev (Orel, v Av€in, 1967).

Leta 1980 je izSla Cetrta dopolnjena izdaja knjige Kjer tiSina Sepeta. Delo je dnevnik
in spada med spomine. Vsebuje 587 strani in meri 22 centimetrov. |1zSla je pri zbirki
Potopisi. Predmetne oznake knjige so Av€in France (1910-1984), spomini, alpinizem,
planinstvo, Alpe. Signatura (UDK) knjige je 796.52(234.3)(092), 821.163.6-94,
796.52(497.4):929 Avcin F. (COBISS).

Povzetek knjige:

Mladinska knjiga je nagradila Avc¢ina z Levstikovo nagrado. Utemeljena ocena Zirije
se je glasila: »Knjiga Franceta Avc€ina Kjer tiSina Sepeta po svoji snovi in obdelavi, po
ljubezni do gora in naSe zemlje sploh, vzgojno izredno pozitivno vpliva na mlado
generacijo. Ceprav je knjiga planinski potopis in ne sodi med &isto beletristiko, ima
polno mest, ki kazejo pisateljevo sposobnost nazornega umetniSkega oblikovanja.
Opisi lepot slovenske pokrajine, ki jih je avtor dozivljal tudi kot partizan med vojno,
sodijo med najlepsa priCevanja o slovenski zemlji in priblizujejo Cloveku Cistost
narave« (Orel, v Av¢€in, 1967).

Ta knjiga naj bi predvsem sluZila mladini. Kot pravi Av€in (1967) sam: »Mladina je iz
lipovega lesa, boga ali besa lahko izrezljas iz nje. Ni dovolj, ¢e jo trpamo zgolj z

60



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

ucenostjo in ji bistrimo razum, Custvenega Zivljenja pa ji ne plemenitimo. Ni dovolj, Ce
ji od prelestnih gora, tega neizCrpanega vrela mladosti, telesnega zdravja in duSevnih
sil kazemo le ozka standardizirana podnoZja, prostih poti na soncne vrhove pa ji ne
utiramoc.

France AvCin se je kulturi alpinizma oddolzil kot planinski pisatelj redkih kvalitet, tako
po tehtnosti vsebine, miselni globini, Sirini izobrazbe in razumevanju za pisani
Custveni in svetovnonazorski kompleks, kakor po temperamentnem slogu in
oblikovanih odlikah, s katerimi njegove spise smemo pristevati med najboljSe tistega
Casa. AvCin v njih odkriva samega sebe, svoje nazore, svoje premisleke in
Custvovanja, presoja svet in vse, kar sreCuje na njem, predvsem pa vse, kar se
dogaja ali kar se ne bi smelo dogajati v gorah. Tak, kakrSen se kaze, ni nikomur od
svojih vidnejSih vrstnikov, ki so se z njim sreCevali po gorah, podoben, ves je
samosvoj, mocan, samozavesten, mozat in prodoren, oster v sodbah in sklepih,
odloCen v dejanjih, vsekakor eden izmed ljudi, »ki se ne rode vsako leto« (Zupan, v
AvCin, 1967). Pri vsem tem pa je Custvena duSa, poln lirizma, ves prevzet od
skrivnosti narave in CloveSke duSe, ves zavzet nad Cudezi, ki naj bi ne bili nikoli
odkriti, ves zamaknjen v lepote sveta in umetnosti, lepe besede, glasbe in Zivih
impresij. Vse skuSa razumeti, le hinavsCine in sprenevedanja ne prenese. Njegova je
beseda, da je planinstvo sréna zadeva Slovencev. lzrekel jo je kot predsednik
Planinske zveze Slovenije.

V vseh njegovih spisih je eno od osnovnih Custvovanj domoljubje, elementarni
patriotizem, iz katerega vre ljubezen do vsega, kar je domace, spoStovanje in
naravnost ekskluzivno Cislanje lepot in vrednot, ki jih ima samo domovina. Povsod jo
nosi s seboj: v Gréijo na Olimp, v Svico, v Francijo, vsepovsod primerja tuje gore z
domacimi, vsepovsod se Cuti dolzan, da zapoje hvalnico domacCim, Triglavu in
Julijcem pa pravi panegirik (»govor, sestavek, ki zelo poveli€uje, slavi kako osebo,
pojav«, v SSKJ, 1994, str. 815) na vel mestih.

Sneznik mu je sredi prve junaske dobe Slovencev pokazal nebesa pod Triglavom v
taki barvi in v tolikem veliastju, »kot jih do tedaj ni ne videl, ne slutil«. AvCinu je bil
Kugy vzornik od mladih dni. Tujci ga postavljajo, kot poeta domovine, ob Kugyja
(Orel, v AvCin, 1964).
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»Gore so vselej Ciste. Kot ZareCe plamence nad somrakom izrojene clovekove
civilizacije sijejo vzviSeno, prek vseh Casov. Tudi v €ase, ko nih¢e ne bo vec hodil po
njih, po tej zemlji. Ko ne bo ne tebe ne mene in nikogar vec, ki bi s Turgenjevim Se
iskal skritih svetiS¢, kjer le tiSina Sepeta (Avc€in, 1964)«.

Delo je sestavljeno iz Sestih glavnih poglavij: Po triglavskem kraljestvu, 1z obiskov na
Jugu, Z domacimi gorami v srcu po tujih vrhovih, Spomenik Kugyju, Pogovori z

gozdom.

Predstavitev alpinista:

6.1.7.3.1 France Avéin

Rojen je bil 6. oktobra 1910 in umrl 21. februarja leta 1984. »Bil je inzenir
elektrotehnike, doktor znanosti, univerzitetni profesor, izumitelj, pisatelj, alpinist, prvi
povojni predsednik Planinskega drustva Slovenije in Castni ¢lan Zveze drustev za
varstvo okolja Slovenije. V mladih letih je bil Ze v vodstvu SPD, med NOB partizan z
vrsto odgovornih tehni¢nih nalog, takoj po vojni predstavniki drzave v komisiji za
tehniéna vprasanja v Svici, zatem pa univerzitetni profesor do upokojitve. Izjemne
zasluge za slovensko planinstvo si je pridobil z mojstrsko izbruSenim peresom, zlasti
s knjigo uspesnico Kjer tiSina Sepeta in s Sirokimi, kriticno zasnovanimi ali satiriCnimi
spisi v Planinskem vestniku in drugih tiskih. Pri varstvu okolja je mnogo prispeval k
ustanavljanju skupnosti za varstvo okolja. Kot inovator plezalne opreme je mnogo let
deloval v tehni¢ni komisiji UIAA. Lepoto slovenske zemlje je propagiral s Stevilnimi
predavaniji in diapozitivi po vsem svetu. Sam je bil tudi alpinist s prvenstvenimi vzponi
in prvimi ponovitvami plezalnih smeri doma in po svetu, zlasti v Svici in Centralnih
Alpah, ki jih je doZiveto opisal. Znan je tudi kot Castilec Kugyja in prevajalec njegovih
del« (Strojin, 2009, str. 453).

Leto 1965

Kangbacen (7902 m): Dvanajstclanska odprava, ki jo je vodil Joze Govekar se
je podala v razmeroma neznan predel, k Se neosvojenemu vrhu iz skupine

KangCendzenga. Na glavni vrh niso prisli; Metod Humar in Ljubo Juvan sta
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vrh, na katerem so prvi stali Slovenci (Skarja, 2008).

6.1.7.4 Vzhodno od Katmanduja

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1965 v slovenskem jeziku. Avtor je Zoran Jerin. Izdala
jo je Mladinska knjiga v Ljubljani. Knjiga vsebuje 253 strani in meri 20 centimetrov.
Iz8la je pri zbirki Globus. Predmetne oznake knjige so geografija, potopisi, Azija,
gore. Signatura (UDK) knjige je 910.4 (COBISS).

Povzetek knjige:

Leta 1962, dve leti po vrnitvi prve slovenske himalajske odprave na Trisul, sta dva
Clana te odprave, alpinist Ale§ Kunaver in novinar Zoran Jerin, odsla na pot po
vzhodnem Nepalu. O tej poti je Jerin napisal knjigo, Kunaver pa posnel film
(Kunaver, 2007).

Knjiga opisuje Zoranova dozivetja ob pogledu na gore, katere sta z AleSem gledala iz
Nepala. »Ob besedi Everest, bi lahko naSel sto slik, ki so podrobnejSe in lepSe kot
slika v mojem spominu; slike, ki povedo o gori veliko ve¢, kot sem videl sam, in
vendar se ob besedi Everest ne spomnim nobene izmed njih, ampak le svojega
prvega pogleda na najvisjo goro sveta. Kanc je od vseh drugih strani bolj mogocen, v
mojem spominu pa je povezan s sliko, ko je bil $e tako dale¢, da smo ga komaj videli.
Tjangboce je le zlata iskriva toCka na temno zeleni moreni in TavecCe bel stozec brez
ene same skale« (Jerin, 1965, str. 5) Zaradi zapletov z organizacijo jima je ostalo
Sestinstirideset dni za prehoditi vzhodni Nepal, posneti film o Serpah, napisati
potopis in si ogledati pristope, ki bi utegnili pomagati prihodnji jugoslovanski
himalajski odpravi. Razmere so ju prisilile izbrati najkrajSo pot med Katmandujem in
Namce Bazarjem, pa spet najkrajSo med Namce Bazarjem in Dardzilingom. In
kakorkoli krajSas, Se vedno ostane krepkih Seststo kilometrov. Odpovedala sta se
vsem postankom razen v dezeli Serp in vso pot priganjala nosade. Od Katmanduja
do Namceja jima je uspelo priti ve€ dni prej, kot obi¢ajno pridejo ekspedicije, na

drugem delu poti pa sta pridobila kve€jemu dva dni. V tednu dni sta prehodila med
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Dudh Kosijem in Dinglo. V stirih dneh sta se prebila Cez tri sedla, visoka vec kot 3000
metrov (Jerin, 1965).

Predstavitev avtorja:

6.1.7.4.1 Zoran Jerin

Rodil se je v Celju 13. februarja 1925. Bil je novinar. Studiral je na Fakulteti za
strojniStvo v Ljubljani in leta 1952 zacel delati v novinarstvu, najprej pri Poletu, nato
pri Slovenskem porogevalcu in do leta 1989 v CGP Delo kot urednik raznih
popularnih izdaj. Za Zivljenjsko delo v novinarstvu je prejel TomS$i¢evo nagrado. S
popotovanj po Himalaji je napisal knjigi Vzhodno od Katmanduja in Himalaja, rad te
imam. Pri Planinski zvezi Slovenije je bil od 1963 — 2005 ¢lan komisije za odprave v

tuja gorstva (PreSeren, v Javornik, 1990). Umrl je 6. februarja 2005 (Jerin, 2009).

6.1.7.5 Pot v planine

Knjiga Pot v planine je izSla v Sloveniji leta 1965 v slovenskem jeziku. Avtor je Rafko
Dolhar. Izdala jo je samozalozba v Trstu. Vsebuje 161 strani. Signatura (UDK) knjige
je 886.3 (45)-3, 796.52 (092.9) (COBISS).

Predstavitev pisatelja:

6.1.7.5.1 Rafko Dolhar

Rafko Dolhar se je rodil na Trbizu v Kanalski dolini 3. avgusta 1933 (Dolhar, 2008).
Ves Cas je bil povezan s planinami in gorami ter jih opisoval v Stevilnih knjigah: od
Pot v planine (1965), Clovek in cesta (1971), Pot iz planin (1974), Moji kraski
sprehodi (1980), PrgiS¢e Krasa (1983, 1987), Vabilo v Julijce (1984), ... do
Zahodnega roba (2006) in Kanalske doline (2007) (Zlobec, 2008).
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Leto 1968

Triglav (2864 m) — Severna stena (Copov steber): Od 31. januarja do 7.
februarja 1968 so alpinisti Stane Belak, AleS Kunaver in Tone Sazonov v
iziemno zahtevnih razmerah, saj je zadnjih pet dni njihovega vzpona
neprestano snezilo, kot prvi pozimi preplezali znameniti Copov steber v
Triglavski severni steni. Njihov vzpon je bil eno prvih velikih dejanj, vgrajenih v
temelj kasnejSega velikega slovenskega vzpona v sam vrh svetovnega
alpinizma. Ta vzpon ni pomemben le zaradi velike alpinisticne vrednosti,
ampak zaradi dejstva, da so alpinisti po osmih dneh garanja v steni sami skozi
globoke snezne zamete in med trganjem plazov sestopili v dolino, kaijti
reSevalci, ki so se sicer prebili do Velega polja, jim v danih razmerah nikakor

niso mogli priskociti na pomo¢ (Hizar in Kosir, 2007).

6.1.7.6 Srecanja z gorami

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1968 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik, ki spada
med spomine. Avtor je Miha Potocnik, avtor dodatnega besedila pa Tine Orel. Knjigo
je izdala Cankarjeva zalozba v Ljubljani. Vsebuje 296 strani in meri 21 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so PotoCnik Miha (1907-1995), spomini, planinstvo,
potopisi. Signatura (UDK) knjige je 796.5 (COBISS).

Povzetek knjige:

Povojno obdobje z ekspanzijo alpinistike je razmeroma pozno doCakalo svojo prvo
povojno izkljuéno alpinisticno knjigo spominov. Urednik in pisec spremne besede
profesor Tine Orel je izbral spise &lanov »zlate naveze« (Stanko Tominsek, Joza Cop
in Miha Poto¢nik), ki jim je nato avtor Miha Poto¢nik dodal sveze napisana poglavja
(Strojin, 1995). Ko prebiramo dokumente o slovenskem planinskem razvoju, pridemo
do zaklju€ka, da planinstvo z vsemi dosezki tvorno pomaga graditi materialno in
duhovno kulturo slovenskega naroda, nasa dolZznost pa je, da jo ohranjamo in
razvijamo. Oziranje v zgodovino je potrebno, vendar ne zato, da bi bremena

preteklosti potrpeZljivo prenasali v bodocnost, pa¢ pa da bi v novi vsebini in novi
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obliki uveljavili stvari, ki jih imamo radi in se nam zdijo potrebne, s tem pa tudi sebe in

svojo osebno voljo (Orel, v PotoCnik, 1968).

Predstavitev alpinista:

6.1.7.6.1 Miha PotocCnik

Rodil se je leta 1907 in umrl leta 1995. »Pred vojno je bil odvetnik na Jesenicah,
pozneje direktor jeseniSke zelezarne, sodnik ustavnega sodiSCa in tajnik skupscine
SRS. V svojo Zivljenjsko kariero vklju€uje pot alpinista, gorskega reSevalca pred
vojno in po njej, nacelnika GRS in dolgoletnega odbornika PZS, kon¢no tudi
predsednika PZS od leta 1965 do 1979, ko je od aktivhega odbornistva odSel kot
Castni predsednik. V seznamu plezalnih vzponov je bil soudelezen pri vseh
prvenstvenih vzponih »zlate naveze« Joza Cop — dr. Stanko Tomingek — dr. Miha
Potocnik. Leta 1957 je vodil slovensko delegacijo na Kavkaz in pozneje Se enkrat kot
vodja odprave. Ob 50-letnici oktobrske revolucije je bil vodja jugoslovanske odprave
na Pamir, spoznal pa je tudi Alpe, gore v Severni Ameriki, Afriki in Himalaji. V mladih
letih je bil igralec v prvih dveh slovenskih planinskih filmih V kraljestvu Zlatoroga in
Triglavske strmine. V Planinski vestnik je prispeval Stevilne uvodne Clanke, plezalne
opise, nekrologe in porocila. Izbor €lankov je zbran v knjigi SreCanja z gorami.
Sodeloval je tudi v knjigi Triglav, gora in simbol, skupaj z Evgenom LovSinom in
Stankom Hribarjem in izdal samostojno knjigo Posuseni rozmarin v Planinski zalozbi.
Pri svojih stikih z druzbenopoliticnimi skupnostmi je mnogo prispeval k ugledu in
gospodarski moci PZS tako doma, v Jugoslaviji in v vsakoletnih sre€anjih planincev
treh dezel: Slovenije, KoroSke in Furlanije — Julijske krajine. Pogosto je bil delegat na
zasedanjih UIAA in IKAR. Je Castni predsednik PZS« (Strojin, 2009, str. 473 — 474).
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6.1.7.7 1z mojega nahrbtnika

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1968 v slovenskem jeziku. Avtor je Janko Mlakar (glej
stran 43), urednik pa Tine Orel. I1zdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 277
strani in meri 20 centimetrov. I1zSla je pri zbirki Globus. Signatura (UDK) knjige je
796.52, 886.3-94, 796.52(092.9) (COBISS).

Leta 1972 je izSla tretja dopolnjena izdaja te knjige. Delo je dnevnik in spada med
spomine. Knjiga ima priloge. Vsebuje 276 strani in meri 21 centimetrov. Predmetne
oznake knjige so Mlakar Janko (1874-1953), spomini, planinstvo, alpinizem.
Signatura (UDK) knjige je 796.52 (COBISS).

Povzetek knjige:

Gre za izbor planinskih spisov Janka Mlakarja, polnih humorja, ki je nepogresljiva
duhovna sestavina naSe planinske knjizevnosti. Mlakarjev potopis ima sicer oko za
naravo, razgled, lepoto panorame in posameznih gora, tudi za pot samo in kako se
ona premaguje, za planinsko gospodarstvo, turizem in pojave, ki jih ta nezadrzno
prinada s seboj, vendar iz vsega tega ne dela problemov. Ceprav je jasno, da mu ne
gre za dokumentacijo vsega, kar je spravil v Alpah podse, je vendarle bolj poudaril
tisto, s Cimer potopis »beli«. To »zabelo« iS¢e Mlakar v smesnih situacijah in smesnih
Cloveskih lastnostih, za katere ima posebno ostro oko. Rad ima besedno igro, rad se
ironicno posmehuje tudi samemu sebi Ze zato, da oSvrkne druge in da pogleda s
smesne strani najresnejSe stvari. Neminljivo vrednost ima tudi Mlakarjeva narodna
zavest, s katero so prepojeni njegovi planinski spisi. V Mlakarjevem domoljubnem
Custvovanju je v bistvu volja, da bi s svojim planinskim opusom povecal veljavnost
domacega planinstva, o katerem trdi, da relativho — glede na mo¢ in moznost malega
naroda — ni prav ni¢ slabse razvito kot katerokoli drugo. Da bi ta visok cilj dosegel,
mu ni bilo Zal ne asa ne sredstev, kot sam pravi: »Ce jih nima$, nikakor ne mores,
komaj do prvega domacega gria.« Ko stopi na teme Mt. Blanca in Jungfrau, mu
pridejo iz srca besede navdus$enja in ponosa, ¢esar pri njem niso vajeni. Na vseh
poteh pa predstavlja nas rod kot Clovek, ki je vsemu vsaj toliko kos kot pripadniki
drugih narodov. S svojo ljudsko modrostjo, Segavostjo in bistroumnostjo reSuje

situacije, zdaj opreza zdaj junaci, nikoli ne obupa, vselej bolje ve in zna, e pa ga
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polomi, polomijo prizna, to pa tako, da je tudi v tem primeru vsaj Pirova zmaga v
njegovem Zepu. Nedvomno je s tem mnogo vplival na kasnejSe planinske generacije.
Poln dobrodusne Zivljenjske modrosti, ki ne pozabi na mikavnost avanturizma. Daje
se z vodniki, ne pusti se opetnajstiti ne pri denarju ne pri razgledanosti na poteh in
vrhovih, skratka, veseli, hudomusni popotnik Janko predstavlja po svetu pogumnega
nasega fanta, nekakega planinskega Maticka, ki mu vse prav pride, ki se vselej
izmaze in ki zmerom ve, kaj hoCe, optimisticno prikazen, ki jo z veseljem srecas in
katere optimizem je nalezljiv in potreben. V Mlakarjevem planinskem spisju najdemo
seveda tudi vrsto idej, ki izvirajo iz romanticnih osnov, iz prvih ¢asov evropskega
planinstva in ki so se v taki ali drugacni inacCici ohranile v njem do danes v teko i
revialni literaturi in samostojnih publikacijah po svetu in tudi pri nas.

Mlakar je bil zoper tehnizacije gora (ne samo zoper avtomobile, letala in ZiCnice, celo
zoper kolesarje), zoper salonske planince, ki jim je le do slave in prikazovanja po
hotelih, zoper turizma, ki uniCuje planinsko idilo, posebej zoper »sedeci turizem« brez
smisla za aktivni odmor. Veroval je, da gore s svojo lepoto plemenitijo ¢loveka. Ljubil
je samoto prav tako kot druzbo. NavduSeval se je za ljudsko poezijo in folkloro, za

vse kar je pristno, prvobitno in nepokvarjeno (Orel, v Mlakar, 1972).

Leto 1969

Anapurna Il (7937 m): Dosezen vrh. Vodja odprave je bil Ale§ Kunaver (Caf,
2005).
Anapurna IV (7526 m): Dosezen vrh (Aljancic, 1992).
Jeseni 1969 je bila 3. JAHO najuspesSnejSa odprava v nepalski Himalaji in zaradi
ugodnega odmeva doma je omogocila pogumnejSe nacrtovanje naslednjih podvigov

(Aljandic).
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6.1.8 Osmo desetletje dvajsetega stoletja (1970 — 1979)

Leto 1971

6.1.8.1 Pretrgana naveza

Knjiga Pretrgana naveza je izSla v Sloveniji leta 1971 v slovenskem jeziku. Avtor je
Anton Ingoli€. Izdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 277 strani in meri 21
centimetrov. I1z8la je v zbirki Knjiznica — Levstikov hram. Predmetne oznake knjige so
slovenska knjizevnost, romani. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-3 (COBISS).

Leta 1978 je iz8la druga pregledana izdaja tega romana. Vsebuje 237 strani in meri
21 centimetrov. Signatura (UDK) knjige je 886.3-311.3 (COBISS).

Leta 1980 je izSla nova izdaja te knjige. Roman vsebuje ilustracije Melite Vovk. Avtor
dodatnega besedila je Marjan KerSi¢-Bela€. Knjiga vsebuje 287 strani in meri 21
centimetrov. 1z8la je pri zbirki Petdeset najlepSih po izboru bralcev. Signatura (UDK)
knjige je 886.3-31 (COBISS).

Povzetek knjige:

Pisatelj Anton Ingoli€¢ nam razkriva usodo maloStevilne druscine plezalcev, ki skoraj
sleherno nedeljo ali prosti dan posveCa goram. V gorskem svetu se pred nami
razpletajo usode mocnih, mozatih silakov in nebogljenih rev, trdnih znacajev in
razdvojenih osebnosti, ki prepozno spoznajo svojo nemoc€ in ki ob neusmilienem
divjanju naravnih sil dozivijo svoje o€iS€enje v prav baladni tragiki svojega nehanja.
Snov za to delo je pisatelju navdihnila resni¢na tragedija, ko se je v severovzhodni
steni Spika, v Dibonovi smeri, kondéalo Zivljenje kar petih mladih alpinistov-
Slovenjebistricanov. Ta nesre€a je pred mnogimi leti z vso pretresljivostjo moc¢no
odjeknila med nasimi gorniki — in Ceprav je podobnost z resniCnimi dejstvi zgolj
slu€ajna, je presenetljivo, kako je pisatelju uspelo (€eprav sam nikoli ni bil alpinist, a
je vse zivljenje le pridno planinaril) z vso pronicljivostjo svojega pisateljskega peresa

razkriti vernost, logi€nost in nujnost posameznih situacij v steni in razpletov med
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ljudmi, katerih znacaje je sooblikovala predanost goram in stenam. Ingoli€ nam ob
svojih osebah niza resnice in spoznanja, na kakrSne bomo na poti po gorah naleteli
na samotnih stezah in v stenah, ali pa v toplih planinskih ko¢ah in domovih. Nekatere
njegove osebe se oblikujejo v osebnosti, v junake, zmozne velikih dejanj, in spet
druge postanejo brezosebni zapecCkarji, reve, ki se zadovoljujejo s trenutkom udobja
in varnosti trdnih tal. Da bi doumel vsa ta in druga vprasanja v zvezi z gorstvom in
gorniki, stenami in alpinisti, se je pisatelj nekajkrat pomesal med izkuSene plezalce in
gorske reSevalce, a tudi med mlade ljudi na reSevalnih te€ajih; celo v navezi se je
odpravil v stene. Tako je skuSal z neposrednim dotikom svojih rok s skalo, vrvjo in
Klini priti do dna resnicam, danim in spoznavnim le ljudem, ki so dolga leta svojega

Zivljenja zapisali goram in stenam (KersSi¢-Belac, 1970, v Ingoli¢, 1971).

Leto 1972

Makalu (8463 m) — Juzna stena: Prvi resni¢no svetovno odmeven uspeh v
Himalaji je pomenila slovenska odprava na Makalu, katere €lani so plezali ez
njegovo juzno steno (Strojin, 1995). Vrh ni bil dosezen, ampak bil je velik
uspeh, saj so slovenski alpinisti prvi¢ dosegli vis§ino 8000 m (Zorn, v Glavnik
idr., 2005).

Leto 1973

Triglav (2864 m): Z vrha Triglava so se na smuceh spustili Janez Brojan, Mitja
KoSir in Franci Mrak (Hizar in KoSir, 2007).

6.1.8.2 Stena

Knjiga Stena je izSla v Sloveniji leta 1973 v slovenskem jeziku. Delo je biografski
roman. Avtor je Tone Svetina, avtor dodatnega besedila pa Tine Orel. Knjiga je
posveéena Jozi Copu. Izdala jo je Cankarjeva zalozba v Ljubljani. Vsebuje 480 strani

in meri 20 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Cop Joza (1893-1975),
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biografski romani, slovenska knjizevnost, romani. Signatura (UDK) knjige je
821.163.6-312.6, 929 Cop J. (COBISS).

Leta 1975 je izSla tretja izdaja te knjige. Vsebuje 461 strani in meri 21 centimetrov.
Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-312.6, 929 Cop J. (COBISS).

Leta 1976 je izSla Setrta izdaja tega dela. Predmetne oznake knjige so Cop Joza
(1893-1975), biografski romani. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-312.6, 929 Cop
J. (COBISS).

Leta 1980 je izSla nova izdaja romana Stena v dveh zvezkih. Knjiga ima ilustracije
Rudija Skocirja, avtorja dodatnega besedila pa sta AleS Kunaver in Slavko Rupel.
Prva knjiga vsebuje 296 strani, druga pa 293 strani; obe merita 21 centimetrov. Delo
je izSlo pri zbirki Petdeset najlepsih po izboru bralcev. Signatura (UDK) knjige je 929
Cop J., 886.3-312.6 (COBISS).

Povzetek knjige:

To je planinski roman, ki pripoveduje o slovenskih gorah, o slovenskih alpinistih,
njihovih idejah, podvigih in njihovih tragedijah, roman, ki pripoveduje o vsem lepem,
kar ljudi vleCe v gore. To je tudi pripoved o idejnih osnovah slovenskega alpinizma, o
odnosih sodobnega ¢loveka do gora in do udejstvovanja v njih (Rupel, v Svetina,
1980). V zgodovini vsakega naroda je najpomembnejSe obdobje, ko sam postaja
gospodar na svojem ozemlju. Za nas Slovence je to ¢as po prvi svetovni vojni in
Svetina ga je obdelal prav za obmoc€je gora na najbolj simbolicnem kraju, v severni
steni Triglava. V delu je prikazan pogled druzbe na plezalce, ki jim je bil prilepljen
naziv »samomorilci«, ki so o eti¢nih in druzbenih vrednotah alpinizma svojo okolico
morali Sele prepriCati, se dokazati z vedno novimi vzponi in pred kriti€no druzbo
opraviCiti tudi krvni davek, ki so ga terjali mladi dnevi slovenskega alpinizma.
Svetinovi junaki so, z eno izjemo, resni¢ni ljudje in ne skrivajo svojih povsem
Cloveskih lastnosti za varljivi svetniski sijaj, ki tako pogosto kazi podobno literaturo. Ti
fantje in dekleta so sami na sebi dovolj resni¢ni in njihova dejanja v gorah dovolj

kvalitetna, da jih ni treba skrivati za neresni¢ne vizije in v€asih zmotne predstave.
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Navpi¢ne stene in gorski elementi, s katerimi imajo opraviti plezalci, vodniki in
reSevalci, so dovolj trdi elementi, ki ne pus€ajo prostora za klasicno sanjastvo -
vsebujejo etiCne in estetske vrednote, porojene v stvarnem okolju, ki je samo na sebi
tako izjemno, da ne potrebuje nobenih olepsav. Zato je Joza Cop v druzbi svojih
tovariSev ziv in resniCen, pa tudi topel in Cloveski; bil je izjemna osebnost v svoji
generaciji in z vzponom prek Copovega stebra v Triglavski steni, ze po vojni,
dramaticno zapecatil svoje plezalsko delo v naSih stenah. Vzpon, ki je Steni ozji
okvir, je potekal v prvin dneh po osvoboditvi in je za plezalce brez treninga, brez
prave opreme, izCrpane od vojnih let iziemen podvig, Se posebej ob razpletu, ki ga je
prineslo dogajanje samo. Joza Cop je svojo edinstveno podobo, ki jo je gradil v
obdobju med obema vojnama z eno samo potezo dodelal in podértal, s tem ko je v
enem zamahu izpeljal edinstveno smer in reSil glavni problem severne Triglavske
stene, ter vzpon zakljuCil z dramati¢nim plezanjem zadnjih raztezajev. Razplet ne
zmanjSuje vrednosti partnerja, Pavle Jesihove. Ta v zgodbi skoraj simbolicno
predstavlja na$ Zenski alpinizem, ki je med obema vojnama z Miro Marko
Debelakovo in Pavlo Jesihovo dosegel prav izjemno raven, kakrSne v primerjavi s
svetovnim alpinizmom kasneje nismo veé dodakali. Joza Cop ostaja tako v zadnjem
dejanju zgodbe posten, topel in zanesljiv partner, ki svojo plezalsko silovitost
dopolnjuje s trdnostjo vodje naveze, ki ne odneha, dokler ni naveza v celoti varna in
naloga kon€ana. Sam pripelje reSevalce in sam se vrne k partnerju ter tako
simbolicno konc€a vzpon. Tako topel in ¢loveski, resnicen in silovit je JoZa v druzbi

svojih tovariSev ozivljen v Steni (Kunaver, v Svetina, 1980).

Stena je epsko — psiholoski roman o nasem velikem alpinistu Jozi Copu, dr.
Klementu Jugu in prijateljih ter o problemih alpinizma med obema vojnama. To je
roman o problemih ljubezni in smrti, ki najdeta svoj odraz v gorah. Osrednja osebnost
romana je Joza Cop, alpinist, gorski vodnik in reSevalec. Simbolizira &loveka, ki mu
alpinizem pomeni Zivljenjski stil ali njegovo bit. Cloveka, ki gre skozi trdo $olo volje, ki
ve, koliko sme in more, ko postopno prihaja iz nizine v viSavo. To je pripoved o
vztrajnem hotenju — izpolniti svoj zivljenjski stil in preplezati osrednji triglavski steber.
Njegov glavni konflikt je: ali bo zmagala stena ali Zenske, ki so ga hotele imeti zase.

Pri njem je zmagala stena. Razkril ga je tudi z drugacne plati, ki je drugi niso poznali.
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Svetina je posvetil Steno ne samo Jozi Copu, temveé tudi osemdesetletnici planinske
organizacije, nekdanjega Slovenskega planinskega drustva, danes Planinske zveze
Slovenije. Tista leta po vojni je bil mladi Svetina v plezalskem tropu, ki ga je v
skrivnosti nasih sten uvajal sam Joza Cop. Od blizu ga je spoznal in se nenehoma
vracal k njemu, dokler se ni odloCil, da za njegovo osemdesetletnico napiSe o0 njem
pricujoCi roman. Svetina je poznal svet, ki ga v Steni opisuje, poznal je ljudi, ki so mu
zapisani. V junaku romana oblikuje osebnega prijatelja in simbol, ki temelji na
njegovem plezalskem opusu, na njegovi izjemni osebnosti in na pomenu, ki ga ima
za nasSo narodno eksistenco vse, kar je v zvezi z idejno, politicno, kulturno in
gospodarsko zgodovino slovenskega alpinizma. V romanu nam Tine Orel govori o
idejni vsebina planinstva Toneta Svetine. Pisateljeve ideje so se uclovecile skozi
njegov roman. Ker je razmisljanje o idejnem pomenu alpinizma Svetini blizu, je na
podlagi tega oblikoval dejanja in znac€aje v romanu. Svetinov roman je nastal v letih,
ko so te ideje bile v mnogih alpinisti¢nih krogih in so pomenile vsaj del takratnega

duhovnega sveta (Orel, v Svetina, 1973).

Predstavitev alpinista, kateremu je knjiga posvecena:

6.1.8.2.1 JoZa Cop

Rodil se je 27. februarja 1893 in umrl 28. junija 1975 na Jesenicah. »Bil je kovinar
jeseniSke Zelezarne, v kateri je delal — od 14. leta starosti naprej — vec kakor 40 let.
Copov Joza je bil v 8asu med obema svetovnima vojnama po smrti dr. Juga (leta
1924) vodilni slovenski alpinist. Preplezal je domala vse stene v naSih gorah,
posebno v Julijcih (Triglavsko severno steno veC kakor tristokrat), kjer ima 24
prvenstvenih vzponov. Plezal in obredel je mnogo gora tudi zunaj nasSih meja, v
Centralnih in Zahodnih Alpah pa tudi v Albaniji. Bil je med prvimi zimskimi alpinisti pri
nas in je tudi v tem vzornik alpinistiCni mladini. Posebno je bil mlademu rodu vzor in
zgled skrajno pozrtvovalnega tovariStva, predvsem tudi kot gorski reSevalec, ki ga je
dvignil vsak klic na pomoc, pa Ce je bil Se tako zdelan od dela ali od plezanja. Tako je
leta 1945 po dveh hudih bivakih sam izplezal iz Centralnega (sedaj Copovega)

stebra v Triglavski severni steni (smer VI. Tezavnostne stopnje), obvestil reSevalno
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odpravo in se z njo takoj vrnil reSevat soplezalko Pavlo Jesihovo« (Strojin, 2009, str.
457 — 458).

Leto 1974

Kangbagen (7902 m) (5. JAHO): Osvojen vrh. Vodja odprave Tone Skarja.
Kangbacen je bil nedotaknjen devet let od zadnje neuspele odprave. Za pol
leta so bili sicer hitrejSi Poljaki, zato pa so vse tri skupine slovenskih alpinistov
dosegle vrh in zavzele Se tri »nove« Sesttiso¢ake (Ramtang Chang (Wedge
Peak) — 6802 m, Yaho Peak — 6415 m, Mojca Peak — 6024 m) (Skarja,
2008a).
Ramtang Cang (Wedge Peak, 6812 m): Prvi splezali nanj ter na njegov
stranski vrh — JAHO Peak (6500 m). Na vrhove so prisli vsi ¢lani razen vodje
in obeh zdravnikov, ki so imeli druge naloge.

Tisto jesen smo Slovenci bili spet najuspesnejSi v Nepalu. Na povratku so se

opogumili ter v Katmanduju vloZili proSnjo za Everest (Aljancic, 1992).

6.1.8.3 Pot iz planin

Knjiga je izSla v Italiji leta 1974 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf je Rafko Dolhar
(glej stran 64). Delo je izdala zalozba Mladika v Trstu. Vsebuje 83 strani in meri 19
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Dolhar Rafko, planinarjenje, Julijske Alpe,
spomini. Signatura (UDK) knjige je 796.52(234.323.6), 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Iz Dolharjeve knjige sijejo barve planin, gora, gozdov in dolin v vseh odtenkih
dnevnih in noCnih ur, v vseh letnih Casih. Pred nami je nebo z belim, pekocim
soncem, pa tudi v vseh menjavah vremena. Tu je sneg v vseh obdobjih svoje
prisotnosti. Dolhar zna pripovedovati preprosto in nevsiljivo pouéno. Cuti, da ima
vedno nekoga ob sebi, zato je njegova beseda zdrava in to¢na. Ko posluSsamo
njegovo kramljanje, smo mu hvalezni za to ¢loveSko toplino in sréno dobroto (Beli€ic,
v Dolhar, 1974).
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6.1.8.4 Makalu

Knjiga Makalu je izSla v Sloveniji leta 1974 v slovenskem jeziku. Avtor je Ale$
Kunaver, ilustrator pa Danilo Cedilnik. Izdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani.
Vsebuje 224 strani in meri 25 centimetrov. Predmetne oznake knjige so alpinizem,
alpinisti¢ne odprave, plezalni vzponi, Himalaja, Makalu, slovenski alpinisti, spomini.
Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.234) (COBISS).

Povzetek knjige Makalu:

Atletski uspeh odprave na Makalu leta 1972 je zahteval ustrezen knjizni odraz in
dobili smo ga s skupinsko napisano knjigo Makalu, ki skrbno predstavlja tehni¢no,
dokumentacijsko in mostveno napisano delo (Strojin, 1995).

Arena gora je brez gledalcev in njeni vrhovi segajo v Himalaji v tisti svet, ki je brez
zivih bitij. Ni vzpodbujanja mnoZic in tam pri osmih tisoCakih ni niti Zametnega oCesa
planinske kavke, ki bi si zvedavo ogledovalo tvoje poCetje. Sam si. Samotno je tvoje
pocetje in tvoje telo je tvoj nasprotnik. V vsakem koraku je potrditev tvoje potrebe ter
Zelje in volje. Zelje civiliziranega slehernika, da bi se vrnil v samoto, vse vabljivejsi cilj
po vsakdanjosti mnoZice. In tedaj se ob nekem koraku zaves, da nisi sam in da ne
more$ biti sam. Nikjer in nikoli. Spremlja te nevidna mnoZzica Clovestva. Vsi tisti so ob
tvojem koraku, ki so storili, morda nehote, drobec na tvoji daljni poti. Kot vrh piramide
si, piramide iz CloveSkih kamenckov. Nekateri so ti zelo blizu, tovariSi v spodnjih
taboriscih, nekateri, in ti so neznani in brez $tevila jih je, so globoko pod teboj, da se
razblinjajo v neznansko osnovnico tvoje piramide, ko da bi se voda razlivala po
pesku. In Ce se tega zaveS ob nekem koraku, ti je naslednji korak odlo¢nejsi in lazji,

in vrh ni ve€ tako strasno dale¢ (Kunaver idr., 1974).

Leta 2006 je izSla knjiga Makalu: prvi€¢ prvi v Himalaji, in sicer v slovenskem,
angleSkem in nemskem jeziku. Avtor je AleS Kunaver, urednici sta Brigita LipovSek in
Dusica Kunaver, ki je tudi avtorica dodatnega besedila. Knjigo je izdala samozalozba
D. Kunaver v Ljubljani. Vsebuje 184 strani in meri 21 x 27 centimetrov. Knjiga je izSla
pri zbirki Prvi slovenski himalajci in bara sab AleS. Predmetne oznake knjige so
Makalu, alpinisticne odprave, slovenski alpinisti, alpinizem. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.243) (COBISS).
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Povzetek knjige Makalu: prvi€ prvi v Himalaji:

Knjiga je nastala ob tridesetletnici vzpona slovenskega alpinizma v svetovni vrh.
Makalu je tretja gora, tretji vrh, na katerega so v prvih petnajstih pionirskih
himalajskih letih stopili nasi alpinisti. Vsi trije vrhovi — Trisul, Anapurna in Makalu — so
gore, na katerih v razli¢nih podobah kraljuje najviSja hindujska boginja — druzica boga
Sive. Makalu — gora, na kateri Sivova soproga domuje v podobi Maha Kali, je bil prvi
slovenski osemtisoCak in prva slovenska himalajska stena. V njeno ledeno
navpicnost so slovenski alpinisti vstopili dvakrat:

Leta 1972 so slovenski alpinisti v juzni steni Makaluja dosegli viSino 8200 m in s tem
razburili ves alpinisti¢ni svet. Le kdo naj bi verjel, da so himalajski zaCetniki, ki so
dvanajst let poprej (na Trisulu 1960) prvi¢ videli Himalajo, v steni osemtisoCaka
Makaluja prestopili magi¢no mejo 8000 metrov. V svetovni himalajski zgodovini se je
to zgodilo drugi¢ (za angleSko juzno steno Anapurne 1970). Naslednje leto, leta
1973, se je v juzno steno Makaluja napotilo avstrijsko vrhunsko alpinisticno mostvo in
leto pozneje, leta 1974, Se mednarodno mostvo alpinisticnih zvezd pod ameriSkim
vodstvom. Obe odpravi sta se morali umakniti iz sredine stene. Leta 1975 je sedem
slovenskih alpinistov doseglo vrh gore prek juzne stene. Eden med njimi brez kisika,
kar je bil tedaj svetovni rekord. Edinstveno dejanje te odprave je bila tudi solistiCna
reSevalna akcija z viSine 8000 m. Slovensko alpinisticno mostvo, ki je v prvih
petnajstih himalajskih letih (od Trisula 1960 do Makaluja 1975) pod vodstvom AleSa
Kunaverja zraslo od himalajskih zaCetnikov do najboljSega alpinisticnega mostva na

svetu, v svetovni alpinisti¢ni zgodovini nima primerjave (Kunaver, 2006a).

Predstavitev alpinista:

6.1.8.4.1 AleS Kunaver

Rodil se je v Ljubljani 23. junija leta 1935. Kot sin Pavla Kunaverja, staroste
slovenskih alpinistov, skavtov in jamarjev, se je AleS Ze zelo zgodaj sre€al z gorami
in si Se zelo mlad nabral vrsto vrhunskih vzponov v domacih gorah in v Centralnih
Alpah. Poleg zimskega vzpona v Copovem stebru (leta 1968 s Tonetom Sazonovim
in Stanetom Belakom) je v domacih gorah AleSev najpomembnejsi prvenstveni

vzpon v Sfingi (v navezi z Dra$larjem leta 1962).
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Zaposlen je bil v tovarni Avtomontaza kot konstruktor in pozneje kot komercialni
direktor. Z Zeno DusSico ima Ales tri otroke: Vlasto, Brigito in Primoza. Za slovenski
alpinizem je pomemben kot utemeljitelj himalajizma. Vodja prvega rodu slovenskih
himalajcev, ki so v petnajstih letih (Trisul 1960 — Makalu 1975) iz himalajskih
zacetnikov zrasli v svetovno alpinisticno elito. V svetovni alpinistiCni zgodovini ta hitri
vzpon nima primerjave.

Leta 1960 je bil Clan prve slovenske himalajske odprave na Trisul, v naslednjih 24
letih pa je vodil Sest alpinistiCnih odprav: v Hindukus leta 1968 in Himalajo (Anapurna
Il leta 1969, Makalu leta 1972 in 1975, Lhotse leta 1981, Manaslu 1984; zlasti
uspesni odpravi na Makalu 1975 in Lhotse 1981 sta prinesli slovenskemu alpinizmu
svetovni sloves. Prijatelji alpinisti so AleSa imenovali »bara sab«, kar v jeziku
himalajskih domacinov pomeni »vodja«. AleSev zivljenjski cilj je bil: slovenski
alpinizem v svetovnem vrhu. Leta 1979 je bil pobudnik in organizator jugoslovanske
Sole (zdaj se po njem imenuje) za gorske vodnike v Manangu (Nepal); z njegovim
imenom so povezane inovacije in konstrukcije pri izdelavi posebne alpinistiCne
opreme (reSevalni vitel, 1959).

AleS Kunaver je posvetil sleherni trenutek svojega zivljenja goram. V njih je plezal,
smucal, fotografiral, filmal, o njih je predaval, pisal, snoval in vodil velike odprave, uril
mladi rod alpinistov in $olal Serpe za premagovanije najvegjih teZav v stenah. Zraven
tega je bil eden izmed vodilnih moz v velikem industrijskem podjetju. In svoji druzini
je z lastnimi rokami zgradil hiSo (Kunaver, 1988).

Svoja dozivetja in izkuSnje v gorah je nameraval povzeti v knjigah, ki jih je vsa leta
snoval, vendar jih ni utegnil dokoncati. V njegovi bogati zapusSCini so kilometri
magnetofonskih in filmskih trakov, tisoCi diapozitivov, fotografij, ¢lankov, dnevniskih
zapisov, govorov, intervjujev, nacrtov in porocil. O vzponih, odpravah in dozivetjih je
pisal v Planinskem vestniku, bil je soavtor knjig Makalu (1974) in Na vrh sveta
(1979). Vecina besedil je zbrana v monografiji Ale§ Kunaver (uredila DuSica
Kunaver). Za film Vzpon na Trisul je prejel diplomi na festivalu jugoslovanskega
dokumentarnega in kratkometraznega filma v Beogradu leta 1962 in na festivalu
alpinisticnega filma v Trentu leta 1963. Bil je nacelnik komisije za odprave planinskih
zvez Slovenije in Jugoslavije v tuja gorstva. Dobil je Bloudkovo nagrado (Savenc,

1992). AleS Kunaver je bil evropski ¢lovek, mednarodno priznan in spostovan, nad
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vsemi ideologijami, ki ¢loveka oklepajo in mu zastirajo pogled (Kunaver, 1988). Umrl

je v helikopterski nesreci leta 1984 (Cop, Jesih, Belak, Kunaver in Sazonov, 2005).

6.1.8.5 Breznain vrhovi

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1974 v slovenskem jeziku. Avtor je Pavel Kunaver,
fotografa pa sta JoZe Kovaci€ in Franc Vogelnik. lzdala jo je zalozba Obzorja v
Mariboru. I1z8la je pri zbirki Gore in ljudje. Vsebuje 201 stran in meri 22 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so Kunaver Pavle, spomini, Julijske Alpe, planinski vzponi.
Signatura (UDK) knjige je 929 Kunaver P., 886.3-94, 796.52 (234.323.6) (092)
(COBISS).

Povzetek knjige Brezna in vrhovi:

Osmega oktobra leta 1971 je na Il. programu ljubljanskega radia v okviru oddaj
Odmevi z gora stekla prva oddaja z naslovom »Brezna in vrhovi«. To so bili spomini
z gora, iz kraskih jam, taborniskih sre€anj, spomini s sprehodov po nebu, ki jim je bil
prica profesor Pavel Kunaver. Ta doZivetja je nanizal v petnajstih nadaljevanjih, ki
vsako zase po svoje predstavlja tega Cudovitega in izjemnega opazovailca,
obCudovalca narave in zapisovalca vsega, kar je zanimivega doZivel na svojih
Stevilnih poteh, na katere je vedno rad vabil tudi mladino.

Iz svoje bogate Zivljenjske bere je profesor Pavel Kunaver v pri€ujoCi knjigi izbral
najbolj zanimiva, najbolj znacilna poglavja, taka, za katera bi lahko rekli, da smiselno
zaokrozujejo posamezna podrocja, na katerih je deloval in jih raziskoval. Tako je prve
tekste posvetil predvsem zacetnikom svojega planinstva, fantovskim dozivetjem in
Casu, ko so zacCeli svobodneje hoditi po planinah, ko so se zaceli ukvarjati z
alpinistiko in s smucanjem. Nadaljuje pa z drenovci in z raziskovanjem iz krasa.
Posebno poglavje je namenil tudi delovanju med vojnama in razmeram po vojni.
Govori tudi o slikanju in pa o svojih obiskih v tujih gorah.

Stil in izraz teh tekstov je preprost, neposreden, prepri€ljiv, namenjen predvsem
najSirSemu krogu ljubiteljev narave in vsega, kar je z njo povezano.

Morda je priCujoCe delo le preskromno, da bi z vseh plati osvetlilo to naso

raziskovalno izjemnost. Je le prvi kazipot, ki naj bi nakazal smer, kako bi kdaj
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pozneje iz tega velikanskega pisateljevega zivljenjskega gradiva nekdo izoblikoval
podobo z vsemi izjemnostmi in z vso tisto Sirino, ki je znaCilna za Pavla Kunaverja
(KriSelj, v Kunaver, 1974).

Leta 1979 je izSla knjiga Moje steze, ki je druga razSirjena izdaja knjige Brezna in
vrhovi. To je dnevnik in spada med spomine. Avtor je Pavel Kunaver, avtor
dodatnega besedila pa je Marijan Krielj. l1zdala jo je zaloZzba Obzorja v Mariboru.
Vsebuje 332 strani in meri 22 centimetrov. |zSla je v zbirki Domace in tuje gore.
Predmetne oznake knjige so Kunaver Pavel (1889-1988), spomini, planinski vzponi,
Julijske Alpe. Signatura (UDK) knjige je 929 Kunaver P., 886.3-94, 796.52
(234.323.6) (092) (COBISS).

Povzetek knjige Moje steze:

PriCujoCa knjiga, Ceprav nosi drugaCen naslov, je druga, razSirjena izdaja
Kunaverjeve knjige Brezna in vrhovi, ki je v zbirki Gore in ljudje izSla leta 1974. Del te
vsebine je, prav tako kot prvotna zamisel, ki jo je zaokroZil naslov Brezna in vrhovi,
podlaga radijskim oddajam Odmevi z gora na ljubljanskem Il. programu, ko so skozi
ta programski Cas, ki je na voljo planinskim oddajam, preSle vse nove vsebine tega
razmeroma obS8irnega besedila. Zaradi tega tudi to drugo izdajo lahko Stejemo za
logi€en sklep neke zamisli, ki se je porodila ob iskanju zanimivih vsebin za radijsko
oddajo, ko je ideja zazivela najprej po radijskih valovih, zdaj pa je dobila Se knjizno
sklenjeno podobo. V Casu, ko je bila knjiga Brezna in vrhovi razprodana, je avtorju
umrla njegova Zena, in kakor pravi prof. Pavel Kunaver: »Udarec usode je bil tako
mocan, da se je spomina na dolgo, ¢udovito Zivljenje nenavadno razsvetlil. Prikazala
se je minula mladost, prehojena pota in steze s Solskimi tovarisi, z drenovci in nato z
njo in njeno dragoceno pomocjo in sodelovanjem uspesSno Sestdesetletno prelepo
delo z mladino v naravi, v gorah, pod zemljo in celo na zvezdnatem nebu. Ob tem
osebno tragiénem dogodku je oZivelo toliko Zze v pozabo tone€ega, kakor se more to
zgoditi le tedaj, ko se konCuje glavni in najlepsi del Zivljenja.« |z teh novih spominskih
vrelcev je torej nastalo novo gradivo, ki je s priGujoCo knjigo zaokrozilo drugo izdajo
Brezen in vrhov, a ki je ob Se Zivecih in svezih spominih nenadoma postalo potrebno,

da avtor knjigo dopolni s podatki in z dejstvi, ki jih je v prvi izdaji izpustil. Tako je
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profesor Pavel Kunaver vtkal v svojo novo pripoved pisane niti osvezenih spominov,
predvsem s poudarkom, ki ga je vse Zivljenje dodajala k njegovemu delovanju zena
Henrietta. Velika cena njenega poZrtvovalnega in modrega sodelovanja, ki ga je
mogocCe zaslediti tako rekoC na sleherni strani tega obSirnega zapisa, daje tudi nov
ton in poglobljeno vsebino Kunaverjevi pripovedi. Oddaja Odmevi z gora je v svOj
novi ciklus vkljucCila le tiste dele razSirjenega zapisa, ki so novi in ki v prvem ciklusu
Brezna in vrhovi niso bili objavljeni. To so predvsem zapisi, ki dopolnjujejo spomine
in dozivetja z mladino, z druzino in drugimi, bodisi v gorah, jamah ali drugod, pa tudi
avtorjev spomin na nenadno smrt nepozabnega gimnazijskega ravnatelja Kosmatina.
Nekoliko obsezneje je v tej knjigi opisana nesreca, ki se je pripetila v no€i od 3. na 4.
april 1912 na Stolu, ko je v silovitem viharju omahnil v smrt avtorjev prijatelj dr. Josip
Cerk in ga tako pustil na podivjani gori in v no€i samega s sedmimi dijaki.

Slikovno gradivo je izbral avtor sam iz svojega bogatega, v vecjem delu
dokumentarnega arhiva (Kriselj, v Kunaver, 1979).

Podobno kot Brezna in vrhovi nakazuje, iz kako ozkih malomeS€anskih razmer se je
izvil slovenski alpinizem, kaksno jedro je predstavljala druzba Dren in kak3na je bila
zZivljenjska zgodba nestorjev slovenskih izletnikov, jamarjev in zvezdoslovcev (Strojin,
1995).

Predstavitev alpinista:

6.1.8.5.1 Pavel Kunaver

Profesor Pavel Kunaver se je rodil 19. decembra 1889 v Ljubljani in umrl leta 1988.
»Je starosta slovenskih planincev in tabornikov, eden prvih slovenskih alpinistov,
jamarjev in naravovarstvenikov. Pred prvo svetovno vojno je bil ¢lan druzbe Dren, ki
je utirala pot alpinistiki, turnemu smucaniju, planinski fotografiji in jamarstvu. Do smrti
je ostal zvest tudi astronomiji, amaterski risbi, vzgoji mladine in pisanju. Objavil je vec
kot deset priroCnikov za Zivljenje v naravi, vodnikov za izlete in kon¢no Se svoje
izbrane spise Brezna in vrhovi ter Moje steze. S svojim dolgoletnim delom predstavlja
planinsko legendo in Zivo kroniko, saj je od vseh slovenskih planincev najdalj
spremljal delo SPD (od drugega desetletja dalje). Bil je astni ¢lan Zveze drustev za
varstvo okolja Slovenije« (Strojin, 2009, str. 469). Delal je tudi na RTV. Med obema
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vojnama je imel veC oddaj, v katerih je posluSalcem govoril o planinah in o krasu.
Pavla Kunaverja Stejemo med Kklasike slovenskega planinstva, jamarstva,
tabornistva; Stejemo ga med tiste javne delavce, ki so se z vso resnostjo spoprijeli z
nevSecnostmi, ki so trle Slovence Zze tedaj, ko so nastajale prve oblike
organiziranega planinskega delovanja. Njegovo zanimanje se je razsirilo tudi na
astronomijo, ko ga je najbolj pritegovala skrivnost nase najblizje zvezde — Sonca, in
na taborniStvo. Zanimalo ga je vse tisto, nad €imer se je navduSevala mladina, saj je
prav njej posvetil tako rekoC vse svoje zivljenje. Je slovenski planinski klasicist, za
katerega je znacilna vsestranskost, predvsem pa neugnana Zelja po znanju in
spoznavanju skrivnosti narave, pa tudi prizadevanje, da bi temu nagnjenju poiskal
organizirano obliko in v to organiziranost vpletel trenutek obdobja, v katerem se
planinska, jamarska in taborniSka dejavnost utrjuje in dopolnjuje.

Njegovo ime sreCamo ob vseh velikih mejnikih slovenske planinske, taborniSke in
jamarske zgodovine. Razpet je od stoletja v stoletje in je tako v njem enkratno
zdruZzena mogocna pot, ki so jo v svojem razvoju prehodila planinstvo, tabornistvo in

jamarstvo ter astronomija (Kriselj, v Kunaver, 1974).

Leto 1975

Makalu (8463 m): Peta najviSja gora, prvenstvena smer ez juzno steno. To je
bil prvi osemtisoCak, ki smo ga preplezali Slovenci. 6. oktobra sta bila na vrhu
Stane Belak in Marjan Manfreda. Marjan je dosegel vrh celo brez dodatnega
kisika, kar je bil svetovni rekord do leta 1978, ko je Messner to ponovil na
Everestu. 8. oktobra sta bila na vrhu Janko AZman in Nejc Zaplotnik, 10.
oktobra Iv€ Kotnik in Viki GroSelj, 11. oktobra pa $e Janez Dovzan. Zoran
Beslin je moral odnehati le nekaj metrov pod vrhom. Uspelo nam je preplezati
prvenstveno smer v 2500 metrov juzni steni, za kar smo potrebovali
enaintrideset dni (Groselj, 1987).

To je bil za angleskima vzponoma v juznih stenah Anapurne in Everesta tretji vzpon

v veliki himalajski steni (Aljanci¢, 1992).
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6.1.8.6 Planinske zgodbe z Nahuel Huapija

Knjiga je izSla v Avstriji leta 1975 v slovenskem jeziku. Avtor je Vojko Arko (glej stran
51). lzdala jo je Druzba sv. Mohorja v Celovcu. Vsebuje 132 strani in meri 19
centimetrov. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-992 (COBISS).

Povzetek knjige:

Knjiga nam nudi prijetno branje. Pisatelj ne opisuje suhoparno, poroCevalsko, ampak
je snov odel v prazni¢no obleko, da je branje zanimivo kot pripovedka ali roman, da
zazivimo z zgodbami in se nam ogreje srce. Pozna se mu, da ima dar pisanja in tega
je tudi izkoristil, saj je napisal ze mnogo stvari in je priznan predvsem kot planinski

pisatelj. Knjigo preliva lepota, prisrénost in Zivljenjske izkusnje (Zaletel, v Arko, 1975).

6.1.8.7 Stene mojega Zivljenja

Knjiga Stene mojega Zivljenja je izSla v Sloveniji leta 1975 v slovenskem jeziku. Delo
ima ilustracije. Avtor je Tone Skarja. Izdala jo je zalozba Obzorja v Mariboru. Vsebuje
109 strani in meri 22 centimetrov. Iz8la je v zbirki Domace in tuje gore. Signatura
(UDK) knjige je 796.52(234.3), 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Knjiga predstavlja Skarjevo zgodnje delo kot uvod k poznej$im $tevilnim himalajskim
knjigam, za vsako odpravo in goro posebej. Nastala je iz gradiva nekdanjih radijskih
oddaj Odmevi z gora. Naj nekoliko aristokratski naslov ne zavede, saj gre za stene,
obrnjene navzven, v svobodo (Skarja, 1987). To je nekak3en alpinistiéni Zivljenjepis

zanimive osebnosti, ki je pustil vidne sledi v nasi gorniski zgodovini (Saje, 2007).
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Predstavitev alpinista:

6.1.8.7.1 Tone Skarja

Rojen je bil 15. januarja 1937 v Ljubljani. Po poklicu je elektrotehnik. Je alpinist,
gorski vodnik in reSevalec. V gore je zaCel hoditi leta 1945. Od leta 1956 je plezal kot
Clan alpinistichega odseka Kamnik. Bil je med prvimi Slovenci, ki so se lotili tezkih
lednih sten Centralnih Alp in Kavkaza. Leta 1965 je bil ¢lan himalajske odprave na
Kangbacen, devet let kasneje (leta 1974) pa vodja odprave, ki je ta vrh tudi osvojila.
Med drugim je leta 1979 vodil naso najvecjo alpinisticho odpravo na Mont Everest po
dotlej Se nepreplezanem Zahodnem grebenu. Dolga leta se je tudi organizacijsko
posvecal alpinizmu, potem reSevanju v gorah in alpinisticnim odpravam v tuje gore.
Sam ima to za svojo domovinsko in nacionalno dolznost, medtem ko ga osebno
zadovolji predvsem plezanje v lepih alpskih stenah. O doZivetjih v gorah je napisal
nekaj €lankov, ki so objavljeni v Planinskem vestniku. Iz gradiva nekdanijih radijskih
oddaj Odmevi z gora pa je leta 1975 nastala knjiga Stene mojega Zzivljenja. Sodeloval
je pri reprezentanénem zborniku nasih himalajskih odprav Na vrh sveta (1979),
napisal je jedro knjige Kangbacen (1976) in vecino Everesta (1981), je soavtor knjig
Na vrhovih sveta (1992) ter soavtor uCbenika Hoja in plezanje v gorah (1984)
(Skarja, 1987).

V domagéih in tujih gorah je Tone Skarja uspesno posegel po himalajskih lovorikah in
pomagal Sloveniji k ugledu alpinisticne velesile. UdeleZil se je enaindvajsetih
himalajskih odprav in ogledniskih pohodov, vecine kot vodja, in zabeleZil svojo
gorniSko pot v sedmih knjigah in vrsti delno potopisnih delno idejnih in realisticno

ocenjevalnih élankov (Klinar, v Skarja, 2008).

6.1.8.8 Ljubezen po pismih

Knjiga je izSla v Argentini leta 1975 v slovenskem jeziku. Avtor je Vojko Arko (glej
stran 51). Delo je ilustrirala Bara Remec. Knjigo je izdalo Slovensko planinsko
drustvo v Buonos Airesu. Vsebuje 62 strani in meri 19 centimetrov. IzSla je v zbirki

Goré (glasilo slovenskih andinistov v Argentini). Predmetne oznake knjige so Andi,
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planinski vzponi, Argentina, Slovenci, spomini. Signatura (UDK) knjige je
796.52(238.1), 821.163.6-94 (COBISS).

6.1.8.9 Spomini

Knjiga Spomini je izSla v Sloveniji v slovenskem jeziku v dveh zvezkih. Avtor je Janko
Mlakar (glej stran 43). Prvi zvezek je izSel leta 1975 in vsebuje 205 strani, drugi pa
leta 1980 in vsebuje 273 strani. Delo je dnevnik, ki spada med spomine. llustrator je
Slavko Pengov. Knjigo je izdala Mohorjeva druzba v Celju. Oba zvezka merita 20
centimetrov. Knjiga je izSla pri zbirki Nova Mohorjeva knjiznica. Predmetne oznake
so Janko Mlakar, spomini, planinstvo, alpinizem. Signatura (UDK) knjige je 886.3-94,
929 Mlakar J., 796.52(100) (COBISS).

Leto 1976

6.1.8.10 Kangbacen

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1976 v slovenskem jeziku. Avtor je Joze Andlovic,
ilustrator pa Brane SotoSek. lzdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 237
strani in meri 25 centimetrov. 1z8la je v zbirki Potopisi. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.243), 910.4(235-243), 886.3-94:796.52 (COBISS).

Povzetek knjige:

Zgodilo se je, da pride v Himalajo zacetnik in v prvem zagonu doseZe vrh, ki ga ni
zmogel Se nihCe. In tedaj pravimo: gotovo je lahek vrh. Pa pride Cez leto dni natanko
tia mocCna odprava z izkuSnjami v visokih gorah in z izrednimi plezalci — in ne pride
na vrh. Tedaj pravimo: odprava je bila zani¢. Zal tako ljudje merimo so&loveka. Vsi, ki
so hodili na Himalajo proti svojemu najvi§jemu in zadnjemu cilju, pa pravijo, da je z
njimi vedno hodila nevidna spremljevalka, ki jim je bedela nad koraki. Ime ji je sreca.

In ni ga himalajca, ki potihoma ne hrepeni po njej.
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KangbacCen je 7902 metra visok himalajski vrh, ki je bil cilj dveh jugoslovanskih
odprav. Leta 1965 se je Cloveski stroj ustavil nekaj pi€lih metrov pod vrhom, leta
1974 pa je ta stroj trikrat zapored dosegel vrh. Zato pravimo: odprava leta 1965 ni
bila uspesSna, odprava leta 1974 pa je bila uspeSna. Tako pac ljudje presojamo
himalajske odprave.

Pravimo: odprava je bila neuspesna, ker Clovek, ki ga je ekspedicijski stroj vgradil v
usodno navezo, sto ali petdeset ali morda celo le pet metrov pod vrhom preprosto ni
veC zmogel Se nekaj korakov. Dogaja se, da je neuspeSna odprava do tistega
usodnega dne potekala natanko tako kot uspesna odprava. Dogaja se, da ljudje pri
neuspesni odpravi dajo ve€ od sebe kot pri uspesni odpravi, ki jo krona vrh (Andlovic,
idr., 1976).

Predstavitev alpinista:

6.1.8.10.1 JozZe Andlovic

Rodil se je 12. novembra 1923 v Trnovem v Ljubljani. Dr. JoZeta Andlovica danes
poznamo predvsem kot prekaljenega zdravnika - gorskega reSevalca, himalajca in
enega izmed pomembnih ¢lenov Postaje GRS v Tolminu. Tema dvema dejavnostma
se je posvetil Sele v zrelih letih, po drugi svetovni vojni. Vojna je mo¢no zaznamovala
njegovo mladost in tudi kasnejSe Zivljenje.

Med drugo svetovno vojno, na dan maturitetnega izpita so ga Italijani internirali. Med
vojno je bil veckrat ranjen. Po osvoboditvi se je vrnil v domovino, nadaljeval
zdravljenje in Studij medicine. Ustvaril si je druzino in se po opravljenem stazu leta
1955 zaposlil kot sploSni zdravnik na Mostu na Soci. Po opravljeni specializaciji je od
leta 1963 do upokojitve (1980) delal kot kirurg v Splo$ni bolnidnici v Sempetru pri
Gorici. Pomemben del Zivljenja dr. Andlovica je povezan z gorami, v katere je
zaljubljen ze od otroskih let. Od leta 1946 dalje je bil aktiven alpinist, v mostvu GRS
pa deluje od leta 1959 naprej. Kmalu je postal kandidat za prvo povojno
jugoslovansko odpravo na Manaslu, ki je zaradi pomanjkanja finanénih sredstev
ostala neizpeljana zgodba. Kasneje se je odzval vabilu, da kot alpinist in zdravnik
sodeluje na razliénih himalajskih odpravah, najprej na Kangbacen (1965), nato na
Anapurno (1969) in ponovno na Kangbacden (1974). Leta 1979 je kot inStruktor
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sodeloval v nepalski Soli za vodnike NMA v Manangu, komaj leto kasneje pa so ga
kot vodjo ekipe treh zdravnikov povabili na italijansko - nepalsko odpravo na Everest.
Tako vabilo lahko razumemo kot pomembno mednarodno priznanje njegovemu delu
na odpravah. Vse svoje himalajske izkuSnje je prispeval Se za uspeh prve primorske
odprave na Aconcaguo (1982). Na odpravah v oddaljena tuja gorstva je naSel
samega sebe. UspeSno je zdruzil sploSno medicinsko in kirurSko znanje z
dolgoletnimi terenskimi, nenazadnje tudi vojnimi izkusnjami. Unovcil je celo prakti¢no
znanje iz zobozdravstva, ki si ga je prostovoljno pridobil v Casu okrevanja na Celjustni
kirurgiji ob koncu vojne. Ceprav je bil Ze v zrelih letih in so ga, kot sam ve&krat pravi,
vojna dozivetja precej »zmahala«, je z odli€nimi psihofizicnimi sposobnostmi uspel
uspesno premostiti razliko v letih, ki ga je loCila od ve€ine mlajSih ¢lanov mostva.
Vedno je znal zrelo in s kanckom humorja obvladati tudi najbolj kritiChe trenutke.
Poudariti je treba Se nekaj dejstev, ki jih vedno skromni Joze ne obesa na veliki zvon.
Ob alpinisti¢nih izkuSnjah je meje medicinske strokovne pomo€i na odpravah
pomaknil z baze do viSine nad 6000 m in sodeloval celo v reSevalni akciji na viSini
okrog 7000 m. Njegova zdravniSka pomoc v taboru Ill, ko je omrznjenima DrasSlerju in
Malezi€u po njunem povratku z vrha Anapurne Il (1969) nudil vso strokovno oskrbo,
je bila tedaj na svetu najviSja »ordinacija«. Vse to je odlo€ilno pripomoglo k
uspeSnemu napredovanju, $e bolj pa k sreCnemu povratku mostev v dolino. Na
himalajskih odpravah pa ni deloval le kot zdravnik. Njegova udeleZba na odpravi na
Anapurno IV (7525 m) je bila tudi sicer polna prigod, saj so se himalajci odpravili na
daljno, mesec dni trajajoCo pot skozi dobrSen del Azije kar z dvema kombijema in
tovornjakom. Tu je dosegel svoj viSinski rekord. Za svoj prispevek na podrocju
gornistva, Se posebej himalajizma in gorske reSevalne sluzbe, je prejel Stevilna
visoka priznanja. Gorski reSevalci ga poznajo kot umirjenega instruktorja medicinske
prve pomoci na Stevilnih teCajih, kot resnega izprasevalca na izpitih, iz trenutkov
sprostitve pa kot iskrivega pripovedovalca $tevilnih vojnih in gorniskih dogodivscin.
Himalajci ga cenijo kot zaupanja vrednega in poZrtvovalnega zdravnika, obenem pa
kot Cloveka, ki je v najtezjih trenutkih osvajanja daljnih gora deloval kot strelovod, ki
je sprejemal razelektritve med (v€asih) zaostrenimi odnosi tovariSev. Malo je ljudi, ki
bi lahko to njegovo CloveSko drzo presegli, zato ni ¢udno, da je bil na odpravah v

Himalajo tako zaZelen, tako s strani ¢lanov odprav kot tudi domacinov v krajih, skozi
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katere so hodili. Neusmiljen tok njegove Zivljenjske reke je bogat, poln izdatne mere
sreCe: v vojni mu je pomagala preziveti; v tveganih trenutkih na strehi sveta, ob
skoraj pobalinskih prigodah na poti ali na povratku z daljnih gora, ga je varno vodila
nazaj domov. Vseskozi pa ga prevevata neustavljiv optimizem in strpnost, zdruzena
v misli, ki jo je nekoC lepo izpovedal: »Nobene zamere ne Cutim do nikogar,

Clovecnost je eno mojih osnovnih vodil« (Rovscek, 2008).

Leto 1977

Karakorum: Gaserbrum | (8068 m): Osvojeni drugi osemtisoCak. Prvenstveni
vzpon Andreja Stremflia in Nejca Zaplotnika. Potegnila sta prvenstveno
plezalno smer po jugozahodnem grebenu najviSjega vrha Gaserbrumov v
Karakorumu, Hidden Peaku. Za njima je poskusal Se Drago Bregar, ki pa je na

gori umrl (Dobnikar-Seruga, 1999).

Leto 1978

6.1.8.11 Himalaja, rad te imam

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1978 v slovenskem jeziku. Avtor je Zoran Jerin (glej
stran 64). Izdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 411 strani in meri 25
centimetrov. 1zSla je v zbirki Potopisi. Predmetne oznake knjige so Jerin Zoran,
spomini, alpinizem, plezalni vzponi, Himalaja. Sighatura (UDK) knjige je 796.52
(235.243) (092), 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Nekje je dezela, kjer Se Stiri tisoC metrov visoko naleti§ na brezo in kjer prav tako
visoko Stiriletni otroci okopavajo krompir na njivah. Nekje je dezela, kjer so ljudje v
stoletjih zgradili na milijone teras, da bi lahko v tej dezeli Ziveli. Nekje je deZela, kjer
lahko Zivijo v isti vasi ljudje treh ali Stirih ali celo ve€ razli¢nih si jezikov, da se ne

morejo pogovarjati med seboj. Nekje je dezela, Cez katero se morajo odprave

s
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Nekje je dezela, kjer lahko vCasih pospeSiS korak in prideS v enem dnevu iz
kraljestva veCnega ledu v kraljestvo banan. Nekje je dezZela, ki je tako ¢udovita v svoji
razliCnosti, da jo mora$ vzljubiti. Ta dezela je Himalaja in dezela pod njo. In v te]
dezeli na robu neba Zivijo ljudje, ki mislijo enako in hkrati drugace kot ljudje po drugih
dezelah naSega sveta, ljudje, ki zivijo Se tako, kot so ziveli njihovi predniki pred
stoletiem in Se pred veC stoletji, ker €as zanje pogosto stoji, ko bi morali teCi z
orjaskimi koraki. Knjiga pripoveduje o tej dezZeli, o teh ljudeh in o avtorjevih
nepozabnih trenutkih s sedmih potovanj na Himalajo (Jerin, 1978).

Za razliko od drugih mostveno napisanih himalajskih knjig je to samostojno delo
bistrega opazovalca, ki z novinarskim peresom spremlja in zapisuje vse, kar bi sicer
uslo o€esu in spominu. To je delo, ki presega zgolj potopisno raven in vnasa v

himalajsko literaturo svojevrsten Car (Strojin, 1995).

6.1.8.12 S prijatelji pod macesni

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1978 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik in spada
med spomine. Ima priloge. Avtor je Matjaz Kmecl, fotografa sta Sonja Zalar in Vojko
Bizjak, avtor dodatnega besedila pa Tine Orel. Knjigo je izdala zaloZzba Obzorja v
Mariboru. Vsebuje 233 strani in meri 22 centimetrov. 1z8la je v zbirki Domace in tuje
gore. Predmetne oznake knjige so slovenska knjizevnost, Julijske Alpe, planinski
vzponi, spomini, Slovene literature, mountaineering, Slovenia. Signatura (UDK)
knjige je 821.163.6-992, 796.52(234.323.6) (COBISS).

Povzetek knjige:

Delo je nastalo ob 200-letnici prvega vzpona na Triglav. Matjaz Kmecl nam je v tej
knjigi zbral bogatijo svojih planinskih dozZivetij in razmislekov, bleS¢eco in duhovito po
vsebini, izvirno po barvitosti, potezi in slogu. PriCevanje o vsem CloveSkem: sladko
hrepenenje, slast zivljenja z vsemi preseneceniji in preizkuSnjami — z vsem tem in z
drugim nas na svoj neusmiljeno vznemirljivi nacin soo€a ta Kmeclov popotni pogovor
o planinskih reCeh in ljudeh, ki zahajajo vanje. Ne nazadnje nas »dene tudi v

komedijo« s svojim muzanjem in satiro.
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Kaj vse nam Kmecl pove o sebi, o drugih ljudeh, o vsem mogocem. Na videz gre za
eno samo igro, za nekakSno otroSko veselje nad svojim pocetjiem, globoko
utemeljeno v ClovesSki naravi. Najdemo pa v njej tudi vse, kar bi radi nasli za svoj
razvoj, napredek in potrditev. Saj nas gora uci, da se obvladujemo, da posezemo po
gorska pota spretno, obenem pa globokoumno in neprisiljeno vpletel avtor te
planinske knjige. Kako je to in ono poveli€al, drugo pa izro€il posmehu.

Le kaj nas kar naprej vleCe gor? VpraSanje, ki se mu tudi Kmecl ne more in ne mara
izogniti. V poglavju »Se enkrat Triglav« je avtor podal zelo znadilen, globoko
premislien odgovor s prikljuckom na Cclovesko zgodovinsko modrost vse do
freudovske »kompenzacije«. Avtor z vsem tem potrjuje svojo razsvetljeno ¢lovecnost,
ko izpoveduje slavospev Zivljenju. Tu gre predvsem za popestritev Zivljenja, za
mikavno negotovost, za slo po intenzivnem dozivetju, po uzZivanju v boju s tezavami,
po samopotrievanju, po obcutku moci in duhovni obogatitvi. Kmeclova planinska
knjiga nam odgovarja Se na pogosto vprasanje o prihodnosti planinstva.

S prijatelji pod macesni je dragoceno, domiselno, iskrivo sporo€ilo in dokazilo o
globokem CloveSkem znacaju planinstva, to je gibanja v gorski naravi, nasi uciteljici in
resiteljici; o nasem slovenskem »zlatem, ljubem, zvestem« svetu, o sre¢ni samoti, o
Cloveski preproscini, vse skupaj nekaksSna planinska simfonija, in konec koncev res
ganljiva izpoved o cCloveku, njegovih stiskah in njegovih potrebah, o njegovem

hrepenenju po sreci in njenem doseganiju (Orel, v Kmecl, 1978).

Predstavitev pisatelja:

6.1.8.12.1 Matjaz Kmecl

Rodil se je 23. februarja 1934 na Dobovcu pod Kumom. Je literarni zgodovinar,
knjizevnik in politik. V esejistiki se posveCa problemom in simbolom slovenstva:
goram in planinstvu, razmerju med kulturo in politiko (Hladnik, 1991).

Posegel je v sam pripovedni vrh naSega gorskega leposlovja. Razkosno branje
njegovih razigranih stavkov daje vtis, da tudi bralec poseda nekje s prijatelji pod
macesni, ko v narocju drzi knjigo s tem naslovom. Morda je prav dr. Matjaz Kmecl,

sam profesor literarne teorije, tisti, ki se mu je v spisih najbolj posrecilo razbiti znano

89



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

fabulo, ki krasi skoraj vsak gorniski spis s trikotnikom odhod v gore — zmagoslavje na
vrhu — zaobljuba goram. Posrecilo zato, ker je v pripovedovanje vnesel Zlahtno
vedrino, kramljanje z bralcem, lahkost bivanja v naravi. Istemu avtorju gre zasluga,
da je kot pisec spremnih tekstov k mnogim tudi nepalskim albumom prinesel zlahtni
besedi prvenstvo pred tehniéno dovrSeno fotografijo, kar ni zanemarljivo in le
redkemu uspe. Seveda izvrstnin Kmeclovih besedil ne manjka niti v Planinskem
vestniku, posamezne zgodbe pa so tudi v Slovenskih postnih premisljevanjih iz leta
1987 (Strojin, 1995).

Leto 1979

Everest (8848 m): Po dveh letih priprav so februarja leta 1979 odpotovali proti
Everestu. Ekipa je Stela petindvajset plezalcev in Sest spremljevalcev (Groselj,
1987). Odprava na najvisjo goro, »popek planeta«, je bila najdrazja in
najstevilcnejSa ter v vseh pogledih nagnjena k presezkom (Aljanci¢, 1992). Po
petinstiridesetih dneh plezanja in nekaj spodletelih poskusih sta 13. maja malo
pred drugo popoldan na vrh stopila Nejc Zaplotnik in Andrej Stremfelj. Dva dni
kasneje so bili na vrhu Se Stipe Bozi¢, Stane Belak in vodja Serp Ang Phu.
Ceprav smo Slovenci s tem vzponom dosegli enega od najvedjih uspehov v
zgodovini osvajanja Himalaje in v Sportu nasploh, se Clani odprave tega niso
kaj dosti veselili, saj so izgubili pomembno osebo njihove odprave, Serpo Ang
Phu, ki se je med sestopom z vrha smrtno ponesrecCil. Preplezana je bila nova
smer po zahodnem grebenu na vrh Everesta, ki pomeni vrh v klasi¢nih
odpravah. Kaksno dejanje je to bilo, nazorno kaZe zgodovina. Kar trinajst
odprav je v naslednjih letih poskuSalo ponoviti to smer, vendar brez uspeha.
Sele spomladi leta 1984 se je to posreé&ilo Bolgarom (Groselj, 1987).

Gozd — Martuljek: slap Lucifer: Vanja Matijevec, Lado Vidmar in Blaz Oblak so

bili prvi, ki so preplezali slap.
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6.1.8.13 Congma je hodil spredaj

Knjiga Congma je hodil spredaj je iz8la v Sloveniji leta 1979 v slovenskem jeziku.
Delo je dnevnik in spada med spomine. Avtor je Danilo Cedilnik, avtor dodatnega
besedila pa Marijan KriSelj. Knjigo je izdala zalozba Obzorja v Mariboru. Vsebuje 122
strani in meri 22 centimetrov. 1z8la je v zbirki Domace in tuje gore. Predmetne
oznake knjige so Cedilnik Danilo, biografije, alpinizem, alpinisticne odprave, plezalni
vzponi, Himalaja, Nepal, domoznanstvo, spomini. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.243), 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Delo govori o Sesti odpravi na Makalu. Pripoved Danila Cedilnika — Dena nima
nobene Zelje, da bi v svoji izrednosti, nenavadnosti izstopala. Taka je, kot jo je bil
zapisal tedaj, ko je bil sam na Makaluju, v Himalaji. Sam s svojimi o€mi, s svojimi
Cutili, s svojimi skrbmi in s svojimi Zeljami. Nicesar iz tega ne more ve¢ ponoviti.
Zapisano je bilo to tedaj in tako je ostalo. Take misli nehote zato izZzarevajo imenitno
dejstvo — vazno je vse, tudi dihanje v tisti samoti. Tako dihanje ob branju sem in tja
celo zaslisimo. Drobni dogodki v negotovi naravi so nasli prav pomembno mesto, kot
so jih nasli v njej tisti, ki so odlo€ali o vsem. Sledovi divjadi, topli valovi vetra, vse to
sestavlja na videz silno zapleteno bistvo Denovega gledanja narave. V resnici pa se
izkaze, da je vse neizmerno preprosto, preprosto tudi tedaj, ko si sam in je tako reko¢
samota zelo podobna malodu$ju. Ker je alpinist, zapiSe tudi tisto, kar dozivlja. Po
svoje znacilno. To obdobje je dragoceno, in Ce torej ta dragocenost najde pot na
papir, med liste knjige, potem gre tu le za izpolnjeno dolZznost, za ni€ drugega. In Ce
so v nasi sredi taka dozivetja, potem je prav, da zazivijo tudi pred nami, ki nismo bili
nikdar na Himalaji in nikdar ne bomo; kaj na Himalaji, doma v skalah, v stenah, ko bi
tudi tako mogli spoznati Se kak8no Zivljenjsko resnico, ki nam je bila dotlej prikrita. Ta
zgodba ni romanti¢na, kot bi morda od sanjaca, kot je Den, priCakovali. Zapisano je
vse tako, kot je bilo. Kljub temu pa tam daleC, zelo daleC, zadiha pristna, Se ne
povsem pojasnjena Denova vsakdanjost, ki je zavita v tanko tancico romantike. Vse
pa hocCe biti natan¢no, kot da bi tako Zelel zakriti to povedano dejstvo, kot da s to
natancnostjo in z obtozujoCo krutostjo Zeli tudi sam v vsakdanjo resni¢nost

himalajskega zivljenja. Samota, ki je vtkana v to dogajanje, pa ga neprenehoma
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odvraCa od tega, ga odkriva in se potem zvija, kot bi se zvijala ne pijavka, ki smo ji
odrekli gostoljubje. Nenavadnost se meSa z vsakdanjostjo. Tako nastopa himalajski
krokar v vsej svoji vsakdanji vlogi v povsem Denovi predstavi nenavadnosti. Tako
nastopa v teh zgodbah himalajski pes prav tako v vseh nenavadnih dimenzijah
Denove zamisli v pripovedovanju. In nosaci, Serpe, jak in njegovi kosi mesa. Vse je
vsakdanje. Ne more pa prikriti najbolj vaznega: vse prezi in vse &aka. Caka tudi
odprava. Denova odprava ni odprava velikih daljav, velikih in nepreplezanih sten
neznanih vrhov, diagramov, porabljenih kalorij. Denova odprava je odprava v
skrivnosti drobnih vsakdanjosti, ki jih poraja v ¢loveku neznana okolica, neznanka
jutriSnjega dne. Je odprava v tisto poSastnost nekega €asa, ki zivi tudi v nepalskem
preprostem Cloveku in se pokaze kdaj pa kdaj v ¢udnem lesku v njegovih oCeh. To je
Denov sprehod ob poti, po kateri gre odprava, med ljudmi, ki so ob tej poti, kot je ob
poti tista gora tam, ki je najlepSa, najvisja, najbolj skrivnostna. Slike so iz grobo
sklesanih stavkov, ki zelijo pripovedovati o najbolj preprostem Zivljenju, ki mu je bil
Clovek kadarkoli prica. Dana zanima tudi ozracCje v himalajskem Sotoru. OpiSe ga
naravnost, razgaljeno, tako kot je, s kosi ledu, z nesmislom miselnih tokov, s tistim
priCakovanjem, ki navsezadnje tudi utruja. Na tiho, v nezavedni daljavi, plava zelja po
toplem, po dimu, po domacih gorah. Kako nehvalezen je Clovek v svojih hotenjih. Z
enako pravico nastopa v pripovedi vlaga, pa najsi bo to v besedah, v polozaju, v
katerem se je znaSel, med pijavkami, ko ne izbira besed, ki opisujejo nesmiselni boj s
to nadlogo. Znacilna je moCna Custvena navzocnost v vsakem opisu, vsakem vtisu, ki
ga avtor zeli sporociti. Vse nepotrebno odvrze. Ostane sam z golim dejstvom, s
predmetom, z dogodkom, pa Se za to uporabi le najnujnejSe stavke, doZiveto
hlastajoCe misli, ki jih stisne med loCila, za katera v€asih komajda ves, ali so to klicaji,
vprasaji ali samo tri neznanke s pikami (Kriselj, v Cedilnik, 1979).

Naslov knjige je nastal po imenu Serpe Congma, ki je med vradanjem s Himalaje

hodil spredaj pred vsemi.

92



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

Predstavitev alpinista:

6.1.8.13.1 Danilo Cedilnik — Den

Rojen je bil leta 1947 v Ljubljani, kjer se je tudi Solal. Zaposlen je bil kot predavatel]
likovne vzgoje na osnovni Soli Stane Kosec, zivi v Guncljah pri Ljubljani. Poleg
slikarstva in grafike se ukvarja tudi s knjizno ilustracijo. Tako so tudi izvirne ilustracije
v tej knjigi njegovo delo.

Glavni motiv pisanja in slikanja je Cedilniku Zivljenje v gorskem svetu, ki ga kot gorski
vodnik in reSevalec dobro pozna. Snov zajema iz naSih domacih gora in daljnih
gorstev Hinduku$a in Himalaje, kjer je sodeloval kot ¢lan alpinistiCnih odprav in

inStruktor za nepalske gorske vodnike (Cedilnik, 1984).

6.1.8.14 YU3DRL-9N1YU, Mount Everest Sagarmatha

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1979 v slovenskem jeziku. Avtor je Marijan KriSelj.
Izdala jo je zalozba Obzorja v Mariboru. Vsebuje 111 strani in meri 22 centimetrov.
Iz8la je v zbirki Domace in tuje gore. Signatura (UDK) knjige je 796.52
(235.243):621.396, 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Sedma jugoslovanska odprava je opravila svojo nalogo in osvojila vrh Everesta. V
»Himalajskem centru« v radijski hiSi v Ljubljani, kjer je imel svoje aparature
radioamaterski klub Krica¢ RTV Ljubljana, smo spremljali celotni potek vzpona na to
goro prek radioamaterskih zvez, ki sta jih vzdrzevala v Bazi na ledeniku Khumbu
Slavko Setina in Matjaz Culiberg, v Ljubljani pa radioamaterji Janez Majdi¢, Andrej
Pajni¢, Misa Kridelj in SreCo VerCon, pomagali pa so jim radioamaterji v Kopru,
Kamniku in drugod. Najve€jo pomoc v teh zvezah pa so ponudili mornarji — Zoran z
ladje Ljutomer, Goran z ladje Kamnik, potem pa $e Vlado, Slavko in Zeljko. Tako so
Ljubljani, kjer so vsak dan popoldne brnele aparature in spremljale zanimive novice iz

oddaljenosti 6000 do 8000 kilometrov, pac kolikor je bilo treba do posrednika na ladiji.
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Iz dogodkov, ki so nastajali ob vzpostavljanju in vzdrzevanju neposrednih zvez z
naso Bazo pod Mount Everestom, odkoder je 7. jugoslovanska odprava na Himalajo
naskakovala vrh, je nastala knjiga z razmeroma skromnim obsegom, zato pa z
omembe vrednim namenom — ohraniti zapisano vse tisto najbolj zanimivo, enkratno
in tudi dokumentarno, na enem samem mestu. Dogodki, ki so opisani, so resnicni,
ni¢ ni dodanega, izpuS€ene so zgolj tiste nepomembne »pomembnosti«, ki bi
utegnile potek dogajanja, kot je opisan v knjigi, razpotegniti. Za dopolnilo gradivu je
Marijan KriSelj z dovoljenjem uporabil tudi nekaj snovi iz pisem Matjaza Culiberga in
sicer le tiste odstavke, ki se nanaSajo na radioamaterstvo. Prav tako je uporabil tudi
zvoCne zapise, ki sta mu jih poslala Matjaz in Slavko in zadevajo izkljuéno akcijo
YU3DRL-9N1YU, kakor so jo na kratko po radioamatersko oznacili. Prav tako je

uporabil dnevnik Janeza Majdica, z njegovim dovoljenjem (KriSelj, 1979).

Predstavitev pisatelja:

6.1.8.14.1  Marijan Kriselj

Rodil se je 15. avgusta 1931 na Visokem pri Kranju, umrl pa leta 2005. »Bil je
komparativist svetovne knjizevnosti; vse poklicno Zivljenje je delal na Radiu Slovenija
kot noviCar, napovedovalec, urednik Il. programa, predavatelj na oddelku za
novinarstvo FDV. Bil je ustanovitelj, dolgoletni in Castni predsednik PD RTV, urednik
planinskih Odmevov z gora, ki so izzveneli 800-krat, urednik pripovedi Stevilnih
sodelavcev oddaj, ki jih je zbral v petih samostojnih knjigah. Bil je pisec scenarijev za
film V kraljestvu Zlatoroga in nanizanke V hribih se dela dan. Slovenskemu uspehu
na Everest je posvetil dve knjigi na podlagi neposrednih radijskih porocil z gore ter
izdal pesnisko zbirko Ostrnice. Kranjskemu PD je posvetil knjigo Gore v ljudeh. O
Jakobu nad Preddvorom, pod katerim je bil doma, pa je izdal licno broSurico. Od leta
1980 do 1986 je bil urednik Planinskega vestnika« (Strojin, 2009, str. 468).
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6.1.8.15 Kruta gora: jugoslovanski vzpon na Mount Everest 1979

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1979 v slovenskem jeziku. Avtor je Marjan Raztresen,
ki je skupaj z Vikijem Grosljem tudi fotograf knjige. To je prva izdaja v Zepni knjigi.
Izdala jo je Cankarjeva zaloZzba v Ljubljani. Vsebuje 245 strani in meri 18
centimetrov. Predmetne oznake knjige so alpinisticne odprave, Mount Everest, 1979,
alpinizem, plezalni vzponi, Himalaja, jugoslovanski vzponi. Signatura (UDK) knjige je
796.52 (235.243) (COBISS).

Povzetek knjige:

Z ljubljanskega letaliS¢a Brnik je v torek, 27. februarja 1979, odpotovalo na sto dva
dni dolgo potovanje proti Everestu 31 Jugoslovanov, od tega 23 alpinistov, dva
zdravnika, dva novinarja, televizijski snemalec, slikar in dva radioamaterja. To je bila
7. jugoslovanska alpinisti¢na himalajska odprava. To knjigo je pisal novinar — reporter
Dela Marjan Raztresen sproti, najve€¢ na ledeniku Khumbu pod Everestom 5350
metrov visoko nad morjem. Pravzaprav je Zivljenje okrog najviSje gore sveta samo
napisalo napeto zgodbo, v kateri govorijo junaki natanéno z istimi besedami, kot so
sveta. Knjiga o kruti gori, ki sta jo zmagala Cloveski pogum in volja, torej knjiga o

podvigu nasih alpinistov (Raztresen, 1979).

6.1.8.16 Na vrh sveta : jugoslovanske odprave od Trisula do Everesta

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1979 v slovenskem jeziku. Avtorji so JoZe Andlovic (glej
stran 85), Danilo Cedilnik (glej stran 93), ki je hkrati tudi ilustrator, AleS Kunaver (glej
stran 76), Ante Mahkota (glej stran 56), Matjaz Malezi¢, Tone Skarja (glej stran 83),
ki so tudi fotografi knjige, avtorja dodatnega besedila pa sta Zoran Jerin in Franci
Savenc. Knjigo je izdala Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 254 strani in meri 30
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Himalaja, alpinisticne odprave, 1960-1979,
plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52 (235.243) "1960/1979" (COBISS).
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6.1.8.17 Himalajski dnevnik: drama pod vrhom

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1979 v slovenskem jeziku. Avtor je Ivan Kotnik. Izdala
jo je zaloZzba Vecer v Mariboru. Vsebuje 62 strani in meri 30 centimetrov. Signatura
(UDK) knjige je 796.5 (COBISS).

Predstavitev alpinista:

6.1.8.17.1 Ivan Kotnik — /v¢

Rodil se je leta 1951. Ze s $estnajstimi leti se je pridruzil Saleskemu alpinistinemu
odseku v Velenju. IzkuSsenega in zanesljivega mentorja je nasel v Dusanu Kukovcu.
Najprej se je v druzbi alpinistov seznanil z bliznjimi stenami v Grintovcih, kamor so se
odpravljali iz Klemence jame in z Okreslja, nato so prisli na vrsto Julijci, med drugim
v Triglavski steni Slovenska, Bavarska, Dolga nemska, Skalaska s Copovim stebrom
in Ljubljanska smer. Paklenica je bila nekoC tradicionalno pomladno shajalisCe
alpinistov od blizu in dalec; v njej je ponovil Klin. Onstran meje ga je pot vodila naprej
v prelestne, divje Dolomite, k Trem Cimam. Pozneje so Iv€a zamikali trije problemi
Alp: v Eigerju je preplezal Japonsko direttissimo, klasi€no smer v severni steni
Matterhorna in Walkerjev steber v Grandes Jorasses. V soseS¢ini Mont Blanca, na
katerega se je povzpel po Brenvi, so mu dobro znani Stevilni granitni Spiki in ostrice,
ki pomenijo vstop v razred vrhunskih alpinistov. Leta 1970 je bil med ¢lani odprave v
norveske stene, kjer je preplezal prvenstveno smer v juzni steni Romsdalshorna. V
Kavkazu se je povzpel na Elbrus in Pik Séurovski, leta 1983 so se $aleski alpinisti
napotili v Cordillero Blanco, leta 1985 je bil ¢lan slovenske odprave v Tien-San, kjer
je v navezah preplezal nekaj zelo zahtevnih smeri. Leta 1988 si je Saleski AO izbral
za cilj Kilimandzaro, na katerega so se povzpeli hkrati po treh smereh. Leta 1975 je
bil Iv€ Kotnik ¢lan 6. JAHO, ki se je €ez juzno steno povzpela na Makalu. 10. oktobra
je z Vikijem Grosljem stal na vrhu tega mogo¢nega osemtisoCaka. Leta 1979 se je
velika odprava napotila k Everestu. 16. maja je bil v vrSni navezi, vendar je Zrtvoval
vrh, da je priskoCil na pomoc€ iz€rpanim tovariSem, ki so sestopali z vrha. Leta 1981
se je spopadal z velikansko juzno steno Lhotseja, dokler niso alpinisti po dveh

mesecih izCrpani klonili. Leta 1990 je krenila na pot na8a velika, najbrz zadnja,
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himalajska odprava, ki si je izbrala za cilj »usodno goro« Nanga Parbat. Proti vrhu so
se vzpenjali Cez juzno steno, najvisjo, kar jih je; vremenske razmere so Iv€u vnovic
izniCile pri€akovanja in upe: na vrh se je povzpela le ena sama naveza, nato pa so
bili dnevi odpravi Ze odmerjeni. Kakor je Iv€ Kotnik Ze od mladih nog zvest goram, ki
jih obiskuje po vsem svetu, tako je neutruden tudi pri ubesedovanju: svoja dozivetja
si zapisuje navadno Ze kar sproti, na poti h goram, med vzponom, v bazi ali v
viSinskih taboriS€ih. Zato je v njegovih zapiskih ohranjena svezina in neposrednost

dogajanja na gori in osebnega doZivetja (Vogelnik, v Kotnik, 1994).

6.1.8.18 Sfinga: zadnja skrivnost triglavske stene

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1979 — 1980 v slovenskem jeziku. Avtor je Ante
Mahkota (glej stran 56). To je prvi natis knjige. lzdala jo je Cankarjeva zalozba v
Ljubljani. Vsebuje 490 strani in meri 20 centimetrov. Predmetne oznake knjige so
Mahkota Ante, avtobiografije, alpinizem. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100):929
Mahkota A., 821.163.6-312.6, 821.163.6-94 (COBISS).

Leta 1991 je iz8la druga razSirjena in dopolnjena izdaja Sfinge. llustrator knjige je
Danilo Cedilnik. Izdala jo je zalozba Mont v Ljubljani. Vsebuje 366 strani in meri 25
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Mahkota Ante, spomini, alpinizem, plezalni
vzponi, avtobiografije. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100):929 Mahkota A.,
821.163.6-312.6 (COBISS).

Leta 1999 je izSla tretja razSirjena in dopolnjena izdaja Sfinge. Poleg Anteja Mahkote
so fotografi knjige tudi Ale§ Kunaver, Silvo Karo, Tone Sazonov in Marjan Kersic.
Vsebuje 402 strani in meri 24 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Mahkota
Ante, avtobiografije, alpinizem, plezalni vzponi, spomini. Signatura (UDK) knjige je
796.52(100):929 Mahkota A., 821.163.6-312.6 (COBISS).

Povzetek knjige:
Sfinga predstavlja viSek povojne alpinistiCne literature (Strojin, 1995). Pisana je kot

alpinisti€ni  zivljenjepis, morda kot alpinisticna oporoka enega nasih najvecjih

97



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

alpinistov vseh Casov Anteja Mahkote. Kot napet lok se od zaCetka do konca nizajo
in hkrati vsebinsko prepletajo najpomembnejSi mejniki in najusodnejSi trenutki
njegove bogate alpinistiCne kariere (KoSir, v Mahkota, 1999).

Ante Mahkota v svoji Sfingi, tekoCe, vesCe, z vsemi prijemi izkusenega poklicnega
poroCevalca do zadnjih podrobnosti in okoliS€in odstira dramaticna dozivetja v
nekaterih najbolj razvpitih stenah in velikih gorah treh celin. Sijajen obradun z
dvajsetletnim gorniskim delovanjem; ne samo osebna izpoved, tudi izpoved
generacije, priCevanje o obdobju nase alpinistike, ki se je razmahnila v nasih stenah
in se zmagovito uveljavila tudi na tujem (Vogelnik, v Mahkota, 1999).

Avtor, ki se je povzpel prav v vrh tedanjih svetovnih alpinistov, doziveto pripoveduje
zgodbo svoje gorniSke rasti in bo vsakega bralca, ki je vsaj rahlo »okuzen« z
ljubeznijo do gora, preprial, da res »ni lepSe igre kot Ziveti za osvajanje
nekoristnega sveta« (Ognjis¢e, v Mahkota, 1999).

Gre za berljivo pripoved o planinskih pustoloviCinah slovenskega plezalskega
prvaka, ki pa ga — kot je znano — ne zanimajo le pomembna dejanja, ampak tudi
poroCanje o njih. Tako se bralcu razkrijejo ne le skrivnosti Triglavske stene, ampak
tudi skrivnosti teh skrivnosti (Rupel, v Mahkota, 1999).

Druga, razSirjena izdaja knjige Sfinga je pisana kot dokument in napet planinski
roman. Delo se bere kot napeta fikcija, hkrati pa tudi kot priCevanje o povsem
konkretnih ljudeh — vrhunskih slovenskih (in deloma tujih) plezalcih tistega Casa.
Sfinga je, zato ker se jo da brati vecCplastno (lahko jo beremo kot dokument o
plezalskih dejanjih, kot potopis po goratih predelih Azije, Afrike in evropskih Alp, kot
avtobiografsko in planinsko povest), pravzaprav alpinisti¢ni roman.

Slovenci imamo Sfingo - prepadni odlom v Triglavski steni. Temu predelu, ki je hkrati
tudi metafora za skrivnostni alpinistov boj, je namenjena ta knjiga, v kateri je, tega ne
smemo zamolcati, skoraj Sovinisticno vzviSen do Zenske. Krhko soplezalko si je, to
izvemo iz te izredno iskreno pisane pripovedi, avtor (glavni junak Sfinge) izbral le
zato, da je s tem poudaril svojo pomembnost in mo€. Njegovi drugi sodobniki so
plezali z bolj ali manj enakovrednimi moskimi partnerji, on pa je to pocel z Zensko, ki
ga, Ce bi padel, ne bi mogla povledi niti do klina; boljsi je zato od njih, je skrivha nota

v tej njegovi izbiri.
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Tu je tudi tragika, znacilna za literaturo romana, kajti Sfinga sploh ni toliko knjiga o
uspehih kot neuspehih, neposreCenemu naskakovanju velikih, sanjskih sten.
Mahkota bi lahko izbral za to knjigo druge opise, nizal samo svoje uspesne ture, toda
knjiga bi pri tem veliko izgubila prav na literarnosti in fabulativni dramati¢nosti.

Ni veC tistih sten v smislu deviSkih, nedotaknjenih podrocij. In vendar je ta knjiga
pomembna tudi za mlade plezalce. Nakladanja ni, zato pa je polno dialogov, Zivljenja

ljudi, ter konfliktov med njimi (Strehovec, v Mahkota, 1999).

V tretji, razSirjeni in dopolnjeni izdaji Sfinge je pripis Mahkote v predgovoru: »Ko sem
pred dvajsetimi leti zapisal, da v tej knjigi govori le moja resnica, sem upal, da bodo
tudi drugi junaki zapisali svojo. Zdaj to, Zal, ni ve€ mogoc€e.« Tako je pri¢ujoCo povest

posvetil v spomin na pokojne, ki so skupaj z njim zahajali v gore (Mahkota, 1999).

6.1.9 Deveto desetletje dvajsetega stoletja (1980 — 1989)

Leto 1981

Lhotse (8611 m) — juzna stena: Triindvajset plezalcev in Stirje spremljevalci so
sestavljali mostvo, ki naj bi spomladi leta 1981 skusSalo preplezati juzno steno
Cetrte najvisje gore sveta. Vodja odprave je bi Stane Belak. Po triinSestdesetih
dneh plezanja (od teh je devetinpetdeset dni snezilo) so Nejc Zaplotnik, Andrej
Stremfelj in Pavel Podgornik dosegli najvisjo to¢ko v steni — 8300 metrov.
Obupno vreme jim je onemogocilo vzpon na vrh. Vanja Matijevec in FranCek
Knez sta nato izplezala v sedlo med predvrh in glavni vrh. Kar osem odprav se
je imelo namen spopasti z njo, ampak so po branju porocila in gledanju
fotografij slednje priéujode odprave, vse umaknile kandidaturo. Sele jeseni leta
1985 so kot prvi poskusili Poljaki. Eden od ¢lanov se je smrtno ponesrecil,
dosegli pa so viSino 7500 metrov (GroSelj, 1987).

Daulagiri: Juzna stena (8167 m): Vzpon Staneta Belaka, Ceneta Berci¢a in
Emila Tratnika (Belakova naveza) je dolgo, verjetno vse do Humarja, veljal za

najdrznejSe dejanje slovenskega himalajizma. Tako kot Humar so se lotili
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juzne stene, le da so vstopili bolj desno, izstopili pa prav tam. Za njihov vzpon
poznavalci Se vedno radi uporabljajo epske primere, kot je odisejada,
monumentalni boj z goro, potovanje prek oceana v orehovi lupinici. Boj za prvi
uspesen vzpon prek juzne stene je trajal 24 dni: tri tedne v steni, ki skoraj
nima slabe toCke in nad katero se znaSa najbolj muhasto vreme, kar ga
premore nepalska Himalaja. Prisli so do viSine 7800 m, od koder so sestopili

na sever, saj je ¢as postajal boj za Zivljenje (Dobnikar-Seruga, 1999).

6.1.9.1 Everest

Knjiga Everest je iz8la v Sloveniji leta 1981 v slovenskem jeziku. To je potopis,
reportaza. Avtor in ilustrator je Tone Skarja (glej stran 83), ilustratorja sta tudi Franc
Novinc in Bojan Pollak. Izdala jo je Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 341 strani in
meri 25 centimetrov. 1zSla je pri zbirki Potopisi. Predmetne oznake knjige so Mount
Everest, planinski vzponi, 1979, spomini, albumi. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.243) (093.3), 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Pripovedi plezalcev, osvajalcev himalajskih vrhov, so si, e izpusti§ imena, moc¢no
podobne. Pritlikavi SotorCki, plamencek butana, ledene noci brez spanca, udirajoCi se
sneg, koraki, poCasni koraki, zmedeni trenutki na vrhu, utrujenost, neskonéna
utrujenost. Saj drugacne pripovedi ljudi, ki postanejo neustavljivi avtomati, bojevniki s
sovraznim jim okoljem in s slabostjo svojega telesa, sploh ne morejo biti. Blizu roba
zdrZljivosti so Se misli bremena. Po taksni pripovedi premisljas najbrz o tem, koliko bi
zmogel ali ne zmogel ti sam. Pripovedi vodij himalajskih odprav so drugacne. Manj
dejanj je v njih in ve¢ misli, ker so misli njihova osnovna zadolzitev, predpisano
breme, ki ga ne morejo niti za trenutek odloziti. Ker misli ¢lovek ne more vkleniti v
okvir neke gore, so si pripovedi vodij med seboj veliko bolj razlicne kot pripovedi
plezalcev. In vendar ob pripovedi vodje pac precej manj premisljas, koliko bi zmogel
ali ne zmogel ti sam. Najbrz je v delezu vodje premalo romantike, da bi se enacil z
njim. Zato se vodij komajda spomnimo. Zgodovina himalajskih odprav ime vodje raje

poveze z odpravo, €e ni Slo vse po sreCi. Pravimo Sutter-Lohnerjeva odprava na
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KangCendzengo ali Dyhrenfurthova mednarodna odprava na Everest ali pa
Herrligkofferjeva evropska odprava na Everest. Kot da vodja pride prav le, Ce
odprava ne pride na vrh.

Everesta je za kateregakoli osemtisoCaka pa Se za en vrh povrhu. Ravno toliko veC
organizacije in €asa in naporov zahteva tistih dodatnih nekaj sto metrov viSine. In Se
Leta pred dosezenim Everestom so se zavestni misli o odpravi na Everest skrbno
izogibali, ¢eprav so Cutili, da mora priti prej ali slej na vrsto. Sijajna rec€ je, Ce se ti
Himalaja ne zdi ve€ sovraznik, ¢e se naposled pocCutiS v njej Ze kar doma, Ce spleza$s
tudi na Trisul in Kangbagen pa na Anapurno in Makalu. Toda e ne splezas na
Everest, ti v vsej tej vrsti nekaj manjka. Kot da se Se ne smeS imeti za pravega
himalajca. Morda pa vsa ta leta ni bilo poguma, da bi se lotili najviSjega vrha sveta.
Pri tem Jerin ne misli poguma plezalcev, ampak na pogum, da se loti§ organizacije
takSne odprave, ki pomeni organizacijo in pol, saj je Everest osemtisoCak pa Se en
vrh povrhu. Tako velik vrh zahteva, ¢e noCe$ preveC tvegati, razmeroma veliko
odpravo. Velika odprava pa velike skrbi. Ko so se naposled odlocili za Everest, so
&lani odprave vsa vprasanja o organizaciji preprosto prepustili vodji. Se dobro, da
najde$ Cloveka, ki je pripravljen voditi tako zapleteno operacijo, kot je himalajska
odprava, in prevzeti vso odgovornost zanjo, kar je vedno zoprna rec.

In vendar, e je odprava samohodec, je ta samohodec sam sebi prvi plezalec,
viSinski nosac, kuhar, zdravnik in tako naprej. V prvem od tega je lahko izjemen, v
drugih re€eh pa povprecen. Odgovoren je predvsem samemu sebi, in e mu ne gre
po sreCi se lahko tolazi, da je zatajil v tisti svoji dejavnosti, v kateri je povprec€en in je
to krivo neuspeha. Ce pa je odprava velika, so vse vloge skrbno razdeljene in je
plezalec plezalec, viSinski nosac viSinski nosa¢, kuhar kuhar, zdravnik zdravnik.
Vsakdo mora opravljati predvsem svojo osnovno nalogo in se, e v tej odpove, ne
more z ni¢emer tolaziti. Zato so odgovornosti v veliki odpravi sicer razdeljene na
manjSe drobce, so pa veliko bolj izostrene in neusmiljene. Kot da ni Ze himalajsko
okolje samo dovolj neusmiljeno. In kdo naj dolo€i vse te odgovornosti in jih zdruzi v
logistiko odprave? Le vodija, ki nosi odgovornost za uspeh odprave. Ker je Everest
tako neznansko velika gora, da so se zaradi varnosti odlocili za razmeroma veliko

odpravo, zahteva ta zapleteno nacrtovanje in mnoZico drobnih odgovornosti, ki so jih
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sicer skrbno razdelili med vse Clane, ki pa kljub temu vse skupaj padejo na duso vodji
in pomenijo eno samo veliko breme (Jerin, v Skarja idr, 1981).

Ceprav je Tone Skarja v slovensko knjizno dedis&ino prispeval nadpovpre¢no tako
po Stevilu del kot po kakovosti in je tudi kot pisec dozivel veC svojih viSkov, pa vendar
njegovo delo Everest, predstavlja njegovo zivljenjsko delo, kot je uspeh te odprave
zivljenjsko delo vseh slovenskih alpinistov na gori sveta.

Dnevniski zapis kot oblika pisanja je ostal standard, ki pa toliko ne moti, ker ga
razbijajo dokumentarne slike in risbe akademskega slikarja Franceta Novinca,
zemljevidi in tehniéne skice. Ce smo Slovenci sploh kdaj imeli klasiéno potopisno
raziskovalno literaturo, kot jo ima, na primer, angleski narod, potem smo s himalajsko

literaturo na €elu s knjigo o Everestu dobili tudi to (Strojin, 1995).

6.1.9.2 Pot

Knjiga Pot je iz8la v Sloveniji leta 1981 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik in ga
uvr§éamo med spomine. Avtor je Nejc Zaplotnik. To je prva izdaja v Zepni knjigi.
Izdala jo je Cankarjeva zaloZba v Ljubljani. Vsebuje 202 strani in meri 18
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Zaplotnik Nejc (1952-1983), spomini,
alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-94, 929 Zaplotnik N.,
796.52(092) (COBISS).

Leta 1983 je izSla druga dopolnjena izdaja te knjige. Avtorja dodatnega besedila sta
Mitja KoSir in Miha Poto¢nik. Knjiga vsebuje 233 strani in meri 20 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so Zaplotnik Nejc, alpinizem, plezalni vzponi, spomini,
avtobiografije. Signatura (UDK) knjige je 796.52, 886.3-94:796.52 (COBISS).

Leta 1985 je izSla tretja izdaja knjige. Avtor dodatnega besedila je Miha Potoc¢nik.
Vsebuje 233 strani in meri 20 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Zaplotnik
Nejc (1952-1983), spomini, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je
821.163.6-94, 796.52(497.4):929 Zaplotnik N. (COBISS).
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Leta 1990 je izSla Cetrta izdaja knjige. Avtorja dodatnega besedila sta Miha Potocnik
in Mitja KoSir. Knjigo je izdalo ZalozniStvo slovenske knjige. Vsebuje 233 strani in
meri 20 centimetrov. Predmetne oznake so Zaplotnik Nejc (1952-1983), spomini,
alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52 (497.4):929 Zaplotnik
N., 821.163.6-94 (COBISS).

Leta 1998 je izSla knjiga posveCena Nejcu Zaplotniku z naslovom Pot k oCetu: po
sledeh Nejca Zaplotnika na Himalajo. Avtorja sta Zeljko Kozinc in Viki Gro$elj (glej
stran 109), fotograf pa Joco Znidarsié. Nejc Zaplotnik je avtor dodatnega besedila.
Knjigo je izdala zalozba Kmecki glas v Ljubljani. Vsebuje 139 strani in meri 25
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Zaplotnik Nejc (1952-1983), biografije,
Himalaja, potopisi, alpinizem, plezalni vzponi, domoznanstvo, Nepal, albumi.
Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-992, 796.52(235.243):929 Zaplotnik N., 929
Zaplotnik N., 779:908(541.35) (COBISS).

Leta 2000 je izSel peti ponatis knjige Pot. Avtorja dodatnega besedila sta Viki GroSel;
in Mitja KoSir. Izdala jo je zalozba Mladinska knjiga. Vsebuje 188 strani in meri 21
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Zaplotnik Nejc (1952-1983), spomini,
alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-94, 796.52(497.4)
:929 Zaplotnik N. (COBISS).

Leta 2006 je izSla ponovna izdaja knjige Pot. Vsebuje 278 strani in meri 18
centimetrov. Iz$la je pri zbirki Zepnice. Predmetne oznake knjige so Zaplotnik Nejc
(1952-1983), spomini, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je
821.163.6-94, 796.52(497.4):929 Zaplotnik N. (COBISS).

Leta 2007 je iz8el prvi ponatis Poti iz leta 2006. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-
94, 796.52(497.4):929 Zaplotnik N. (COBISS).

Leta 2009 je izSla prva izdaja knjige Pot. Avtorji dodatnega besedila so Viki Groselj,

Miha PotoCnik in Marjan Raztresen. Knjigo je izdala Mladinska knjiga v Ljubljani.

Vsebuje 240 strani in meri 25 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Zaplotnik
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Nejc (1952-1983), spomini, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je
821.163.6-94, 796.52(497.4):929 Zaplotnik N. (COBISS).

Leta 2010 je izSel drugi ponatis knjige Pot. Avtorja dodatnega besedila sta Viki
GrosSelj in Mitja KoSir. Predmetne oznake knjige so Zaplotnik Nejc (1952-1983),
spomini, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-94,
796.52(497.4):929 Zaplotnik N. (COBISS).

Povzetek knjige Pot:

Nedvomno je najbolje zdruzil plezalne uspehe s knjizevnimi prav Nejc Zaplotnik, prvi
NejCevo ubostvo in bogastvo v himalajskih razseznostih, kjer je naposled ostal tudi
sam. NejCevo pot bere z uzitkom tudi kdor ni alpinist, saj odstopa po kakovosti in
Zivahnosti pripovedovanja s prerosko slutnjo na koncu, da pripada Himalaji.

S slogom pisanja je Nejc poskusal orisati razvoj »junakove« osebnosti, tako v gorah,
kakor tudi v dolini. Prvo poglavje je sila romanti¢no, nato pa se slog vse bolj zapleta,
postaja vse bolj svoboden, dokler se v zadnjem poglavju ne umiri v prikazovanju
Cloveskih odnosov in dozivljanju lepote. Vsebina knjige je prej filozofsko razmisljanje,
kakor pa suhoparno poro€ilo o alpinistiCnih podvigih. Naredil je konec slikanju
alpinista kot nadcloveka in ga prikazal z vsemi slabostmi, z vsemi dvomi in iskanjem
(Zaplotnik, 1980, v Zaplotnik, 1983).

Ob drugem ponatisu Poti je Dr. Miha Potocnik zapisal: »Vsaka pot ima svoj zaCetek
in tudi svoj konec. NejCeva se je nehala — Zal — veliko prezgodaj. Imel pa je k nasi
sreCi Se toliko Casa, da nam je izpovedal vsaj njen nadvse obetavni zaCetek. Pot je, z
literarnega vidika, popolno preseneCenje. Ta izpoved je namreC nekaj povsem
novega, kakovostno dognanega, Se en vrh v naSi Ze dokaj obsezni alpinisti¢ni
literaturi. Kakor da bi potegnila in zaSumela sveZa gorska sapica nekje izpod nasih
gorskih sten in grebenov po kaki slovenski Bistrici in nam znova pripovedovala svoje
skrivnostno tajne stvari.«

Ko je izSla prva izdaja knjige, je bila takoj razprodana. Knjigo so brali mnogi, tudi tisti,

ki v hribe ne hodijo. In to zato, ker je to priCevanje tako posteno, odkritosréno,
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neposredno in povsem clovesko. Bralca pritegne in oCara, kot bi bral prav dober
napet in s privlaénimi dejanji posoljen roman. Kaijti to ni samo suho in s strokovno-
alpinisti€nimi ocvirki plezalnega popisa zabeljeno branje, temveC je globoko
razmisljanje, Custvovanje, polaganje raCuna o neCem, kar je za vecino ljudi
nedosegljivo, celo neodgovorno, po nekaterih predstavah v dolinskih mozganih
nerazumljivo in povsem nekoristno. To je resniCna izpoved.

Ob NejCevi »Poti« gore gledamo, cutimo, doZivljamo, bozamo, obcudujemo in
spostujemo. Zato je NejCeva »Pot« tako Cudovita in trajna, Ceprav se je veliko
prezgodaj koncala. Toda tudi taka kot je, bo vedno eden od biserov nase alpinistiCne
knjizevnosti (Potoc¢nik, 1983, v Zaplotnik, 1985).

V najnovejsi izdaji Poti najdemo biografijo Nejca, ki jo je zapisal Mitja Kosir, spremno
besedo Vikija GroSlja in dr. Mihe PotocCnika, utrinke Nejca Zaplotnika, odlomke iz
romana, Ki jih je zapisal Peter Simsen. Na koncu pa je $e Nejc Zaplotnik v besedi in

sliki, katerega je predstavil Marjan Raztresen (Zaplotnik, 2009).

Povzetek knjige Pot k oCetu: po sledeh Nejca Zaplotnika na Himalajo:

Mojca Zaplotnik, vdova Nejca Zaplotnika, se je zaobljubila, da bo z njunimi tremi
sinovi obiskala grob na Himalaji, takoj ko bodo fantje zmogli naporen vzpon, Nej¢ev
prijatelj Viki GrosSelj pa je obljubil, da jih bo vodil h grobu. K cilju so se odpravili jeseni
1996 in Pot k oCetu je knjiga o tem romanju. Vsebuje zanimivo, znacilno zgodbo o
nenavadni slovenski druzini in pretresljivi zvestobi oCetovemu spominu. V njej so Se
neobjavljen Nej¢ev odlomek iz nedokonanega romana, ki je ostal v njegovi
zapuscCini, pisal pa ga je Se nekaj dni pred smrtjo v baznem taboris¢u pod
Manaslujem, spominsko in alpinisti¢no pricevanje Vikija Groslja, ki je Nejca pokopal,
leto potem pa v njegovo &ast osvojil Manaslu, in potopis &asnikarja Zeljka Kozinca o
tej odpravi. Knjiga je obenem mala monografija o Nepalu in Himalaji, predvsem po
zaslugi fotografskega mojstra Joca Znidar$i¢a, tankodutnega opazovalca ljudi in

narave (Kozinc in GroSelj, 1998).

105



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

Predstavitev alpinista:

6.1.9.2.1 Nejc Zaplotnik

Nejc Zaplotnik se je rodil v Kranju 16. aprila 1952 (Strojin, 2009). Bil je alpinist. Od
leta 1975 je ob delu Studiral na Visoki Soli za telesno kulturo v Ljubljani. Zaposlen je
bil od leta 1972, med drugim od 1975-1980 kot ugitelj telesne vzgoje na OS Staneta
Zagarja v Kranju. Alpinizmu se je posveéal od leta 1969. V Evropi, Afriki in Severni
Ameriki je opravil ve€ kot 350 vzponov vseh tezavnostnih stopenj, med njimi veC kot
30 prvenstvenih, nekaj zahtevnih zimskih ponovitev in ve¢ ekstremnih smukov. Med
najpomembnejSimi dosezki sta prva zimska ponovitev Trikota in prvenstveni vzpon
po Jernejevem stebru v severni steni Dolgega hrbta v KamniSko-Savinjskih Alpah ter
prva slovenska ponovitev smeri Salathe v juzni steni El Capitana (ZDA). Po novih
smereh se je povzpel na Makalu (8463 m, leta 1975), GasSerbrum (8068 m, leta
1977) in Everest (8848 m, v navezi z Andrejem Stremfliem leta 1979 kot prva
Slovenca na vrhu). Bil je planinski organizator, vzgojitelj mladih alpinistov, od leta
1970 je sodeloval pri Gorski reSevalni sluzbi, 1979 je bil inStruktor na teCaju za
gorske vodnike v Nepalu. Od leta 1972 je objavljal alpinistiCne potopise v Planinskem
vestniku, kriti€ne misli o alpinizmu v Alpinistinih razgledih in drugod. Napisal je
knjigo Pot, ki je iz8la v ve€ izvodih. Umrl je na Manasluju pod plazom v Himalaji 24.
aprila 1983 (Savenc, 2001).

Leto 1982
Aconcagua: Juzno ostenje (6960 m): Jugoslovanska smer (Aljancic, 1992).

Pik Komunizma (7495 m): NaSa Zenska odprava prva samostojno na Piku

Komunizma (Aljanci¢, 1992).

6.1.9.3 Gore pod polno¢nim soncem: Kalaalit Nunaat - Grenlandija

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1982 v slovenskem jeziku. Avtor je Janez Bizjak. 1zdala

jo je zaloZba Obzorja v Mariboru. Vsebuje 225 strani in meri 22 centimetrov. 1zSla je
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pri zbirki Domace in tuje gore. Predmetne oznake knjige so Grenlandija,
domoznanstvo, gore. Signatura (UDK) knjige je 908(988), 796.52(239.8) (COBISS).

Povzetek knjige:

S pri€ujo€o knjigo je Janez Bizjak ustvaril svoj avtorski prvenec. Vecji del njegove
knjige govori o zasavski odpravi, kar je tudi razumljivo, saj je doma iz Trbovel;j in je
bila to najbolj »njegova« odprava. Natancno in prizadeto opisuje okoliS€ine, ko so se
pripravljali na odpravo, posebej pa seveda piSe o vzponih na nekaj deviSkih gora.
Nazorsko nam slika daljno arkticno pokrajino, nacin potovanja, stiske in nevarnosti,
opisuje vreme in pomanjkanje, napore in zmage. Pisec nam izCrpno odkriva vpliv te
samotne, divje pokrajine na ¢loveka, na plezalca, na odpravo kot celoto.

Bizjak je kot alpinist tudi pozoren opazovalec. Ne prikriva, kakSne so posledice
prihoda civilizacije v te daljne kraje, kako je »bela civilizacija« unicila eskimsko
Zivljenje, kako pogubno vpliva na mlade Eskime. Vse to je novost v nasem
gorniSkem leposlovju. Odprave na Grenlandijo so porabile razmeroma malo denarja.
Zasavski grenlandci so vzeli s seboj le toliko hrane in opreme, kolikor so jo lahko
vlekli na saneh — in ne po romanti¢nih dolinah, temve€ po zahrbtnih brezpotjih. In tam
so zemljevidi zaradi silno spremenljivih razmer prakti€no neuporabni.

Knjiga je opremljena z lepimi barvnimi in ¢rno-belimi posnetki in risbami. Bralcu

razkriva nov in zanimiv svet (Bizjak, 1982).

Predstavitev alpinista:

6.1.9.3.1 Janez Bizjak

Janez Bizjak je po poklicu arhitekt. Rodil se je leta 1943 v Trbovljah in diplomiral v
Ljubljani. Plezati je zaCel leta 1960. Pri planinskem drustvu Trbovlje je bil skoraj
dvajset let nacelnik alpinisticnega odseka. Organiziral in vodil je plezalne tecaje,
alpinistiCne Sole in skupinske ture v tuje gore. V Sestdesetih letih je v domacih gorah
ponovil najtezje plezalne smeri in uspesno plezal v francoskih in Svicarskih Alpah in v
Dolomitih. Sodeluje v PZ Slovenije v gradbeni podkomisiji in pri urejanju Planinskega
vestnika; nekaj let je bil tudi ¢lan komisije za alpinizem. Leta 1980 je dobil nagrado
PreSernovega sklada za arhitekturo. Sistemati¢no je zbiral podatke o arkti¢nih gorah.
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Bil je na Grenlandiji: leta 1978 je vodil tja prvo slovensko alpinisticno odpravo, leta

1980 pa je sodeloval pri mariborski odpravi (Bizjak, 1982).

Leto 1983

Andi (Osrednji): Aconcagua — Juzni vrh: 28. januarja pristop po prvenstveni
jugoslovanski smeri ¢ez Juzno steno; Clani odprave so bili: Peter in Pavel
Podgornik, Vlado Gantar, Janez Rejc (Arko, 1987).

Manaslu (8165 m): Pomladi leta 1983 so se splitski alpinisti prvi¢ odpravili v
Himalajo. V juzni steni Manasluja so hoteli preplezati novo smer. Zraven so
povabili Nejca Zaplotnika in Vikija GroSlja, da bi po svojih mocCeh prispevali k
uspehu. Dosegli so viSino 7000 metrov, ko se je zgodila nesreca. Ogromen
plaz, ki se je utrgal med taboris¢ema | in Il, je pod sabo pokopal Nejca
Zaplotnika in Anteja BuCana. Odpravo, v kateri je sodelovalo Stirinajst
plezalcev in dva spremljevalca, so prekinili (GroSelj, 1987).

Andi (Juzni): Fitz Roy: Po SV zajedi do vrha severnega stebra. Prvenstvena
slovenska smer; 8. decembra zakljucili: FranCek Knez, Janez Jegli¢, Silvo

Karo; sodelovala: Stane Klemenc in Joze Belant (Arko, 1987).

6.1.9.4 Himalaja '83: dnevnik Vikija Groslja z odprave na Manaslu

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1983 v slovenskem jeziku. Avtor je Viki GroSelj. I1zdala
jo je zalozba VecCer v Mariboru. Vsebuje 58 strani in meri 30 centimetrov. Predmetne
oznake knjige so Himalaja, Alpinisticne odprave, Manaslu, 1983. Signatura (UDK)
knjige je 796.52 (COBISS).

Predstavitev alpinista:

6.1.9.4.1 Viki GroSelj

Viki GroSelj je bil rojen 3. junija 1952. Je vrhunski alpinist, himalajec, gorski reSevalec

in gorski vodnik. Po poklicu je Sportni pedagog. Kot alpinist je poleg Stevilnih
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vzponov, Ki jih je opravil v domacih in tujih gorah, sodeloval na veC kot trideset
odpravah v izven-evropska gorstva. V Himalaji je stal na vrhovih desetih od
Stirinajstih osemtisoCakov, kolikor jih je na Zemlji, in sicer: Makalu, 8463 m, juzna
stena, prvenstvena smer (10. 10. 1975); Manaslu, 8163 m, juzna stena, ponovitev
Messnerjeve smeri, alpski slog od visine 5700 m naprej (4. 5. 1984); Broad Peak,
8047 m, klasiCna smer (28. 7. 1986); Gaserbrum II, 8035 m, klasiCnha smer, alpski
slog (4. 8. 1986); Co Oju, 8201m, severna stena, prvenstvena smer (5. 11. 1988);
Lotse, 8516 m, klasicna smer (30. 4. 1989); Mount Everest, 8848 m, klasicna smer
(10. 5. 1989); Sisa Pangma, 8046 m, juzna stena, delno prvenstvena smer (20. 10.
1989); Kang€endzenga, 8586 m, klasi¢na smer (1. 5. 1991); K2, 8611 m, klasi¢na
smer (13. 6. 1993); Co Oju, 8201 m, klasiéna smer, prvi slovenski smué&arski spust z
(10. 10. 2001).

Na vse vrhove, razen na Makalu, Everest in Kangfendzengo, je splezal brez uporabe
dodatnega kisika. Ceprav so jedro njegovega alpinizma vzponi na osemtisodake, je
Groselj tudi prvi Slovenec, ki se je povzpel na vse najvisje vrhove kontinentov, in
sicer: Evropa — Mont Blanc, 4807 m (7. 8. 1974), Elbrus, 5642 m, spust s smucmi
(14. 5. 1990); Afrika — Kilimandzaro, 5895 m, prvenstvena smer (9. 8. 1985); Juzna
Amerika — Aconcagua, 6959 m (11. 2. 1986); Severna Amerika — McKinley, 6194 m,
spust s smucmi (10. 5. 1987); Avstralija — Mount Kosciuszko, 2226 m (15. 1. 1988);
Azija — Mount Everest, 8848 m (10. 5. 1989); Antarktika — Mount Vinson, 4893 m,
spust s smucmi (5. 1. 1997).

Julija 2002 je s smucarskim spustom s 7134 metrov visokega Pik Lenina v Pamirju
Na smuceh od 0 do 8000 metrov, s katerim se je ukvarjal trideset let.

Groselj je avtor enajstih knjig. Poleg Stevilnih ¢lankov, ki jih je objavil v nasih in tujih
Casopisih, je soavtor veC kot dvajsetih knjig. Med drugimi tudi Seven Summits
angleSke zalozbe Mitchell Beazley leta 2000 in Die Grossen Wande nems$ke zalozbe
BLW istega leta, ki sta Se posebno proslavili slovenski alpinizem in njegove dosezke
Vv svetu.

Dvakrat je bil ¢lan ekipe, ki je prejela Bloudkovo nagrado (1975 in 1979), in dobitnik

Bloudkove plakete leta 1984. GroSelj je dobitnik priznanja Planinske zveze Slovenije

109



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

za najuspesnejSega alpinisticnega smucarja za leto 2001. Prejel ga je za spust z
8201 meter visokega Co Oja.

Leta 2001 je bil pobudnik ustanovitve slovenske sekcije Mountain Wilderness
International, mednarodnega zdruzZenja, ki se bori za zascito neokrnjenega gorskega
sveta doma in v svetu, za varovanje in ohranitev naravne dediSCine v gorah,
predvsem pa zadnjih ostankov nedotaknjene gorske divjine. V letih od 2001 do 2004
je bil tudi njen generalni sekretar.

Maja 2002 ga je predsednik Republike Slovenije Milan Ku€an odlikoval s ¢astnim
znakom svobode Republike Slovenije za izjemne alpinisticne dosezke, pomembne
tudi za promocijo Slovenije v svetu, in posebej za delo z mladimi ter prispevek h
gorskemu reSevaniju.

Od leta 2005 v sodelovanju s TV Slovenija pripravlja dokumentarno televizijsko serijo
Velikani Himalaje, v kateri bo predstavljenih vseh 14 vrhov nasega planeta, ki segajo

vec€ kot 8000 metrov visoko, in zgodovina plezanja nanje (GroSelj, 2009).

Leto 1984

Manaslu: Stipe Bozi¢ in Edo Retelj iz Splita ter Viki GroSelj in Ale§ Kunaver iz
Ljubljane so se odpravili na Manaslu v ¢asu od 4. aprila do 11. maja. Na goro
so 8li le dvakrat. Prvi¢ do viSine 5700 metrov in s tem opravili nujno potrebno
aklimatizacijo. Drugi€ pa ze do vrha. 4. maja sta se nanj povzpela Stipe in Viki.
Od baze do vrha so potrebovali 17 dni, od tega je bilo le enajst plezalskih.
Tako je Manaslu postal Cetrti jugoslovanski osemtisoCak in prvi, ki je bil
osvojen na alpski nacin (Groselj, 1987).

Kilimandzaro: I1ztok Tomazin je poletel z zmajem iz njega (Tomazin, 1993).

6.1.9.5 Sledovi ptic

Knjiga Sledovi ptic je izSla v Sloveniji leta 1984 v slovenskem jeziku. Delo je roman.
Avtor je Danilo Cedilnik (glej stran 93). lzdala jo je zaloZzba Obzorja v Mariboru.

Vsebuje 143 strani in meri 22 centimetrov. |zSla je v zbirki Domace in tuje gore.
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Predmetne oznake knjige so Cedilnik Danilo, spomini, alpinizem. Signatura (UDK)
knjige je 796.52(100)(092), 886.3-94, 929 Cedilnik D. (COBISS).

6.1.9.6 Vabilo v Julijce

Knjiga je izSla v Italiji leta 1984 v slovenskem jeziku. Avtor je Rafko Dolhar (glej stran
64), avtorji dodatnega besedila in pisci recenzij so Pino Rudez, Martin Jevnikar in
Marijan KriSelj. Knjigo je izdalo Slovensko planinsko drustvo v Trstu. Vsebuje 167
strani in meri 25 centimetrov. Signatura (UDK) knjige je 796.51 (450.36=863)
(COBISS).

Povzetek knjige:

PricujoCe delo je zbornik izpopolnjenih planinskih spisov iz prejSnjih knjig Pot v
planine (1965) in Pot iz planin (1974), obogatenih z originalnimi umetnisSkimi
fotografskimi posnetki, ki dajejo knjigi svojevrsten pecat. lzhodiS€e knjige je
pooseblja v Zeljo, potrebo, v€asih tudi zahtevo po iskrenem soZitju in medsebojnem
spostovanju vseh treh sosednjih narodov. Na Pedi je bila 5. oktobra 1975 otvoritev
planinske poti SPDT — Vertikale. Zgornji del Vertikale je poimenovan po dr. Alojzu
Dolharju, avtorjevemu ocetu, navduSsenem alpinistu. In prav po tem delu Vertikale so
v knjigi razporejeni planinski spisi s podajanjem alpskega sveta Peci, Visoke Ponce,
Vevnice, Mangarta, Visarij, Visa, Montaza in Kanina. Pred nami se vrstijo vsi Zahodni
Julijci, pa %e kanéek sveta pod Skrlatico in obvezni o&ak Triglav: osréje nade
planinske domovine. V skoraj vsako Crtico vpleta pisatelj krajSe osebno razmisljanje.
Tudi v odmaknjenosti gorskega sveta ni popolne pozabe tegob vsakdanje stvarnosti.
Rafko Dolhar nas zvablja v planinski svet v vseh letnih ¢asih z vedrim
pripovedovanjem, vcasih s kramljanjem, drugje s podzavestnim nakazovanjem
moznih izletniSkih tur, a vedno z usklajenimi fotografskimi posnetki v potrditev
neminljivega €ara planin. Podaja nam gorske podobe in doZivetja v prepri¢anju, kot
sam pravi, da vsakomur, tako gorniku, ki obiskuje obrasle steze in planinske koce,
kot drznemu plezalcu, ki osvaja previsne stene, nudijo gore toliko, da jih je vredno
obiskati (Rudez, v Dolhar, 1984).
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Iz potopisov spoznamo vso Kanalsko dolino, njene vasi, ljudi in probleme, lepoto
Belopeskih jezer, Zajzero, Rabeljsko jezero, Ukovsko planino in seveda Sv. ViSarje,
na katerih je bil neStetokrat v lepem in grdem vremenu, pozimi in poleti. Za tem pa
opisuje pot v prave planine. Vsi sestavki so osebna doZivetja, podaja bolj liricne vtise,
impresije, ki se nabirajo v njegovi dusi ob pogledu na naravo in jo slika v vseh
barvnih odtenkih letnih ¢asov, dnevnih in no¢nih ur, ker ima ostro oko za vse
menjave in prehode v naravi.

Knjiga, napisana s toplim slovenskim srcem, z oCesom za vse naravne lepote in z
zaskrbljenostjo za naSe probleme, sveze, Zivahno in doziveto in v izbranem jeziku, je
edinstvena v nasi zamejski literaturi (Jevnikar, v Dolhar, 1984).

Knjiga je nastala ob 80-letnici ustanovitve Slovenskega planinskega drustva v Trstu.

Leto 1985

Kang€endzenga (zahodni vrh, Jalung Kang, 8505 m): Ta najbolj himalajska od
himalajskih gora ima pet vrhov (od tega Stirje osemtisocaki) in poeti¢no ime:
pet zakladnic velikih snegov. Znana je po svoji »neprijaznosti do zensk«.
Ljudstvo Sikkima jo ima za sveto, zato so morali na primer Anglezi obljubiti, da
se bodo ustavili deset metrov pod vrhom (Skarja, 2008). Ker bi bil vzpon po
stebru mogo¢€, oziroma smiseln le na alpski nacin, je odprava najprej na
klasi¢en nacin opremila smer v levem delu ostenja. Po tej smeri je naveza
Bergant — Cesen naredila prvi vzpon na Jalung Kang s severa. Pri sestopu z
vrha pa se je Borut Bergant smrtno ponesrecil in odpravo so prekinili. Vendar
je prav takrat Tomo Cesen prezivel samotno no& na 8300 m in nepo$kodovan
sestopil. Odprla se je moderna doba nasega himalajizma (Aljancic, 1992).
Himalaja: Daulagiri — prvenstvena prek V stene; Vodja odprave je bil Stane
Belak (Peternel, 1995).

Afrika: V jugovzhodni steni Kiba (1500 m) — najviSjega vrha Afrike — sta Viki
Groselj in Danilo Cedilnik 15. in 16. avgusta preplezala prvenstveno smer in jo
poimenovala Jugoslovanska. Smer tehni¢no ni zelo zahtevna, je pa objektivno

zelo nevarna. S tem vzponom sta uresniCila Se del ideje, ki je zrasla v glavah
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slovenskih alpinistov, in sicer: preplezati nove smeri na najviSje vrhove vseh
celin (GroSelj, 1987).
Andi-Juzni: Cerro Fitz Roy: 5. decembra prvenstvena v spomin Borisa

Simonci¢a. Preplezali Lenarcic, Bis¢ak in Fabjan (Arko, 1987).

6.1.9.7 Zlata naveza: zapisovani pogovori z dr. Mihom Poto¢nikom

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1985 v slovenskem jeziku. Avtor je Marijan Kriselj (glej
stran 94). Knjiga je posvecena Mihi Poto€niku (glej stran 66). To je prva izdaja knjige.
Izdala jo je zalozba Obzorja v Mariboru. Vsebuje 128 strani in meri 22 centimetrov.
IzSla je v zbirki Domace in tuje gore. Predmetne oznake knjige so PotoCnik Miha,
spomini, Julijske Alpe, planinski vzponi. Signatura (UDK) knjige je 929 Poto¢nik M.,
796.52(234.323.6)(092), 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Malokdo izmed ziveCih planincev je hranil v sebi toliko spominov na najrazliCnejSa
dozivetja v gorah, zlasti seveda v stenah, na sre€anjih s planinci, na vesele, pa tudi
bridke trenutke, na delovanje v planinski organizaciji, na Zive, nezapisane odmeve
najrazlicnejSih dogodkov. Vsak pomenek z njim je zanimiv in koristen. Razmisljanja
in spoznanja tega zasluznega moZza so prek radijskih oddaj in tudi s priCujoCo knjigo
postala dostopna vsej javnosti, ne samo planincem. Tudi za planinstvo kakor za
druga podrocja velja, da so v zaCetku delovali posamezniki, postopoma se je ob
njihovem delu krepila organizacija, dokler ni prerasla v mnozi¢no gibanje. Vsi ti vidiki
odsevajo v besedilu, ki ga je za tisk skrbno pripravil Marjan Krisel.

Knjigo o »Zlati navezi« (gre za simboli¢no ime naveze JoZa Cop — Miha Poto¢nik —
Stanko TominSek) bogatijo Stevilni, SirSi javnosti doslej neznani posnetki. Le-ta nam
razkrije pomembno poglavje ali kar celo obdobje nase gorniSke zgodovine (Krielj,
1985).
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Leto 1986

Broad Peak (8068 m): tega leta je na osemtisoCak, »tolsti« Broad Peak,
stopila prva Slovenka, Marija Stremfelj. Odprava je nadaljevala pot na
Gaserbrum Il (8035 m), 13. osemtisoCak, Bogdan Bis¢ak, Viki Groselj, Pavle
Kozjek in Andrej Stremfelj so ga premagali na alpski nagin (Jelingi¢, 2006).

K2 (8611 m): Ista odprava je opravila tudi prvenstveni vzpon na K2 (Jelin€ic).
Andi (Juzni): Cerro Torre: 15. januarja osvojena Maestrijeva smer: Bogdan
Bis¢ak, Rado Fabjan in Matevz Lenarci¢ so v 18 urah opravili prvi slovenski
pristop (sicer 20.) (Aljanci¢, 1992). Naslednji dan preplezana prvenstvena
Slovenska Direttissima; na vrhu: FranCek Knez, Silvo Karo, Janez Jeglic,
Pavle Kozjek, Peter Podgornik, Matjaz Fistravec (Arko, 1987).

Andi (Juzni): Torre Egger (2900 m) — »Psihi¢na vertikala«, prvenstvena smer v
jugovzhodni zajedi. Opravili so jo Janez Jegli¢, Silvo Karo in Franek Knez
(Aljancic, 1992).

El Mocho (1980 m) — Severna stena: Janez Jegli¢, Silvo Karo in Roberto Pe
(Aljancic, 1992).

6.1.9.8 Prvi ¢ez steno

Knjiga Prvi Cez steno je izSla v Sloveniji leta 1986 v slovenskem jeziku. Avtor je Tone
Strojin. Izdalo jo je Planinsko drustvo Nova Gorica. Vsebuje 77 strani in meri 20
centimetrov. Signatura (UDK) knjige je 796.52(234.3), 929 Berginc 1., 796.52:929
Berginc I. (COBISS).

Povzetek knjige:

Tone Strojin je napisal esej o Ivanu Bergincu, ki je prvi preplezal Triglavsko steno. Ta
esej je iz8el v spomin 90-letnice Pososke podruznice Slovenskega planinskega
drustva. Esej pripoveduje o Trenti, o prvem vzponu na Triglav, pravljici o diviem lovcu

in Zlatorogu, pripovedki o Zlatorogu, ter usodni smrti lvana Berginca (Strojin, 1986).
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Predstavitev alpinista, o katerem je napisana knjiga:

6.1.9.8.1 Ivan Berginc — Strukelj

Rodil se je Na Logu v Trenti 20. aprila 1867, umrl pa 24. maja 1926 prav tam. »Med
skromnimi Trentarji je bil to najskromnejSi trentarski gorski vodnik, Ceprav so ga
Trentarji za JoZzetom Komancem - Pavrom sami Steli za najbolj sposobnega
plezalca. O obeh so dejali, da sta »ta hudag, in kogar so Trentarji tako pocastili, je Zze
marsikaj prezivel v stenah. Umrl je tragi¢ne smrti — ubili so ga ponoci pred njegovo
hiSo, o morilcih so domacini domnevali, kaj bolj doloenega pa ni znano. Ivan
Berginc je, kolikor je znano doslej, domnevno prvi sam preplezal Triglavsko severno
steno, priblizno v Slovenski smeri okrog leta 1890 (v trentarskem planinskem muzeju
hranijo njegov cepin, ki ga je imel takrat s seboj), torej priblizno petnajst let pred
Nemci, ki so 1906. leta potegnili Nem8ko smer prek te stene« (Strojin, 2009, str.
455). O svojem podvigu je kasneje pripovedoval JoZzetu Komacu, ta pa dr. Henriku
Tumi. Prvi je o tem zapisal dr. Henrik Tuma v Planinskem vestniku leta 1914, ki ga
napacno omenja (kot Andreja Berginca), vendar kot prvega znanega, ¢eprav so divji
lovci za ta prehod vedeli Ze davno (Strojin, 1986). »Berginc se je leta 1912 s Trentarji
udelezil reSevalne akcije v Skrlatici, ko se je ponesredil dr. Josip Stojc, sicer pa je
plezal zveCine sam v divji, neukrotljivi ljubezni do trentarskih gora in njihovih
gamsov« (Strojin, 2009, str. 455).

Predstavitev gornika:

6.1.9.8.2 Tone Strojin

Pisec gorniskih spominov in razmisljanj, profesor dr. Tone Strojin, se je rodil 22.
novembra 1938 v Ljubljani. Po diplomi na Pravni fakulteti v Ljubljani, magisteriju in
doktoratu iz pravnih znanosti je sluzboval v upravi in pravosodju. Bil je univerzitetni
profesor na univerzi v Ljubljani. Objavil je vrsto knjig s pravno in sociolosko tematiko.
Najbolj se je posvetil ekoloSkemu pravu, kjer velja za prvega, ki se je posvetil temu
pravnemu problemu. Poleg knjig je objavil prek 100 ¢lankov in razprav v pravnih in

drugih revijah. Z referati je sodeloval na Stevilnih domacih in mednarodnih kongresih
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in je avtor ve€ samostojnih raziskovalnih nalog na podro€ju varstva okolja. Gostoval
je na Stevilnih fakultetah in visokih Solah, na ljubljanski, mariborski in zagrebski
univerzi. Od ustanovitve je bil Clan sveta za proucCevanje okolja pri SAZU in
podpredsednik Zveze drustev za varstvo okolja Slovenije. V PD Ljubljana Matica je
bil podpredsednik, tajnik in propagandist, v PZS pa podpredsednik in vecletni
naCelnik kulturnoliterarne komisije. V takratni Planinski zvezi Jugoslavije je bil
nacelnik za varstvo narave. V Planinskem vestniku in drugih revijah in zbornikih je
objavil ve¢ kot 110 Clankov, razprav, notic in recenzij, zlasti s podro¢ja kulture
gorniStva, etike, zgodovine in portretov znanih gornikov. Vse od leta 1961, z
nekajletnim premorom, je €lan uredniSkega odbora. V PZS je zlasti vidno njegovo
delo pri preucevanju gorniSke zgodovine, organizaciji proslav jubilejev, planinskih
sreCanj na lokalni, republiSki in mednarodni ravni. Organiziral in vodil je gorniSke
vecCere in poezije, dneve amaterskega gorniSkega filma, razstave gorniskih muzejev
in okrogle mize, zlasti ob proslavi 200-letnice prvega znanega pristopa na Triglav.
Napisal je $tudije o Gorskem drustvu Triglavski prijatelji in lvan Zan, o Ivanu
Bergincu, o dr. Henriku Tumi, o Francu Oroznu, o Jakobu Aljazu in prispeval Stevilne
nekrologe. Bil je zaCetnik izdajanja Obvestil PZS, sodeloval je pri Leksikonu fizi€ne
kulture pri JAZU iz Zagreba. Eti¢ni naravnanosti gorniStva je posvetil delo Etika in
odgovornost v gorah. V zborniku Triglav, gora naSih gora je prispeval vec ¢lankov,
sodeloval je pri Vodniku po Julijskih Alpah, opisu mladinske krozne poti okrog
Ljubljane itd.. Danes ni ve€ odborniSko aktiven, odmaknil se je v gore, kjer je najbolj
sre€en (Strojin, 1998).

6.1.9.9 Med Smarno goro in Mont Blancom

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1986 v slovenskem jeziku. Avtor je Janko Mlakar (glej
stran 43), urednik je France Vogelnik, avtor dodatnega besedila je Tine Orel, fotograf
pa Franc Hribernik. Publikacija ni ilustrirana. Knjigo je izdala zalozba Obzorja v
Mariboru. Vsebuje 325 strani in meri 22 centimetrov. Knjiga je iz8la pri zbirki Domace
in tuje gore. Predmetne oznake knjige so alpinizem, spomini, Janko Mlakar.
Signatura (UDK) knjige je 796.52(100)(092), 886.3-94, 929 Mlakar J. (COBISS).
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Leta 1995 je iz8la druga pregledana izdaja knjige s fotografom Petrom JaneZicem.
Publikacija ima ilustracije Danila Cedilnika. Knjiga vsebuje 328 strani in meri 22
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Mlakar Janko (1874-1953), spomini,
planinstvo, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100)(092),
886.3-94, 929 Mlakar J. (COBISS).

Povzetek knjige:

V ¢as med 100. obletnico ustanovitve Slovenskega planinskega drustva, v katerem je
bil Janko Mlakar vseskozi eden izmed najvidnejSih odbornikov, in 100. obletnico
izhajanja Planinskega vestnika, kjer so med bralci bili skozi dolgih Sestdeset let
najbolj priljubljeni Mlakarjevi iskrivi prispevki, vsekakor sodi priCujoCa nova izdaja
Mlakarjevih planinskih spisov, ki ne bodo nikdar izgubili svoje svezine (Vogelnik, v
Mlakar, 1995).

Leto 1987

Karakorum — Trango: Eden od uspehov slovenskih alpinistov v Karakorumu je
tudi nova smer v vzhodni steni Tranga, ki so jo v Brezimnem stolpu potegnili
Slavko Cankar, Franc Knez in Bojan Srot. Podvig je bil zelo cenjen zaradi
tehniCne zahtevnosti plezanja v granitni zahodni steni (Aljanci¢, 1992).
Daulagiri (8167 m): Marjan Kregar, Iztok Tomazin, Stane Belak in Pavle
Kozjek so Clani prve slovenske odprave, Ki si je zamislila zimski vzpon. Uspel
je Kregarju in Tomazinu, na vrh »Daule« sta prisla kot 35. (Aljanci¢, 1992).
Trisul — zahodna stena: Vlasta Kunaver se je z vrha spustila s padalom in

postavila zenski viSinski rekord (Aljanci¢, 1992).

6.1.9.10 Do prvih zvezd

Knjiga Do prvih zvezd je izSla v Sloveniji leta 1987 v slovenskem jeziku. Delo je
dnevnik, ki spada med spomine. Avtor je Viki GroSelj (glej stran 108). Izdala ga je
zalozba Obzorja v Mariboru. Vsebuje 153 strani in meri 21 centimetrov. 1zSlo je v

zbirki Domace in tuje gore. Predmetne oznake knjige so GroSelj Viki, spomini,
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alpinizem. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100)(092), 821.163.6-94, 929 GroSelj V.
(COBISS).

Povzetek knjige:

Skozi vsa leta si je Viki GroSelj sproti pisal dnevnik. Tako si je ohranil vrsto
pomembnih vtisov, spoznanj in doZivetij. 1z te bogate zakladnice je za priCujoCo
knjigo izbral pescico najrazlicnejSih dogodkov in jih dokonéno oblikoval, tako da pred
nasimi oCmi zazZivijo domacCe gore in njihove stene ter odmaknjeni alpski Spiki s

viv v

svojimi sneziSci in ledeniki. V njih si je nabiral pomembne izkusnje, da si je pozneje v
Osrednje Grosljevo doZivetje je juzna stena Lhotseja: tedaj je bil na vrhuncu modi in
sposobnosti. Za vse €lane moStva je bila to skrajno trda Sola, ki jih je uvrstila v
svetovno plezalsko elito. To ugotovitev potrjujejo uspehi poznejsih odprav.

Viki GroS$elj pripoveduje o svojih dozivetjih toplo in iskreno. Ne gre mu zgolj za
iskanje in premagovanje najrazlicnejSih tezavnosti in okoliS¢in, ki jim je vselej kos. V
gore se odpravlja predvsem zato, da bi ¢im vec€ videl in spoznal ter se od njih kar
najve¢ naucil. Gornistvo je zanj Sola, v kateri mojstri svoje sposobnosti, hkrati pa se
mu v prepadnih ledenih prostranstvih kakor nikjer drugod odpira duhovni pogled.
NajdragocenejSa vrednota alpinizma ni zmaga na vrhu, temvel vez prijateljstva,
sklenjenega in utrjenega v najbolj dramati¢nih razmerah, saj tudi v gorah, kakor v
Zivljenju sploh, in morebiti v njih Se bolj, sre€a in tragedija stopata z roko v roki
(Groselj, 1987).

6.1.9.11 Jalung Kang

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1987 v slovenskem jeziku. Avtor je Tone Skarja (glej
stran 83), ilustratorja sta Brane SotoSek in Bojan Pollak, fotograf pa Filip Bence.
Knjigo je izdala zaloZba Borec v Ljubljani. Vsebuje 224 strani in meri 21 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so Jalung Kang, Himalaja, alpinizem, potopisi, planinstvo.
Signatura (UDK) knjige je 796.52 (235 Himalaja), 886.3-94 (COBISS).
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Povzetek knjige:

Kot pravi sam avtor, je po vzponu na Everest mislil, da se mu ne more veC nic
zgoditi, kar bi ta dogodek po silovitosti preseglo. Ko pa se je spomladi leta 1985
vraCal z Jalung Kanga brez Boruta Berganta, se mu je svet sproti sesipal v Crepinje.
»Takrat bi vse dal, da se pot domov ne bi nikoli nehala. Najraje bi se za zmeraj
izgubil v mehkem varnem prostoru, nekje vmes med kruto goro in domovino. Ni¢ mi
ni pomenilo, da se vsi drugi vratamo, in uspeSen vzpon na Jalung Kang je izgubil
vsak bliS€. A pot, ki sem ji namenil Zivljenje, je zahtevala, da ji sledim tudi skozi
pekel. Spomini iz Himalaje so kot kamni v srcu, je rekel na$ zdravnik Damijan. In
nekam sem moral z njimi.« In tako je nastala priCujoCa knjiga o Jalung Kangu.
Zgodba o avtorjevem misljenju, o tem kar je hotel, kaj delal in kaj se je zgodilo.
Zgodba, kjer je prisotna tudi smrt, »ki pa prav zato, ker je neizbezna, daje Zivljenju

pravo vrednost, da je lepo in da ga je vredno Ziveti« (Skarja, 1987).

6.1.9.12 Pet zakladnic velikega snega

Knjiga Pet zakladnic velikega snega je izSla v Sloveniji leta 1987 v slovenskem
jeziku. Avtor je Braco Zavrnik. To je prva izdaja knjige. lzdala jo je zalozba Obzorja v
Mariboru. Vsebuje 187 strani in meri 21 centimetrov. 1zSla je v zbirki Domace in tuje
gore. Predmetne oznake knjige so alpinizem, Himalaja, potopisi, planinstvo, indijska
verstva, plezalni vzponi, Zavrnik Braco, spomini. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.24), 908(541.35), 294 (COBISS).

Povzetek knjige:

Potopisni knjizni prvenec Braca Zavrnika je nastal ob avtorjevem spremljanju
jugoslovanske alpinistiéne odprave na Jalung Kang v Himalaji spomladi 1985.
Odprava se je trudila, da bi kot prva dosegla po severni strani vrh, ki je s svojimi
visoke KangCendzenge, tretje najviSje gore sveta. Poimenovali so jo Tibetanci in
njeno ime pomeni »pet zakladnic velikega snega«. 1z tu izvira naslov knjige. Odpravo
je vodil Tone Skarja. Vrh sta 22. aprila ob 16.30 uri dosegla Borut Bergant in Tomo
Cesen. Z gore se je vrnil le Tomo Cesen. Nekateri stvarni podatki iz zgodovine

119



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

gorniStva v Himalaji in o jetiju so povzeti po knjigi Himalaja in ¢lovek Igorja Levstka in
Janka Blazeja v izdaji PZS. Motive iz hindujske mitologije je povzel po srbskem
prevodu knjige Miti stare Indije ruskih avtorjev Vladimirja G. Ermana in Eduarda N.
Temkina (Zavrnik, 1987).

To je nadarjeno delo, pravzaprav skoraj odkritie, ki nas preseneti in oCara v
sporocilnem in izraznem, Se posebej pa izvrsthem pogledu. Svoje novinarske naloge,
poroCanje s te tragiCne odprave, ko smo v vecnih vesinah »strehe sveta« izgubili
Boruta Berganta, je Braco Zavrnik kot reporter tednika 7D in dnevnika Vecer
korektno opravil. Knjigo pa je glede na globino razmisljanja in obseg raznovrstnih
sporoCil v njej spisal v rekordnem Casu, o€itno v pravcatem transu navdiha. Tako
nastanejo le resniCno talentirane knjige Se neizpisanih in nerutinskih zacetnikov.
Kljub stoterim fakticnim, novinarskim podatkom, razsutim po besedilu (opisi krajev,
ljudi, potovanj, ¢lanov odprave, osnovni dnevniski zapiski kronista odprav), bi se te
knjige ne upali brez pridrzkov imenovati novinarski potopis. Prej bi Slo za nekaksSne
esejistiCne reportaze na tisti Zanrski meji (poznamo jo iz Hermingwayevih reportaz, Ki
so izSle pri Obzorjih, pa seveda pri podobno kot Zavrnik nadarjenem Evaldu Flisarju),
ko smo z enim polom svojega dojemanja in dozivljanja Se v cCasnikarstvu v
najboljSem pomenu, z drugim pa ze v Cistem leposlovju, s pripombo, da spet ne gre
za hermeticno literarnost izraznih ekshibicij in eksperimentov, marveC za pisanje, ki
lepo izraza z mislijo.

Gre torej za »leposlovno premisljevanje« sveta in €loveka v njem, pri katerem ni
poudarka na komuniciranju novinarskih empiricnih dejstev, koli¢in, ¢asov, razdalj,
tudi ne statistiCnih in socioloskih dejstev, temveC na sporo€anju subjektivnih
poroCevalCevih misli, obcutkov, Custev, spoznanj — to je torej eminentno
samoizpovedovanje v smislu tistega na Slovenskem v sodobnosti dovol]
uveljavljenega potopisja, ki ga je pokojni Primoz Kozak ob svojem Petru Klepcu v
Ameriki opisal priblizno takole: Ko potujemo v tuje kraje, potujemo v bistvu vedno k
sebi in vase.

Zavrnikovo modrovanje ob vzhodnih (tibetanskih in indijskih) religijah, mitih, magijah,
filozofijah, legendah in etnologijah ni posredovano posnemovalsko, ampak globinsko
podozivljeno, torej ne le kot interpretiranje Ctiva, temve€ kot premisljevanje nasih

evropskih duhovnih in civilizacijskih skuSenj in zablod, kakor je denimo na$
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polasCevalski odnos do vsega Zivega in nezivega v stvarstvu (celo do Cloveka),
predvsem pa Zavrnika prav presunja na$ povrsni, nemarni odnos do smrti.

Ta knjiga je potemtakem v Cast vsem naSim gorniSkim odpravam, Se posebej pa v
Cast in spomin Bergantu, ki je ostal v himalajskem domovanju. Vecno, slovensko
nacionalno gornisko slo pa v tem lepem in modrem potopisu, spisanem v skrajno
zadetem funkcionalnem jeziku (lepo, filozofsko in spoznavno ter informativno so
ubesedeni v presenetljivo komunikativnem sporo€anju), odkriva nenazadnje Se to, da
nas vrhunski alpinizem pravzaprav ni samo Sport, temve¢ tudi oblika duhovnosti,

poezije, samozavedanja in samoprepoznavanja (Forstneri¢, v Zavrnik, 1987).

6.1.9.13 Cerro Shaihueque

Delo je nastalo v Argentini leta 1987 v slovenskem jeziku. Kratka proza vsebuje
ilustracije. Avtor je Vojko Arko (glej stran 51). Izdala jo je zaloZba Slovenska kulturna
akcija v Buenos Airesu. Knjiga vsebuje 79 strani in meri 19 centimetrov. 1zSla je pri
zbirki Gore: glasilo slovenskega planinskega drustva. Predmetne oznake knjige so
alpinizem. Signatura (UDK) knjige je 28506112 (COBISS).

Leto 1988

Co Oju (8201 m): Sedemélanska odprava je po $e nedotaknjeni severni steni
pridla do vrha, Iztok Tomazin pa ga je tudi prvi precil 2. novembra. Co Oju, ki
leZzi na meji med Tibetom in Nepalom, je leta 1921 popisala Ze prva britanska
odprava na Everest, gre pa za eno bolj obiskanih gora, saj je lahko dostopna s
priroCnimi bazami in brez hudih plezalnih problemov (Aljan¢i¢, 1992).

Cerro Torre — juzna stena (3128 m): prvi vzpon (Aljanci¢, 1992).

6.1.9.14 Ales Kunaver

Knjiga Ale$ Kunaver je izSla v Sloveniji leta 1988 v slovenskem jeziku. Knjiga je

posveCena AleSu Kunaverju (glej stran 76). Urednica in zbirateljica je DusSica
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Kunaver, ilustrator pa Danilo Cedilnik. To je prva izdaja knjige. lzdala jo je zalozba
Obzorja iz Maribora. Vsebuje 335 strani in meri 22 centimetrov. 1zSla je pri zbirki
Domace in tuje gore. Predmetne oznake knjige so Kunaver AleS (1937-1984),
zborniki, slovenski alpinisti, alpinisticne odprave, biografije, spomini. Signatura
(UDK) knjige je 929 Kunaver A., 796.52 (497.12):929 Kunaver A., 886.3-94
(COBISS).

Povzetek knjige:

Dusica Kunaver, AleSeva Zena, je opravila neprecenljivo delo, ko je z ogromno
energijo, odgovornostjo in spostovanjem pregledala in uredila AleSeve zapise in
dnevnike z njegovih odprav. Njen izbor je osnova knjige in tudi njen najzanimivejSi
del, saj nam clanki, izvleCki iz dnevnikov, bezne misli kazejo AleSev nacin misljenja in
izredno sposobnost opazovanja, njegovo logi¢no in analitiéno pisanje pa ima tudi
literarno vrednost in je zato Se pomembnejse.

Vzporedno z AleSevimi besedili je avtorica vkljuCila v knjigo Clanke in odlomke knjig,
razmi$ljanja in druga krajSa besedila AleSevih soplezalcev, ¢lanov odprav, prijateljev,
ki s svojim osebnim pogledom in spomini osvetljujejo najpomembnejSe dogodke na
njegovi poti in vodilno vlogo, ki jo je imel dolga leta, zlasti pri osvajanju himalajskih
vrhov in sten.

Tretji del knjige pa so, kot neZno vezivo, osebni pogledi DuSice na posamezne
dogodke, njeno sodozivljanje velikih odprav in plezanja tezavnih sten, predvsem pa
nam na teh straneh zarisuje podobo Cloveka, kakrSen je bil javnosti manj znan,
kve€jemu nekaterim najblizjim prijateljem sliko razmisljajoega in CuteCega Cloveka,
asketa, ki se razdaja okolici in druzini, podobo svojega moza in oCeta njunih otrok.
Zlahtno vezivo, ki je v tej gori €lankov in dokumentov nujno potrebno, saj nam Sele
dokon&no oblikuje celostno sliko AleSa Kunaverja. Sestavljena iz mnogih drobcev je
res nenavadna, polna kontrastov, ko pa jih zlijemo v celoto, dobimo ¢udezno
harmonijo.

Vidimo podobo direktorja v veliki tovarni, ki vedno skoraj teCe po hodnikih in
dvoranah, da bi bolje izkoristil ¢as, ali pa sedi s poslovnimi partnerji in v razlicnih
jezikih, ki jih izvrstno obvlada, soodlo€a o pomembnih projektih. Naslednji dan pa se

spremeni v poglavarja neandertalske druZine v gamsji votlini nekje v gorah, ko z
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otroki praktiCno raziskuje del ¢loveske zgodovine, o kateri so brali v knjigi in je treba
izdelati celo kamnito sekiro. Vidimo iznajditelja, ki sklonjen nad kupom nacrtov
ustvarja superlahko letalo, s katerim naj bi Slovenci ponovno vstopili v letalsko
industrijo, ali pa zagledamo poras&en in upadel obraz vodje odprave, ki razlo¢no in
pocasi narekuje v radijski oddajnik odloCitve v viSinska taboriSca, odlocCitve od katerih
so v€asih odvisna tudi Zivljenja soplezalcev in prijateljev, vodja odprave, ki se odpove
vrhu osemtisoCaka iz obCutka dolznosti in z neverjetno vztrajnostjo nekaj dni skoraj
brez hrane in tekoC€ine ¢aka na navezo nekje na plazovitih pobocjih Manasluja. Tu je
tudi lik filmskega snemalca in predavatelja, pobudnika in arhitekta Sole za nepalske
gorske vodnike v Manangu.

Tako imamo pred seboj delo, ki ga je bilo nujno potrebno opraviti, saj smo imeli
Slovenci le malo tako izjemnih ljudi. In nih€e ne bi bil mogel opraviti tega bolje, z
veCjo skrbjo in odgovornostjo, z vecjim spoStovanjem, kot je to naredila DuSica
Kunaver.

V tej dragoceni knjigi nam kot nekaksSen slovenski guru dopoveduje, da se ne smemo
ni¢ veC stiskati skupaj in skrivati, da bi se ohranili. Nasprotno: danes moramo mi
»mali« biti agresivni proti »velikim« in jim pokazati, kaj vse znamo in zmoremo
(Cedilnik, v Kunaver, 1988).

Predstavitev avtorice:

6.1.9.14.1 DuSica Kunaver

Rodila se je v Ljubljani 29. junija 1937. Je samostojna kulturna publicistka,
profesorica angleSCine in rus€ine v pokoju, zbirateljica ljudskega izro€ila in
etnoloSkega gradiva, avtorica in izdajateljica poljudnoznanstvenih in leposlovnih knjig
ter pedagoskih priroCnikov (DusSica Kunaver, 2009). Diplomirala je leta 1964 na
Filozofski Fakulteti v Ljubljani. V letih 1965-1987 je v Ljubljani pouCevala angles€ino
na ve€ osnovnih in srednjih Solah, delavskih univerzah in na Zavodu za tehnic¢no
izobraZevanje, odtlej predava uciteljem in starSem na Solah po Sloveniji. Za uéenje
angleSCine je napisala veC ucbenikov in izvirnih obSolskih u¢nih gradiv (Zorko, v
Voglar, 2002). Njen knjizevni opus danes obsega ze ve€ kot 70 del, katera so

razdeljena na Stiri glavna podrocja: slovensko ljudsko izrocilo, alpinizem, pedagogika

123



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

in angles€ina. Na podrocju alpinizma obsega naslednja dela: AleS Kunaver; Od
Triglava do treh vrhov sveta; S Triglava na vrhove sveta, v sodelovanju z
Gornjesavskim muzejem Jesenice; Nepal v mitih, legendah in praznovanjih; Copov
steber — dvakrat prvi¢; Trisul — varuh boginje; Makalu — prvi€ prvi v Himalaji; Lhotse —
juzna stena; Dezela Serp. Poleg nastetega pa je objavila tudi nekaj 100 Elankov v
razlicnih Casopisih in revijah. Njen moz AleS Kunaver je bil eden najbolj znanih
slovenskih alpinistov in himalajskih pionirjev. V zakonu so se jima rodili trije otroci:
Vlasta (dr. medicine), Brigita (mag. slavistike in umetnostne zgodovine) in Primoz
(mag. strojnistva). AleS je 2. novembra 1984 tragicno umrl med fotografiranjem
Julijcev iz helikopterja, doma pa je ostalo veliko njegovih zapiskov, fotografij in filmov.
Iz te bogate dedisCine je DuSica Kunaver v samozalozbi izdala ve€ knjig s podrocja
alpinizma. Leta 1995 je prejela nagrado Republike Slovenije na podrocju Solstva za
Zivljenjsko delo, leta 2002 pa priznanja Zavoda za Solstvo in AndragosSkega centra
(DuSica Kunaver, 2009).

6.1.9.15 Smisel in spoznanje: Patagonija

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1988 v slovenskem jeziku. Avtor je Matevz Lenarcic,
ilustrator pa Janez Vogelnik. To je prva izdaja knjige. Vsebuje 150 strani in meri 21
centimetrov. I1z8la je pri zbirki Domace in tuje gore. Predmetne oznake knjige so
Andi, Patagonija, Argentina, alpinizem, potopisi, planinstvo, Latinska Amerika,
domoznanstvo, spomini. Signatura (UDK) knjige je 796.52(82 Andi), 886.3-992
(COBISS).

Povzetek knjige:

Po celi vrsti pomembnih knjig o nasSih odpravah v Himalajo, v katerih nam avtorji
opisujejo predvsem potek odprave, je pricujoCa knjiga ena od redkih alpinistiCnih
knjig, ki je drugacna predvsem v dveh dejstvih. LenarCi¢ opisuje Cisto drug, skoraj
neznan konec sveta, doslej opisan le v krajsih besedilih in nekaj predavanijih, in kar je
Se pomembnejSe, avtorjev pristop k tej snovi je osveZujoce nov, mnogo bolj oseben,
kot smo vecinoma vajeni v tovrstni literaturi, razmisljajoC, resen in prepricljiv. Zanj je

bila odprava predvsem Zelja po nekem cilju in le skupni cilj spoprijateljiti plezalce
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(brez skupnega cilja prijateljstvo pocasi premine v lep spomin), odprava je
pustolovsCina, v kateri skoraj popolnoma ohrani$ individualnost, je intimen odnos
med prijatelji, ki sami odlo€ajo o cilju in poti ter tudi le sami ovrednotijo svoj uspeh.
Na pragu Antarktike, v diviem in lepem svetu Patagonije napi$e, da Sele zavedanje
smrti da smisel zivljenju. Zato hodi po robu, kjer je smrt neprestano navzoc€a. Od tega
roba bezi, vso energijo, znanje in voljo vlozZi v to, vendar se vedno znova odloCa za
rob, saj je prav na robu Zivljenja zavedanje najvecje, najgloblje in tveganje je le
hlepenje po Zivljenju. Patagonske ostrice so resnicno pravi rob.

V slovenski alpinisticni literaturi imamo vrsto dobrih opisov plezanja v najtezjih stenah
na svetu in doma. Lenarci€ je obdrzal to visoko raven, vendar pa je tudi tu samosvoj
in izviren, dozivljanje je mocno, tako da nas potegne s seboj v svojo pustolovs€ino.
Skoraj nezemeljski vrhovi Patagonije mu dajejo bogat okvir, da nam naslika vso
tezavnost in tveganje plezanja v njihovih prepadnih stenah, kot dober opazovalec in
Custven Clovek pa veckrat dopolni sliko z opisi nenavadne lepote, ob kateri ostrmi in
komaj najde prave besede. Zlasti so izvrstno in globoko doZiveto opisani sestopi ob
slabem vremenu, beg od roba v Zivljenje.

Tako imamo pred seboj zelo resno in bogato delo z alpinisti¢no tematiko, ki nam na
samosvoj in zanimiv nacin pribliza daljno Patagonijo, Argentino in Juzno Ameriko, pa
pisatelja in njegove prijatelje. Knjiga razkriva nove Sirine modernega alpinizma, poleg
Sportnih vrednot predvsem njegove kulturne in moralne razseznosti. Odprava v
Patagonijo je obogatila udelezence, da se lahko v najhujSih trenutkih odloCajo za
tezjo pot — da se ne odzivajo nagonsko in zivalsko, temveC se zavestno odlo¢ajo za

Clovecnost (Cedilnik, v Lenarcic, 1988).

Predstavitev alpinista:

6.1.9.15.1 Matevz Lenarcic

Rodil se je leta 1959 v Trbovljah. Na ljubljanski univerzi je Studiral biologijo, diplomiral
je leta 1985, zaposlil se je na Zavodu za varstvo naravne in kulturne dedis€ine v
Celju. Ukvarja se z varovanjem naravnih znamenitosti ter s posegi industrije in

kmetijstva v okolje.

125



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

S plezanjem se je zacCel ukvarjati leta 1976, ko je postal Clan trboveljskega
alpinistiénega odseka. Leta 1978 se je udeleZil 1. zasavske odprave na Grenlandijo.
Spomladi 1981 je bil z biologi na Cejlonu in v Nepalu. Pozimi 1982/1983 je odsel z
Borisom Simoncicem v Patagonijo. Jeseni 1983 je odSel s slovensko alpinisticno
odpravo pod juzno steno Anapurne. Pozimi 1985/1986 je z Bogdanom Bis¢akom in
Radom Fabjanom vnovi¢ odSel v Patagonijo; povzpeli so se na Fitz Roy in Cerro
Torre. Poleti 1986 se je pridruzil nasi odpravi v Karakorum. Povzpel se je na
osemtisoCak Broad Peak. Pozimi 1987 je plezal v zaledenelih slapovih na
Norveskem (Cedilnik, v Lenarci¢, 1988).

Leta 2004 je Matevz LenarCiC obletel svet z ultralahkim letalom. Pot je zacel in
uspesno zaklju€il v Ajdovscini, polet pa je potekal preko petnajstih drzav (Lenarcic,
2009).

Leto 1989

Kumbakarna ali Jannu (7710 m): Tomo Cesen je prvi preplezal severno steno
(Dobnikar-Seruga, 1999).

Gangapurna (7455 m) — Severna stena: Rok Kolar in Stanko Mihev sta stala
na vrhu Gangapurne, pri ¢emer sta zacrtala prvenstveno Direktno smer v
severni steni (Dobnikar-Seruga, 1999).

Lotse: Viki GroSelj je ponovil klasi&nih vzpon na vrh (Dobnikar-Seruga, 1999).
Sisa Pangma (8027) — Slovenski steber: Vrh, na katerega so kitajske oblasti
dolgo branile. Cilj odprave je bil prvi slovenski pristop in prvenstvena smer
preko JZ-stene. Slovenski steber je uspel Pavletu Kozjeku, Andreju Stremflju,
Filipu Bencetu in Vikiju Gro$lju (Dobnikar-Seruga, 1999).

Everest: Makedonska odprava pod vodstvom Jovana Poposkega je v
pomladanski sezoni imela za cilj ponovitev klasi¢ne smeri. V 14-Clanski
odpravi je sodeloval Viki GroSelj, ki je s Stipetom Bozicem (HR), llijevskim

(MAK) ter Serpama Sonamom in Adzivo dosegel vrh (GroSelj, 2009).
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6.1.9.16 Prehodil bi svet za en sam nasmeh

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1989 v slovenskem jeziku. Delo je (avto)biografski
roman. Avtor je Viki GroSelj (glej stran 108). Knjigo je izdala Drzavna zalozZba
Slovenije v Ljubljani. Vsebuje 133 strani in meri 24 centimetrov. Predmetne oznake
so Groselj Viki, avtobiografije, alpinizem. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100):929
GroSelj V., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Leta 1974 je Viki GroSelj prvi¢ stopil na Mont Blanc. Pravi, da takrat ni niti v sanjah
slutil, kam vse ga bo Se zanesla pot. In tega ni vedel niti leta 1979, ko je bil na
Everestu. Ni vedel, da bodo magi¢ne toCke, ki na posameznih celinah segajo
najvisje, postale njegov Zivljenjski izziv. Sele na Kilimandzaru leta 1985 se mu je
utrnila vabljiva misel: splezati na najviSje vrhove celin, spraviti na papir vtise,
doZivetja, uspehe in razo€aranja, Cudenja nad daljnimi svetovi in jih urediti v
zaokrozeno celoto, ki bo neko€ morda postala knjiga.

S to Zeljo so poti do novih vrhov postale krajSe. Leta 1986 je bil na Aconcagui, leta
1987 na Denaliju (Mount McKinley) in leta 1988 na Mount Kosciusku, najviSjem vrhu
Avstralije. Skozi mesece in leta, ki so sledila, se je misel o tej knjigi porajala vedno
znova, se oblikovala kot Zelja, kot pustolovsCina, kot izziv, kot potreba. Vrhovi celin
pa so vendarle samo vodilo, ki uokvirjajo to zgodbo. Zgodbo o Zivljenju, ki ga Zivi, o

spoznanju, ki ga ucijo in o sanjah, ki se lahko uresnicijo (Groselj, 1989).

6.1.9.17 Korak do sanj: ameriski dnevnik

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1989 v slovenskem jeziku. Avtor je Iztok Tomazin,
ilustrator pa Danilo Cedilnik. To je prva izdaja knjige. lzdala jo je zalozba Obzorja v
Mariboru. Vsebuje 194 strani in meri 21 centimetrov. 1zSla je pri zbirki Domace in tuje
gore. Predmetne oznake so alpinizem, dnevniki, plezalni vzponi. Signatura (UDK)
knjige je 796.52(73):929 Tomazin 1.(092), 929 Tomazin 1.(092), 886.3-94 (COBISS).
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Povzetek knjige:

Leta 1978 sta se Iztok Tomazin in Borut Bergant odzvala na vabilo ter v ZDA
obiskala obmocja, kjer se je tedaj razmahnilo prosto plezanje. V druzbi slovitih
mojstrov te nove panoge gorniStva sta Stirideset dni potovala iz kraja v kraj ter
preplezala dolgo vrsto razvpitih smeri na velikin balvanih, krusljivih stolpih, v
temacnih kanjonih in divjih gorskih stenah. S svojimi uspehi sta se postavila ob bok
prvi generaciji ameriskih plezalcev.

DozZivetja iz ameriSkih sten so bila tako mocna in med najlepSimi v Tomazinovem
zivljenju, da je po desetih letih ¢util nujo, vse skupaj premisliti, na podlagi dnevnikov
zapisati in $e enkrat odsanjati. Stirideset dni, ki so tako polni, da presegajo Stirideset
let ali pa kar celo CloveSko Zivljenje.

V knjigi Korak do sanj ne gre zgolj za plezanje. Cedalje tezavnej$e stene so le
neustavljiva pot k popolnosti, ki jo asketski Tomazin iS€e v svojem nenavadno
polnem Zivljenju, pa naj bo to v medicini, v plezanju, v letenju,... To ni samo
plezanje, to je eno samo hlastno, nikdar premerjeno iskanje sebe, odkrivanje
neznanega sveta Cloveka, poseganje do meja med bivanjem in nebivanjem, med
zmago zivljenja in izniCenjem. Avtor nam upodablja plezanje skozi drug objektiv, iz
neke toCke v sebi, od znotraj; prosto plezanje je skoraj nesliSno, nobenega zabijanja
klinov, le drsenje koZe ob skalo; oprimek nad njim postane srediSCe misli, sredisCe
sveta, razboleli prsti na roki so le podaljSek do skrajnosti napetih zZivcev, dotikanje
hrapave skale postane skoraj erotiCno in popolna ubranost z naravo, ki jo Iztok
dozivlja nekako religiozno, stopnjuje intenzivnost dozivljanja do komaj predstavljivih
meja. Plezanje ni osvajanje nekoristnega sveta: Tomazin ogromno tvega, da bi
Zivljenje, ki ga tako polno Zivi, Se natancneje spoznal, da bi Zivljenje oplemenitil in
osmislil.

»Ritem potovanja in plezanja se stopnjuje v vedno tezje stene, Cez Sesto, sedmo,
osmo stopnjo, hitimo od gora do gora, usoda iskanja novih sten nas premetava,
vendar smo na vrhu le za hip poteSeni, saj vemo, da je vedno nekje pred nami in v
nas Se viSja pregrada, da na svetu ni najtezje smeri«.

Na koncu pa nas Iztok po precuti jasni himalajski noCi popelje s svojim zmajem izpod
Daulagirija v Kali Gandaki, najglobljo sotesko sveta, kjer se zdramimo iz sanj
(Cedilnik, v Tomazin, 1989).
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Predstavitev alpinista:

6.1.9.17.1 Iztok Tomazin

Dr. I1ztok Tomazin, eden izmed nasih najbolj vsestranskih gornikov — alpinist, prosti in
Sportni plezalec, letalec z zmajem, jadralni padalec, gorski in letalski reSevalec,
ekstremni smucar, amaterski fotograf in pisatelj z ve€C samostojnimi publikacijami —
se je rodil v Krizah pri Trzicu 30. januarja 1960. Je zdravnik sploSne medicine in
akupunkturist (Tomazin, 1989).

Z alpinizmom se ukvarja od leta 1974, od leta 1978 pa je v vrhu nasega alpinizma,
obenem je tudi utemeljitelj modernega prostega plezanja v Sloveniji. Ukvarja se z
vsemi zvrstmi alpinizma: prostim plezanjem, zimskim in letnim plezanjem,
visokogorskim alpinizmom, plezanjem slapov, alpinisticnim  smucanjem,
visokogorskim zmajarstvom in padalstvom. Opravil je veliko Stevilo plezalnih vzponov
vseh tezavnosti v Himalaji, v gorah Evrope, Azije, Afrike in Severne Amerike
(Tomazin, 1993).

Iztok Tomazin je imel poseben nacin zbiranja 8000-metrskih vrhov. Lahko bi rekli, da
je osvajal himalajske orjake na Sporten nacin, namre¢ do vrha na plezalni nacin,
navzdol ekstremno s smuémi ali s padalom oziroma z zmajem (Strojin, 1995).

Iztok Tomazin je alpinist, himalajec, gorski vodnik, literat, predvsem pa gorski
reSevalec, eden od najaktivnejSih in najbolj izkusenih zdravnikov Gorske reSevalne

zveze Slovenije (Tomazin, 2007).

6.1.10 Devetdeseta leta dvajsetega stoletja (1990-1999)

Leto 1990

Lotse — juzna stena (8516 m): Spomladi je Tomo Cesen prvi preplezal juzno
steno Lotseja. Po besedah Reinholda Messnerja je stena veljala za problem
prihodnosti, problem leta 2000. Tomovo dejanje je bilo po njegovem misticni
podvig (Ravnihar, 1993).
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Bagirati 3 (6454 m): Janezu JegliCu in Silvu Karu je istega leta uspelo potegniti
novo direktno smer v Zahodni steni Bagiratija Il v Indiji (Ravnihar, 1993).
Everest: Stirinajst &lansko slovensko-italijansko odpravo je vodil Tomaz
Jamnik. Slovenski ¢lani so bili Se Tatjana Gregori, Dusan JelinCi¢, Lenart
Vidali, Davor Zupangi¢, Zare Guzelj, Janez Jegli¢, Silvo Karo in zakonca
Stremfelj. 7. oktobra so Janez Jegli¢, Serpa Lakpa Rita, Marija in Andrej
Stremfelj osvojili vrh Everesta po smeri prvopristopnikov. Marija in Andre;
Stremfelj sta postala prva zakonca na vrhu najvisje gore planeta (Gro$elj,
2009).

Nanga Parbat (8126 m): Ta izjemno lepa gora je zavrnila veliko odprav: baze
so nizko, premagati je treba velike viSinske razlike. Slovenska odprava je bila
prepriCana, da Marije Frantar in JoZzeta Rozmana, ki sta Sla na vrh ne bodo
veC videli, a sta se po dveh dneh oglasila. Frantarjeva je bila 8. Zenska na tem
vrhu (Dobnikar-Seruga, 1999).

Mt. Cook (3766 m): Idrij¢an Slavko Sveti€i€ je v manj kot mesecu dni v skupini
Mt. Cooka ob ve€ zahtevnih ponovitvah preplezal tudi tri prvenstvene smeri.
Za tisto v juzni steni Mt. Cooka sodijo, da je najtezja kombinirana smer Nove
Zelandije (Aljancic, 1992).

6.1.10.1 Poti v brezpotja

Knjiga Poti v brezpotja je izSla v Sloveniji leta 1990 v slovenskem jeziku. Avtorica je
Staza Cernié. To je prva izdaja knjige. Izdala jo je zalozba Obzorja v Mariboru.
Vsebuje 148 strani in meri 21 centimetrov. 1zSla je pri zbirki Domace in tuje gore.
Predmetne oznake knjige so alpinizem, potopisi, planinstvo. Signatura (UDK) knjige
je 796.52, 886.3-992 (COBISS).

Povzetek knjige:
Poti v brezpotja zajemajo Siroko paleto doZivetij: od prvih mladostnih romanj po
nadelanih poteh in pristopov na domace vrhove, v€asih tudi v viharju in slabem

vremenu, do vzponov na najviSje evropske vrSace. Na enem izmed njih je avtorica
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dozivela dramo, ki se je zgolj po nakljuCju sre€no razpletla za vse naveze in

reSevalce (Cerni¢, 1990).

Predstavitev alpinistke:

6.1.10.1.1  Staza Cemi¢

Je alpinistka nase prve povojne generacije. Gore je zaCela obiskovati Ze pred vojno,
kot Studentka kemije se je dejavno vclanila v Planinsko drustvo Ljubljana Matica.
Leta 1947 se je udelezZila zimskega alpinisticnega te€aja v Grintovcih. Od takrat
naprej si je neustavljivo prizadevala izpopolniti svoje zmoznosti, zato si je izbirala
Cedalje zahtevnejSe cilje, vrhove in stene.

Leta 1951 je vodila skupino francoskih skavtov — med njimi so bili tudi alpinisti — po
Julijcih. Naslednje leto se je odzvala njihovemu vabilu ter odpotovala v francoske
Franciji, mnogo obseznejSi od montblanskega. Tri naveze so se odloCile za
severozahodno steno Zahodne Ailefroide, ki jo Stejejo za najmogocCnejSo v vsem
masivu. V stanovitnem lepem in toplem vremenu so se odpravili v osrednji steber,
kier jih je na 3600 m ujela no€. Zjutraj so se znasli vklenjeni v led, ki jim je
onemogoCil izstop iz stene, pa tudi sestop. Trije dnevi brez hrane in trije bivaki so
minili, preden so lahko poklicali pomoc in sporocili, kje so. Velika reSevalna akcija je
odmevala po vsej Franciji. Stazo Cerni¢ je to dramatiéno doZivetje $e bolj navezalo
na ledene alpske vrSace. V poznejSih letih se je povzpela na Aiguille du Plan, Le
Moine, Mont Blanc, Aiguille d’Argentiére in Monte Roso.

V povojnem obdobju so bili nasi alpinisti skoraj izkljucno navezani na domace stene,
le redkim se je posreéilo priti na tuje. Staza Cerni¢ je bila ena izmed prvih obiskovalk
alpskega eldorada. Njen pomen za naSe gornistvo je toliko vedji, ker si je sproti
pisala dnevnik in so bili njeni prispevki v Planinskem vestniku med najvidnejSimi in
najbolj branimi. Ob prvih zahtevnejSih vzponih v tujih gorah in po Stevilnih imenitnih
dosezkih v domacih stenah so zaceli zoreti za tisti Cas drzni nacrti, dokler ni leta
1960 odSla na dolgo pot nada prva himalajska odprava.

Kakor je Staza Cerni¢ s svojimi gorni§kimi uspehi na eni strani povzela in nadaljevala

izroCilo predvojnih alpinistov, tako je na drugi strani s svojo pisano besedo zapolnila
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vrzel v povojnem gorniskem leposlovju. Njeni spisi $e zmerom dihajo prvotno svezino
in toplino, v njih se izpoveduje dusSa pravega gornika, ki v trdih preizkusnjah sil in

zmoznosti zori za edalje ve&ja doZivetja v prostranstvu visokih gora (Cerni&, 1990).

6.1.10.2 Zvezdnate noéi

Knjiga Zvezdnate noci je izSla v Italiji leta 1990 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik,
ki spada med spomine. Avtor je Dusan JelinCi¢, avtor dodatnega besedila pa Marijan
Kridelj. Knjigo je izdalo ZalozZnistvo trzaskega tiska v Trstu. Vsebuje 343 strani in meri
20 centimetrov. Iz8la je pri zbirki Leposlovje. Predmetne oznake so Broad Peak,
Himalaja, plezalni vzponi, alpinisticne odprave. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-
94, 796.52 (235.243)"1986" (COBISS).

Leta 2006 je iz8la druga spremenjena in predelana izdaja knjige. I1zdala jo je zaloZba
Sanje v Ljubljani. Vsebuje 283 strani in meri 17 centimetrov. 1z8la je pri zbirki Sanje.
Predmetne oznake knjige so JelinCi¢ Dusan, Zvezdnate noci, Himalaja, alpinisticne
odprave, 1986, spomini, potovanja v Karakorum, K 2, Broad Peak, plezalni vzponi.
Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-94, 796.52(235.243)"1986" (COBISS).

Leta 2007 je izSel prvi ponatis druge izdaje knjige. Predmetne oznake so JelinCi¢
Dusan, Zvezdnate noci, alpinizem, plezalni vzponi, Himalaja, alpinisticne odprave,
1986, spomini, Karakorum, K 2, Broad Peak. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-
94, 796.526(235.243) (COBISS).

Povzetek knjige:

Zvezdnate no€i je romansirana zgodba ene najuspesnejSih jugoslovanskih
alpinistiénih odprav v Himalajo, med katero so njeni ¢lani mnozi¢no osvojili dva
osemtisoCaka v Karakorumu in opravili prvenstveno smer na drugo najvisjo goro na
svetu K2. Med drugim se je na Broad Peak povzpelo kar dvanajst ¢lanov, med
sreCneZi je bil tudi DuSan Jelin€i¢. Tedaj je kot prvi alpinist iz Furlanije—Julijske
krajine osvojil osemtisoCak, 8047 metrov visok Broad Peak. Leta 1986 je odSla v

Karakorum slovenska odprava, ki se je vrnila z zavidljivimi doseZki, alpinizem pa je
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dozivel tudi eno najvecjih himalajskih tragedij, ko je v eni sami sezoni na K2 umrlo 13
alpinistov (Jelin€i¢, 2006).

DusSan JelinCi€ je svoja dozivetja strnil v priCujoc€i knjigi. V njej so pretehtano nanizani
samo tisti utrinki, ki so se mu najgloblje zarezali v duso in ga silili v izpovedi.
Sleherna izmed mnogih ¢&rtic je zaokroZzena celota, ki ham ob prebiranju zbuja
najgloblja Custva in najtiSje misli. S to knjigo je DuSan JelinCi¢ nacel novo poglavje
gorniSkega leposlovja (Vogelnik, v Jelin€i¢, 1992).

S knjigo Zvezdnate nocCi so v ltaliji spoznali sodobno slovensko literaturo. Knjiga je
namreC€ imela izreden uspeh pri bralcih, saj je dozivela Stiri ponatise, osvojila pa je
prestizne literarne nagrade, med katerimi omenimo najvecjo evropsko nagrado za
planinsko literaturo ITAS v Trentu in Bancarella sport, torej Sportno nagrado Cetrte
najvecje literarne nagrade v ltaliji, leta 1997 pa mednarodno nagrado Giuseppe
Acerbi. O knjigi so pozitivno pisali vsi najvedji italijanski ¢asopisi, ki so govorili o

slovenskem literarnem cudezu (JelinCi¢, 2006).

Predstavitev alpinista:

6.1.10.2.1 DusSan Jelincié¢

Eden najbolj branih slovenskih pisateljev, ki se je rodil v Trstu leta 1953. Diplomiral je
na Filozofski fakulteti iz sodobne knjizevnosti in modernih jezikov v Trstu. Je ¢asnikar
pri slovenskih radijskih in televizijskih porocilih ustanove RAIl. PiSe prozo, esejistiko,
razprave, literarne in gledaliSke kritike za slovenski ter italijanski tisk, radio in
televizijo.

Leta 1986 se je udelezil alpinisticne odprave “Karakorum 86°, ki se je vrnila z
zavidljivimi doseZki in se kot prvi plezalec iz dezele Furlanije—Julijske krajine povzpel
na vrh himalajskega osemtisoCaka Broad Peaka. Leta 1990 se je z mednarodno
odpravo “Alpe-Jadran” podal na Mount Everest, leta 2003 pa je preplezal himalajski

osemtisoCak Gasebrum Il (Jelin¢i¢, 2006).
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6.1.10.3 Trenutki

Knjiga Trenutki je izSla v Sloveniji leta 1990 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik, ki
spada med spomine. Avtor knjige je Jani Kokalj, avtor dodatnega besedila pa
Benjamin Gracer. To je prva izdaja knjige. Knjigo je izdala samozalozba v Ljubljani.
Vsebuje 147 strani in meri 24 centimetrov. Predmetne oznake so Kokalj Jani (1955—
1997), spomini, alpinizem, avtobiografije. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100):929
Kokalj J., 821.163.6-94, 929 Kokalj J. (COBISS).

Povzetek knjige:

PricujoCe delo vsebuje spomine na trenutke v Pakistanu, v Nepalu in doma. To so
predvsem spomini na naravo in na ljudi, ki smo navsezadnje tudi njen del. DozZivetja
in priCujoCe legende so iz obCutkov Janija Kokalja. Njegovo besediSCe presega meje
planinske ali potopisne literature, kjer gre predvsem za opise gora, dezel, poti in ljudi
ter posameznih ali skupnih dozivetij, opremljeni z bogatimi mislimi ali verzi znanih
moz. Kokalj srecen, da je ohranil v sebi otroSko duso, skusa prav s tem delom in z
mocjo volje in znanja odraslega, doumeti in Cutiti svet kot celoto, v kateri je vse, tudi
najmanj$e — ali prav to — pomembno, nadvse dragoceno. Se ved: skusa biti resniéni
del tega stvarstva — narave, ker globoko v sebi doZivlja tragiéno nemo¢ modernega —
civilizacijskega bivanja. Odtujenega bivanja (nebivanja), ki ga presega z ljubeznijo do
zivljenja in z nepotesljivo zejo (nemirom): piti trenutke vecnih lepot iz son€nega
studenca — za vsako ceno... Zato »zbiralec trenutkov« ni le kronist ali potopisec,
temveC v enaki meri ali Se bolj tudi pesnik in filozof. Naj so njegove liriCne in
filozofske meditacije na poteh dozivetij in osebnih preizkuSenj zapisane Se tako
obrobno in v€asih presenetljivo preprosto in tako prisréno naivno, niso vrinjene, da bi
morda poZivile nekatere dokaj vsakdanje resniCnosti. Skupaj z izbranimi legendami
govore o piS€evem velikem naporu, ki ga vlaga v odkrivanje, razvijanje in
ohranjevanje sebe, svojega bistva, identitete. Zato so potovanja zanj preizkus
srcénosti in iskanje bivanjskega smisla v neizumetniceni naravi. Njegovi opisi ljudi na
poteh so bezni, le tu in tam v slogu odprav ali poklicno v€asih tesnejsi, vendar odkrije
v Zivljenju domacinov marsikaj, kar se mu zdi, da bi po poklicni in sploSno Eloveski
etiki sodilo tudi v naSe Zivljenje. Kokaljevo besedno zbiranje trenutkov pa ni samo

dragoceno pricevanje, je tudi literarni obet, v kolikor bo ostal zvest besedi in sebi,
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svoji otroski dusi, o kateri pravi: Navadil sem se nanjo in no¢em je izgubiti (Gracer, v
Kokalj, 1990).

Predstavitev alpinista:

6.1.10.3.1  Jani Kokalj

Rodil se je 29. maja 1955 v Topoljah v SelSki dolini. V mladosti so se z druzino
veckrat preselili (Skofja Loka — Zali Log v Sel$ki dolini — Zelezniki — Skofja Loka —
Sevlje — Ljubljana). Kot $tudent Medicinske fakultete se je Ze po prvem letniku porogil
in komaj dvajsetleten postal oCe. Med Studijem se mu je rodil Se drugi otrok. Kljub
temu je uspesno zakljucil Studij medicine in kot mlad zdravnik zacCel leta 1980 delati
na Jesenicah. Leta 1982 je dobil stalno mesto v Kranjski Gori, kamor se je preselil z
Zeno in tremi otroki. Ves se je vZivel v Zgornjesavski dolini, vzljubil je njene
prebivalce, spoznal skoraj vse skrite kotiCke dezZele Kekca in Pehte, se prikljucil
pevskem zboru in gorski reSevalni sluzbi ter ostal zvest svojemu poslanstvu vse do
svoje prezgodnje smrti. Kot zdravnik je reSeval Zivljenja tako v objemu gora kot tudi v
dolini. Leto 1985 je bilo zanj v mnogo¢em prelomno. Prvi¢ se je odloCil za pot v
Himalajsko pogorje kot zdravnik alpinisticne odprave na Nanga Parbat. Vzhod,
predvsem Nepal, ga je dobesedno prevzel. Hitro, zmaterializirano zivljenje Zahoda,
hlepenje po vec€ in ve€ ga ni zadovoljevalo. Vanj se je zalezla neizmerljiva razseznost
neba pod osemtisocCaki. Drugi€ se je v ta del sveta podal leta 1989, ko je bil s Tomom
Cesnom pod Jannujem, leto kasneje pa $e pod Lotshejem. Vse te nove vtise in
dozivetja je zelel deliti tudi z drugimi. In tako se je lotil pisanja. Tako je nastal njegov
prvenec Trenutki.

V letu 1991 se je njegovo Zivljenje v koreninah zamajalo. Hud udarec je doZivel z
nepriCakovano smrtjo najmlajSe héerke Veronike, katere smrti ni nikoli prebolel. V
iskanju novega smisla zivljenja je na enem od potovanj sre¢al Paula Solomona. V
njegovo zivljenje je vstopilo mnogo novih prijateljev, humanitarna potovanja pa so mu
dala nov elan. Projekt Burma Zivi zdaj tudi v Sloveniji. Leta 1994 se je ponovno
poroc€il in v kratkem €asu so se mu rodili trije otroci. Vedel je, da bo treba za nekaj
&asa potovanja opustiti. Je pa v tem asu dokondal novo knjigo Serpe umirajo podasi

in jo posvetil h¢erki Veroniki in prijateljema Marjanu in Tomazu.
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Jani se je skoraj dve desetletji ukvarjal z gorskim reSevanjem. Spostovali so ga kot
medicinskega strokovnjaka in enega najbolj izkuSenih zdravnikov v letalskem
reSevanju. O reSevanju v gorah je nekoC dejal: "Pri vseh reSevanjih, kjer smo
reSevalci nemocni, se vsakogar od nas dotakne, tako ali drugace, piS smrti. DrugacCe
je, ko ljudi zive vracamo v dolino." Njega se je piS smrti dotaknil 10. junija 1997 med
urjenjem, da bi pomagal drugim.

V 42 letih Zivljenja je Jani dozivel in ustvaril toliko, kot bi zivel dvakrat vec. Bil je eden
redkih ljudi, ki upajo pokazati svetu svoj pravi obraz brez mask in prenarejanja.
Koliko vrst ljubezni je bilo v njegovem zivljenju: rad je imel ljudi, svoje domace, ljubil
je svoj poklic, gore, morje... Veliko stvari je po€el v svojem Zivljenju, predvsem pa je

bil vedno €lovek — topel in ¢ute€ (Panjtar, 2010).

6.1.10.4 Ledeno Sonce

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1990 v slovenskem jeziku. Delo je potopis in reportaza.
Avtor je Marjan Manfreda. lzdala jo je PreSernova druzba v Ljubljani. Vsebuje 269
strani in meri 21 centimetrov. 1zSla je pri zbirki Vrba. Predmetne oznake so Manfreda
Marjan, avtobiografije, alpinizem, plezalni vzponi, spomini. Signatura (UDK) knjige je
821.163.6-94, 796.52 (100):929 Manfreda M. (COBISS).

Povzetek knjige:

Planinski in alpinisticni zapisi Marjana Manfrede sodijo med tisto wvrsto
pripovedovanja o gorskih dozivetjih in alpinisti¢nih podvigih, ki se ne zadovoljijo le s
prikazovanjem zunanjega napetega, vznemirljivega dogajanja, ampak se posvetijo
tudi razmisljujoCim prvinam takega pisanja. Avtor se ne brani opisati neStetih muk in
stisk, ki jih je dozivljal pri posameznih vzponih, ne boji se priznati, kako bi se bil
marsikdaj raje umaknil kot nadaljeval, ne boji se povedati, da so ga v trenutkih
razoCaranja polile solze, ko cilja zaradi takSnih ali drugacnih okoliS€in ni mogel
doseéi. Ze uvodna zgodba Prva hoja na Triglav osvoji bralca s svojo neposrednostjo
in razgibanostjo, potem sledimo raznovrstnim zapisom o Manfredovih plezanjih po
gorstvih Evrope in Azije do zadnje zgodbe, ki ji je avtor dal naslov Prag vecénosti: tu je

ob tragi¢ni bratran€evi smrti razkril strastno in hkrati usodno plezal€evo navezanost
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na taksno izzivanje gora, pa naj ga te Se tolikokrat opomnijo in prisilijo, da

neprestano sestopa na rob med zivljenjem in smrtjo (Manfreda, 1990).

Predstavitev alpinista:

6.1.10.4.1 Marjan Manfreda

Marjan Manfreda, znan pod vzdevkom Marjon, je eden izmed veljakov slovenskega
alpinizma, zapisal pa se je tudi v zgodovino svetovnega alpinizma. S svojim vzponom
na osemtisoCak Makalu leta 1975 je bil namreC prvi €lovek, ki se je povzpel na tako
visok vrh brez uporabe dodatnega kisika. V njegovi alpinistini karieri pa se je
nabrala Se kopica drugih dosezkov, najve€ v Alpah, Himalaji in Andih (Podergajs,
2006).

6.1.10.5 Sam

Knjiga Sam je izSla v Sloveniji leta 1990 v slovenskem jeziku. To je dnevnik, ki spada
med spomine. Avtor je Tomo Cesen, fotografi pa Janez Skok, Jani Kokalj, Xavier
Murillo, Nejc Zaplotnik in Mario Colonel. Knjigo je izdala zalozba Didakta v Radovljici.
Vsebuje 159 strani in meri 32 centimetrov. Predmetne oznake so Cesen Tomo,
spomini, alpinizem, plezalni vzponi, avtobiografije. Signatura (UDK) knjige je
796.52(100):929 Cesen T., 821.163.6-94, 929 Cesen T. (COBISS).

Leta 1991 je izSel prvi ponatis knjige iz leta 1990. Predmetne oznake knjige so
Cesen Tomo, alpinizem, plezalni vzponi, spomini, avtobiografije. Signatura (UDK)
knjige je 796.52(100):929 Cesen T., 886.3-94, 929 Cesen T. (COBISS).

Povzetek knjige:
»Sam si zamisli§, sam plezas, sam odgovarja$. VrzeS kamen — svojo Zeljo — in mu
sledi: Vse kar bo$ storil, je tvoje.« Smeri Toma Cesna so njegove. Ker so to mejni

kamni alpinizma, so tudi last Clovestva.
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Pri¢ujoge delo vsebuje eseje Toma Cesna o stenah, njegovem hrepenenju, o zmagi
in porazu na Jalung Kang, o ledeni trilogiji (Eiger-Grandes Jorasses-Matterhorn), o
K2 — beli piramidi ¢rnega granita, o Jannu ter o Lhotse. Na koncu so predstavljene
gore Jalung Kang, Matterhorn, Grandes Jorasses, Eiger, Broad Peak, K2, Jannu,

Lhotse ter njegovi najpomembnejsi vzponi (Cesen, 1995).

Predstavitev alpinista:

6.1.10.5.1 Tomo Cesen

Rodil se je 5. novembra 1959 v Kranju. Ze v rani mladosti ga je pot zanesla v gore in
s 16 leti med alpiniste. Na stotine preplezanih kilometrov ga je vodilo od Julijcev,
preko Dolomitov in Centralnih Alp do Andov in Himalaje. Postopoma si je nabiral
dragocene izkusnje, sprva v navezi, kasneje pa vse pogosteje sam, zanasajocC se le
na lastne sposobnosti in voljo. V ekstremno teZkih smereh plezalnih vrtcev, v
zasnezenih stenah Julijcev, v odbijajoCih vesinah skrajnih tezav Centralnih Alp in v
brezmejnih razseznostih himalajskih vrhov se je razvil v izrednega alpinista, ki sodi v
sam vrh svetovne alpinisti¢ne elite. Vzporedno s svojim alpinisticnim razvojem pa se
je izoblikoval v odlo¢no, nacelno in samosvojo osebnost, katero ceni vsa svetovna
alpinisticna javnost. S solo vzponom preko juzne stene Lhotseja je kronal
prizadevanja in napore generacije slovenskih alpinistov, ki se je pred dobrim
desetletiem precej pred Casom spopadla s steno, katero je Messner ocenil za
problem prihodnjega tiso€letja. To dejanje predstavlja korak naprej v pojmovanju

skrajnih meja moznega v alpinizmu (Bozié-Skok, v Cesen, 1995).

Leto 1991

Kang&endzenga (8586 m): Odprava je znana po osvojenem tezavnem
jugozahodnem grebenu Juzne KangCendzenge (8476 m), prek katerega sta
na juzni vrh prispela Marko Prezelj in Andrej Stremfelj. To je bila najteZja smer
v masivu. Odpravo je zaznamovala huda nesreca: zaradi iz€rpanosti sta na

gori, tik pod vrhom, umrla Marija Frantar in JoZze Rozman (Skarja, 2008a).
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6.1.10.6 Stirikrat osem tiso¢

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1991 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik in spada
med spomine. Avtor in fotograf knjige je Viki Groselj (glej stran 108), avtor dodatnega
besedila pa Tone Skarja. Knjigo je izdala PreSernova druzba v Ljubljani. Vsebuje 211
strani in meri 21 centimetrov. Predmetne oznake knjige so GroSelj Viki, spomini,
alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100):929 Groselj V.,
821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

PricujoCe delo je pripoved o $tirih teZzkih osemtisoCakih v manj kot letu dni. Kako je
mogoce zdrzati to »noro« ali noro dirko, kako se po vsakem vrhu spet hitro pobrati in
si lizati rane ze v naslednji etapi, kako si iz nesmisla znova in znova zgraditi smisel,
pa mu spet ne prodati duse ali zanj zgubiti Zivljenja, ohraniti se zase in za svoje, to je
ZareCa nit te knjige, zareCa, ker se v tem tempu res ne more ohladiti. Kruta knjiga.
Zmaga, smrt, tovaristvo, ljubezen, Zivljenje, pocitek, vse je navidez relativno. Cilj, Ki
ga Groselj nosi v celicah je vrh osemtisoCaka, a prav zmagoslavja je v tej knjigi
najmanj. Stirikrat osem tiso& so tri odprave, tirje vrhovi v enem samem nezadrznem
loku skrajno napete pustolovske zgodbe z romanti¢no, lepo in tragi¢no podzgodbo v
eksoti¢nem — lepem in trdem — okolju.

Stirikrat osem tisoé je najbolj napeta zgodba njegovega Zivljenja, je pa tudi lep kos

najbolj epske dobe nasih himalajskih odprav (Skarja, v Gro3elj, 1991).
Leto 1992
Menlungtse (7181 m): Marko Prezelj in Andrej Stremfelj sta kot prva osvojila

vrh. Vzpon je bil opravljen na alpski nacin (Perci¢, 2007).

6.1.10.7 Bela obzorja

Knjiga Bela obzorja je iz8la v Sloveniji leta 1992 v slovenskem jeziku. Delo je

dnevnik, ki spada med spomine. Avtor je Viki GroSelj (glej stran 108). Knjigo je izdala
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Drzavna zalozba Slovenije v Ljubljani. Vsebuje 141 strani in meri 24 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so GroSelj Viki, spomini, turno smucanje, ekstremno
smucanje, alpinizem. Signatura (UDK) knjige je 796.92:796.57 (092),
796.52(100):929 GroSselj V., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

»Razmisljam o Himalaji, o svojih ciljih, o zmagoslavijih in tragedijah, ki se odigravajo
tako tesno ob meni. Kaj je bistvo Zivljenja, kaj je le igra in zabava?« se sprasuje Viki
Groselj v tej svoji peti knjigi. Posteno prehoditi svojo pot, ostati zvest zavezi, bi se
dalo preprosto odgovoriti. Bi, e ne bi bil Clovek tako usodno spet z Zivljenjem drugih,
in drugi ne z njegovim. Ali ¢e ne bi nenadoma nastopili dogodki, ki pretresajo in
spravijo pod vpraSaj smisel smrtno nevarnega plezanja na najviSje gore sveta in
sploh iskanja Clovekovih skrajnih meja. Kaj je vzpon na Kangendzengo z zmago in
smrtjo vred drugega kot neprijetna igra, ko nastopi vojna... »BoleCina ob izgubi
prijateljev je v dramaticnih dogodkih sama zacela izgubljati ostrino,« je zapisal
GroSelj. In tako se tistega poletia 1991 ni ve¢ dalo razmisljati o pravih ciljih.
Razmis$ljal je o Stipetu, tovariSu z vecine odprav, kako se s kamero podaja v prve
bojne linije dalmatinskega zaledja. In ob redkih sre€anjih je zaznal, kako se je Stipe
spremenil, kako mu je vojna zbrisala znacilni, vedri nasmeh, ki mu ga tragedije v
gorah, katerih prica je tudi bil niso; vsaj za dolgo ne. Igra nasmeha ne zbriSe,
Zivljenje ga lahko.

Morda je pricujoCa knjiga odgovor na vpraSanje, nekaka kompenzacija tiste res
temne teZe Zivljenja, ki jo je v najostrejsi lu¢i pokazala vojna. Kajti tudi alpinizem je v
skrajni obliki nekakSna vojna, boj za osebne in nacionalne cilje, osvajanje
»nekoristnega«, ki je zapoznelcem zgodovine ob koncu dobe »koristnih« osvajanj
edino Se ostalo. To je znacilna obremenitev majhnih in ambicioznih ljudstev, tudi
Slovencev. Naj bo znanstvenik, umetnik, Sportnik, naj to poCne Se tako sebi v
potrebo, zadovoljstvo ali zabavo, vedno mora biti prepri¢an, da je to dobro tudi za
Slovenijo. Sicer bi imel slabo vest in potem bi imel pol manj od tega. Tako misli, pa
Ce ima prav ali ne. In po tihem zavida onim velikim, kjer predvsem dezela sama skrbi

za svoje ljudi in ne obratno.
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»Bela obzorja« so pripoved o igri na snegu, o Cisti igri brez ambicij, kjer je Cisti uzitek
vsak zavoj s smucmi, vsak lok, ki ga izbriSe Ze prvi plaz, pi$ vetra, toplota sonca, kjer
ne gre za nobene »vecne« Crte, ki naj pricajo o nekem dejanju, kjer gre za Cisti izraz
srca, ki ostaja mlado in igrivo do konca. Kjer gre zares za radost bivanja v samem
srcu zivljenja. Kjer ni nobenih tezkih zmag in ¢rnih porazov, nobenih zivljenjskih
vzponov in padcev, kjer gre le za svobodo trenutka. Uspeh je stvar vrednotenja
predvsem drugih, a sreca je izklju€no tvoje lastno obcutje: »Potem bom pripel smuci
in poCasi odsmucal proti koCi... Vem, da me bo ta kratki vzpon ocaral in osrecil.
Natanko to je tisto. In zato je Zivljenje tako lepo (Skarja, v Groselj, 1992)«.

Smucanje, modni Sport z milijoni privrzencev ob koncu nasega stoletja, z Zi€nicami in
vsem tistim, kar jim ponuja turistiCha industrija, ima seveda zelo malo skupnega s
poCetiem romantiCnih zanesenjakov, ki so neko€¢ s smuCmi na nogah odkrivali
zasnezeni gorski svet. Pisati knjigo o takem smucanju, kjer so najbolj dramaticni
trenutki iskanje parkirnega prostora ali drenjanje v vrstah za zi¢nico, bi bilo izguba
Casa. Viki Groselj piSe o smucaniju, ki je Se ohranilo ¢ar avanture. Ve namrec, da sta
za resnicno doZivetje in uzitek v njem potrebna tudi napor in garanje in da sta obe
stvari pravzaprav povezani, odvisni druga od druge. Se veé, njegovi ekstremni
smucarski podvigi v domacih in tujih gorah so tveganje na meji moznega, vrhunski
dosezki. Igra, v kateri je zastavek lastno Zivljenje in v kateri je napaka tudi
nepreklicen konec. Temu bi lahko rekli zasvojenost z nevarnostjo ali ve¢na Zelja po
potrjevanju samega sebe v nevarnosti. To so obcutki, vredni naporov in prenasanja
smuci na ramenih, tudi ¢e je ¢asovno razmerje med smucanjem in hojo ena proti
dvanajst — v korist hoje, se razume.

Grosljeva knjiga je veC kot samo pripoved o velikih dosezkih slovenskega
ekstremnega smucanja in ve€ kot opisi popotnih dozivetij. Za¢ne z idiliénimi zaCetki —
smucanje na klanCku za domaco hiSo, z doma narejenimi smucmi. Vrh doseze v
opisih sijajnih smukov po severni steni Krna, z vrha McKinleya in Elbrusa in na koncu
nas pretrese z opisom tragedije na Kangfendzengi v Himalaji. Osebna izpoved,
obenem pa tudi dokument nekega sveta in €asa, ki ju ni ve¢ (Zupan, v GroSelj,
1992).
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6.1.10.8 Biseri pod snegom

Knjiga Biseri pod snegom je izSla v Sloveniji leta 1992 v slovenskem jeziku. Avtor in
fotograf je DuSan JelinCi¢ (glej stran 133), avtor dodatnega besedila je Franc
Vogelnik, fotograf pa Janez Jegli€. To je prva izdaja. Knjigo je izdala zaloZba Obzorja
v Mariboru. Vsebuje 150 strani in meri 21 centimetrov. 1zSla je v zbirki Domace in tuje
gore. Predmetne oznake so Mount Everest, alpinisticne odprave, 1990, plezalni
vzponi, Jelin¢i¢ DuSan, spomini. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.243):929
Jelin€i¢ D., 886.3(450.36)-94 (COBISS).

Leta 2009 je izSla nova in dopolnjena izdaja te knjige. Izdala jo je zalozba Sanje v
Ljubljani. Knjiga je dnevnik, ki spada med spomine. Vsebuje 246 strani in meri 18
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Mount Everest, alpinistichne odprave,
spomini, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.243.1), 821.163.6-94
(COBISS).

Povzetek knjige:

Leta 1990 se je DuSan JelinCi¢ udelezil mednarodne Alpe Adria Sagarmatha
expedition 1990, ki se je napotila k Everestu. Ko je bila nova varianta smeri na
Zahodni greben ze opremljena z vrvmi, so jih okoliS€ine prisilile, da so se preusmerili
na klasi¢ni pristop €ez Juzno sedlo. 7. oktobra so se trije Clani odprave in Serpa
povzpeli na vrh, drugim navezam pa vreme ni bilo naklonjeno in so se morale obrniti.
Biseri pod snegom so Jelin€iCevo pri€evanje o tej odpravi. Spet je skrbno spremljal
njen potek in obdiral samo tisto, kar je resni¢no dozivel in preCustvoval, povrhu pa je
zmogel dovolj poguma za odkritosrénost. Posebna vrednota nove gorniske knjige, ki
prihaja med nas, je zaupnost, ki ham odpira globlji vpogled v vsakdan odprav, v
veliko igro, ki se zaCenja ob prihodu v bazo in kon¢a, ko se mostvo izvije iz ledenega
objema gore. JelinCi¢ ima tekoCo, izbruseno govorico. Prenekatera stran v tej
prikupni knjigi je pretkana s poeticnostjo. V poeziji pa, kakor vemo, sta Custvo in

spoznanje zlita v ubrano celoto. To je knjiga, v kateri tenkoCutno in prosojno Jelin¢ic¢

s

swoa

nazadnje pa se je moral ukloniti in sprejeti boleC poraz. Dosegel je meje krhkega
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CloveSkega bitja, onstran katerih ni mogoce vec€ odvrniti pogube (Vogelnik, v JelinCic,
1992).

Z novo izdajo Biserov pod snegom je Jelin€i¢ poklonil nov, sicer nekoliko zapoznel
dar Slovenskemu planinskemu drustvu iz Trsta ob stoletnici obstoja, poleg seveda
spominskega napisa, ki ga je odnesel na vrh osemtiso€aka Gaserbrum Il. Po uspehu
italijanskega prevoda Zvezdnatih noCi si je najuglednejSa italijjanska zalozba za
planinsko literaturo, turinska zaloZba Vivalda, zagotovila pravice za objavo prevoda
Biserov pod snegom. Knjiga je dozivela izreden uspeh, saj je bila nekaj tednov na
SirSi lestvici najbolje prodajanih leposlovnih del v Italiji, z njo pa se je avtor predstavil
celo na popularni italijanski oddaji. Knjigo so recenzirali v najugodnejSih vsedrzavnih
radijskih in televizijskih kulturnih oddajah (Jelin€i¢, 2009).

6.1.10.9 Takrat me pocéakaj, sonce

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1992 v slovenskem jeziku. Avtor je Milan Romih. Knjigo
je zalozila samozalozba v Cre$njevcu. Vsebuje 115 strani in meri 21 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so Romih Milan, alpinizem, plezalni vzponi, spomini.
Signatura (UDK) knjige je 796.52(100) Romih M., 886.3-94 (COBISS).

6.1.10.10  Sneg na zlati veji

Knjiga je iz8la v ltaliji leta 1992 v slovenskem jeziku. Avtor je Igor Skamperle, avtor
dodatnega besedila pa Tomo Virk. Knjigo je izdalo ZalozZnistvo trzaskega tiska v
Trstu. Vsebuje 223 strani in meri 21 centimetrov. Knjiga je izSla v zbirki Devin.
Signatura (UDK) knjige je 886.3-311.2 (COBISS).

Povzetek knjige:

Delo bi lahko uvrstili tudi v gorniski potopis, ¢eprav Ze po zunanjosti opazimo, da ne
gre za alpinisticno-potopisno kroniko ali filozofsko razpravo o alpinizmu. Tu gre za
razvojni roman, saj spremlja »junakov« razvoj od otroStva do dozorelosti in vstopa v

druzbo. Pripoved se suCe okrog treh sklopov: religioznega Custvovanja, ljubezni in
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avanture alpinizma. In prav v slednjem se vsa tri ob¢utja (religiozno, ljubezensko in
nekaj vec, kar je v alpinizmu) zdruzijo v enoto. Avtorjeva religiozna razseznost je
mocneje poudarjena na koncu knjige, ko skupaj s soplezalci spozna, da se jim je na
Gori zgodila ljubezen, ki jo enaci z alpinizmom. Poudarek je na popisu notranjega
dozivljanja ne le alpinizma, ampak vsega, kar je z njimi v neki nevidni, tezko umljivi
zvezi. Skamperletov konéni dosezek je prav tista (skozi alpinistiéno izku$njo)
pridobljena modrost, ki zaznamuje junake razvojnih romanov. To modrost najdemo v
Zargonu budizma in se glasi: ¢e hoCe$ spoznati svet, spoznaj najprej sebe. Avtor
spozna, da je Clovek sicer nenehno na poti, vendar je hkrati vedno tudi Ze na cilju. 1z
tega spoznanja se junak dela odpira novim obzorjem, stopa na nove poti in se
spusca v drugacCne, ni¢ manj vznemirljive avanture — avanture duha in podobno kot
Henrik Tuma in Klement Jug pred njim je pokazal, da sta avantura alpinizma in
avantura duha dve stvari, ki sta med seboj nerazdruZljivo prepleteni (Virk, v
Skamperle, 1992).

Predstavitev alpinista:

6.1.10.10.1 Igor Skamperle

Rodil se je v Trstu 21. novembra leta 1962. Je sociolog, pisatelj in alpinist. Leta 1990
je diplomiral iz primerjalne knjizevnosti in sociologije kulture na Filozofski fakulteti v
Ljubljani in leta 1988 doktoriral na oddelku za sociologijo. Leta 1991 se je tu zaposilil,
od leta 1999 je docent. PiSe tudi eseje o alpinizmu, sociologiji kulture in primerjalni
religiologiji ter prevaja. V osemdesetih je bil zelo dejaven kot alpinist. Opravil je 10
prvenstvenih in 100 zelo zahtevnih vzponov v slovenskih gorah, italijanskih
Dolomitih, Zahodnih Alpah in na Skotskem. Pomembni so $e vzponi v ZDA, Juzni
Ameriki in odprava v Himalajo. Je soavtor alpinisticnega vodnika Zaledeneli slapovi iz
leta 1997 (Virk, 1999).
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Leto 1993

K2 (8611 m): Odprava z mednarodno zasedbo, od tega osem Slovencev, se
je po klasinem pristopu povzpela na »goro gora« v Karakorumu. Vikiju
Groslju in Zvonku PozZgaju je uspel 33. pristop na vrh, odprava pa je zahtevala
tudi Zrtev: tik pod vrhom je umrl Bostjan Kekec (Groselj, 1995).

Sisa Pangma (8027 m): &tiriclanska slovenska alpinistiéno-smucarska odprava
v tibetansko Himalajo; vzpon na vrh in spust z vrha s smucmi je prinesel

slovenski viSinski rekord tistega ¢asa (Tomazin, 1994).

6.1.10.11 Katedrala Lotse — izpolnjena zZelja

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1993 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf je Tomaz
Ravnihar, fotograf pa Marjan Bazato. Izdala jo je Cankarjeva zalozba v Ljubljani.
Vsebuje 109 strani in meri 20 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Lotse,
alpinisti€ne odprave, 1990. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.243)"1990", 886.3-
94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Tomaz Ravnihar je posnel film o podvigu Toma Cesna na Lotse. Film verjetno bolje
prikazuje duh vzpona, kot si je lahko predstavljal prej. Kako priCarati plezalca, ki ga
ogromna stena dobesedno poZre, ko ga kamera le Se kdaj pa kdaj uzre, a le z
najmocnejSim teleobjektivom, ko je edini stik s ¢lovekom na vrhu kratka radijska
zveza in ko je Cakanje na njegovo vrnitev le strmenje v steno, ovito v oblake
prSeCega snega, ugibanje in rotenje, nato pa preprosto postava, ki se izvije iz
vznozja meglene katedrale in se vrne v Zivljenje?

V knjigi Tomaz Ravnihar tke svojo zgodbo, zgodbo filmarja in gornika, kako se mu je
iz vsakdanjega dela in pohodov po gorah pocasi porodila Zelja narediti neko¢ film, ki
bi bil sinteza, vrh njegovih izkuSenj, idej in dela, kjer bi zdruZil elementarno naravo s
prvinskim nagonom c¢loveka po doseganju nemogocega. In kako je ideja sCasoma

postajala oprijemljiva, kako so jo srecne okolisCine oZivljale, kako je »beseda
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postajala telo«, tako da je iz mistiénega vzpona Toma Cesna naredil film, ki je prav
tako po svoje »mistiCen«, Caroben.

Kot je Cesnov vzpon stkan iz mnogih dogodkov prej in je film posnet s koreninami v
vsem Ravniharjevem Zivljenju gornika in snemalca, je knjiga veren prikaz, kako so se
sestavljali kamencki, kamni in skale v neko piramido, idealno ponazoritev Clovekovih
najglobljin in najCistejSih tezenj. Tako je vzpon dobil Se zadnjo, najbolj trajno
razseznost — knjigo. Ravniharjev tekst je dovolj zanimiv, zabaven in napet za
povrSnega bralca, ima pa dovolj filozofske globine tudi za zahtevnega. SeZe do
razmisljanja o poslednjih re¢eh. Od snemalcev, ki so spremljali alpinisticne podvige,
Se nihCe ni napisal kaj podobnega. Pogled skozi objektiv kamere je drugaCen od
obi¢ajnega gledanja. Omejen je s ¢asom in zornim kotom, a v teh okvirih skrajno
precizen. To se zgodbi pozna, pravzaprav je sestavljena iz kadrov in kadrov o kadrih.
Kot bi snemal film o snemaniju filma. Za Cesna in za Ravniharja je Katedrala Lotse
neponovljiva in nepresegljiva izkusnja v zivljenju in ta nostalgic¢ni ton je Cutil tudi ob

najbolj himniénih trenutkih (Skarja, v Ravnihar, 1993).

6.1.10.12  Co Oju — Turkizna boginja

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1993 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf je Iztok
Tomazin (glej stran 129). Izdala jo je PreSernova druzba, Vrba v Ljubljani. Vsebuje
252 strani in meri 21 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Tomazin Iztok,
spomini, Co Oju, alpinisticne odprave, 1988. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.243):929 Tomazin I., 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Jedro te knjige so gore, ljudje na njih in med njimi osebna avtorjeva doZivetja.
Tomazin je bil hkrati zdravnik in alpinist. Odkrivanje Se nepreplezane stene, iskanje
smeri, sodelovanje in hkrati prikrito tekmovanje, vse to se prepleta v zgodbo, ki pelje
proti vrhu, na katerega se prvemu uspe povzpeti prav Tomazinu. Pisec je pogledal v
odpravo tudi globlje, med komaj vidne nitke, ki se spredejo med posamezniki, ki so
kolektiv odprave. Tako je odprava videti kot laboratorij, kjer je laZe videti, kako poteka
tudi tisto pravo, vsakdanje zivljenje (Tomazin, 1993).
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6.1.10.13 Nebo nad Afriko: polet z zmajem s Kilimanjara

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1993 v slovenskem jeziku. Avtor je 1ztok Tomazin (glej
stran 129), fotografa sta Bozidar Sinkovec in Stane Klemenc, avtor dodatnega
besedila pa Tomo Virk. Knjigo je izdala zaloZzba Didakta v Radovljici. Vsebuje 115
strani in meri 25 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Tomazin Iztok, spomini,
letenje z zmaji, zmajarstvo, Kilimanjaro, 1984. Signatura (UDK) knjige je 886.3-94,
797.553(236.73):929 Tomazin I. (COBISS).

Povzetek knjige:

To je knjiga vsestranskega »lovca na sanje«, alpinista, ekstremnega smucarja,
jadralnega padalca in alpinisticnega pisatelja. Pripoveduje o eni najdrznejSih
avtorjevih avantur. V zacCetku osemdesetih let je namreC¢ Tomazin dosegel nekaj, kar
ni pred njim uspelo e nikomur. Z zmajem je poletel s skoraj 6000 m visokega
Kilimandzara, se s spretnim manevriranjem celo dvignil nad njegov vrh, tam dalj Casa
jadral in nato v slabem vremenu preletel Stirideset kilometrski pas neprehodne afriSke
dzungle. Dejanje, ki je bilo na skrajni meji CloveSkih zmoznosti in za katerega je
poleg znanja, poguma, moci in sreCe potrebna tudi skoraj umetniska intuicija. Svojo
avanturo nam avtor ponuja v izbruSenem slogu ter s premislieno kompozicijsko
dramaturgijo, ki izdaja nadarjenega pisca. S to literarnostjo dale¢ presega povpre¢no
alpinisti¢no in avanturisticno potopisje ter nam pomaga zaslutiti kon¢ni domet knjige,
ki ni le v opisu zunanje avanture, ampak v poskusu vzbuditve enkratnega notranjega
dozZivetja. Na sledi lkarja in v duhu J. L. Galeba v prostem poletu zajadra v tisto
neomejeno svobodo, ki po svoji brezteznosti presega tudi »neznosno lahkost
bivanja« in omogoa — skoraj dobesedno — »dotikanje neba«. Tja mu po zaslugi
sugestivnega pisanja — vsaj v domisljiji — lahko tudi sami sledimo (Virk, v Tomazin,
1993).

Leto 1994

LangS$iSa Ri (6427 m): Odmeven je bil podvig Vanje Furlana, ki se je sam in

prvi po severozahodni steni povzpel do vrha (Dobnikar-Seruga, 1999).
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6.1.10.14 Dotik neba

Knjiga Dotik neba je izSla v Sloveniji leta 1994 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf
je Ivan Kotnik (glej stran 96). Izdala jo je zaloZzba Obzorja v Mariboru. Vsebuje 169
strani in meri 21 centimetrov. 1zSla je v zbirki Domace in tuje gore. Predmetne
oznake knjige so Kotnik Ivan, spomini, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK)
knjige je 796.52(100):929 Kotnik I., 886.3-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Knjiga Dotik neba odraza stopnicasto pot alpinista od trnja do zvezd pod himalajskim
nebom. PriCujoCa knjiga je njegov prvenec. Izbral je prgiS€e najbolj zanimivih in
vznemirljivih gorniSkih dogodivS€in in hkrati najglobljin dozivetij na poti h goram, v
stenah in na vrhovih. Niso mu bili prikrajSani niti viharji niti neurja v stenah, pa tudi ne
boleCe ugaSanje upov, odpovedi in hudi pretresi. In ker zajema Dotk neba nekaj
izbranih strani iz velikih poglavij naSega alpinizma in ekspedicionizma, je
nepogresljivo branje za tiste, ki si hoCejo ustvariti o nasem gornistvu zaokrozeno
podobo (Vogelnik, v Kotnik, 1994).

6.1.10.15  Pustolovscina v Tibetu: smucanje z osemtisocaka

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1994 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf je Iztok
Tomazin (glej stran 129). Knjigo je zalozila Cankarjeva zalozba v Ljubljani. Vsebuje
190 strani in meri 20 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Tomazin lztok,
spomini, Sisa Pangma, alpinistine odprave, 1993, plezalni vzponi, ekstremno
smucanje. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.243):929 Tomazin |., 886.3-94
(COBISS).

Povzetek knjige:

PricujoCe delo je Cetrta knjiga dr. lztoka Tomazina. Pripoveduje o StiriClanski
slovenski alpinisticno-smucarski odpravi v tibetansko Himalajo iz leta 1993, vzponu
na edini v celoti tibetanski osemtisogak Si§a Pangmo, smué&anje z njegovih pobodij

(slovenski viSinski rekord tistega Casa) in vsem, kar obi¢ajno spremlja tovrstne
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podvige. Toda tudi priCujo€a Tomazinova knjiga nikakor ni le poroCilo o vrhunskem
alpinistiénem doseZku in zapletih v zvezi z njim, ampak dosti ve¢: literarno dovrsena,
zanimiva, dramatur§ko napeta in s humorjem zabeljena pripoved, ki skusa za
zunanjimi dogodki raziskati predvsem tisto, »kar je oCem nevidno«. Ne le v popisu
alpinisticnih brezpotij, ampak tudi v premisljevanju o duhovni poti, ki bi Cloveka
privedla do globllega uvida, se je Tomazinove izjemno spretno napisane
»tibetanske« knjige nedvomno dotaknil Car dezele, o kateri pripoveduje na njenih

straneh z neprikritim navdusenjem (Virk, v Tomazin, 1994).

Leto 1995

Anapurna (8091 m): Leto, ko smo se Slovenci konéno pridruzili eliti
alpinisticnih narodov, ki so osvojili vseh 14 osemtisoCakov na planetu, ki
domujejo v Nepalu, Kitajski, Pakistanu in Indiji. Zanimivo je, da smo Slovenci
kot zadnji osemtisoCak tega leta osvojili Anapurno, ki pa ji je zgodovina
namenila viogo prvega osemtisoCaka, na katerega je stopil ¢lovek. Davo in
Andrej KarnicCar sta opravila tudi prvi uspeli smucarski spust z vrha. Njun je bil
31. pristop, Tomazu Humarju pa je uspel 32. pristop na vrh (Dobnikar-Seruga,
1999).
poskusom prvenstvenega vzpona na Gasebrum IV (Dobnikar-Seruga, 1999).
Istega leta je prav na svoj rojstni dan ob sestopu s Pisanga zdrsnil Drago Zlof
(Dobnikar-Seruga, 1999).

6.1.10.16  K2: grenko zmagoslavje

Knjiga je iz8la v Sloveniji leta 1995 v slovenskem jeziku. Avtor je Viki GroSelj (glej
stran 108), avtor dodatnega besedila je Tone Skarja, prevajalec je Sergej Presern,
urednik pa Xavier Eguskitza. Knjigo je izdala zalozba Co Libri v Ljubljani. Vsebuje
151 strani in meri 25 centimetrov. Predmetne oznake knjige so K2 (gora), alpinistiCne
odprave, 1993, Karakorum. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.241)"1993", 886.3-
94 (COBISS).

149



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

Povzetek knjige:

Gora K2 je med osemtisoCaki druga najviSja, a najtezja in najnevarnejSa. Kot senca
je spremljala naSe alpiniste vsaj Ze na Everestu in ves ¢as po njem, torej petnajst let.
Kot da ne bi bili zares potrjeni himalajci, dokler ni dosezen tudi K2. Danes je K2 tudi
za Slovence preplezana gora. Po desetletju nacrtov, po novi smeri v razu »rame«
leta 1986, po drznem poskusu Jamnikove odprave 1988, po odobreni, a odpovedani
odpravi 1992, je bil 13. junija 1993 po dramatiCnem vzponu doseZen predzadnji
Duh odprave K2 je bil duh najboljSih slovenskih let v Himalaji. Zvonko PoZzZgaj je
takrat dosegel svoj prvi osemtisoCak, Viki Groselj ze desetega, Stipe BozZi€ je
dosegel vrh in pri tem tudi snemal. Na odpravi pa smo izgubili BoStjana Kekca, ki se
z gore ni vrnil. Poleg njih so sestavljali odpravo tudi Davo Karni¢ar, Rado Nadvesnik,
Boris Sedej ter zdravnik Damijan Mesko. Odpravo je vodil Tomaz Jamnik. PriCujoCe

delo je posvedeno Bostjanu Kekcu (Skarja, v Groselj, 1995).

Leto 1996

Ama Dablam (6882 m): Vanja Furlan in Tomaz Humar sta potegnila novo
smer v severozahodni steni in dosegla vrh (Pozgaj, 1998).

Med trekingom, ki ga je sam organiziral, je umrl Marin Gasparini, to pa ni bila
zadnja Zrtev tega leta: Kumbakarna je vzela Zigo Petriga in Bojana Pockarja
(Dobnikar-Seruga, 1999).

6.1.10.17  Anapurna: zadnji slovenski osemtiso¢ak

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1996 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf je Viki
Gro$elj (glej stran 108), fotografa sta tudi Davo Karni¢ar in Tone Skarja, pisca
besedila na spremnem gradivu sta Zoran Jerin in Franci Savenc. Knjigo je izdala
zalozba Obzorja v Mariboru. Vsebuje 138 strani in meri 21 centimetrov. |1zSla je pri
zbirki Domace in tuje gore. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.24) (COBISS).
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Povzetek knjige:

Ob 45-letnici prvega pristopa na Anapurno so se slovenski alpinisti, ki so si leta 1960
zaceli v Himalaji nabirati prve izkusnje, pridruzili pescici tistih narodov, ki se jim je
posrecilo osvoijiti vse osemtisoCake v Himalaji in Karakorumu. V piclih dvajsetih letih,
odkar so se ez juzno steno povzpeli na vrh Makaluja (1975), so uresnicili veli€astno
zamisel prav na Anapurni, ki sicer ne spada med himalajske »prvake«, vendar je po
mnenju izkusenih odpravarjev ena izmed najteZzavnejSih gora na nasem planetu; to
mnenje potrjuje dejstvo, da se nobeni izmed nasih odprav od leta 1983 do 1993 ni
posreéilo stopiti na njeno teme. Sele leta 1995 se je naposled odli¢no mostvo po
zametenih stopinjah prvih pristopnikov prebilo ¢ez vse njene ledene okope; a ne
samo to: brata Karni€ar sta se prvi¢ na smuceh spustila ez njeno severno ostenje
prav do vznozja.

Viki GroSelj je natan¢no dve leti mlajSi od prvega pristopa na vrh Anapurne. Tezavno
in drago placano zmago najboljSega tedanjega mostva alpinistov na svetu je vodja
odprave M. Herzog ovekovecil v svoji klasi¢ni knjigi; njen slovenski prevod je v
Grosljevem nahrbtniku poromal v Himalajo. Viki GroSelj si nikdar dolgo ne pomislja,
kadar je treba poprijeti za pero; tudi leta 1995 je spremljal vsak korak odprave ter si
sproti zapisoval vse prijetne in dramati¢ne trenutke od odhoda iz domovine do vrnitve
v Katmandu. Neposrednost in iskrenost njegovega pricevanja dopolnjujejo Se krajSi
in daljSi povzetki vseh nasih prejSnjih odprav na Anapurno, tako da pred nasSimi o€mi
zazivijo prizadevanja vseh mostev, ki so si utirala pristop k njenemu vrhu, omenjene
pa so tudi druge odprave, s katerimi so naSe prihajale v neposreden stik.

Grosljevo besedilo dopolnjuje pregledno napisan potek odprave na Anapurno s
kratkim povzetkom v angledéini, ki ga je prispeval vodja odprave Tone Skarja. Na
Anapurni se je v petinstiridesetih letih zvrstilo mnogo tujih odprav, katere je Groselj
uposteval v priCujoCi knjigi. Vse pomembne gorniSke dogodke doma in po svetu
budno spremlja ter si jih vestno zapisuje na$ neutrudni gorniSki kronist Franci
Savenc. H Grosljevi knjigi je prispeval zelo pregledno kroniko vseh odprav na
Anapurno do leta 1995. Sele iz jedrnatih povzetkov poteka vseh odprav je razvidno,
kaj se je v petinstiridesetih letih dogajalo na tej gori in kako poredkoma se je
navezam nasmehnila zmaga. V posebnih preglednicah so kronolosko nanizani vsi

pristopniki na Anapurno, tudi po posameznih drzavah, ob koncu pa Se imena vseh
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tistih, ki so se z velikimi upi odpravili proti vrhu, vendar se niso nikoli vrnili v
Uvodna beseda k pricujoCi knjigi pa je nastala izpod peresa gorniSkega poroCevalca
Zorana Jerina, ki je zvesto spremljal naSe himalajske odprave v Nepal v prvem
obdobju, ko se je ta dezela Sele zacCela odpirati svetu in je popotnik lahko Se na

vsakem koraku odkrival njeno tisoCletno prvobitnost (Vogelnik, v Groselj, 1996).

6.1.10.18 Alpinizem, samoljubje, ljubezen

Knjiga Alpinizem, samoljubje, ljubezen je izSla v Sloveniji leta 1996 v slovenskem
jeziku. Avtor je Davo Karni€ar. Delo je dnevnik in spada med spomine. Vsebuje
ilustracije. Knjigo je izdala zalozba Didakta v Radovljici. Vsebuje 87 strani in meri 21
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Davo Karni€ar, spomini, alpinizem,
ekstremno smucanje. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100)(092), 821.163.6-94, 929
Karni¢ar D. (COBISS).

Povzetek knjige:

V knjigi je zapis KarniCarjevih doZivetij in razmisSljanj v tridesetih letih Zivljenja pod
ostenji Grintovcev. Knjiga govori o spontani otroski dobi, zavedanju in prvih iskanjih,
izzivih, izkuSnjah, hrepenenju, odpovedih, porazih, uspehih, o odpravah na
Matterhorn, K2, in Anapurno (Karni¢ar, 1996). Knjiga je nabita s Custvi, da veckrat
zmanjka prostora za smucanje in plezanje. V njej je pa predvsem polno ljubezni
(GroSelj, v Karnicar, 1996).

Predstavitev alpinista:

6.1.10.18.1 Davo Karni¢ar

Rojen 26. oktobra 1962 na Zgornjem Jezerskem. S smucanjem se ukvarja, odkar ve
zase, saj je zrasel v znani gorniSki druzini KarniCarjev. Tekmovalec v alpskem
smucanju, Clan jugoslovanske reprezentance med letoma 1975 in 1982. Alpinist

postal leta 1980 in doslej opravil ve€ kot 1200 alpinisti€nih vzponov in alpinisti¢nih
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smucarskih spustov. Z bratom Drejcem je opravil prvi slovenski smucarski spust z
osemtisoCaka in sicer z Anapurne (8091 m), kar je bil vse do Everesta slovenski
viSinski smucarski rekord (Karnicar, Golob in Golob, 2000).

Davo Karnicar je s projektom 7 vrhov/7 summits zacel leta 2000, ko je kot prvi Elovek

na svetu smucal z najviSje gore sveta Mount Everesta. Sledili so mu najvi§ji vrh

s

s Twoes

Kosciusko (2230 m), maja leta 2004 je uspesno presmucal strmino Sestega vrha Mt.
McKinleya (6193 m), najviSjega v Severni Ameriki, novembra 2006 pa je zakljudil
projekt z uspeSnim neprekinjenim smucanjem z Mount Vinsona (4897 m) in tako
postal prvi Clovek na svetu, ki je opravil neprekinjeno smucanje z vseh sedmih
tudi Slovencem, uspelo $e enkrat vpisati v svetovno zgodovino. Prvo neprekinjeno
smucanje z najvisjih gora kontinentov je vzbudilo veliko zanimanja po vsem svetu in

Slovence utrdilo v perspektivi raziskovalnega in Sportnega naroda (Gavarnic, 2006).

Leto 1997

Everest: 22. maja je Franc Pepevnik (Aco), po smeri prek severnega grebena
osvojil vrh Everesta. 23. maja je bil Pavle Kozjek prvi Slovenec, ki je priSel na
Everest brez dodatnega kisika. Osvojil ga je po smeri prek severnega grebena
(Groselj, 2009).

Nuptse (7742 m): Tomaz Humar in Janez Jegli¢ sta preplezala zahodno
steno, vendar se Jegli€ z gore ni vrnil; najverjetneje ga je odnesel veter
(Dobnikar-Seruga, 1999).

Stane Klemenc in Rafko VodiSsek so opravili prvenstveno smer na robu stene

in jo poimenovali Slovenska (Groselj, 1997).
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6.1.10.19  Stena in smrt: planincevi zapiski

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1997 v slovenskem jeziku. Delo je (avto)biografski
roman. Avtor je Klement Jug (glej stran 37), avtor dodatnega besedila pa Ale$
Uc€akar. Knjigo je izdala zalozba Karantanija v Ljubljani. Vsebuje 211 strani in meri 21
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Jug Klement (1898-1924), avtobiografije,
Slovenija, planinstvo, alpinizem, spomini. Signatura (UDK) knjige je 796.52
(497.4):929 Jug K., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

»Dr. Klement Jug je pisal vsak dan sproti njegove zapiske iz plezalnih tur od 16. julija
1924 do 10. avgusta 1924. Dan po tem, 11. avgusta 1924, je dr. Jug odSel zjutraj
sam, le plezalsko opremljen v Triglavsko steno, od koder se ni veé& vrnil nazaj. Sele
15. avgusta 1924 so ga nasli njegovi prijatelji pod navpic¢no steno mrtvega, strahovito
razbitega. Njegovi zapiski nam kazZejo kar demoni¢no strast, ki ga je vodila
postopoma v Cim bolj nevarne polozaje in mu nudila uzitek le v premagovanju

skrajnih tezavnosti in nevarnosti« (Tominsek, v Jug, 1997, str. 190).

6.1.10.20 Veliki dnevi

Knjiga Veliki dnevi je izSla v Sloveniji leta 1997 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik
in spada med spomine. Avtor je Stane Belak, urednik je Bine Mlag, avtor dodatnega
besedila pa Marko Prezelj. Knjigo je izdala zalozba Sidarta v Ljubljani. Vsebuje 136
strani in meri 30 centimetrov. Predmetne oznake knjige so Belak Stane (1940-1996),
spomini, alpinizem, planinski vzponi, avtobiografije. Signatura (UDK) knjige je 796.52
(100):929 Belak S., 821.163.6-94, 929 Belak S. (COBISS).
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Predstavitev alpinista:

6.1.10.20.1 Stane Belak - Srauf

Rodil se je 13. novembra leta 1940, smrtno se je ponesrecil pod Mojstrovko, ko ga je
zasul plaz 24. decembra 1995. Bil je alpinist, gorski vodnik in reSevalec ter inStruktor
nepalskih gorskih vodnikov; po poklicu pa tehnik (Strojin, 2009). Staneta Belaka so
prijatelji poznali pod imenom Srauf, saj je vedno vrtal, »$raufal«, nekam v visave
(Cop idr., 2005). Opravil je prek tiso& plezalnih vzponov, od tega ve& kot 60
prvenstvenih. V bilanci so teZje prvenstvene smeri in prve ponovitve (Site, Frdamane
police, Velika Crna stena v Triglavu, Rakova $pica), zimski vzponi (Copov steber,
Rdeca zajeda v Rakovi Spici, Rjavina, Prusik-Szalayeva smer v Triglavu, Dibonov raz
v Siroki peéi idr.), ledne in kombinirane smeri v Centralnih Alpah (Grandes Jorasses
— grebensko pre€enje, Bonattijev steber v Druju, Freney v Mont Blancu — Harlinova
smer, severni steni Eigerja in Matterhorna idr.), odprave od Hinduku$a, prek Andov
do himalajskih osemtisoCakov, torej neverjetnin 21 odprav med leti 1968 in 1995,
med njimi na 18 odpravah himalajec s pristopom na vrh ali kot vodja odprave. Poleg
Makaluja (kot prvi Slovenec na vrhu prvega slovenskega osemtisoCaka leta 1975),
Everesta, K2, Si8a Pangme in drugih ima Daulagiri za Staneta osrednje mesto
(Strojin, 2009). Petkrat je vodil odpravo na ta himalajski osemtisoCak in v njegovi
juzni steni s prijatelji dozivel petnajst dni trajajoCo epopejo. Bil je tudi inStruktor v

slovenski alpinistiéni $oli za nepalske gorske vodnike v Manangu (Cop idr., 2005).

6.1.10.21  Antarktika: juzno od vsega

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1997 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf je Viki
Groselj (glej stran 108), ilustrator je Gregor Markelj, kartograf je Mateja Rihtarsic,
fotograf pa Stipe Bozi¢. To je prva izdaja knjige. lzdala jo je zaloZzba Modrijan v
Ljubljani. Vsebuje 169 strani in meri 27 centimetrov. Predmetne oznake knjige so
Antarktika, alpinisticne odprave, 1996-1997, spomini, plezalni vzponi, ekstremno
smucanje, albumi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(239.9)"1996/1997",
910.4(99)"1996/1997", 821.163.6-94 (COBISS).
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Povzetek knjige:

Knjiga govori o odpravi petih moz (Viki GroSelj, Stane Klemenc, Rafko Vodisek, Stipe
Brnik so poleteli 30. decembra 1996. Vrh najviSje gore pa dosegli 5. januarja 1997.
Delo je polno precCudovitih fotografij, ki dokumentirajo celoten potek dejanj (GroSelj,
1997).

6.1.10.22 Andi, beli vrhovi zelene celine

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1997 v slovenskem jeziku. Avtor je Tine Mihelic,
fotograf pa Franci Horvat. Knjigo je izdala zalozba Didakta v Radovljici. Vsebuje 175
strani in meri 25 centimetrov. Predmetne oznake knjige so alpinizem, Andi, spomini,
planinstvo, plezalni vzponi, albumi. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-94, 796.52
(238)(092) (COBISS).

Povzetek knjige:

Na avtorjevi gorniski poti, kot tudi sam pravi, ga gorstvo Andov in dezZela rdeCega
Cloveka spremljata kot svetla stalnica. Na andskih poteh je prebil pomemben del
zivljenja, ki mu je podaril vrsto Cudovitih in nepozabnih dogodivs€in. S to knjigo se je
prvic v Zivljenju lotil dozivljajskega pisanja, ki pa je tudi nekakSna kronika
slovenskega andinizma. Ta dejavnost v slovenskem pisanju do tedaj Se ni bila
prepri€ljivo predstavljena.

Tako je avtor zapisal o knjigi: »Vsakdo, ki je imel sreCo, da so se mu uresnicCile sanje
iz otroStva, si lahko predstavlja moje obcCutke, ko sem stopil v dezelo Andov. Krajina,
ljudje in druga bitja, ki so dotlej sestavljala moj pravljicni svet, zavit v nezno tancico
nestvarnega in nemogocega, vse to je nenadoma ozivelo in zazarelo v Carobnih
barvah. Obc&utek gibanja na meji med pravljico in stvarnostjo me bo odtlej spremljal
na vseh andskih poteh in mi lajSal duhovno zblizanje z dezZelo. Obiski Andov so
postali del mojega Zivljenja. Potrebujem jih tako kot zrak in vodo. O tem govori

pricujo€a knjiga« (Miheli¢, 1997).
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Predstavitev alpinista:

6.1.10.22.1 Tine Mihelic

Rodil se je leta 1941 v Mariboru in umrl leta 2004 pod Pihavcem. »Bil je violinist v
simfonicnem orkestru Slovenske Filharmonije. Opravil je okoli tiso€ alpinisticnih
vzponov, od tega veC kot 50 prvenstvenih. Sodeloval je na |. slovenski alpinisticni
odpravi v juznoameriSke Ande leta 1964 in pozneje Se vecCkrat. Je pisec veC izdaj
planinskega vodnika Julijske Alpe pri Planinski zalozbi in Stevilnih ¢lankov v planinski
periodiki. Je avtor vodnikov: Bohinjske gore in Julijske Alpe — severni pristopi v
zalozbi Sidarta Ljubljana. Skupaj z Rudijem Zamanom je izdal alpinistiCne opise
stotih izbranih alpinisti¢nih tur Slovenske stene (druga izdaja, 2003) in Andi — beli
vrhovi zelene celine leta 1997, oboje pri Didakti z njemu lastno skrbnostjo in
izbruSenimi opisi. Bil je turni smucar, svetovalec pri scenarijih gorniskih nadaljevank
na RTV itd.« (Strojin, 2009, str. 471).

Leto 1998

6.1.10.23  Ama Dablam - odsanjane sanje

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 1998 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik, ki spada
med spomine. Avtor je Zvonko Pozgaj, avtor dodatnega besedila pa Viki Grosel,.
Knjigo je izdala Planinska zveza Slovenije v Ljubljani. Vsebuje 126 strani in meri 26
centimetrov. Predmetne oznake knjige so PoZgaj Zvonko, spomini, Ama Dablam,
alpinistiéne odprave, 1996, Himalaja, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je
796.52(235.243)"1996":929 Pozgaj Z., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

To je resniCna pripoved o treh mozeh in eni steni. Odvijala se je spomladi leta 1996,
pod in na eni najlepsih gora na svetu, 6828 metrov visokem Ama Dablamu. Vaniji
Furlanu in Tomazu Humarju se je po ve€ dneh izjemno tezavnega plezanja uspelo

prebiti na vrh. Zvonko PoZgaj, njuna edina zveza z dolino, je vsa dogajanja spremljal
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iz baznega tabora, ju preko oddajnika usmerjal in vzpodbujal, obenem pa skrbno
zapisoval vse, kar se je dogajalo v tistih dramatiCnih dneh. Vzpon je bil v tujini
oznacen kot najvedji dosezek svetovnega alpinizma za leto 1996. Znano, Ceprav Se
vedno nedoumljivo je tragicno dejstvo, da Vanje Furlana ni ve€ med nami. PriCujoCe
delo je Se zadnji dosezek te odprave. TekocCe berljiv tekst Zvonka Pozgaja in odlicne
fotografije so ze sami po sebi dovolj za izdajo zanimivega knjiznega dela. A ne gre
samo za to. Ta knjiga je dostojen poklon enemu najvecjih dosezkov slovenskega
alpinizma v svetovnem merilu in spostljiv spomin na enega najboljSih slovenskih

alpinistov — Vanje Furlana (GroSelj, v Pozgaj, 1998).

Predstavitev alpinista:

6.1.10.23.1 Zvonko PoZgaj

Rodil se je leta 1969 v Ljubljani. Po poklicu je elektrotehnik. Svojo alpinisticno kariero
je priel z osemnajstimi leti pri AlpinistiSnem odseku Zeleznigar. Kot perspektiven
alpinist je ze v prvih letih preplezal ve€ tezavnih smeri v Centralnih Alpah. Svoj
je stal kot prvi Slovenec in verjetno s triindvajsetimi leti najmlajSi moz, ki se je kdajkoli
povzpel na to goro. Tragi€en vzpon je zahteval smrtno zrtev, od njega pa vseh deset
prstov na rokah in Se nekaj na nogah. Kljub temu se nevarnemu Sportu ni odrekel in
Se vedno pleza. Alpinizem mu je postal nacin zivljenja. Ob tem se ukvarja tudi s

fotografijo in svoje umetniSke diapozitive predstavlja na predavanijih (Pozgaj, 1998).
Leto 1999
Gjacung Kang (7952 m): Prvi vzpon slovenskih alpinistov po severni steni
Gjadung Kang (Dobnikar-Seruga, 1999).

Daulagiri — juzna stena: Tomaz Humar se je povzpel na vrh po juzni steni
(Dobnikar-Seruga, 1999).
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6.1.10.24 Lotosov cvet

Knjiga Lotosov cvet je izSla v Sloveniji leta 1999 v slovenskem jeziku. To je dnevnik
in spada med spomine. Avtor je Marijan KriSelj (glej stran 94), fotografa sta Tone
Skarja in Viki Groselj, avtor dodatnega besedila pa Matjaz Culiberg. Knjigo je izdala
Planinska zveza Slovenije v Ljubljani. Vsebuje 172 strani in meri 23 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so KriSelj Marijan, spomini, Mount Everest, alpinisticne
odprave, 1979, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-94,
769.52(235.243)(092) (COBISS).

Povzetek knjige:

Snov za knjigo Lotosov cvet je poiskal v zapiskih, ki jih je hranil dolga leta in se
nanasajo na Sedmo odpravo na Mount Everest (1979), ko so alpinisti utrli pot na vrh
te najviSje gore na svetu po tako imenovanem Zahodnem grebenu. Zgodba sloni na
resni¢nih dogodkih in je v avtorju dolgo zorela. Moralo je miniti dvajset let do tistega
odmevnega dogodka, ko je zamisel dozorela in se prelila v pripoved, ki jo sporoCa ta
knjiga. Pred bralcem je torej zgodba, ki so jo zapisovali pravzaprav vsi, ki so takrat
Ziveli s to goro, hkrati pa ta dokumentarno-reportazni zapis predstavlja tudi nekakSen
dolg, ki je bil skrit v posnetkih neposrednih pogovorov s te gore, ki sta jih takrat kot
udelezenca te odprave, radijska tehnika in radioamaterja, posnela Slavko Setina in
Matjaz Culiberg za potrebe oddaj v radijskih programih, predvsem v oddaji Odmevi z
gora. Tako lahko Stejemo, da je to »dokumentarni zapis dogodkov izpred dvajsetih
let«, ki so sicer prikazani kot zgodba, v resnici pa se je to dejansko tudi dogajalo.
Vmes pa so vpletene misli, ki jih je bil z avtorjem posnel vodja te odprave Tone
Skarja, takoj po tistem, ko se je vrnil s Himalaje v domovino in so to vsebino tistikrat
deloma lahko spoznali tudi radijski poslusalci. Tako je ta pripoved nekaj povsem
svojevrstnega, kar ugotavlja tudi Danilo Cedilnik - Den, ko pravi, da je v nekaterih
besedah prisotna stiska, obup, obzalovanje, trma, Zzivljenje. Spoznanje, da izgubljas
prste, da se led plazi po zilah proti srcu in moZzganom, da se spreminjas v drobne
kristale in postajas del Gore — ki je vendarle zrasla iz Zivih bitij — vse to razberemo iz
kratkih, hlastnih, pogosto nerazumljivih stavkov. NajneznejSe misli je pisatelj zacutil
med neizgovorjenimi besedami in razumel je tudi tiSino. Da, veliko je vmes tezke,

gostobesedne tiSine. Celo kretnje in izraz na obrazu so se videli skozi to zvo¢no
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kuliso. Ob magnetofonskem traku, ki je posnel skoraj vse glasovno dogajanje na gori,
je avtor prodrl do najglobljih skrivnosti med ljudmi in goro Cha Pu Nga. Tako je na
iziemno neposreden nacin, morda bolje kot bi to mogli s filmom, prikazal dogajanje
na odpravi. V zgodbi o veliki zmagi in smrti, trpimo skupaj z alpinisti in spremljevalci,
skozi njihove besede in molk Se enkrat podozivlamo to enkratno, napeto
pustolovsCino v svetu, kjer je pekel €isto blizu nebesom — rajskim vrtovom in kot
bralci napeto ¢akamo in v mislih sooblikujemo razplet, ¢eprav je konec Ze davno
znano dejstvo.

Ce povzamem besede Toneta Skarje, govori knjiga o himalajski odpravi na povsem
drug nacdin kot katera koli doslej. Ce v najpogostejsih opisih odprav avtorii
pripovedujejo neko resnico, seveda predvsem svojo, ali drugi posredujejo vtis,
prikazan ¢imbolj umetni§ko, nam KriSelj stke pretresljivo, lepo in tragi¢no resni¢nost.
Razbira jo iz pocasi razpirajoCih se listov lotosa, najprej zunanjih, potem pa vse bolj
tistih, ki so blizje srediSCu; skozi dejstva se vse bolj blizamo bistvu, jedru skrivnosti,
biseru v lotosovem cvetu. Knjiga Lotosov cvet je dragocen spomenik nasemu
alpinizmu, spomin Se Zivim in Ze mrtvim alpinistom, je obenem nek poseben vrh nase
himalajske literature in je predvsem nadvse zanimivo in napeto branje za zelo
razlicne vrste bralcev, pa naj ostanejo na vznemirljivi in viharni povrSini zgodbe, ali
pa Ce se potopijo globoko v skrivnostne vrtince, ki jih je na povrSini komaj zaznati«
(Kriselj, 1999).

6.1.11 Prvo desetletje enaindvajsetega stoletja (2000-2009)

Leto 2000

Everest: 7. oktobra so Serpa Ang Dorjee, Davo Karni€ar, Franc Oderlap in
Serpa Pasang Tensing po smeri prvopristopnikov dosegli vrh. KarniCar je
opravil prvi neprekinjen smucarski spust v zgodovini z vrha do baze. 9.
oktobra so Matej Flis, Tadej Golob, Grega Lacen osvojili vrh po smeri

prvopristopnikov (GroSelj, 2009).
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6.1.11.1 Z Everesta

Knjiga Z Everesta je iz8la v Sloveniji leta 2000 v slovenskem jeziku. To je dnevnik in
spada med spomine. Avtorji so Davo Karnicar (glej stran 152), Tadej Golob in Urban
Golob, ki je hkrati tudi fotograf. Avtor dodatnega besedila je Pavle Kozjek. Knjigo je
izdala zalozba Mythos v Ljubljani. Vsebuje 188 strani in meri 27 centimetrov.
Predmetne oznake knjige so Karni¢ar Davo, spomini, ekstremno smucanje, Mount
Everest, alpinisticne odprave, 2000, ekstremni Sporti, smucCanje, plezalni vzponi.
Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.243):929 Karni¢ar D., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Odkar je britanska odprava leta 1953 z uspeSnim vzponom na vrh kronala dolgoletna
prizadevanja za osvojitev najviSje gore na svetu, so na Everestu nastale Se Stevilne
nove smeri. Med njimi tudi slovenska po zahodnem grebenu (1979). Skoraj je ni ve€
pomembnejSe naravne raz€lembe, ki pelje proti vrhu, da plezalci v njej ne bi pustili
svojih sledi. Toda osvajalci Everesta se niso ustavili zgolj pri vzponih na goro, pa
Ceprav po novih in vedno tezjih smereh. Z Everesta je v zadnjem Casu uspesSno
poletel jadralni padalec, njegov vrh so preleteli s toplozraénim balonom, doZivel pa je
tudi nekaj smucarskih poskusov. Najblizje uspehu sta bila Francoz Pierre Tardivell, Ki
je leta 1992 smucal z viSine kakih 8600 metrov in Italjan Hans Kammerlander, ki je
pomladi 1996 smucal z vrha, vendar ga je pomanjkanje snega na severni strani gore,
kamor se je spustil, Ze kmalu prisililo, da je snel smuci in potem velik del poti opravil
peS. Tega leta se je Everesta lotil tudi Davo Karni€ar. V silovitem viharju, ki je
nepriCakovano zajel goro na dan vzpona, je omrznil in se komaj resil v dolino. Toda
sklenil je, da znova poskusi. Cez $tiri leta je dobil novo priloznost in jo izkoristil. 7.
oktobra 2000 je kot prvi Zemljan opravil popolno smucanje z Everesta: z vrha do
baznega tabora (Karni€ar idr., 2000).

O Everestu bi marsikdo, ki spremlja dogajanje v Himalaji, lahko dejal: tej gori se kaj
posebno novega res ne more veé zgoditi. Comolungma, Boginja mati Zemlje, je na
svojih plecih dozZivela vse, za kar so ziveli in umirali osvajalci nekoristnega sveta: prvi
vzpon na vrh, Stevilne nove smeri, solo ponovitve, zimske vzpone, hitrostne
rekorde... Se bi lahko nastevali. Nekateri cilji so bolj vabljivi in zaZeleni od drugih tudi

zaradi tega, ker jih opisujemo z besedico »naj«. Slovenski delez pri ustvarjanju

161



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

zgodovine najviSje gore sveta je bil Ze doslej zelo opazen - predvsem odprava leta
1979 je po Zahodnem grebenu zacrtala eno najtezjih in najbolj vidnih smeri. Nekaj pa
je mogoc¢na gora kljub vsemu docakala Sele ob prehodu v novo tisoCletje: smucarski
spust z njenega vrha. lzziv ni bil skrit ali premajhen, prav nasprotno od tega.
Podobno, kot je izjavil Messner ob svojem prvem vzponu brez dodatnega kisika:
skusnjava je bila Se posebno velika, ker se je to skoraj vsem zdelo nekaj
nemogocCega. Tudi zato so se ze pred leti med plezalno opremo v taborih odprav
marsikdaj znasle tudi smuci. Everest pa se je vse do oktobra leta 2000 uspesno
upiral poskusom, da bi ga »v enem kosu« presmucali od vrha do tal, do baznega
tabora. Za spust z osemtisoCaka je treba imeti marsikaj. Najprej seveda znanje in
moc¢ priti gor, potem vzdrZljivost in vrhunsko tehniko smucanja za pot nazaj. Davo je
vse to imel, poleg trdne volje in vztrajnosti, da bi dosegel Sportni cilj svojega Zivljenja.
nekje v ozadju je poCasi nastajala podoba najviSje gore sveta. Po spustu z Anapurne,
ki sta ga opravila skupaj z bratom Drejcem, je bila Zelja izre€ena tudi na glas in odtlej
so bili nacrti posve€eni enemu samemu cilju. Viharna pomlad leta 1996 je z Everesta
Se enkrat prinesla Ze znano sporocilo, da v Himalaji za uspeh — pogosto pa tudi za
golo prezivetje — potrebujemo vsaj tiho privoljenje narave: proti njej smo ob vsem
napredku, znanju in tehniki le slabotni predstavniki ¢loveSkega rodu. Toda velikih
ciliev ni mogoce dosecCi brez vztrajnosti in prepri¢anja, da so ti namenjeni in da jih
zmore$§ doseCi. Davo je bil o svojem poslanstvu prepri€an in ta knjiga govori o
njegovi izpopolnitvi. Govori pa tudi o plezalski ekipi, ki ga je pri tem podpirala in hkrati
dodala Everestu nekaj novih slovenskih zastavic: o njihovem doZivljanju gore in
odprave ter o obc¢utkih, ki so himalajcem poznani, pa vendar vedno znova drugacni.
Brez idealiziranja in olepSevanja, s katerim si plezalec pod vrhom osemtisoCaka ne

more prav ni¢ pomagati (Kozjek, v Karnicar idr., 2000).

Predstavitev alpinistov:

6.1.11.1.1 Tadej Golob

Rojen 16. septembra 1967 v Mariboru, do leta 1987 je Zivel v Lenartu. Od takrat pa v

Ljubljani. Je novinar in urednik Grifa, revije za zanimive Sporte v naravi. Alpinist je
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postal leta 1989 in se do leta 2000 udelezil sedmih himalajskih odprav. Pred odpravo
SI.MOBIL extreme ski Everest 2000 je ze stal na vrhu osemtisoCaka in sicer leta
1989, ko je priplezal na Daulagiri (8167 m) (Karnic¢ar idr., 2000).

6.1.11.1.2 Urban Golob

Rojen leta 1970 v Ljubljani. Po izobrazbi je geograf in sociolog, sicer pa je samostojni
ustvarjalec v kulturi (fotograf in glasbenik) (Karni¢ar idr., 2000).

V srednji glasbeni 3oli je igral tolkala in plezal. Kasneje je Studiral geografijo in
sociologijo kulture, vmes bobnal pri Vladu Kreslinu in Malih bogovih ter plezal. Po
diplomi se je prezivljal z glasbo, novinarstvom (bil je urednik fotografije pri reviji Grif)
in seveda plezal. Zadnja leta je predvsem fotograf, ki med drugim objavlja v ve¢ tujih
plezalnih in »outdoor« revijah, sprehaja psa in pleza (Golob, 2004).

Do leta 2000 se je udelezil treh himalajskih odprav. Njegov medijsko najuspesne;jsi
podvig je bilo dvotedensko zimsko pre€enje slovenskih Alp od Tolmina do Maribora,
ki ga je februarja 1998 opravil v korist Sklada za pomo¢ otrokom z rakom in krvnimi

boleznimi (Karnicar idr., 2000).

6.1.11.2 Vrnite mi moje sinove z gore

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 2000 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik in spada
med spomine. Avtor je Ciril Pragek, avtor dodatnega besedila pa Pavle Segula. To je
prva izdaja knjige. lzdala jo je samozalozba v Jesenicah. Knjiga vsebuje 283 strani in
meri 24 centimetrov. 1zSla je pri zbirki Med gorskimi reSevalci. Predmetne oznake
knjige so Pracek Ciril (1913-2000), spomini, alpinizem, plezalni vzponi, gorska
reSevalna sluzba, gorske nesreCe, reSevanje. Signatura (UDK) knjige je
796.52(497.4):929 Pracek C., 614.8:796.52(497.4), 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:
Konec leta 1998 je Ciril PraCek koncal rokopis njegove nove knjige s pomenljivim
naslovom Vrnite mi moje sinove z gore. Knjiga je po svoji vsebini deloma dopolnilo

predhodnice priro¢nika Med gorskimi reSevalci. Avtor je pet poglavij deloma dopolnil
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z novimi priCevanji in osvezil spomin na nekatere dogodke, ki se veCkrat omenjajo, a
SO Ze zelo pozabljeni. Na novo pa najdemo zelo zanimive opise. Tako akcijo Ujetniki
Spikove stene, Akcija Velo polje, ki je skoraj zanesljivo resila Zivlienja Alesa
Kunaverja, Staneta Belaka in Toneta Sazonova — brez nje bi najverjetneje preprosto
utonili v sneznem morju ali plazovih. Nov je tudi opis in komentar akcije Iskanje v
TravniSki grapi ter opisa akcij Veliki Oltar in Po padle v Triglavsko steno in ni¢ man;
zanimivo samoreSevanje Tik pred pogubo v Prusik-Szalajevi smeri. Kot za reSevalce
bo verjetno tudi za laike zelo zanimivo poglavje o iskanju in spravilu mrtvih alpinistov
iz Travnika. V njem nam da na ogled celotno porocilo vodje akcije, ki je po eni strani
dosleden in zelo sistematiCen opis vsega, na kar je treba pomisliti ob zapleteni in
spocCetka kar ni€ jasni tragediji v gorah, po drugi strani pa tudi najmanj domiselnemu
laiku dokazZe, da delo gorskih reSevalcev niti najmanj ni varno, lahko in da kljub
prostovoljnemu znacaju ni prav ni¢ slabse in manj strokovno, kot Ce bi reSevali
poklicni reSevalci.

Zanimiva in zelo pou¢na so poglavja o Cirilovih turno-smucarskih potepih in
dozZivetjih v zasnezenih Julijskih Alpah in zamejskih gorah. Stevilne zgodbe iz
Centralnih Alp, Dolomitov, Visokih Tur in drugod nam predstavljajo dozivetja Cirila —
gorskega vodnika, njegove utrinke s poti po osrednjem obmocju Triglavskega
narodnega parka, kjer je z Maksom Medjo in Nikom Tancerjem pozimi zbiral podatke
0 sneznih razmerah in plazovih. Delezni smo tudi lahkotnega opisa ene njegovih
prvenstvenih tur v Prisojniku in bolj med vrsticami, tudi nekaj besed o njegovih
domacih, o otrosStvu v Podbrdu, prihodu v Bohinjsko Bistrico, prvih korakih na
smuceh in prihodu na Jesenice, kjer je zaCel svojo pravo smucarsko, gornisko,
alpinisti€éno in reSevalsko pot.

Zgodbe izkazujejo njegovo privrzenost in globoko obCudovanje narave, ne manjka
jim hudomus$ne samozafrkljivosti, ob¢udovanja in priznanja sotrpinom reSevalcem in
alpinistom pa nekaterim sodobnikom, katerim so in bodo hkrati tudi ve€en spomenik.
Ti spomini seveda ne morejo biti popolni — taka je Ze narava spominske literature.
Vendar pa zbirka Med gorskimi reSevalci omogoCa, da se z novimi knjigami
pomanjkljivosti odpravijo.

Ciril je postal gorski reSevalec leta 1932, v ¢asu ko je slovenska Gorska reSevalna

sluzba Stela 20 let, on pa komaj dve leti manj. Prav gotovo je eden zelo redkih Se
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zivih veteranov GRS, ki mu je »Veliki gospodar usode«, katerega v svojih spisih rad
omenja, pogosto pogledal skozi prste in mu do danasnjih dni naklonil ziv spomin in
do nedavnega kolena, ki Se lahko vijugajo in mu vodijo smuci po belih vesinah.
Posamezna poglavja so pravzaprav bila posamezni Clanki in se zato kakSen podatek
ali poudarek veckrat ponovi, kar pa vendarle ne zmoti pripovedi, pa¢ pa nam morda

le $e bolj osvetli namen Cirilove pripovedi (Segula, v Pragek, 2000).

Predstavitev alpinista:

6.1.11.2.1  Ciril Pracek

Ciril Pragek je bil rojen 27. marca 1913 v Podbrdu v Baski grapi. V otroStvu se je z
druzino preselil v Bohinjsko Bistrico, od tam pa leta 1924 na Jesenice, kjer je tudi leta
2000 umrl. V Bohinjski Bistrici je dobil prve smuci, zaCel hoditi v osnovno $olo in si
pridobil nekaj osnov smucarskih veScin. Na Jesenicah se mu je odprlo okno v svet.
Bil je gimnazijski maturant, ki je opravil Se §tiri semestre Studija na Filozofski in
Ekonomski fakulteti v Ljubljani. Koncem leta 1932 se je zaposlil v tedanji KID,
kasnejsi Zelezarni Jesenice, kjer se je po dolgih 43 letih dela marca 1975 podal v
zasluzeni poko;.

Bil je navduSen telovadec, smucar in gornik. Kot odlicen mlad smucar se je Ze leta
1931 znaSel med najboljSimi slalomisti, smukaci in Sportniki stare Jugoslavije in ostal
med njimi Se tudi po drugi svetovni vojni. Mnogo Casa je posvetil trenerski dejavnosti.
Ze v stari Jugoslaviji je postal drzavni smucarski trener Smucarske zveze
Jugoslavije. Trener in ucitelj smucanja je bil tudi pozneje v povojni Jugoslaviji kot ¢lan
Zdruzenja vaditeljev, ucCiteljev in trenerjev smucanja pri SZS (ZVUTS). V svojem
domacem klubu je Se leta 1996 uril mladino. Bil je ¢lan jugoslovanske predvojne in
povojne olimpijske reprezentance. Tekmoval je na olimpijadi v Garmisch-
Partenkirchnu v Nemgiji leta 1936 in v St. Moritzu v Svici leta 1948. VV Zakopanih je
leta 1939 na svetovnem prvenstvu dosegel visoko 7. mesto — uvrstitev, ki jo je Sele
po 43 letih prvi presegel Bojan Krizaj. Kot €lan Turistovskega kluba Skala na
Jesenicah se je v druzbi takratnih vodilnih gorenjskih plezalcev pricel ukvarjati z
alpinizmom in postal &lan Gorske reSevalne sluzbe. Ze leta 1932 je sodeloval v prvi

zahtevnejSi reSevalni akciji na Mezakli, kjer se je pri plezanju smrtno ponesrecil
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Stanko Narad. Tej akciji je do poznih let sledilo Se mnogo drugih. I1zogibal se ni niti
organizacijskega dela, dolga leta je pisal kroniko Postaje GRS Jesenice in kot
poznavalec Triglavskega pogorja s tovariSi zbiral podatke o sneznih razmerah in
plazovih.

Kot dober in razgledan alpinist je spoznal stene in vrhove nasih in tujih gora in o tem
dolga leta redno porocal v €asopisih. Opravil je neSteto plezalnih in drugih vzponov
ter se posvetil tudi gorskemu vodnistvu.

V svojem dnevniku ima zapisanih 11 prvenstvenih vzponov — 1934: SS Velike
Martuljske Ponce (lll), 1942: SS Skrnatarice (IV) in Z raz Velike MartuljSke Ponce
(IV), 1943: Varianta v Razu Kukove Spice in Centralna smer v Mali Martuljski Ponci z
vstopom iz Spikove grape, 1967: SV steber Velike Martuljske Ponce (IV), 1968: Z
steber v Vrhu kraj sten, Prisojnik, 1969: Z stena v Vrhu kraj sten, Prisojnik (IV+) in J
stena Gamzovca, 1970: V greben Male Mojstrovke (IV), 1972: SS Prisojnika do
polovice (IV).

Poleg pokalov in odli¢ij za svoje Sportne nastope je od drZzave in druzbenih
organizacij prejel tudi naslednja odlikovanja in priznanja — drzavni odlikovaniji: red
Zasluge za narod s srebrnim vencem in red Republike z bronastim vencem; drzavni
Sportni odli¢ji Slovenije: Bloudkovo plaketo in nagrado; ob&insko nagrado Obdine
Jesenice; zlato plaketo ob 30-letnici samoupravljanja; planinska odlikovanja:
Svec€ano listino Planinske zveze Slovenije, srebrni in zlati znak Planinske zveze
Slovenije, zlati znak Planinske zveze Jugoslavije, ¢astni znak Planinskega drustva
Jesenice; odliCja GRS: €astni znak GRS, priznanje ob 75-letnici GRS; zlato znacko
Smucarske zveze Jugoslavije; zlato znacko ZVUTS pri Smucarski zvezi Slovenije za
50 let dela kot ucitelj smucanja; GregorciCevo plaketo.

Pomembno je njegovo literarno delo. Napisal je veliko ¢lankov in razprav v Planinski
vestnik in razna druga glasila. Ze leta 1948 je napisal priroénik Smuéanje, leta 1952
priroCnik Slalom, leta 1962 knjigo spominov Med gorskimi reSevalci, leta 1972 vodnik
Turni smuki — Julijske Alpe in leta 1985 s soavtorjem Mirom Crnivcem vodnik Turni
smuki.

Vse to dokazuje, da je bil Ciril vseskozi nadvse prizadeven, marljiv, uspesSen in hkrati
tudi tih moz, ki je okolju, v katerem je deloval, dal veliko ve¢, kot bi bila njegova
dolznost (Segula, v Pragek, 2000).
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6.1.11.3 Prvi na smuéeh z Everesta

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 2000 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik in spada
med spomine. Avtorica in fotografinja je Maja RoS. Poleg nje je fotograf tudi Dordzi
And, urednik pa Jure Erzen. Knjigo je izdala zalozba Slon v Ljubljani. Vsebuje 127
strani in meri 31 centimetrov. Predmetne oznake knjige so KarniCar Davo, spomini,
ekstremno smucanje, Mount Everest, alpinisticne odprave, 2000, ekstremni Sporti,
smucanje, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.92(235.243):929 KarniCar
D., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

»Gospod, odkril sem najvi§jo goro na svetul« je v zaetku 19. stoletja zavpil uradnik
TZU Indije. Goro, ki je dotlej nosila ime Peak XV, so poimenovali po oCetu indijske
geodezije siru Georgeu Everestu. Istega leta kot je Davo Karniar osvojil Everest in
napisal knjigo Z Everesta, je tudi Maja RoS, novinarka iz Tolmina, napisala zgodbo o
Davu Karnicarju in njegovem smucarskemu spustu z vrha Everesta. V knjigi je polno
fotografij, ki prikazujejo cel potek priprav na njegov podvig (od prvih zaCetkov s
smucmi, ko je bil $e otrok, pa do osvojitve Everesta).

Pred KarniCarjem je z najviSje toCke Zemlje poskuSalo smucati ve€¢ moz.
Najpogosteje so omenjeni trije: v sedemdesetih letih se je z Everesta pognal
Japonec in narascajoCo hitrost ukrotil Sele s padalom, ki ga je reSilo pred gotovo
smrtjo. Francoz Pierre Tardivel si je leta 1992 pripel smuci na Juznem vrhu, ltalijan
Hans Kammerlander pa je leta 1996 smucal z vrha na severno stran, vendar je nato
tisoC viSinskih metrov prehodil. Davo je 7. oktobra leta 2000 uresnicil svoj veliki sen.
in Stiridesetih minutah je presmucal tri kilometre in pol viSinske razlike. Odprava
SI.MOBIL ski Everest 2000 je Stela deset Clanov, v Nepalu so se jim pridruzili Se

Stirje viSinski nosaci (Ros, 2000).
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6.1.11.4 Strmine njunega Zivijenja: plezalna naveza Mira Marko-Debelak —
Edo Derzaj

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 2000 v slovenskem jeziku. Avtor je Tone Strojin (glej
stran 115), prevajalec Marjan Golobic, pisec recenzij pa Stojan Burnik. Knjigo je izdal
Olimpijski komite Slovenije, Zdruzenje Sportnih zvez: Slovenska olimpijska akademija
v Ljubljani. Knjiga vsebuje 151 strani in meri 22 centimetrov. 1zSla je pri zbirki
Pomembne osebnosti slovenskega Sporta. Predmetne oznake knjige so Mira Marko
Debelak (1904-1948), biografije, Edo Derzaj (1904-1980), alpinizem, plezalni
vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(497.4):929 Marko-Debelak M., 929 Derzaj
E. (COBISS).

Povzetek knjige:

Mira Marko Debelak Pibernik Derzaj je bila ena od najbolj zanimivih osebnosti v
zgodovini slovenskega alpinizma. Bila je prva v vrsti Zenskih alpinistk, ki so danes
dokazale, da so nekaj posebnega in izjemnega, tudi v svetovnhem merilu. Vrhunske
slovenske alpinistke se zagotovo uvrS€ajo med tiste pripadnice lepSega spola, ki so
najboljSi in najbolj inteligenten nacin prispevale k eksistencialni enakopravnosti z
moskimi, ob tem pa prevzele Se vlogo ljube€ih mater in Zena ter ohranile Zlahten
Sarm svoje prislovicne Zenskosti. Mira Marko se je rodila 26. decembra 1904 v
Sarajevu. Ljubezen njenega Zivljenja je bil Edo Derzaj, s katerim se je porocila leta
1938. Zakaj je nosila Se drugo »mosko » ime Marko, ni povsem pojasnjeno. Nekateri
to razlagajo z neko domnevno dvojnostjo v njenem znaCaju. Mira naj bi bila v
vsakdanjem druzinskem Zzivljenju zena in mati, Marko pa naj bi nakazoval neko
enacenje z moskimi v alpinisti¢ni dejavnosti. V gore je zacela zahajati leta 1923.
(Masera, v Kugy, 2008).

Predstavitev alpinistke, o kateri je knjiga napisana:

6.1.11.4.1 Mira Marko Debelak (Pibernik)-DerzZajeva

Rodila se je 26. decembra 1904 in umrla 27. septembra 1948. Bila je odli¢na

alpinistka. Njen je prvi prvenstveni vzpon po severni steni Spika leta 1926 (Direktna
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smer, v navezi z dr. Stankom Tominskom), smer skozi Okno v Triglavski severni
steni, Mojstrovka, Skrlatica, Mangart, Vi§, Montaz itd.. Ima prvenstvene vzpone tudi v
Karnijskihn Alpah, v Dolomitih in celo na Skotskem. Pisatelievala je v Planinski
vestnik. Prevedla je Kugyjevo knjigo Aus dem Leben eines Bergsteigers (Iz mojega
Zivljenja v gorah). Napisala je Plezalno tehniko in skupaj s Fanny S. Copeland
turistiCno-propagandni vodnik po Julijcih. Zbirala je triglavske pripovedke in drugo
narodno blago. V Avstriji, Nemgiji, Angliji in na Skotskem je imela ve¢ kot 30
predavanj za alpiniste. Bila je €lanica Avstrijskega akademskega alpskega kluba.
Skupaj z Edom Derzajem sta bila nasa najkompletnejSa plezalna naveza v t. i.
kulturnem alpinizmu. Posebno vredna je njena Kronika Triglava, ki podaja pregled

dogodkov skozi ve€ kot dvestoletno zgodovino dogajanj na Triglavu (Strojin, 2009).

6.1.11.5 Planinski spisi

Knjiga Planinski spisi je iz8la v Sloveniji leta 2000 v slovenskem jeziku. Delo je
dnevnik. Avtor le-tega je Henrik Tuma, avtor dodatnega besedila in urednik je
Vladimir Habjan, avtor dodatnega besedila je tudi Branko Marusic¢. Knjigo je izdala
zalozba Tuma v Ljubljani. Vsebuje 414 strani in meri 24 centimetrov. Predmetne
oznake knjige so Tuma Henrik (1858-1935), spomini, alpinizem, plezalni vzponi,
avtobiografije. Signatura (UDK) knjige je 796.52(234.323.6):929 Tuma H., 821.163.6-
94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Tumovi planinski spisi so izredno obsezni in bi bili, objavljeni v celoti, zajetna
publikacija. Zato je bil potreben izbor. Prednost so dali potopisom in opisom, saj
nekatera druga besedila (najbolj seveda jezikoslovna) za branje niso tako prijetna.
Zal je bil — zaradi obilice gradiva — tudi tu potreben izbor. Tako med objavljenimi
potopisi in opisi ne bomo nasli poglavij Triglavska skupina in BeneSka Slovenija ter
nekaterih drugih ¢lankov. Od ¢lankov drugih zvrsti so v izbor uvrstili izredno zanimiva
Clanka Turistika izza mladih let in Alpinizem ter gospodarski ¢lanek Planina Zapotok.
Tumovi (izbrani) planinski spisi so prisli — petinstirideset let po njegovi smrti — na

slovenski knjizni trg. S prebiranjem planinskih spisov bomo Tumo bolje spoznali, ne
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samo tako, kakor nam je nekako najbolj poznan — kot strogega in resnega
(zapisovalca podatkov)—, pac¢ pa tudi kot Cloveka, ki zna gorski svet, naravo in
tamkajSnjega Cloveka dobro razumeti in globoko doziveti. V spisih bomo nasli nekaj
izredno lepih Tumovih razmisljanj, v katerih komentira nekatere dogodke ali obCuduje
naravo in gorski svet. Prav tako bomo ugotovili, da so Tumova besedila Se vedno
zelo aktualna. Planinske pripovedi — pa Ceprav nekatere stare sto let in napisane
morda v bolj »okornem jeziku«, nam pri€arajo ¢as, razmere in dogajanje ne samo v
gorah, pac€ pa tudi v naSi dezeli pred in po prvi svetovni vojni. Besedilo Tumovih
planinskih spisov je bilo za objavo le malo posodobljeno. Popravki se nanasajo
veCinoma na posodobitve datumov, enotno izpisovanje naslovov in okrajSav,
odpravljeni so bili nekateri arhaizmi (sonce namesto solnce, kadar namesto kedar
idr.), prav tako so danasnji rabi prirejeni nekateri toponimi, ki so zapisani po
danasnjih pravopisnih pravilih. Se vedno pa ostaja v Tumovih spisih nekaj besed, ki
jim nismo nasli ustreznega danasnjega pomena, vendar ga pazljivi bralec lahko
razbere sam. Vnesene spremembe ne vplivajo na vsebino besedila, pa¢ pa
omogocajo boljso razumljivost in laZjo berljivost. Narekovaiji, ki so jih v Tumovih €asih
uporabljali ob imenih, so izpuSCeni, saj danes samo motijo. Na koncu so dodane
»Urednikove opombe«, ki prispevajo k vecji razumljivosti besedila, predvsem gre za
»danasnje videnje« Tumovih poti. V opombah so navedene danasSnje oblike
nekaterih krajevnih imen, ki jih navaja Tuma, saj je vseh prevec, niti se niso do danes
vsa ohranila. Tudi Tumove slike, skice in zemljevidi, objavljeni med besedilom ter
nekateri danasnji posnetki gora, po katerih je hodil in plezal Tuma, bodo bralcu v
pomoc pri v€asih napornem razvozlavanju nekaterih danes neobi€ajnih Tumovih poti.
V Prilogah na koncu knjige je navedena vsa Tumova planinska in alpinistiCna
publicistika, urejena po zvrsteh, seznam slik, skic in zemljevidov, poskusali so
povzeti vse Tumove prvenstvene plezalne smeri in zbrali vse do leta 2000 objavljeno
gradivo o Tumi, ki se nana$a na njegovo planinsko in alpinisti¢no delovanje (Habjan,
v Tuma, 2000).
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Predstavitev alpinista:

6.1.11.5.1 Henrik Tuma

Rodil se je 9. julija 1858 v Ljubljani in umrl 10. aprila 1935. » Kot 18-letnik je postal
ucCitelj v Postojni. Sluzbo je izgubil zaradi jasno izraZzene slovenske zavesti. Kot
zasebni ucitelj je dostudiral gimnazijo in pravo, sluzboval na sodis¢u v Gorici, bil
dezelni poslanec, leta 1897 prestopil v odvetniStvo. Spomladi 1898 se je vpisal v
socialdemokratsko stranko in sodeloval v delavskem gibanju na GoriSkem do 1924,
ko se je preselil v Ljubljano, kjer je pozneje postal ideolog alpinizma in zastopal
staliSe TK Skala nasproti takratnemu odboru SPD. Bil je tudi predsednik Drustva
prijateljev prirode. Ze kot dijak je prehodil mnoge gore (ltalija, Stajerska, Koroska,
Julijske Alpe) in postal odlicen alpinist. Kot samohodec je opravil tudi nekaj
prvenstvenih plezanj, med drugim z Jozetom Komacem leta 1910 prvi dokumentiran
pristop po Slovenski smeri ez Triglavsko steno. Pozneje je svoje pohode v gore
posvetil iskanju in ugotavljanju gorskih ledinskih imen (od 1907 naprej) in s tem
opravil doslej edinstveno delo neprecenljive vrednosti. V zalozbi SPD je izdal
Imenoslovje Julijskih Alp leta 1929. V zalozbi TK Skala je leta 1930 izSla njegova
knjiga Pomen in razvoj alpinizma, v kateri je teoreticno obdelal alpinizem. Knjiga je
danes zal Ze skoraj pozabljena in mladini neznana. Napisal je Se veC, veCinoma
danes (ne)znanih del. Znana je njegova obsSirna korespondenca« (Strojin, 2009, str.
480).

Tuma je bil pobudnik in zacCetnik mnogih dejavnosti v gorah, ki jim je Sele
enaindvajseto stoletje prineslo polno veljavo in ceno. Danes se lahko pridruzimo
mnenjem, ki pravijo, da je dr. Henrik Tuma s svojim delom postal legenda. Ne mine
namreC leto, da se o njem ne bi kje pisalo, se ga obravnavalo ali vsaj citiralo.
Njegovo ime nosi vecina plezalnih smeri, ki jih je kot prvi preplezal, po njem ima ime
stolp v argentinskih Andih (Tumov stolp/Torre Tuma, 2550 m) in planinska ko¢a na
Slavniku. V Novi Gorici na Erjav€evi ulici stoji spomenik Henrika Tume (Habjan, v
Tuma, 2000).
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Leto 2001

6.1.11.6 Moje gore

Knjiga Moje gore je izSla v Sloveniji leta 2001 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik.
Avtor in fotograf je Milenko ArnejSek, fotograf je tudi Matevz Lenarcic, ilustrator pa
Silvo Kragelj. Knjigo je izdala Planinska zveza Slovenije v Ljubljani. Vsebuje 256
strani in meri 25 centimetrov. Predmetne oznake knjige so ArnejSek Milenko,
spomini, alpinizem, planinski vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(497.4):929
ArnejSek M., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

V pisanju je malo zgodovine, nekaj dogodkov drugih plezalcev, veCina pa je
pisateljevo osebno doZivljanje. Knjiga ima Stiri dele. Prvi del je osebni. Ima misli, ki se
med seboj povezujejo in »govorijo«. Imajo vprasanja in odgovore. Na koncu tega
dela je ljubezen. To vseobsegajole gonilo ¢loveka ti da reSitev in smer. Ne samo do
gora, vzponov, dosezkov, temvec tudi za duso. Drugi del govori o klasic¢nih vzponih.
Poleg tehni¢nega opisa, ki vsebuje ime gore, dostop, sestop, lego stene, Stevilo
raztezajev, orientacijski ¢as plezanja in opremo, je posebna pozornost posvecena
osebnemu dozivljanju in kljuénim, tudi najlepSim mestom. Slednja opisujeta avtorjev
pogled na smer, kljucno mesto pa opisuje najzahtevnejsi del smeri, ki je tudi najlepsi.
Tretji del govori o psu v gorah. Medsebojna zvestoba, prilagajanje in zaupanje so
dogodki, ki izpopolnijo gorski izlet. Cetrti del so predstavljeni prvenstveni vzponi. Ti
so vrhunec plezalske poti. Pri njih nastopa tisto najlepSe, kar krasi plezalni vzpon. In
dostikrat pride pri opisovanju do pretiravanj. Avtor ni uporabil romanti¢no vznesenega
opisovanja. 1z vseh delov se razpozna filozofija plezalca. Delo je subjektivno, saj je
povezano z resnic¢nim. Pot, ki jo je Prle prehodil v gorah, je kratka, vsega ni hotel
uresniciti, je pa dolga v iskanju (ArnejSek, 2001).
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Predstavitev alpinista:

6.1.11.6.1  Milenko ArnejSek — Prle

Njegova zelja spoznati gore je zrasla po divjih dvajsetih (okoli 1960 in naprej) letih,
ko je v sedemdesetih letih skusil skoraj vse »civilizacijske« dobrine: igranje v rock
ansamblu, podzemno (underground) sceno, gledaliSko in umetniSko ljubljansko
subkulturo, hotele in zabaviS€a v tujini, slovita zimska srediS¢a, kjer je igral v no¢nih
lokalih, hotele s petimi zvezdicami in beznice s sumljivimi obiskovalci s piStolami pod
rameni ali nozZi v nogavicah, pijance, narkomane, zvodnike, prostitutke in milijonarje,
vsak vecer liter ali ve€ pijaCe, droga, celonoCne zabave posteljnega znacaja, divjanje
dvesto na uro z dobrimi avtomobili,... in stalno iskanje nove zabave ter izpolnitve
smisla beganja. Sam pravi, da je zahajanje v gore njegov odgovor na sedemletno
divjanje skozi ve€no zabavo. V bliS¢u odrskih luci, v vonju — bolje — smradu barov, v
mesanici parfumov, znoja in toba¢nega, ¢e ne kakSnega dima, v norenju do ranih ur
in besnemu tuljenju zvocnikov je spoznal, da to ni zanj in da njegov smisel Zivljenja ni
v uzivanju in kazanju samega sebe lacni mnozici, temvec€ biti sam in z naravo ter

njenim sporocCilom (ArnejsSek, 2001).

6.1.11.7 Ni nemogocih poti

Knjiga Ni nemogocih poti je izSla v Sloveniji leta 2001 v slovenskem jeziku. Delo je
dnevnik. Avtor je Tomaz Humar, fotograf je Stane Belak, prevajalca sta Peter Purg in
Ana Bari€, pisatelja dodatnega besedila sta Reinhold Messner in Carlos Carsolio.
Knjigo je izdala zaloZzba Mobitel v Ljubljani. Vsebuje 207 strani in meri 30
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Humar Tomaz (1969-2009), spomini,
alpinizem, alpinisti, plezalni vzponi, Himalaja, albumi. Signatura (UDK) knjige je
796.52 (100):929 Humar T., 821.163.6-94, 929 Humar T. (COBISS).

Leta 2005 je izSla druga izdaja knjige s prevajalko Ano Bari¢. Predmetne oznake

knjige so Humar Tomaz (1969-2009), spomini, alpinizem, alpinisti, plezalni vzponi,
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Himalaja, albumi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(100):929 Humar T., 821.163.6-
94, 929 Humar T. (COBISS).

Leta 2010 je izSla druga dopolnjena izdaja te knjige. Knjiga vsebuje 239 strani in meri
30 centimetrov. V tej izdaji sta prevajalki tudi Stana Anzelj in Alenka Ropret.
Signatura (UDK) knjige je 796.52(100):929 Humar T., 821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Leta 2001 po zmagovitem vzponu na Daulagiri in katastrofalnem padcu z domace
strehe, zaradi katerega so mu zdravniki napovedovali, da ne bo nikoli ve¢ hodil, je
Tomaz Humar izdal avtobiografijo z naslovom Ni nemogocih poti, v kateri je opisal
najpomembnejSe vzpone svoje kariere. Skozi so¢no in neposredno pripoved dobimo
vpogled v Zivljenje enega najboljSih alpinistov naSega Casa.

Dopolnjena izdaja iz leta 2010, poleg omenjenih besedil prinasa tudi pregled
pomembnejSih Humarjevih vzponov od leta 2002 dalje ter dve novi besedili
Humarjevih prijateljev in plezalskih kolegov Carlosa Carsolia in Reinholda Messnerja,
ki sta napisala tudi uvoda k prvotni izdaji (Humar, 2010). V knjigi je opisan tudi njegov
prvenstveni solo vzpon prek juzne stene Daulagirija (8167 m) iz leta 1999, za
katerega je prejel Bloudkovo nagrado (Savenc, v Voglar, 2002).

V svoji knjigi je zapisal: »Resnice Zivljenja ne iS¢em v zemeljskih nagradah, na
katerih se nabira prah. Moj Zivljenjski sen je veCni boj za notranji mir in srecCo, prezet

z ljubeznijo, ki je ustvarila svet« (Humar, 2001).

Predstavitev alpinista:

6.1.11.7.1 Tomaz Humar

Rodil se je v Ljubljani 18. februarja 1969. Bil je alpinist. Od leta 1987 je bil ¢lan
alpinisticnega odseka Kamnik, od leta 1993 pa alpinisticni inStruktor in gorski
reSevalec. Med drugim je leta 1998 opravil prvo neameriSko solo ponovitev Reticent
Wall v El Capitanu, v Himalaji 1994 prvo ponovitev Japonske smeri s slovensko
varianto na Ganes$ 5 (6986 m), leta 1995 vzpon na Anapurno (8091 m), 1996 prvi
vzpon prek severozahodne stene na alpski nacin na Bobaje (6808 m), 1996 z Vanjo
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Furlanom prvenstveni vzpon prek severozahodne stene Ama Dablama (6828 m,
nagrada Zlati cepin), 1997 prvenstveno smer na vzhodni vrh Lobuce (6119 m), nova
smer v jugovzhodni steni Pumorija (7165 m) in prvi vzpon prek zahodne stene na
Nuptse W2 (7742 m). Leta 1999 je opravil prvenstveni solo vzpon prek juzne stene
Daulagirija (8167 m) in po grebenu dosegel viSino 8000 m (Savenc, v Voglar, 2002).
Goram je bil predan Ze od mladih let. V svojem Zivljenju je opravil veC kot 1500
vzponov, med njimi 70 prvenstvenih doma in po svetu.

V plezanju in gorah je videl nekaj veC. V gore je bezal, podiral je meje razumnega,
spremenil je nacine razmisljanja pri marsikom, tudi pri alpinistih. Videl je umetnost
zivljenja v vertikali. Eno izmed njegovih Zivljenjskih vodil je bil rek »Karkoli delas,
delaj s strastjo!l« Tomaz je pri svojih alpinistinih podvigih izgubil nekaj prijateljev in
znancev. V mednarodnem merilu je bil njegov verjetno najvecji uspeh vzpon po juzni
steni na Daulagiri leta 1999, po kateri ga pozna alpinisti¢ni svet. Alpinisti€no zZivljenje
mu je za nekaj let prekinila poSkodba obeh nog, ko je doma padel iz strehe, a s
pomocjo vrhunskih zdravnikov mu je uspelo okrevati in po dolgem €asu se je spet
odpravil v Himalajo, Ceprav je imel desno nogo malce krajSo in levi glezenj delno
nemobilen. Leta 2005 je na gori Nanga Parbat dozivel nesreCo, za katero je marsikdo
dvomil, da jo bo prebrodil, saj je zaradi slabega vremena moral ostati v steni kar Sest
dni. Za reSevanje s helikopterjem je bil previsoko, klasicno reSevanje pa je
prepreCevalo vreme. Ko jim je vendarle uspelo, je bil Humar Ze Cisto izCrpan, a je
prezivel in to ga je kasneje le okrepilo ter mu dalo nov zagon za nadaljevanje
njegove zivljenjske strasti. Takrat se je tudi pokazala zahrbtnost mnogih, ki niso
verjeli vanj in mu o itali nastopastvo. Dobil je veliko nagrad za svoje podvige, med
njimi leta 1996 najuglednejSo nagrado — Zlati cepin. Pred smrtjo ni imel bojazni.
Veckrat je omenil, da je njegova Zelja ostati v Himalaji tudi po smrti. Ponesrecil se je
10. novembra 2009 ob povratku z gore Langtang Lirung, visoke 7227 metrov
(predvidevajo, da ob padcu, pri katerem si je zlomil nogo in hrbtenico). Nasli so ga po
petih dneh, na viSini okoli 5600 metrov. O usodnem padcu so pisali tudi tuji mediji.
Mnogi evropski plezalci so Humarja klicali »tisti norec iz Slovenije«, piSejo na uradni
spletni strani Mounteverest.net ter dodajajo, da norca in genija loCi le tanka crta.
Imeti tako moc¢no voljo, vztrajnost, ljubezen in strast kot jo je imel Tomaz Humar do

alpinizma, je obCudovanja vredno. Reinhold Messner je za Humarja dejal, da je

175



Diplomsko delo: Pregled slovenskega leposlovja s podrocja gornistva

izjemen alpinist tisti, ki je alpinizem v velikem slogu spet pripeljal tja, kjer je bil na
primer v Casu velikega Jerzija Kukuczke.

Po svoji nesreci iz leta 2005 se je odmaknil iz medijev. Na odprave se je podajal
izkljuéno sam. V zahvalo pakistanski vojski, ki ga je takrat reSila in mu je, kot je dejal,
podarila Se en rojstni dan, pa je odprl fundacijo. Hotel je zbrati dovolj sredstev, da bi
v dolini pod juzno steno Nange Parbat v vasi Tashering odprl bolniSnico, ki bi olajSala
zZivljenje 3500 prebivalcem.

Gozdni Joza, kot se je sam poimenoval, nikoli ni plezal za nagrade, je zatrjeval,
Ceprav teh ni bilo malo. Leta 1996 je dobil Zlati cepin za vzpon na Ama Dablam,
istega leta pa je bil tudi razgladen za slovenskega alpinista leta. Cez tri leta je dobil
Castni znak Republike Slovenije in Bloudkovo nagrado ter bil nominiran za Zlati cepin
za vzpon na Daulagiri. Leto kasneje je poleg legendarnega Reinholda Messnerja in
Edmonda Hillaryja v Italiji prejel encian za Zivljenjsko delo. Leta 2004 je bil Zze drugic
nominiran za Zlati cepin, tokrat za vzpon na Aconcaguo, najvisji vrh Andov.

(Humar, v McDonald, 2009).

6.1.11.8 Krizemkrazem po gorah

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 2001 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik. Avtor je
Pavle Segula, avtor dodatnega besedila pa JoZe Dobnik. Knjigo je izdala
samozalozba P. Segula v Skofji Loki. Vsebuje 407 strani in meri 24 centimetrov. 1z8la
je pri zbirki Med gorskimi redevalci. Predmetne oznake knjige so Segula Pavle,
spomini, planinstvo, alpinizem. Signatura (UDK) knjige je 821.163.6-94, 796.5
(497.4):929 Segula P. (COBISS).

Povzetek knjige:

Pripovedi v teh spominih so sprehod skozi zgodbe Pavletovega Zivljenja, ki jih je v
gorah dozivljal s tovariSi in sam, ali pa kako drugaCe zadevajo gorski svet. Kot sam
pravi v svojem delu: »Belezke, dnevniki in vtisi oZivljajo davno minule prigode in jih
sestavljajo v bolj ali manj verno podobo dogodkov, ki so se neko¢ zgodili. Preteklost
pride spet do veljave: smo na poti v gorah s Se ziveCimi ali ze preminulimi tovarisi.

Spet ob&utimo napor hoje, slast vzpona, ponos ob premagovanju tezav, uzivamo v
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razgledih. Pred nami so gore in vrhovi, zremo v doline. Vrstijo se priCakovanja,
upanja, dvomi, strah pred nevihto, srh ob pregledu v globino, presunjenost ob
nesreci. Dihamo gorski zrak, se znojimo, zmrzujemo. Veselimo se zelenih trav in
gozdov, oglasanja zivine, poskoCnih gamsov, v dalje strmecih kozorogov, plasnih
svizcev, oglasanja orla in kanje, se najezimo ob sreCanju s kaCo. Uzivamo vecCere v
kocCah, slepita nas sonce in sneg, oCara lesket sreZa na beli odeji, prebijamo se Cez
ledeniSke razpoke, upiramo se navalu vetrov, rinemo skozi metez, prisluskujemo
bobnenju plazov, vdani v usodo prenaSamo mo¢, se palimo v son¢ni pripeki...«

In na podlagi tega je nastalo delo, polno zgodb, ki so se primerile Pavlu Seguli in e
mnogim drugim. Le-te so lahko tistim, ki se jim Se bodo pripetile, v veselje ali v
opozorilo. Da bi videli, s ¢im se utegnejo srecati, in v svarilo pred nevarnostmi. So pa
hkrati tudi zabava, opomin in Sola varne hoje v gore.

Le-te so tudi pripoved o dozivljanju domovine, ki se vsa Sirna kaze z visokih stojiSc,
da bi se za vselej ugnezdila v zavest. Tako utrjeno domoljubje ve¢ velja, ni samo
beseda! Pripovedi o domacih in tujih svetovih premagujejo ozko zaverovanost v
domace dvorisée. Sele prek lastne in tuje izkudnje se &lovek zave, kako dvomljive
vrednosti je ¢rno-bela hvala ene same, Cetudi domace lepote, Ce je ne primerja z
drugimi. Ce ne uposteva celote, razli¢nih okusov, drugaée izbrusenih vidikov in
utemeljitev. Sele potem ugotovi, da je na nek nacin povsod lepo, da nikjer ni najlepse
in postane bolj svetovljanski. Segula je v gore zahajal spontano. Raje je imel visoke
gore, veselje pa je nasel na slehernem hribu. V svojem opisovanju svojih dozivetij je
vedno hotel biti odkrit, saj kot pravi: »Hvaliti se tako in tako nisem imel z nicemer, kar
bi izstopalo iz povpregja. Ce nisem junak v vsakdanjem Zivljenju, sem bil to $e manj
na gori. Ni me sram napisati, da me je bilo strah, da sem bil sreCen, ganjen,
hvaleZen. Priznati, da sem bil sebicen, da sem pocCel neumnosti, ogrozal tuja in svoje
Zivljenje. Z odprtim srcem podana pripoved je kljub preprosti in vsakdanji vsebini
lahko zanimiva in dopadljiva tudi zahtevnejsim dusam« (Segula, 2001).

Stran za stranjo odkriva svetle in tudi temne strani Pavletovega Zivljenja in njegovega
sobivanja z gorami. Prepletajo se lepi trenutki srece na vrhovih domacih in tujih gora.
S toplimi besedami se spominja prijateljev reSevalcev, alpinistov in planincev, s
katerimi ga je povezalo skupno delo v planinski organizaciji in skupna pota v gorah.

Zalostni so njegovi spomini na v gorah ponesredene prijatelje, globoka so njegova
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razmisljanja o smislu Clovekovega Zivljenja, o civilizaciji, ki ugonablja ¢lovekov obstoj,
in ko se »ob pogledu na negibnost zvezdnega neba, vecCnost, zdijo vse Cloveske
zdrahe, vse strasti, vse pehanje, vse krivice, ki jih kak Elovek prizadene kakemu
drugemu Cloveku ali narod drugemu narodu, popolnoma neumestni in odvecC.« Pavle
je veckrat dozivljal sreCo v gorah z Zeno in otrokoma, na njih je mislil v gorah
Kavkaza in Pamirja, ko v mrzlih ve€erih ni mogel zaspati. Njegove zgodbe so zapis o
nekem Casu, ki ga ni vec€, so tudi spomin na gore, ki so vabile, pa jih mnogi niso
mogli obiskati, ker je bilo potrebno dovoljenje drzavne oblasti. Mladi rod tega ne ve,
Pavletova knjiga pa bralce seznani tudi s temnejSimi stranmi nasSe preteklosti.
Najlepse strani knjige so tiste, ki jih je Pavle posvetil Storzi€u. To je njegova gora,
njegova ljublienka med slovenskimi gorami. Med zgodbami o Storzi€u je tudi
presunljiva pripoved o smrtni nesreci prijatelja Marjana, ki je zdrsnil po strmini, pokriti
z globokim snegom. Pavle se ne boji povedati in napisati tega, kar misli. Ni¢esar ne
spreminja, ne olepsSa. Posteno pove, kar je dozivel in kako gleda na Zivljenje in na
svet. To je njegova odlika. Taka je tudi njegova knjiga. Ce se bomo poglobili v
Pavletovo pripoved, se bomo veliko naucili o varovanju pred nevarnostmi v gorah.
Njegova razmiSljanja pa nas bodo obogatila, pa tudi vzpodbudila k lastnemu

razmisljanju (Dobnik, v Segula, 2001).

Predstavitev alpinista:

6.1.11.8.1 Pavle Segula

Pavle Segula se je pri PZS, kot &lan Komisije za gorsko resevalno sluzbo, ukvarjal z
varstvom pred sneznimi plazovi in reSevanjem ter bil je naCelnik Komisije za odprave
v tuja gorstva. Iz Planinskega drustva Ljubljana Matica se je v€lanil v Planinsko
drustvo PTT Ljubljana in postal aktiven ¢lan. Vodil je visokogorske izlete, zlasti na
Korosko, pozimi predaval o nevarnostih v gorah in varni hoji, sodeloval pri vzgoji
mladih planincev in napisal veliko ¢lankov s planinsko vsebino v Easopisu Signali in v
glasilu Podjetja za PTT-promet Ljubljana, kjer je bil tudi glavni tehni¢ni urednik.

Pavle Segula je napisal ve¢ pomembnih strokovnih knjig, med drugimi leta 1978
priroCnik za planinsko vzgojo in samovzgojo Nevarnosti v gorah, leta 1986 priroCnik
za planince, smucarje in druge Sneg, led, plazovi, leta 1995 Sest jezi¢ni slovar Sneg
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in plazovi. Uredil je dva jubilejna zbornika Gorske reSevalne sluzbe pri PZS. Objavil
je veliko prispevkov v Planinskem vestniku, ¢asniku Delo in drugod, zapazeni pa so
bili tudi njegovi nasveti na radiu in televiziji Slovenije o varni hoji in nevarnosti v
gorah. Pri vsem tem obseznem publicistichem delu pa je skrbno vodil zapiske o

vsem, kar je doZivel v gorah (Dobnik, v Segula, 2001).

Leto 2002

6.1.11.9 Co Oju - 8201 m: prva odprava slovenskih policistov v Himalajo

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 2002 v slovenskem jeziku. Avtor in fotograf je Viki
GroSelj (glej stran 108), avtorja dodatnega besedila sta Franc Ekar in Marko
Pogorevc. To je prva izdaja knjige. Knjigo je izdala Planinska zveza Slovenije v
Ljubljani. Vsebuje 146 strani in meri 26 centimetrov. Predmetne oznake knjige so
policija, alpinistiéne odprave, 2001, Co Oju, spomini, Himalaja, alpinizem, plezalni
vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(235.24):351.74(497.4)"2001"(092),
821.163.6-94 (COBISS).

Leto 2003

6.1.11.10 Ledene sanje: odprave navse celine sveta

Knjiga Ledene sanje je izSla v Sloveniji leta 2003 v slovenskem jeziku. Delo je
dnevnik. Avtor in fotograf je Stane Klemenc, fotografi so tudi Silvo Karo, Mladen
Berginc, Rafko VodiSek in David Brezigar, avtor dodatnega besedila pa je Tone
Skarja. Knjigo je izdala Mladinska knjiga v Ljubljani. Vsebuje 155 strani in meri 31
centimetrov. Predmetne oznake knjige so Klemenc Stane, spomini, alpinistine
odprave, alpinizem, plezalni vzponi. Signatura (UDK) knjige je 796.52(497.4):929
Stane K., 821.163.6-94 (COBISS).
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Povzetek knjige:

Lepota te knjige je z besedami in predvsem fotografijami neizbrisljiva sled Stanetove
poti po zemeljski obli, obenem pa zastor, ki skriva resni¢no dramo te poti na odru
Zivljenja in v globini srca. Tisto dvodnevno razstavljanje, CiS€enje in sestavljanje
fotoaparata v senci Everesta, na videz le natan¢no delo, je bilo v resnici ena sama

ljubezen (Skarja, v Klemenc, 2003).

Predstavitev alpinista:

6.1.11.10.1 Stane Klemenc

Rodil se je 20. decembra leta 1950 v Ljubljani. Strokovno se je podkoval v Srednji
fotografski Soli. Po zacetni Stiriletni zaposlitvi pri Foto Gradu (»vajenistvo«) je delal pri
Ljudski pravici, Ljubljanskem dnevniku in CGP Delu, vodil Dia studio v Ljubljani. V
gore je zacCel hoditi pri dvajsetih letih, plezati pa leto dni kasneje s kamniskimi in
domzalskimi alpinisti. Prve resne odprave se je udelezil leta 1974, pozneje (1975—
2002) pa Se dvajsetih (vecino je vodil ali opravil sam). IzkuSnje so ga pripeljale v
Gorsko reSevalno sluzbo in ZdruZenje gorskih vodnikov Slovenije. Je avtor ali

soavtor fotografij v okrog petdesetih knjigah in Stevilnih koledarjih (Klemenc, 2003).

6.1.11.11 Na smucéeh od 0 do 8000 metrov

Knjiga je izSla v Sloveniji leta 2003 v slovenskem jeziku. Delo je dnevnik. Avtor in
fotograf je Viki Gro3elj (glej stran 108), avtor dodatnega besedila pa Zeljko Kozinc.
Knjigo je izdala PreSernova druzba v Ljubljani. Knjiga vsebuje 215 strani in meri 24 x
27 centimetrov. Predmetne oznake knjige so GroSelj Viki, spomini, turno smucanje,
alpinizem, ekstremno smucanje. Signatura (UDK) knjige je 796.92:796.57 (092),
821.163.6-94 (COBISS).

Povzetek knjige:

Knjiga pripoveduje zgodbe o posebnem veselju, razpetem Cez ves svet, v Sir in

navpik, o veselju na smucinah. To ni le knjiga o igrivem zavijanju v celcu, o ¢arnih
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turnih smukih ali o nevarnostih, v katerih mora avtor Viki GroSelj tvegati Zivljenje, Ce
hoCe preziveti, ampak priCevanja o Cistem veselju njegovega srca in o srecni,
svobodni sam